





DICTIONNAIRE
¢  PHILOSOPHIQUE

DE VOLTAIRE.

TOME TROISIEME.
LETT. ARIS, — BAR.




A

R . -l




DICTIONNAIRE
PHITOSOPHIQUE

DANS LEQUEL SONT REUNIS

LES QUESTIONS SURL'ENCYCLOPEDIE,
L'OPINION EN ALPHABET,
LES ARTICLES INSERES DANS L' ENCYCLOPEDIE ,
ET PLUSIEURS DESTINES POUR LE DICTIONNAIRE
DE L’ACADEMIE FRANCAISE, ETC,

Psx VOLTAIRE.

TOME TROISIEME.,

EDITION STEREOTYPE,
D’APRES LE PROCEDE DE Fmrmin Dinor.

A PARIS,

DE L TMPRIMERIE ET DE LA FONDERIE STEREOTYPES |
pg Pierre DIDOT L’AINE , £r pE Fiamin DIDOT,
M.DCCCIX.

e —

- i - - .
™ * J c = S




#




=

-
g
4
-

kY

DICTIONNAIRE
PHILOSOPHIQUE.

R R L N S T e AR AR VAR LA AT A AR VRARLLLS

SUITE DE LA LETTRE A.

ARISTOTE.

I L ne faut pas croire que le précepteur d’Alexan-
dre , choisi par Philippe , fat un pédant et un esprit
faux. Philippe était assurément un bon juge, étant
lui-méme’trés instruit, et rival de Démosthénes en

éloquence.
DE sA noGIQUE,

La logique d’Aristote, son art de raisonner, est
d’antant plus estimable qu’il avait 4 faire aux Grecs *
qui s’exercaient continuellement 4 des argumens
captieux ; et son maitre Platon était moins exempt
qu’un autre de ce défant.

Voici, par exemple , 'argament par lequel Pla-
ton prouve dans le Phédon 'immortalité de ’ame,

« Ne dites-vous pas que la mort est le contraire
«de la vie? — Oui. — Et qu’elles naissent I'une
« de I'antre ? — Oui., — Qu’est-ce donc qui nait da
« vivant? — Le mort. — Et qui nait da mort ? —
« Le vivant. — C’est donc des morts que naissent

DICPIONN . PHILOSOPH, 3. 1




6 ARISTOTE.

«toutes les chases vivantes. Par conséqt;cn! les
« ames existent dans les enfers aprés la mort. »

11 fallait des régles siires pour déméler cet ¢pou-
vantable galimatias, par lequel la réputation de
Platon fascinait les esprits.

Il était nécessaire de démontrer que Platon don-
nait nn sens louche 4 toutes ses paroles. '

Le mort ne nait point da vivant; mais 1’homme
vivant a cessé d’étre en vie.

Le vivant ne nait point du mort; mais il €
d’'un homme en vie qui est mort depuis.

Par conséquent votre conclusion , que 108"
choses vivantes naissent des miortes, €st ridfmflc.
De cette conclusion vous en tirez une autre 4% * ;St
nullement renfermée dans les prémisses © Do 44
ames sont dans les enfers aprés la mort.

Il fandrait avoir prouvé auparavant %€
morts sont dans les enfers , €t que 1’'ame€ "
goe les COrps morts.

Iln'y a Pas un mot dans votre argnim
la moindre justesse, 11 fallait dire: C€
est sans parties, ce qtli est sans par!ifs 9
structible ; donc ce qui pense en nous Lo
parties est indestructible.
l‘alon:: ::3:;: Lt? cor}?s .m‘enrt parcequ’il fstm
pletaly m];?mt divisible; do'nc elle n¢

el deDSéon vous aurait en.tend“e:mens cap~.
dovx d Gl‘e(:: T}e de fons les 1.-:113073‘ﬂl rhétariqnt
ot tisiplg A n majtre enseigne 1"‘-1 le paierd.

» 4 condition que le discip*®

ala premigy,
Premiépg Cauge qu’il aura gagnée.

st né

toutes l€s

les corp®
ccom‘[}ﬂ'

ent gui #it

i"-’ibible 2

eart pa%*




E.
;!—

g TR T

=
"

ARISTOTE. 7

Le disciple prétend ne le payer jamais. Il intente
on procés 4 son maitre; il lui dit: Je ne yous de-
vrai jamais rien ; car si je perds ma cause, je ne

devais yous payer qu'apres l'avoir gagnée; et si je

gagne , ma demande est de ne vous point payer.

Le maitre rétorquait I'argument , et disajt: Si
vous perdez, payes ; et si vous gagnez , payez, puis-
que notre marché est que vous me paierez aprés la
premiére cause que yous aurez gagnee.

Il est evident que tout cela roule sur une équi-
voque. Aristote enseigne a la lever en mettant dans
Iargument les termes nécessaires:

« On ne doit‘payer gun’a I’échéance ;

« L'échéance est ici nne cause gagnée.

« Il n'y a point eu encore de cause gagnée;
« Dong il n'y a point eu encore d’échéance ;
« Dong le diseiple ne doit rien encore. »

Mais encore ne signifie pas jamais. Le disciple
fesait donc un proces ridicule.

Le maitre de son coté n'était pas en droit de rien
exiger , puisqu'il n'y avait pas encore d'échéance.

1l fallait qu'il attendit que le disciple ¢ut plaidé
quelgue autre camse.

Qu’un peuple vainquenr stipule qu'il ne rendra
au peuple vaincn que la moitié de ses vaisseanx;
qu'il les fasse scier en deux ; et qu'ayant ainsi rendn
Ia moitié juste il prétende avoir satisfait au traité,
il est évident gue voild une équivoque trés crimij-
nelle.

Aristote , par les végles de sa logique , vendit done
nn grand eecyice 3 Vespzit humain en préyenant
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$ ARISTOTE.

toutes les équivoques; car ce sont elles qui font
tous les mal-entendus en philosophie, en théolo-
gie, et en affaires.

La malheureuse guerre de 1756 a en pour pre-
texte une équivoque sur I’Acadie.

Il est vrai que le bon sens naturel et I'habitade
de raisonner se passent des régles d’Aristote. Un
homme qui a oreille et la voix justes , pent bien
chanter sans les régles de la musique ; mais il vaut
mienx la savoir.

DE sA PHYSIQUE.

On ne la comprend guére; mais il est plus que
probable qu’Aristote s’entendait, et qu’on 'enten-
dait de son temps. Le grec est étranger pour nous;
on n’attache plus aujourd’hui aux mémes mots les
mémes idées.

Par exemple,, quand il dit dans son chapitre VIT,
que les principes des corps sont la matiére , la pri-
vation, la forme, il semble qu’il dise une bétise
énorme; ce n’en est pourtant point une. La matie-
re, selon lui, est le premier priicipe de tout, le
sujet de tout, indifférente a tout. La forme lui est
essentielle pour devenir une certaine chose. La pri-
vation est ce qui distingue un étre de toutes les cho-

ses qui ne sont point en Ini. La matieve est indif-
férente 4 deveniv rose ou poirier : mais , quand elle
est poirier on rose , elle est privée de tout ce qui la
ferait argent on plomb. Cetle vérité ne valait peut-
étre pas la peine d’étre énoncée ; mais enfin il n'y
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ARISTOTE. *

a rien 13 que de tres intelligible, et riep qui soit
impertinent,

L'acte de ce qui est en puissance parait vidicule ,

et ne l'est’pas davantage. La mati¢re peat devenir

tout ce gm'on yondra , feu , terre, ean, vapeur , mé-

1al , minéral, animal , arbre, fleyr. Cest tont ce
qgue cette expression d'acte en puissanee signifie,
Ainpsi il p’y avait point de ridicule chez les Grecs 2

dire que le monyement était un gete de puissance,
puisqne la matiére peut étre mue. Et il est fort yrai-
semblable gu’Aristote entendait par-1a que le mou-

_yement n'est pas essentie] a la matjere.

Aristote dut faire nécessaireuent une tres mau-
vaise physigue de détail ; et c'est ce quilni a éte
sommun avee tous les philosophes , jnsqu’an temps
ou les Calilée , les Toricelli , les Gueric, les Dre-
bellins , les Boyle, ’académie del Cimento, com-
mencerent 4 faire des expériences. La physique est
une mine dans laquelle on ne peut descendre qu'avee
des machines que les anciens n’ont jamais connues.
Ils sont restes sur le bord de l‘abyme, et ont rau-
sonpe sur ce qu'i} contenait sans le voir.

TrarrE D'ARISTQTE SUR LES ANIMAUX,

Ses Recherches sur les qnimauz , 30 contraire
‘ont été le meilleny liviedel'antiquité , parcequ’ Aris-
tote se servit de ses yeux. Alexandre lui fournit
tous les animaux rares de 'Enrope, de 'Afrique et
de 1'Asie. Ce fut nn fruit de ses conquétes. Ce h¢-

ros y dépensa des sommes qui e¢lfraieraient tous les
1,

‘
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10 ARISTOTE.

gardes du trésor royal d'anjourd’hui; et cest ce qui
doit immortaliser la gloire d’Alexandre , dont nous
avons déja parle.

De nos jours un héros, quand il a le malheur de
faive la guerre,, peut & peine donner quelqhe encou-
ragement aux sciences; il faut qu'il emprunte de
I'argent d'un Juif, et qu'il consulte continuelle-
ment des ames juives pour faire couler la snbstance
de ses sujets dans son coffre des Danaides , dont elle
sort le moment d'aprés par cent ouvertures. Ale
xandre fesait venir chez Avistote éléphans , rhino-
céros , tigres, lions , crocodiles , gazelles , aigles,
autruches; et nous autres, quand par hasard on
nous améne un animal rare dans nos foires, nous
allons I'admirer pour vingt sous; et il menrt avant
que nous ayons pu le connaitre,

Dvu MONDE ETERNEL.

Aristote soutient expressément, dans son livre
du Ciel, chap. XI, que le monde est éternel ; ¢'était
T'opinion de toute l'antiquité, excepté des épicu-
riens. Il admettait un Dieu, un premier moteur ;
et il le définit (1) un, éternel, immobile , indivisi-
ble, sans qualités.

11 fallait donc qu'il regardit le monde émané de
Dieu comme la lamiére émanée du soleil, et aussi
ancienne que cet astre.

A Yégard des spheres célestes, il est anssi igno-

p—

(1) Liv. VII, chap. XII.




ARISTOTE. 11

rant que tous les autres philosophes. Copernic n’é-
tait pas venu.

DxE sA METAPAYSIQUE,

Dien étant le premier ‘motenr , il fait mouvoir
I'ame; mais qu'est-ce que Dien , selon lui, et qu’est-
ce que I'ame ? L'ame est une entéléchie. Mais que
veut dire entéléchie (1) ? Clest, dit-il, un prineipe
et un acle, une puissance nutritive , sentante et rai-
sonnable, Cela ne veut dire autre chose, sinon que
nous avons la faculté de nous nourrir , de sentir et
de raisonner, Le comment et le pourquoi sont un
peu difficiles 4 saisir. Les Grecs ne savaient pas plos
ce que c'est qu'une entéléchie que les Topinam-
bous; et nos docteurs ne savent ce que ¢’est gu'une
ame. :

Dz sA MORALE.

{ La morale d’Aristote est, comme toutes les au-
tres, fort bonne; car il n’y a pas deux morales.
Celles de Confutzée, de Zoroastre , de Pythagore,
d’Aristote , d’Epictéte , de Marc-Antonin, sont ab.
solument les mémes. Dien a mis dans tous les coeurs
la connaissance du bien avec qaelque inclination

pour le mal. .
Avistote dit qu'il faut trois choses pour étre ver-
taeux, la nature ,la raison, et I’habitude. Rien n'est
plus vrai; sans un bon naturel la vertu est trop dif-

(1) Liv. II, chap. II.
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13 ARISTOTE.

figile ; la raison le fortifie , et 'habitude rend les ae-
tions honnétes aussi familiéres qu'un exercice jour-
nalier auquel on s’est accoutumé.

11 fait le dénombrement de toutes les vertus , en-
tre lesquelles il ne manque pas de placer 'amitié.
Il distingue I'amiti¢ entre les égaux , les parens, les
hétes, et les amans, On ne connait plus parmi nous
Vamiti¢ qui nait des draits de Vhospitalité. Ce qui
¢tait le saoré lien de la saciété chez les anciens, n'est
parmi Bous qu'un compte de cabaretier; ¢t & 1'égard
des amans, il est rare aujourd’hui qu’on mette de
la vertu dans Vamour; on croit ne devoir rien i une
femme & qui on a mille fois tout promis.

Il est triste que nos premiers docteurs n’aient
presque jamais mis lamitié au rang des vertus,
p’alent presque jamais recommandé l'amitié; an
contraire, ils semblérent inspirer souvent 1’inimi-
tié. Ils ressemblaient aux tyrams, qui craignent les
associations.

('est encove avee trés grande raison qu'Aristote
met tontes les vertus entre les extrémes opposés. Il
gst peuni-éire le premier qui leur ait assigné cette
place.

Il dit expressément que la piété est Je milieu en-
tre Vathéisme et la superstition.

Dz sa zugTonique,

C'est probablement sa rkéorigue et sa poctique
gue Cicéron et Quintilien ont en vue. Cicéron , dans
son livre de I'Orateur, dit, personne n’eus plus de
science , plus de sagacité, d’invention et de jugement:
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ARISTOTE, 13
Quintilien va jusqu’4 louer non seulement I'étendue
de ses connaissances, mais encore la suavité de son
élocution, eloguendi suayitatem.

Aristote yeut qu'un orateur soit instrait des lois,
des finances, des traités , des places de guerre, des
garnisons, des vivres , des marchandises. Les ora-
teurs des parlemens d’Angletecre , des dictes de Po-
logne, des états de Suéde, des pregadi de Veni-
s¢, etc. ne tronveront pas ces lecons d’Aristote in-
utiles; elles le sont peut-étre & d’autres nations.

Il veut que l'orateur connaisse les passions des
hommes, et les meeurs , les humeurs de chaque
condition.

Je ne crois pas qu'il y ait une scule finesse de
P'art qui lni échappe. Il recommande sur-tout qu’on
apporte des exemples quand on parle d’affaires pu-
bliques ; Fen ne fait un plus grand effet sur 1'es-
prit des hommes.

On voit, par ce qu'il dit sur cette matiére, qu'il
écrivait sa rhétorique long-temps avant qu’Ale-
xandre fiit nomme capitaine général de la Grece con-
tre le grand roi.

Si quelqu’un, dit-il, avait a prouver aux Greecs
qu'il est de Jenr intérét de s’opposer aux entrepri-
ses du roi de Perse , et d’empécher qu'il ne se rende
maitre de I'Egypte, il devrait d’abord faire souve-
nir que Darins Ochus ne veulut attaquer la Grece
qu’apres que 'Egypte ful en sa puissance: il remar-
querait que Xerxes tint la méme conduite. Il ne
faut point donter, ajoutait-il, que Darius Codo-
man n'en use ainsi. Gardez-vous de souffrir qu’il
¢'empare de I'Egypte. '
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Il va jusqu’a permettre, dans les discours devant
les grandes assemblées, les paraboles et les fables.
Elles saisissent toujours la multitude; il en rap-
porte de tres ingénieuses, et qui sont de la plus
haute antiquité ; comme celle du cheval qui implora
le secours de I’homme pour se venger du cerf, et
qui devint esclave pour avoir cherché un protec-
teur.

On peut remarquer que dans le livre second , o1
il traite des argumens dun plus an moins | il rap-
porte un exemple qui fait bien voir quelle était
Vopinion de la Gréce, et probablement de I'Asie
sur I'étendue de la puissance des dieux.

« §'il est yrai, dit-il, que les dieux mémene peu-
«yvent pas tout savoir, quelque éclairés qu'ils
« soient , & plus forte raison les hommes » Ce pas-
sage montre évidemment qu’on w'attribuait pas
I’omniscience 4 la Divinité. On ne concevait pas
que les dieux pussent savoir ce qui n'est pas: or
I'avenir n'étant pas, il lear paraissait im possible de

~ le connaitre. Clest Vopinion des sociniens d’aujour-

d’hui ; mais revenons i la rhétorique d’Aristote.

Ce que je remarquerai le plus dams son ehapitre
de V'élocution et de la diction, ¢'est le bon sens avec
lequel il condamne eenx qui veulent étre poétes en
prose. Il veut du pathétique, mais il bannit Ven-
flure ; il proserit les épithétes inutiles. En effet ,
Démosthenes et Cicéron , qui ont suivi ses précep-
tes , n'ont jamais affecté le style poctique dans leurs
disconrs. Il faut, dit Aristote, que le style soit
toujours conforme au sujet. '

Rien n'est plus déplacé que de parler de physique
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"ARISTOTE. 15
poétiquement, et de prodiguer les figures, les or-
nemens , quand il ne fant que méthode, clarté et
vérité, C'est le charlatanisme d'un homme qui veut
faire passer de faux systémes a la faveur d’un vain
bruit de paroles. Les petits esprits sont trompés
par cet appit, et les bons esprits le dédaignent.

Parmi nous I’oraison funébre s’est emparée du
style poétique en prose: mais ce genre consistant
presque tout entier dans lexagérauon il semble
qwil lui soit permis d’emprunter ses ornemens de
la poésie.

_Les anteurs des romans se sont permis quelque-
fois cette licence. La Calprenéde fut le premier , je
pense , qui transposa ainsi les limites des arts, et
qui abusa de cette facilité. On fit grace & Vautenr
duTélémaque en favenr d’Homére qu’il imitait sans
pouvoir faire de vers , et plas encore en fayveur de

sa morale , dans laquelle il surpasse infiniment Ho-
mére, quin’en a aucune. Mais ce qui lui donna le
plus de vogue, ce fut la critique de Ja fierté de
Louis XIV et de la dureté de Louvois , qu’on crut
appercevoir dans le Télémaque.

Quoi qu’il en soit, rien ne pronve mieux le grand
sens et le bon gotit d’Aristote , que d’avoir assigné
sa place a chaque chose.

PokTiQuE.

"Ou trouver dans nos nations modernes un phy-
sicien , un géométre , un métaphysicien, un mora-
liste méme qui ait bien parlé de la poésie ? Ils son®
accablés des noms d'Homeére, de Virgile, de So-
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16 ARISTOTE,
phocle, de I'Arioste » du Tasse, et de touns-
qui ont enchanté la terre par les
monieuses de lear génie,
beautés , ou, s'ils les
anéantir,

ceux
productions har-
Ils n’en sentent pas les
sentent, ils voudraient les

Quel ridicule, dans Pascal , de dire : « Comme on
« dit beauté poétique , on devrait dire aussi beauté
« géométrique , et beauté médicinale. Cependant on
« ne le dit point; et la raison en est qu’on sait bien
« quel est I'objet de 1a géométrie , et quel est I'objet
« de la médecine ; mais on ne sait pas en quoi con-
« siste I'agrément qui est l'objet de la poésie. On
« ne sait ce que c'est que ce modéle natarel qu'il
« faut imiter ; et faute de cette connaissance, on a
« inventé de certains termes bizarres , siécle d’or,
« merveilles de nos jours , fatal laurier, bel astre , etc.
« Et on appelle ce jargon 6eautépoétigue. »

On sent assez combien ce morcean de Pascal est
pitoyable. On sait qu'il n’y a rien de beau ni dans
une médecine , ni dans les propriétés d'un triangle ,
et que nous n'appelons dequ que ce qui cause a
notre ame et a nos sens du plaisir et de I'admiration.
C’est ainsi que raisonne Aristote : et Pascal raisonne
ici fort mal. Fatal laurier, bel astre, n’ont jamais
été des beantés poétiques. 8'il avait vouln savoir ce
que cest, il n'avait qu’a lire dans Malherbe :

Le pauvre ensa cabane, ou le chaume Je couvre,
Est soumis a ses lojs :
Et la garde qui veille aux barriéres dg Louyre
: N'en défend pas nos rois,
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ARISTOTR. 17
I n'avait qn’a live dans Racau :
Que te sert de chercher les tempétes de Mars,
Pour mourir tout en vie au milieu des hasards
Ot 1a gloire te meéne?
Cette mort qui promet un si digne loyer
N'est toujours que la mort, qu'avee bien moifs de peine
L'en trouve en son foyer.
Que sert a ces héros ce pompeux appareil ,
Dont ils vont dans la lice éblouir le soleil,
Des trésors du Pactole? :
La gloire qui les suit, apres tant de travaux,
Se passe en moins de temps que la poudre qui vole
Du pied de leurs chevaux.,

4

il n’avait sur-tout qu’ lire les grands traits d'Ho-
mére , de Virgile , d'Horace » d’Ovide , ete.

Nicole écrivit contre le théatre , dont il n’avait pas
la moindre teinture , et il fut secondé par un nom-
mé Daubois, qui était aussi ignorant que lui en
belles-lettres. .

Il 0’y a pas jusqu's Montesqaieu, qui , dans son

ivre amusant des Lettres persanes, a la petite vanisd
de croire qu'Homeére et Virgile ne sont rien en com
paraison d'un homme qui imite avee esprit et avee
succes le Siamois de Dufréni, et qui remplit son
livre de choses hardies, sans lesguelles il n’anrait
pas €té lu. « Qu'est-ce que les poémes épiques? dit-
«il, je n'en sais rien; je méprise les lyriques autant
« que j'estime les tragiques » Il devait pourtant ne
pas tant mépriser Pindare et Horace. Aristote pg
meéprisait point Pindare.

Descartes fit 4 la vérité pour la reine Christipe ug

DICTIONN. PHILOSOPH. 3. 2
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18 ARISTOTE.

petit divertissement en vers, mais digne de sa ma-
tiére cannelée.

Mallebranche ne distinguait pas le gu’il mourde
de Corneille , d’an vers de Jodéle ou de Garnier.

Quel homme gu’Aristote, qui trace les regles de
la tragédie de la méme main dont il a donné celles
de la dialectique , de la morale , de la politique , et
dont il a levé, antant quil a pu, le grand voile de
la nature !

C'est dans le chapitre quatrieme de sa poétique
que Boilean a puisé ces beaux vers ;

Il n’est point de serpent ni de monstre odienx
Qui par 'art imité ne puisse plaire aux yeux.
D’un pinceau délicat I'artifice agréable

Du plus atfreux objet fait an objet aimable:
Ainsi, pour nous charmer, la tragédie en pleurs
D’OEdipe tout sanglant fit parler les douleurs.

Voici ce que dit Aristoge : « L’imitation et I'har-
« monie ont produit la poésie... nous voyons avee
« plaisir dans un tablean des animaux affrenx , des
« hommes morts ou mourans s (ue nous ne rega[-de-
« rions qu'avec chagrin et avee frayeur dans la na-
« tare. Plus ils sont bien imités, plus ils vous can-
« sent de satisfaction. » :

Ce qnatriéme (:hapitrc de la poétjque d’Aristote
se Tetrouve presque tout entier dans Horace et dans
Boileau. Les lois qu‘ii donne dans les chapitres sui-
vans sont encore aujourd’hai celles de nos bons aa-
teurs, 51 vous en exceptez ce qui regarde les choeurs
et la musique. Son idée que la tragédie est instituée

3
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ARISTOTE, 19

pour purger les passions, a été fort combattue ;
mais s'il entend, comme je le crois, qu'on peut
domter un amour incestueux en voyant le malhear
de Phédre,, qu'on peut réprimer sa colére en voyant
le triste exemple d’Ajax, il n'y a plus aucune dif-
ficulté.

Ce que ce philosophe recommande expressément,
e'est qu'il y ait tonjours de I’héroisme dans ja tra-
gédie, et du ridicule dans la comédie. Clest une
régle dont on commence peut-étre trop aujourd'hui
a s'écarter.

ARMES, ARMEES, rrc.

C 'EsT une chose trés digne de considéra tion, qu'il
y ait eu et qu'il y ait encore sur la terre des socié-
tés sans armées. Les brachmanes , qui gouvernérent
long-temps presque toute la grande Chersonése de
VInde; les primitifs, nommés Quakers s qui gou-
vernent la Pensilvanie; quelques peuplades de I’A-
mérique , quelques unes méme du centre de I'Afri-
que ; les Samoiédes, les Lapons, les Kamshatka-
diens, n’ont jamais marché en front de bandiére
pour détruire leurs voisins.

Les brachmanes furent les plus considérables da
tous ces peaples pacifiques ; lear caste, qui est sj
ancienne , qui subsiste encore, et devant qui toutes

les antres institations sont nouvelles, est un pro-’

dige qu'on ne sait pas admirer. Leur police et Jear
religion se réunirent toujonrs & ne verser jamnais de
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sang, pas méme celui des moindres animanx. Avee
un tel régime on est aisément subjugué ; ils l'ont
€té, et n'ont point changé.

Les Pensilvains n’ont jamais en d’armée, et ils
on! constamment la gaerre en horreur.

Plusienrs peaplades de ’Amérique ne savaient
e que C'¢lail qu’une armée avant que les Espagnols
vinssent les exterminer tons. Les habitans des bords
de la mer Glaciale ignorent , et armes , et dieux des
armees , et bataillons, et escadrons.

Ouatre ces peaples , les prétres s les religienx , ne
portent l_es armes en aucun pays , du moins quand
ils sont fideles 4 leur institution. :

Ce n'est que chez les chrétiens gu'on a vu des
sociétés religieuses établies pour combattre , comme
templiers , chevaliers de Saint-Jean , chevaliers ten-
tons , chevaliers porte-glaive. Ces ordres religienx
furent institués i I'imitation des lévites , qui com-
hattirent comme les antres tribus juives.

Ni les armées ni les armes ne farent les mémes
dans 'antiquite. Les Egypt.ens n'eurent presque
jamais de cavalerie; elle eat été assez inutile dans
un pays entrecoupeé de canaux, inondé pendant
cing mois, et fangenx pendant cing auatres. Les
habitans d'une grande partie de I'Asie employérent

les quadriges de guerre. Il en est parlé dans les an-
nales de la Chine. Confutzée dit (1) qu’encore de
son. temups chaque gouverneur de province fournis-
sait a4 Vempereur mille chars de guerre & quatre

(x) Confucius, liv, ITI, past. I.
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chevanx. Les Troyens et les Grecs combattajent sur

des chars &4 deux chevaux.

La cavalerie et les chars furent inconnus i la na-
tion juive dans un terrain montagneax , ou leur
premier roi n'avait que des Anesses quand il fat élu.
Trente fils de Jair, princes de trente villes ,a'ce que
dit le texte (1), étaient montés chacun sur un Aue.
Saul, depuis roi de Juda, n’avait que des Anesses ;
et les fils de David s'enfuirent tous sur des mules
lorsque Absalon eut tué son frére Ammon. Absalon
n'était monté que sur nne mule dans la bataille
quil livra contre les troupes de son pere; ce qui
prouve , selon les histoires juives, que I'on com-
mencait alors a se servir de jumens en Palestine :
ou bien qu’on y était déja assez riche pour acheter
des mules des pays voisins.

Les Grecs se servirent peu de cavalerie; ce fut
principalement avec la phalange macédonienne
qu'Alexandre gagna les batailles qui lui assujetti-
rent la Perse, -

C'est I'infanterie romaine qui subjugua Ia plus
grande partie du monde. César, 4 la bataille de
Pharsale , n’avait que mille hommes de cavalerie,

On ne sait point en quel temps les Indiens et Jeg
Africains commencérent 4 faire marcher les ¢éid.
phans a la téte de leurs armées. Ce n’est pas sans
surprise qu'on voit les éléphans d’Annibal passer

les Alpes , qui étaient beaucoup plus difficiles 4
Aranchir qu’anjourd’hui.

(z) Juges, chap. X, v, 4. :
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On g disputé long-temps sur les dispositions des
armces romaines et grecques , sur lewrs armes , sur
leurs évolutions.

Chacun a donne son plan des batailles de Zama et
de Phaxsale. Yy 1

Le. commentatenr Calmet ; bénédictin , a fait im-
prumen tiois gros volumes du dictionnaire de la
Bible ;. dans lesquels, pour mieux expliquer les
¢ommandemens de Dieu, il a inséré cent gravares
ou se voient des plans de bataille et des siéges en
taille-douce. Le Dieu des Juifs était le Dien des
avmées , mais Calmet n'etait pas son secrétaire : i}
p'a pu savoir que par révélation comment les ar-
mges des Amalecites, des Moabites, des Syriens
des Philistins , furent arrangées pour les jours de
meurtre général, Ces estampes de carnage , dessinées
au hasard, enchérirent son livre de cing om six
Jonis d’or, et ne le rendirent pas meillear.

(’est une grande question si les Francs, que le
jesuite Daniel appelle Francais par anticipation, se
servaient de fleches dans lenrs armées , s'ils avaient
des casques et des cuirasses.

Supposé gu’ils allassent au combat presque nus,
¢t armes seulement , comme on le dit, d’une petite
hache de charpentier, d'une épée, et d'un couteaun ;
il en résuliera que les Romains , maitres des Gaules,
si aisement vaincuos par Clovis ,avoient perdu toute
leur ancienne valenr , et que les Gaulois aimérent
autant devenir les snjets d'un petit nombre de
Francs que d'un petit nombre de Romains.

L’habillement de guerge changea ensuite , ainsi
que tout change, '
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Dans les temps des chevaliers, gcuyers, et var-
lets , on ne connut plus que la gendarmerie 4 cheval
en Allemagne, en Fiance, en Italie , en Angleterye
en Espagne. Cette gendarmerie était couverte de
fer, ainsi gue les chevaux. Les fantassins étajent
des serfs qui fesaient plutét les fonetions de pion-
niers gque de soldats. Mais les Anglais eurent tou-
jours dauns leurs gens de pied de bons archers , et
¢'est en grande partie ce qui leur fit gagner presque
toutes les batailles.
Qui eroirait qu'anjourd’hui les armées ne font
gucre que des expériences de physique? Un soldat
serait bien étonné si quelque savant lui disait :
« Mon ami , tu es un meillear machiniste gu'Arehis
« mede. Cing parties de salpétre , ung partie de sou-
« fre,, une partie de carbo ligneys, ont été préparées
« chacune a part. Ton salpétre , dissoas, bien filtré,
« bien évapore , bien crystallis¢ , bien remué, bien
« séché, s’est incorporé avec le soufre purifié et
« d'un beau jaune. Ces deux ingrédiens , mélés ayee
« le charbon pil¢, ont formé de grosses boules pap
« le moyen d’un peu de vinaigre, ou de dissolation
«de sel ammoniac, on d'urine. Ces boules ont été
4 réduites in pulverem pirium dans un moulin, L’ef-
« fet de ce melange est une dilatation qui est d-peu-
« prés comme quatre mille est 4 'unité ; et le plomb
« gni est dans ton tuyau fait un autre effet, qui est
« le produit de sa masse multipliée par sa vitesse,
« Le premier qui devina une grande partie de ¢g
s secret de mathématiques fut un bénédictin, nommé
« Roger Bacon. Celui qui linventa tout entier fus
« wa antrg bénédictin allemand , ommé Schwartz ,
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« au quatorziéme siécle. Ainsi c’est & deux moines
« que tu dois 'art d’étre un excellent meurtrier , si
« ia tires juste, et si ta poudre est bonne.

« C’est en vain que du Cange a prétendu qu'en
« 1338 les registres de la chambre des comptes de
« Paris font mention d’un inémoire payé pour de la
« poudre A canon : n'en crois rien; il s'agit li de
« lartillerie , nom affecté aux anciennes machines
« de guerre et aux nouvelles.

« La poudre a canon fit oublier entiérement le
« fen grégeois, dont les Maures fesaient encore
« quelque usage. Te voila enfin dépositaire d’un art
« qui non seulement imite le tonnerre,, mais qui
« est beaucoup plus terrible. »

Ce discours , qu'on tiendrait a un soldat , serait

de la plus grande vérité. Deux moines ont en effet
changé la face de la terre.

Avant que les canons fussent connus, les nations
hyperborées avaient subjugué presque tout I'hé-
misphére , et pourraient revenir encore, comme
des loups affamés, dévorer les terres qui I'avaient
été autrefois par lears ancétres.

Dans toutes les armées c'étaient la force du corps,
I'agilité , une espéce de fureur sanguinaire, un
acharnement d’homme 4 homme , qui décidaient de
1a victoire , et par conséquent du destin des Etats.
Des hommes intrépides prenaient des villes avec
des échelles. Il n’y avait guére plus de discipline
dans les armées da Nord , an temps de la décadence
de I'empire romain, que dans les bétes carnassieres
qui fondent sur leur proie.

Aujourd’hui une seule place frontiére , munie
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ARMES, ARMEES. 25
de canons, arréterait les armées des Attila et des
Gengis.

On a vu, il n'y a pas long-temps , une armée de
Russes victorieux se consumer inutilement devant
Custrin , qui n'est qu'une petite forteresse dans un
marais. .

Dans les batailles , les hommes les plus faibles
de corps peuvent Vemporter sur les plus robustes ,
avec une artillerie bien dirigée. Quelgues canons
suffivent 4 la bataille de F ontenoy pour faire retour-
ner en arriére toute la colonne anglaise déja mai-
tresse da champ de bataille.

Les combattans ne s’approchent plus : le soldat
n’a plus cette ardeur , cet emportement qui redouble
dans la chaleur de V'action lorsque 'on combat
corps 4 corps. La force, l'adresse, la trempe des
armes méme, sont inutiles. A peine une seule fois

dans une guerre se sert-on de la baionnette au bout
du fusil, quoiqu’elle soit la plus terrible des armes.

Dans une plaine souvent entourée de redoutes
munies de gros canons, deux armées s'avancent en
silence; chaque bataillon méne avec soi des canons
de campagne ; les premiéves lignes tirent 'une contre
Vautre , et I'une apres autre. Ce sont des victimes
qu’an présente tour a tour aux coups de fey. On
voit souvent sur les ailes des escadrons exposés

continuellement aux coups de canon en attendant
Vardre du général. Les premiers qui se lassent de
cette mangenvre, laquelle ve laisse aucon lien i
limpétuesité du courage, se débandent et quitteng
le champ de bataille. On ya les raliigr, si I'on peut ,
a quelques milles de la. Les ennemis victorieux ag-
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siégent une ville qui leur colite quelquefois plos de
temps , plas d’hommes , plus d’argent, que pla-
sieurs batailles ne leur auraient coité. Les progres
sont trés rarement rapides; et au bout de cing oun
six ans, les deux parties également épuisées sont
obligées de faire la paix.

Ainsi, & tout prendre , I'invention de I'artiilerie
et la méthode nouvelle ont établi entre les puis-
sances une égalité qui met le genre humain 4 I’abri
des anciennes dévastatious , et qui par la rend les
guerres moins funestes , quoiqu’elles le soient en-
core prodigieusement,

Les Grees dans tous les temps , les Romains jus-
qu'au temps de Sylla , les antres peuples de 'Occi-
dent et du Septentrion , n'eurent jamais d’armée
sur pied continuellement soudoyée; tout bourgeois
était soldat, et s’enrolait en temps de guerre. C'était
précisément comme anjourd’hui en Suisse. Parcou-
rez-la tout entiére, vous n'y trouverez pas un ba-
taillon , excepté dans le temps des revues ; si elle a
la guerre, vous y voyez tout d'un coup quatre-vingt
mille soldats en armes.

Ceux qui usurpeérent la puissance supréme de-
puis Sylla enrent toujours des troupes permanentes
soudoyées de I'argent des citoyens , pour tenir les
citoyeus assujettis encore plus que pour subjuguer
les autres nations. Il n'y a pas jusqu’a l'évéque de
Rome qui ne soudoie une petite armée. Qui I'eat
dit du temps des apétres , que le serviteur des ser-
viteurs de Dien aunrait des régimens, et dans Rome ?

Ce qu'on craint le plus en Angleterre, c'est a
great standing army, une grande armée sur pied,
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Les janissaires ont fait la grandeur des sultans,
mais aussi ils les ont étranglés. Les sultans auraient
€vité le cordon si , au lieu de ces grands corps, ils
en avaient établi de petits.

La loi de Pologne est qu’il y ait une armée ; mais
elle appartient & la république qui la paie, quand
elle pent en avoir une,

AROT ET MAROT,

ET COURTE REVUE DE ILALCORAN.

plus savans hommes peuvent se tromper , et & dé-
velopper quelques vérités utiles. Voici ce qui est
rapporté d’Arot et de Marot dans le Dictionnaire
encyclopédique :
« Ce sont les noms de deux anges que I'impostenr
« Mahomet disait avoir été envoyés de Dieu pour
« enseigner les hommes , et pour leur ordonner de
« s'abstenir du meurtre , des faux jugemens , et de
« toutes sortes d’excés. Ce faux prophéte ajoute
« qu'nne trés belle femme ayant invité ces deux
« anges a manger chez elle, elle leur fit boire da vin .
« dont étant échauffés, ils la sollicitérent & Iamour;
« qu’elle feignit de consentir a leur passion , 4 con-
« dition qu'ils lui apprendraient auparavant les pa-
« roles par le moyen desquelles ils disaient que 'on
« pouvait aisément monter au ciel ; qu’apres avoir
«su d’eux ce qu'elle leur avoit demandé, elle ne
« voulut plus tenir sa promesse , et qu'alors elle fut
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« enlevée an ciel, ou ayant fait & Dieu le técit de ce
wqui s'était passé, elle fat changée en I’étoile da
«matin gu’on appelle Lucifer oti Aurore, et que
« les deux anges furent sévérement punis. Cest de
« 14, selon Mahomet , que Dieu prit occasion de dé-
« fendre I'nsage du vin aux hommes. » (1)

On aurait beau lire tout I'Alcoran , on n'y trou-
vera pas un seul mot de ce conte absurde, et de
cette prétendue raison de Mahomet de défendre le
vin a ses sectateurs. Mahomet ne proscrit 'usage
dua vin qu’au second et au cinqniéme sura ou cha-
pitres : « Ils l‘intermgvront sur le vin et sur les
« liqueurs fortes : tu leur répondras que c'est un
« grand péché.

« On ne doit point imputer aux justes qui croient
« et qui font de bonneés cuvres, d’avoir ba da vin
« et d'avoir joué aux jenx de hasard, avant que les
« jenx de hasard fussent défendus. »

Il est avéré chez tous les mahométans que leur
prophéte ne défendit le vin et les liqueurs que poar
conserver leur santé , et pour prévenir les que-
relles dans le climat bralant de I’Arabie. L'usage
de toute liqueur fermentée porte facilement a la
téte, et pent détruire la santé et la raison.

La fable d’Arot et de Marot qui descendirent du
ciel, et qui voulurent coucher avec une femme
arabe , aprés avoir bu du vin avéc elle, n’est dans

aucun anteur mahométan. Elle ne se trouve que
parmi les impostures que plusienrs autenrs chré-
tiens, plus indiscrets qu’éclairés , ont imprimées

-

(I ) vaye:' 11-‘:0“!0
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eontre la religion musulmane par un zele qui n’est
Pas selon la science. Les noms d’Arot et de Marot
ne sont dans aucun endroit de I’Alcoran. C'est un
nommé Silburgius qui dit, dans un vieux livre que
peisonne ne lit, qu'il anathématise les anges Arot
et Marot, Safa et Merwa.

Remarquez, cher lecteur, que Safa et Merwa
sont deux petits monticules aupres de la Mecque ,
et qu'ainsi notre docte Silburgius a pris deux col-
lines pour deux anges. Clest ainsi qu'en ont usé
presque sans exception tous ceux qui ont écrit
parmi nous sur le mahométisme, jusqu’au temps
ou le sage Réland nous a donné des idées nettes de
la croyance mukulmane, et on le savant Sale, aprés
avoir demeuré vingt-quatre ans vers I’Arabje , IOUS
a enfin éclairés par une traduction fidéle de 1’Alco-
ran, et par la préface la plas instructive,

Gagnier lui-méme , tout professeur qu’il était en
langue orientale 2 Oxford , s'est plu 4 nous débiter
quelques faussetés sur Mahomet, comme si on avait
besoin du mensonge pour soutenir Ia vérité de
notre religion contre ce faux prophéte. Il noys
donne tout au long le voyage de Mahomet dans les
sept cieux sur la jument Albordc : il ose méme citer
le sura on chap. LIII ; mais ni dans ce sura LIIT , Di
dans ancun autre , il n’est question de ce prétendy
voyage an ciel.

Cest Aboulfeda qui, plus de Sept cents ans apreg
Mahomet , rapporte cette étrange histoire. Elle est
tirée , a ce qu’il' dit , d’anciens manuscrits qui ey-
rent cours du temps de Mahomet ménie, Mais il est
visible qu’ils ne sont point de Mahomet Puisque

DICTIONN. PHSLOSOPH. 3, 3
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30 AROT ET MAROT,

apres sa mort Abubeker recueillit tous les feuillets
de I'Alcoran en présence de tous les chefs des tri-
bus, et gu'on n’inséra dans la collection que ce qui
parut authentique.

De plus , non seulement le chapitre concernant
le voyage an ciel n'est point dans I’Alcoran , mais il
est d’un style bien différent , et cinq fois plus long
au moins quauncun des chapitres reconnus. Que
T'on compare tous les chapitres de I’Alcoran avee
eelni-la , on y trouvera une prodigieuse différence,
“Voici comme il commence :

« Une certaine nuit je m'étais endormi entre les
« deux collines de Safa et de Merwa. Cette nuit était
« trés obscure et trés noire, mais si tranquille quon
« n’entendait ni les chiens aboyer , ni les cogs chan-
« ter. Tout dun coup Vange Gabriel se présenta
« devant moi dans la forme en lagnelle le Dieu tres
« haat I'a créé. Son teint était blanc comme la neige ;
« ses chevenx blonds, tressés dune fadon admi-
« rable , lui tombaient en boucles sur les épaules ;
«il avait un front majestuenx , clair , et serein, les
« dents belles et Inisantes , et les jambes teintes d'un
« jaune de saphir; ses vétemens étaient tout tissus
« de perles et de fil d’or trés pur. Il portait sur son
« front nne lame sur laguelle étaient ¢erites deux
« lignes toutes brillantes et éclatantes de lumiére;
« sur la premiére il y avait ces mots : Il v’y a point
« de Dieuw que Dieu ; et sur la seconde ceux-ci: Ma-

« homet est Uapltre de Dicu. B cette yue je demeurai

« le plus surpris et le plus confus de tous les hom-

« mes. Jappercus autour de lui soixante et dix
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mille cassolettes ou petites bourses pleines de
muse et de safran. Il'avait cing cents paires d'ailes
« et d'une aile a 'autre il y avait la distanee de cing
cents années de chemin.

« C'est dans cet état que Gabriel se fit voir & mes
yeux. Tl nie poussa, et me dit: Léve-toi, ¢ homme
« endormi! Je fus saisi de frayeur et de tremble-
« ment, et je lni dis en m’éveillant en sarsant: Qu
« es-tu? Dieu veullle te faire miséricorde. Je suis ton
« frére Gabriel, me repondit-il. O mon cher bien
« aimé Gabriel, lui dis-je , je te demande pardon.,
« Bst-ce une révélation de quelque chose de nouyean ,
« ou bien une menace affligeante que tu wiens m’an-
« noncer? C'est quelque chose de noupeau , reprit-il ;
« leve-toi , mon cher et bien aimé. Attache ton man-
« teaw sur tes épaules , tu en auras besoin ; car il faut
« que tu rendes wisite a ton seigneur cette nuit. En
« méme temps Gabriel me prit par la main ; il me
« fit lever, et ;m’ayant fait monter sur la jument Al-
« borac , il la conduisit lui-méme par la bride 5 €1C. »

Enfin il est avéré chez les musulmans que ce cha-
pitre , qui n’est d’aucune authenticité, fut imaginé
par Abu-Horaira, qui était, dit-on, contemporain
du prophete. Que dirait-on d'un Ture qui viendrait
aujourd’hui insulter notre religion, et nous dire
que nous comptons parmi nos livres consacrés les

Lettres de S. Paul a Sénéque, et les Lettres de Sé-
néque & Paul, les Actes de Pilate, la Vie de la
Semnme de Pilate , les Lettres du prétendu rot Abgare
& Jésus-Christ, et la Réponse de Jésus-Christ & ce roi-
telet, V Histoire du défi de S. Pierre & Simon le ma-
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gicten, les Prédictions des sibylles , le Testament des
douze patriarches, et tant d’autres livres de cette
espece ?

Nous' répc;ndrions a ce Turc qu'il est fort mal
instrait , et qu'ancun de ces ouvrages n'est regardé
par nous comme authentigne. Le Turc nous fera la
meéme réponse, guand pour le confondre nous lui
reprocherons le voyage de Mahomet dans les sept
cieux, Il nous dira que ce n’est qu'une fraude pieuse
des derniers temps , et que ce¢ voyage n'est point
dans I'Alcoran. Je ne compare point sans doutg ici
la vérité avec I'erteur , le christianisme avec le ma-
hométisme, I'Evangile avec I'Alcoran ; mais je com-
pare fausse tradition & fausse tradition, abus 4
abus , ridicule a ridicule.

Ce ridicule a été poussé si loin, que Grotins im-
pute a Mahomet d'avoir dit que les mains de Dien
sont froides ; qu'il le sait parcequ’il les a touchées ;
que Dien se fait porter en chaise; que dans I'arche
de Noé le rat naquit de la fiente de 1’éléphant, et
le chat de |’haleine du lion.

Grotius reproche @ Mahomet d’avoir imaginé que
Jeésus avait été enlevé au ciel, au lien de souffrir le
supplice. Il ne songe pas que ce sont des commu-
nions entieres des premiers chrétiens hérétiques ,
qui répandirent cette opinion conservée dans la
Syrie et dans 1’Arabie jusqu’a Mahomet,

Combien de fois a-t-on répété que Mahomet avait
accoutumé un pigeon 4 venir manger du grain dans
son oreille, et qu’il fesait accroire 4 ses sectateurs
que ce pigeon venait lui parler de la part de Dien?

Nest-ce pas assez que nous soyons persuadés de
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ET ALCORA N, 33
la fausseté de sa secte, et que la foi nous ait invin-
ciblement convaincus de la vérité de la nétre , sans
que nous perdions notre temps a calomnier les ma-
homeétans, qui sont établis du mont Caucase au
mont Atlas , et des confins de I'Epire aux extrémi-
tés de I'Inde? Nous écrivons sans cesse de mauvais
livres contre eux, et ils n’en savent rien. Nous
crions que leur religion n'a été embrassée par tant
de peuples que parcequ’elle flatte les sens. O est
donc la sensunalité qui ordonne ’abstinence du vin
et des liqueurs, dont nous fesons tant d’excés , qui
prononce 'ordre indispensable de donner tous les
ans aux pauvres deux et demi pour cent de son re-
venu , de jetner avec la plus grande rigueur, de
souffrir dans les premiers temps de la puberté une
opération doulourecuse, de faire au milieu des sa-
bles arides un pélerinage qui est quelquefois de
cing cents lieues, et de prier Dieu cing fois par

_jour, méme en fesant la guerre?

Mais, dit-on , il lear est permis d’avoir rluatp-e
épouses dans ce monde , ils auront dans 'autre des
femmes célestes. Grotius dit en propres mots: « I
« faut avoir recu une grande mesure de Uesprit d’é-
« tourdissement pour admettre des réveries aussi
« grossieres et aussi sales. »

Nous convenons avec Grotius que les mahomé-
tans ont prodigue des réveries. Un homme qui re-
cevait continuellement les chapitres de son Koran
des mains de I'ange Gabriel, étaitpis qu'un réveur :
¢’était un imposteur, qui soutenait ses séductions
par son courage. Mais certainement il n'y avait rien
ni d’étourdi ni de sale a rédunire au nombre de qua-

3
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tre le nombre indéterminé de femmes que les prin-
ces, les satrapes, les nababs, les omras de l'orient
nourrissaient dans lears bL‘lI‘ﬂIIS Il est dit que Sa-
lomon avait trois cents femmes et sept cents concu-
bines. Les Arabes, les Juifs pouvaient épouser les
deux sceurs ; Mahomet fut le premier qui défendit
ces mariages, dans le sura ou chapitre IV, Ou est
donc la saleté?

A Végard des femmes célestes , ou est la saleté?
Certes il n'y a rien de sale dans le mariage, que
nous reconnaissons ordonné snr la terre et béni par
Dien méme. Le mystére incompréhensible de la gé-
néralion est le scean de I'Etre éternel. C'est la mar-
que la plus chere de sa puissance d'avoir créé le
plaisir, et d’avoir par ce plaisir méme perpétué tous
les étres sensibles.

Si on ne consulte que la simple raison , elle nous
dira qu'il est vaisemblable que I'Etre éternel, qui
ne fait rien en vain, ne nous fera pas renaitre en
vain avec nos organes. Il ne sera pas, indigne de la
majesté supréme de nourrir nos estomacs avec des
fruits délicieux , s'il nous fait renaitre avec.des es-
tomacs. Nos saintes écritures nous apprennent que
Dien mit d’abord le premier homme et la premiere
femime dans nn paradis de délices. Ilétait alors dans
un état d’innocence et de gloire , mupable d’éprou-
ver les maladies et la mort. Cest a-pen-pres I'état
ot seront les justes , lorsqu’apres lear résurrection
ils seront pendant 1'éternité ce qu’ont été nos pre-
miers parens pendant quelques jours, Il fant donc
pardonner A céux qui ont cru gu'ayant un CoTps ,
ce corps sera continuellement satisfait. Nos PP,
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de I'Eglise n’ont point en d'autre idée de la Jérusa-
lem céleste. S. Irénée dit (1) que chaque cep de
vigne y portera dix mille branches, chaque bran-
che dix mille grappes , et chaque grappe dix mille
raisins , etc,

Plusienrs PP. de I'Eglise en effet ont pensé que
les bienheureux dans le ciel jouiraient de touns lenvs
sens. §.Thomas (2) dit que le sens de la vue sera
infiniment perfectionné, que tous les élémens le
seronl aussi, que la superficie de la terre sera dia-
phane comme le verre, 'ean comme le crystal,
Pair comme le ciel , le feu comme les astres.

S. Augustin , dans sa Doctrine chrétienne (3), dit
que le sens de 'ouie goutera le plaisir des sens du
chant et da discours.

Un de nos grands théologiens italiens , nommé
Plazza , dans sa Dissertation sur le paradis (4), nous
apprend que lesélus ne cesseront jamais de jouer
de la guitare et de chanter : ils auront, dit-il, trois
nobilités , trois avantages; des plaisirs sans cha-
touniliement , des caresses sans mollesse , des volup-
tés sans exces: Lres nobilitates, tliecebra sine titil-
latione , blanditiee sine mollitudine , et voluptas sine
exuberantia.

S. Thomas assure que I'odorat des corps glorieux
sera parfait, et que I'humide ne 'affaiblira pas: In
corporibus gloriosis erit odor in sua ultima perfectio-
ne , nullo modo per hwnidum repressus (5). Un grand

(1) Liv. V, chap., XXXIII. — (2) Commentaire sur la
Genese, tome I, Liv. IV. — (3) Chap. Il et IlI, n. 14g.
(4) Supplément, part. I, quest, 84, — (5) Page. 506,

9
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nombre d’autres docteurs traitent i fond cette ques-
tion.

Suarez , dans sa Sugesse, s'exprime ainsi sur le
gout : Il n'ést pas difficile 4 Dieu de faire que quel-
que humeur sapide agisse dans P'organe du gotit et
V'affecte intentionnellement: Non est Deo difficile
Sfacere ut sapidus humor sit intra organum gustis ,
qui sensumn illum possit intentionaliter afficere (1).

Enfin S. Prosper, en résumant tout, prononce
qve les bienhearenx seront rassasiés sans dégont,
et qu’ils jouiront de la santé sans galadie : Saturt-
tas sine fastidio et tota sanitas sine morbo (2).

Il ne faut donc pas tant s’étonner que les maho-
métans aient admis I'uasage des cing sens dans lear
paradis. Ils disent que la premiére béatitude sera
I'union avec Dieu: elle n'exclut pas le reste.

Le paradis de Mahomet est une fable; mais , en-

core une fois , il n’y a ni contradiction ni saleté.
" La philosophie demande des idées nettes et pré-
cises ; Grotius ne les avait pas. Il citait beaucoup »
et il étalait des raisonnemens apparens, dont la
fausseté ne peut soutenir un examen refléchi.

On pourrait faire un trés gros livre'de toutes les
imputations injustes dont on a chargé Jes mahomé-
tans. Ils ont subjugué une des plus belles et des
plus grandes parties de la terre. Il et été plus beau
de les chasser que de leur dire des injures.

Limpératrice de'Russie donne aujourd’hui un
grand sexemple; elle leur enleve Azoph et Tagan-
rok, la Moldavie , la Valachie, la Géorgie; elle

(1) Liv. XVI, chap., XX. —(2) N. 232.
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pousse ses conquétes jusqu'aux remparts d’Erze-
rum; elle envoie contre eux, par une entreprise
inouie, des flottes qui partent da fond de la mer

Baltique , d’autres qui couvrent le Pont-Euxin ; mais

elle ne dit point, dans ses manifestes » quun pi-
geon soit venu parler a U'oreille de Mahomet.

ARRETS NOTABLES

SUR LA LIBERTE NATURELLE.
.

O ¥ a fait en plusieurs pays, et sur-tont en Fran-
ce , des recueils de ces meurtres Juridiques que la
tyrannie, le fanatisme, ou méme Uerrenr et la fai-
blesse, ont commis avec le glaive de la justice.

Il y a des arréts de mort que des années entiéres
de vengeance pourraient 4 peine expier, et qui fe-
ront frémir tous les siécles a venir, Tels sont les
arréts rendus contre le légitime roj de Naples et de
Sicile, par le tribunal de Charles d’Anjou ; contre
Jean Hus et Jéréme de Prague, par des prétres et
des moines ; contre le roi d’Angleterre Charles 13
par des bourgeois fanatiques.

Apres ces attentats énormes , commis en céré-
monie, viennent les meurtres juridiques commis
par la lacheté , la bétise, la superstition ; et ceux-1a
sont innombrables. Nous en rapporterons quelques
uns dans d’autres chapitres.

Dans cette classe il faut ranger principalement
les proces de sortilege , et ne jamais oublier qu’en-
cove de nos jours, en 1750, la justice sacerdotale

/
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de I'evéque de Vartzbourg a condamné comme sor-
ciére une religieuse , fille de qualité, au supplice
du feu. Cest afin qu’on ne l'oublie pas que je ré-
péte ici cette aventure dont j’ai parlé ailleurs. On
oublie trop et trop vite.

Je voudrais que chaque jourde l'année un crienr
public, au lieu de brailler, comme en Allemagne
et en Hollande, quelle heare il est( ce qu'on sait
tres bien sans lui), criat: C'est aujourd’hui que
dans les guerres de religion Magdebourg et tous ses
habitans fagent réduits en cendre. Clest ce 14 mai ,
a quatre heures et demie da soir , qne Henri IV fut
assassiné pour cette seule raison qu’il n'était pas
assez soumis au pape ; c'esta tel jour qu'on a com-
mis dans volre ville telle abominable cruaute sous
le nom de justice.

Ces avertissemens continuels seraient fort utiles.

Mais il faudrait crier a plus hauate voix les juge-
mens rendus en faveur de l'innocence contre les
persécuteurs. Par exemple, je propose que chaque
année les deux plus forts gosiers qu’on puisse trou-
ver 4 Paris et a Toulouse prononcent dans tous les
carrefours ces paroles: « Clesta pa'reiljour que cin-
« quante magistrats du conseil rétablirent la mé-
« moire de Jean Calas d’'une voix unanime, et ob-
« tinrent pour la famille des libéralités du roi mé-
«me an nom duquel Jean Calas avait é1é injuste-
« ment condamné au plus horrible supplice. »

Il ne serait pas mal qu’a la porte de tous les mi-

7 pistres il y et un autre crieur qui dit 4 tous ceux

qui viennent demander des letires-de-cachiet pour
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s'emparer des biens de leurs parens et alliés, ou dé-
pendans : .

« Messieurs , craignez de séduire le ministre par
« de fanx exposés , et d’abuser du nom du roi. 11 est
« dangereux de le prendre en vain. Il y a dans le
« monde un maitre Gerbier qui défend la cause de
«la veuve et de Vorphelin dpprimés sous le poids
« d’un nom sacré. Cest celui-la méme qui a obtenn
au barreau du parlement de Paris 'abolissement
de la société de Jésus. Ecoutez attentivement la
lecon qu’il a donnée a la société de S. Bernard .
« comjointement avec maitre Loiseau , autre protec-
« teur des veuves.

« Il faut d'abord que vous sachiez que les RR. PP.
bernardins de Clervaux possédent dix-sept mille
arpensde bois ,sept grosses forges , quatorze gros-
« ses mélairies , quantité de fiefs, de bénéfices, et
« méme des droits dans les pays étrangers. Le re-
« venu du couvent va jusqu’a deux cent mille livres
« de rentes, Le trésor est immense; le palais abba-
« tial est celui d'un prince; rien n'est plus juste;
« ¢'est un faible prix des grands services que les ber-
« nardins rendent continuellement & I’Etat,

«Il arriva qu'on jenne homme de dix-sept ans,
« nomme Castille,, dont le nom de baptéme était Ber-
« nard , crut par cette raison qu’il devait se faire
« bernardin ; ¢’est ainsi qu'on raisonne i dix-sept
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« ans , et quelquefois a trente: il alla faire son no-
« yiciat en Lorraine dans I'abbaye d’Orval. Quand
« il fallut prononcer ses veeux , Ja grace lui manqua ;
« il ne les signa point , s'en alla , ¢t redevint Lom-

b
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«me. Il s'établit & Paris; et an bout de trente
« ans , ayant [ait une petite fortune, il se maria , et
« eut des enfans.

« Le R. P. procureur de Clérvaux, nommé Mi-
« yeur , digne procureur , frére de I'abbé , ayant ap-
« pris 4 Paris d’une fillg de joie que ce Castille.avait
« été autrefois bernardin , complote de le revendi-
« quer en qualité de déserteur, quoign’il ne fut
« point réellement engagé ; de faire passer sa femme
« pour une concubine, et de placer ses enfans aI'ho-
« pital en qualité de bitards. ‘Il s’associe avec un
« autre frippon pour partager les dépouilles. Tous
« deux vout an bureau des lettres-de-cachet, expo-
« sent leurs griefs #u nom de S. Bernard, obtien-
« nent la lettre , viennent saisir Bernard Castilie , sa
« femume et lenrs enfans , s’'emparent de tout le bien,
« et yont le manger ou vous savez.

« Pernard Castille est enfcrr;lé a4 Orval dans un
« cachot , ou il meurt an bont de six mois, de peur
« qu’il ne demande justice. Sa femme est conduite
« dans un autre cachot i Sainte-Pélagie , maison de
« force des filles débordées. De trois enfans l'un
« meurt a ’hépital.

« Les choses restent dans cet état pendant trois
« ans. Aun bout de ce temps la dame Castille obtient
son ¢largissement. Dieu est juste; il donne un se-
coud mari 4 cette veuve. Ce mari, nommé Lau-
nai , se trouve un homme de téte qui développe
toutes les fraudes , toutes les horreurs, toutes les

[
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scelératesses employées contre sa femme. Ils in-




ARRETS NOTABLES. 41
tentent tous deux un proces aux moines (). Il est
yrai que fréere Mayeur , qu'on appelle dom
« Mayeur , n'a pas ét¢ pendu; mais le couvent de
Clervaux en a été pour quarante mille écus. Et il
n'y a point de couvent qui n’aime mieux voir pen-
dre son procureur que de perdre son argent.

« Que cette histoire vous apprenne, messieurs ,
« & user de beaucoup de sobriéte en fait de lettres-
de-cachet. Sacliezque maitre Elie de Beaumont(2),
ce célebre deéfenseur de la mémoire de Calas, et
« maitre Target , cet autre protecteur de I'innocence
¢ opprimée , ont fait payer vingt mille francs d’a-
« mende a celui qui avait arraché par ses intrigues
« une lettre-de-cachet pour faire enlever la comtesse
de Lancize mourante, la trainer hors du sein de
sa famille, et lui dérober tous ses titres.

« Quand les tribunaux rendent de tels arréts , on
. entend des battemens de mains du fond de 1a
« gr;md'chambre aux portes de Paris. Prenez garde
« 4 vous, messieurs; ne demandez pas légerement
« des lettres-de-cachet. »

Un Anglais, en lisant cet article, a demandé ,
Qu'est-ce qu'une letttre-de-cachet? on n’a jamais
pu le lai faire comprendre.

a
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1) L’arrét est de 1704. g |
(2) L arrét est de 1770. 11y a d’autres arréts pareils
~in»(m.um(:és par les parlemens de provinces.
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ARRETS DE MORT.

EX lisant I'histoire, et en voyant cette suite pres-
qné jamais interrompue de calamités sans nombre,
entassées sur ce globe , que quelques uns appellent
le metlleur des mondes possibles , j'ai été frappé sur-
tout de la grande quantité d’hommes considérables
dans I'Etat , dans I'Eglise, dans la sociét¢ . qu’ona
fait mourir comme des voleurs de grand chemin.
Je laisse a part les assassinats, les empoisonneniens;
je ne parle que des massacres en forme juridigue,
faits avec loyauté et cérémonie. Je commence par
les rois et les reines; I’Angleterre senle en fournit
une liste assez ample. Mais pour, les chanceliers,
chevaliers , écuyers , il fandrait des volun mes.

De tous cenx gqu’on a fait périrainsi par justice ,
jene crois pas qu’il y en ait guatre dans toute I'En-
rope qui eussent subi leur arrét, si leur proces ent
duré quelque temps de plus, ou si lears parties ad-
verses étaient mortes d’apoplexie pendant l'instruc-
1iowL.

Que la fistule etit gangrené le rectum du cardinal
de Richelien quelques mois plutot , les de Thou ,
les Cing-Mars , et tant d’autres ¢taient en liberté.
Si Barneveld avait eu pour juges antant d'arminiens
que de gomaristes . il serait mort dans son lit.

Sile connétable de Luynes n'avait pas demandé
la confiscation de la maréchale d’Ancre, elle n'eat
pas €té bralée comme sorciere. Qu'un homme reel-

lement criminel, un assassiu, un yoleur public,
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un empoisonneur, un parricide soit arrété , el que
801 crime soit prouvé ; il est certain que dans qgel-
que temps et par t]uelques juges qu’il soitjugé , 1

- sera un jour condamneé. Mais il n'en est pas de mé-

me des hommes d'Etat ; donnez-leur seulement
d’autres juges , ou attendez que le temps ait changé
les intéréts , refroidi les passions, amené d’autres
sentimens , leur vie sera en sureté.

Imaginez que la reine Elisabeth meurt d’une in-
digestion la veille de la condamnation de Marie
Stuart; alors MarieStuart sera sur le trone d'Ecosse ,
d’Angleterre et d'Irlande ., au lien de mourir par la
main d’un bourreau dans une chambre tendue de
noir. Que Cromwell tombe sealement mialade, on
se gardera bien de couper la téte a CharlesI. Ces
deux assassinats revétus , jé ne sais comment, de la
forme des lois , n’entrent guére dans la liste des in-
justices ordinaires. Figurez-vous des voleurs de
grand chemin, qui, ayant garrotté et volé deux
passans , se plairaient 2 nommer dans la troupe un
procureur—général ,un président, un avocat, des
conseillers, et qui, ayant signé une sentence, fe-
raient pendre les deux passans en cérémonie ; c’est
ainsi que la reine d’Ecosse et son petit-fils furent
juges. .

Mais des jugemens ordinaires, prononcés par les
juges compétens contre des princes ou des hommes
en place, y en a-t-il unseul qu'on eut ou exécuté,
on méme rendu, sl on avait en un autre temps a
choisir? Y a-t-il un seul des condamnés immolés
sous le cardinal de Richelien, qui n'etit été en fa-
yeur , si leur proces avait été prolongé jusqu’a la
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régence d’Anne d’Antriche ? Le prince de Condé est
arvété sous Francois IT ; il est jugé 4 mort par des
cothmissaires : Francois II menrt, et le prince de
Condé redevient un homme puissant.

Ces exemples sont innombrables. Il faut sur-tout
considérer Vesprit,du temps. On a bralé Vanini
sur une accusation vague d'athéisme. S'il y avait
aujourd’hui quelqu'un d'assez pédant et d’assez sot
pour faire les livres de Vanini , on ne les lirait pas,
et ¢’est tout ce qui en arriverait,

Un Espagnol passe par Genéve au milien du sei-
zieme siecle; le Picard Jean Chauvin apprend que
cet Espagnol est logé dans une hotellerie ; il se sou-
vient que cet Espaunol a disputé contre lui sur une
matiére que ni I’un ni lautre n'entendaient. Voila
mon théologien Jean Chauvin qui fait arréter le
passant , malgré toutes les lois divines et humaines,
malgré le droit des gens recu chez toutes les na‘-
tions; il le fait plonger dans un cachot, et le fait
braler a petit feu avec des fagots verds , afin que le
supplice dure plus long-temps. Certainement cette
manceuvre infernale ne tomberait aujourd’hui dans
la téte de personne ; et si ce fon deSeryet était venu
dans le bon temps, il n’aurait eu rien a craindre.

Ce qu'on appelle la justice est donc aussi arbi-
traire que les modes. Il yades temps d’horreurs et
de folie chez les hommes, comme des temps de
peste ; et cette contagion a fait le tour de la terre.
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OUVRAGES DRAMATIQUES y TRAGEDIE , COMEDIE ,
OPERA.

.IL)A.NF. M et circenses est la devise de tous les pent
ples. Au lien de tuer tous les Caraibes, il fallait
peut-éire les seduire par des spectacles, par des fu-
nambules , des tours de gibeciére , et de la musi-
que. On les et aiséement subjugués. Il ya des spec-
tacles pour toutes les conditions humaines ; la po-
pulace veut qu'on parle & ses yeux, et beaucoup
d’hommes d’an rang superieur sont peuple. Les
ames cultivées et sensibles veulent des tragédies et
des comedies.

Cet art commenca en tout pays par les charrettes
des Thespis , ensuite on eut ses Eschyles, et 'on se
flatta bientot d‘a;voir ses Sophocles et ses Euripi-
des ; aprés quoi tout dégénéra : c'est la marche de
Pesprit humain. '

Je ne parlerai point ici du theéitre des Grecs.
On a fait dans I'Europe moderne plus de com-
mentaires sur ce théitre, qu'Euripide, Sophocle ,
Eschyle , Ménandre et Aristophane , n'ont fait
d’ccuvres dramatiques ; je viens d'abord a la tra-
" gédie moderne. :

"~ (Cest aux Italiens qu'on la doit , comme on

leur doit la renaissance de tous les autres arts.

I1 est vrai qu’ils commencerent des le treizieme

siecle , et peut-étre auparavant , par des farces
h.
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malheurensement tirées de 'ancien et du nouveau
Testament ; indigne abus qui passa bientot en
Espagne et en France : c¢'était une imitation vi-
cieuse des essais que S. Gregoire de Nazianze avait
falts en ce genre , pour opposer un théitre chré-
tien au theatre paien de Sophocle et d’Euripide.
S. Grégoire de Nazianze mit quelque ¢éloguence et
quelque dignité dans ces pieces ; les Ttaliens et
lenrs imitateurs n’y mirent que des plalitudes et
des bouffonneries.

Enfin, vers I'an 1514, le prélat Trissino ,anteur
du poéme épique intitalé I'Jtalia liberata da’Gotht,
donna sa tragédie de Sophonisbe , la premiere
quon eit vue en Italie , et cependant réguliere.
il y observa les trois unités de liea , de temps
et d'action. Il y introduisit les cheeurs des an-
ciens. Rien n'y manquait que le génie. C’était une
longue deéclamation. Mais, pour le temps on elle
fut faite , on peut la regarder comme un prodige.
Cette piece fut représentée a Vicence , et la ville
construisit exprés un théatre mugyilique. Tous
les littératenrs de ce beau siecle accournrent
aux representations , et prodignérent les applau-
dissemens gue méritait cette enlreprise estimable.

En 1516 , le pape Léon X honora de sa pre-
sence la Rozemonde du Ruccellai ; toutes les
tragédies qu'on fit alors & l'envi, furent régu-
liéres , écrites avec pureté , et maturellement ;
mails , Ce qui est ¢lrange , presque toutes furent
an pen froides : tant le dialogue en vers est dif-
ficile , tant l'art de se rendre maitre " du ceenr
est donué & pea de génies ! le Torismond méme

e —— e
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da Tasse fut encore plus imsipide que les autres.

On ne connut gne dans le Pastor lido du Guarini
ces scénes attendrissantes qui font verser des
Jarmes , qu'on retient par ccear malgré soi ; et
voila pourgnoi nous disons , retenir par coeur ,
car ce qui touche le coeur se grave dans la
mMEmoire.

Le cardinal Bibiena avait long-temps anparavant
rétabli la vraie comédie ; comme Trissino rendit
la vraie tragedie aux Italiens.

Dés l'an 1480 (1), quand toutes les autres
nations de I'Europe croupissaient dans ligno-
rance absolue de tous les arts aimables , quand
tout était barbarve : ce prelat avait fait jouer sa
Calendxa , piece d’intrigue, et d’un yrai comique,
a laquelle on me reproche que des meenrs un peu
trop licencieuses , ainsi qu’a la Mandragore de
Machiavel.

Les Italiens seuls furent donc en possession du
théatre pendant pres d'un siécle , comme ils le
favent de 1'éloquence, de I'histoire , des mathé-
matiques , de tous les genres de poésie , et de
tous les arts ot le genie dirige la main.

Les francais n'eurent que de miserables farces .
.comme on sait , pendant tout le quinziéme et
le seizieme siecles.

Les Espagnols , tout ingénieux qu'ils sont,
quelque grandeur qu’ils aient dans Lesprit, ont

conservé jusqu’a nos jours celte détestable cou-

————

(1) N. B. Non en 1520, comme ditle fils du grand
Racme dans son Traité de la poésie.
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tume d'introduire les plus basses bouffonneries
dans les sujets les plus sérieux : un seul mau-
Vais exemple une fois donné est capable de cor-
fOmpre toute uné nation, et I'habitude devient
une tyrannie.

DU THEATRE ESPAGNOL.

Les Autos sacramentales ont déshonoré I'Espagne
beaucoup plus long-temps que les Mystéres de la ,
passion , les Actes des saints , nos Moralités , la
Meére sotte , n'ont flétri la France. Ces Autos sa-
¢ramentales se vepresenlaient encore & Madrid il y

a trés-pen d’'années. Calderon en avait fait pour sa
'| part plus de deux cents.
LR Une de ses plus fameuses picces, imprimée 2
Valladolid , sans date , et que ’'al sous mes yeux 3

; \ est la Devocion de la missa. Les acteuis sont un
.','J \ roi de Cordone mahométan , un ange chrétien, une
“} fille de joie , deux soldats b(mffrmsr, et le diable,
- L'un de ces deux bouffons est nommé Pascal Vivas ,

amourenx d’Aminte. Il a pour rival Lélio, soldat
mahométan. .

Le diable et Lélio veulent tuer Vivas, et croient
en avoir bon marché , parcequ'il est en peché
L3 mortel : mais Pascal prend le parti de faire diye

-

£\

?'. une messe sur le théitre, et de la servip, Le.

diable perd alors toute sa puissance sur lui,

. Pendant la messe , la bataille se donne , €t le |
& diable est tout étonné de voir Pascal au milien du,.

¥ combat, dans le méme temps qu'il sert Ia mesge,

. » Oh oh , dit-il , je sais bien qu'un corps ne peut
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» se trouver en deux endroits a la fois , excepté
» dans le sacrement auquel ce drole a tant de dé-
» votion ». Mais le diable ne savoit pas que |’ange
chrétien avait pris la figure du bon Pascal Viyas,

et qu'il avoit combattu pour lui pendant I'office .

divin,

Le roi de Cordoue est battu , comme on peut
bien le eoroire ; Pascal épouse sa vivandiére , etla
pi¢ce finit par I’éloge de la messe.

Par-tout aillears un tel spectacle aurait été une
profanation que linquisition aarait cruellement
punie ; mais en Espagne c'était une édification.

Dans un aatre acte sacramental , Jésus-Christ
en perruque carvée , et le diable en bonnet a deux
cormes , d i.sputexit sur la controverse , se battent a
coups de poing , et finissent par danser ensemble
une sarabande.

Piusieurs pieces finissent par ces motsgy ute ,
comedia est.

D’autres piéces , en trés-grand nombre , ne sont
point sacramentales , ce sont des tragi-comeédies ,
et méme des tragédies; l'une est la Création du
monde, l'autre les Cheveux d’Absalon. On a joué
le Soleil soumis 4 'homme , Dieu bon payeur ,
le Maitre-d’hotel de Dieu ,la Dévotion aux trépassés.
Ettoutes ces piccessont intitulées lafamosa comedra.

Qui croirait que dans cet abyme de grossiéretes
insipides , il y ait de temps en temps des traits
de génie , et je ne sais quel fracas de théatre qui
peut amuser , et méme intéresser ?

Peut-étre quelques unes de ces pu.cesharbares ne
s’éloignent-elles pas beaucoup de celles d'Eschyle

=~ e,
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dans Tlesquelles. la religion des Grecs était joude ,
comme la religion chirétienne le fut en France et
en Espagne. ; .

Q_u’est-ce en effet que Vulcain enchainant Pro-
méthée sur un rocher ,+ par ordre de Jupiter ?
qu’est-ce que la Force et la Vaillance qui servent
de garcons bourreaux i Vulcain , sinon un Auto
sacramantale grec? Si Calderon a introduit tant de
diables sur le théitre de Madrid » Eschyle n’a-t-il
pas mis des furies sur le théitre d’Athénes ? Si
Pascal Vivas sert la messe , ne voit-on pas une
vieille pythonisse qui fait toutes ses cérémonies
sacrees dans la tragédie des Euménides ? La res-
semblance me parait assez grande.

Les sujets tragiques n'ont pas été traités autrement
chez les Espagnols que leurs actes sacramentanx :
c'est la méme irrégularité , la méme indécence , la
méme extravagance. Il y a toujours eu un ou denx
bouffons dans les pi¢ces dont le sujet est le “‘plus
tragique. On en voit jusque dans le Cid. 11 n'est
pas €tonnant que Corneille les ait retranchés,

On connait I'Heraclius de Calderon , intitulé :
Tout est mensonge , et tout est vérité', antérieur
de prés de vingt années & I'Héraclius de Corneille.
L’énorme démence de cette piece n'empéche pas
qu’elle ne soit semée de plusieurs morceaux élo-
quens , et de quelques traits de la plas grande
beauté. Tels sont , par exemple , ces quatre vers ad-
mirables que Corneille a si heureusement traduits ;

Mon trone est-il pour toi plus honteux qu’un supplice?
O malheureux Phocas! 6 trop heureux Maurice !
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Tu retrouves deux fils pour mourir apres toi,
Je n'en puis trouyver un pour régner aprés mo !
L]

Non - seulement Lopez de Vega avait précedé
Caldéron dans toutes les extravagances d’un théitre
grossier et absurde, mais il les avait tronvées
établies. Lopez de Vega ¢tait iu(lj:gné de cette bar-
barie , et cependant il 'y soumettait. Son but était
de plaire & un .peuple ignorant , amateur du faux
merveilleux , qui voulait qu'on parlat i ses yeax
plus qu'a son ame. Voici comme Vega s’en ex-
plique lui-méme dans som nouvel art de faire des
comedies de son temps.

Les Vandales, les Gots, dansleurs écrits bizarres,

Dedaignerent le gotit des Grees et des Romains,

Nos aieux ont marché dans ces nouveaux chemins,
Nosaieux étaient des barbares. (1)

L’abus régne, U'art tombe ) et.la raison 8 enfuit:
Qui vent écrive avec décence, .

Avee art, avee golit, n’en recueille aucun fruit;

Il vitdans le mépris, et meurt dans Vindigence, (2)

Je me vois obligé de servir l'ignorance,,
D’enfermer sous quatre verroux (3)
Sophocle, Euripide, et Térence.

J'éeris en insensé,, mais j"éeris pour des fous. "

Le public est mon maitre, il faut bien le servir;

1l faut, pour son argent, lui donner ce qu’il aime.

(1) Mas come le servieron muchos barbiros
Che ensenaron el bulgo a sus rudezas?
( 2) Muere sin fama ¢ galardon, 4
(3) Encierro los preceptos con seis laves, ete.
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Jéeris pour lui, non pour moi-méme,
Etcherche des succés dont je n'al qu’a rougir.

La dépravation du godt espagnol ne pénétra
point a Ja vérité en France ; mais il y avait un
vice radical beaucoup plus grand ; ¢’'était ennui; et
cel ennui ¢tait effet des longues déclamations sans
suite , sans liaison , sans intrigue, sansintérét , dans
une langue non encore forméee. Hardi et Garnier
n’écrivirent que des platitudes d'un style insap-
portable; et ces platitudes furent jouées sur des
“treteaux an lieu de théatre.

DU THEATRE ANGLAIS,

Lz théitre anglais , au contraire , futtrés animé ,
mais le fut dans le goat espagnol ; la bouffonnerie
fut jointe 4 I'horreur. Toute 1a vie d'un homme
fut le sujet d'une tragédie : les acfeurs passaient
de Rome , de Venise , en Chypre ; la plus vile ca-
naille paraissait sur le théitre avec des priuces &
et ces princes parlaienl sonvent comme la canaille.

J’ai jeté les yeux sur une édition de Shakcspeare E
donnée parle sienr Samuel Johnson, J 'y ai vu gquon
v traite de . petits esprits. les étrangers qui sont
étonnés que dans les pieces de ce grand Sl'xakespeare :
un sénatenr romain fasse le bouffon , et qu'un roi
paraisse sur le }llé:}tl'c en ivrogne.

Je ne venx point soupcoriner le siecur Johnson
d’étre un manvais plaisznt, et d'aimer trop le vin;
mais je tronuve un pen extraordinaire qu’il compte
la bouffonuerie et l'ivrognerie parmi les beauntés
du theéatre tragique ; la raison qu’il en donue n'est
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pas moins singuliére. « Le poéte , dit-il ,
ces distinctions accideritelles de conditions et de
Pays, comme un peintre qui , content d’avoir peint
la figure , néglige la draperie ». La comparaison se.
rait plus juste s’il parlaitd’un peintre qui, dans un
sujet noble , introduirait des grotesques ridicules,,
peindrait dans la bataille d’Arbelles Alexandre le
grand monté sur un Ane; et la femme de Darius)hu-
vant avec des goujats dans un cabaret.
I n’y a point de. tels peintres aujourd’hui en
Europe ; et sil y en avait chez les Anglais | eest

alors qu'on pourroit leur appliquer ce vers de
Virgile :

dédaigﬁe

Et penitis toto divisos orbe Britannos,

On peut consulter la‘traduetion exacte des trois
premiers actes du Jules César de Shakespeare , dans
le deuxiéme tome des cenvres de Corneille, (et
dans le dowziéme volume du Théitre de Voltaire
stéréotype. )

C’est la que Cassius dit que César demandait 4
boire quand il avait la fievre ; ¢'est I qu'un save-
tier dit & un tribun qu’il veut le ressemelep ; Clest 14
qu'on entend César s'écrier qu'il ne fait Jamais de
tort que justement ; c’est 12 qu’il dit que le danger
et lui sont nés de la méme ventrée, qu'il est Painé |
que le danger sait bien que César est plus dange-
reux que lui; et que tout ce qui Je menace ne marche
jamais que derriére son dos,

Lisez l1a belle tragédie du Maure de Venise, Vous
trouverez a la premiére scéne que la fille dun sé.
nateur fait la Léte 4 deux dos avec le Mauye , &t

DICTIONN., PHILOSOPH, 3. ' - |
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qu'il naitra de cet accouplement des chevanx de
Barbarie. Clest ainsi qu’on parlait sur le théatre tra-
gique de Londres. Le génie de Shakespeare ne pou-
vait étre que le disciple des moeurs et de 'esprit du
temps.

SCLNE TRADUITE DE LA CLEOPATRE DE SHAKESPEARE.

Cléopitre ayant résolu de se donner la mort, fait
venir un paysan qui apporte un panier sous son
bras , dans lequel est l'aspic dont elle veut se faire
piquer. ' '

CLEOPATRE,

As-tu le petit ver du Nil qui tue, el qui ne fait
point de mal ?

LE PAYSAN.

Eo veriléjelal, mais je ne voudrais pas que vous
y touchassiez , oax sa bl(.essure est mortelle ; ceux
qui en mearent nen reviennent jamais,

CLEOPATRE.
Te souviens-ta que quelqu’un en soit mort ?
LE PAYSAN.

Oh ! plusieurs , hommes et feames. J’al en-
tendu parler d'une, pas plus tard qu'hier ; c'était
une bien honnéte femme , s1 ce n’est qu‘eue itait
an peu sujette 3 mentir, ce que les femmes ne de-
wrasenpufaire que par nhs voie d’honnéteté. Oh !
comne elle mourat vite de la morsure de la béte !
quels tourmens elle ressentit ! elle a dit de treés-
bounes nouvelles de ce ver ; mais qui croit tout ce
que les gens disent , ne sera jamais sauvé par la
Juoitié de ce qu’ils font ; cela est sujet a caution.
Cg ver est un €trange ver.

.
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CLEOPATRE,
Va-t'en , adieu. ,
LE PAYSAN.

Je souhaite que ce ver-la vous donne heauconp
de plaisir.

CLEOPATRE,

Adien.

LE PAYSAN.

Voyez-vous , Madame , vous devez penser que
@¢ ver vous traitera de son mieux.

CLEOPATRE,

Bon , 'bon , va-ven.

LE PAYSAN,

Voyez-vous , il ne fant se fier & mon ver que
guand il est entre les mains des gens sages; cax, en
vérité , ce ver-la est dangereux.

CLEOPATRE,
Ne t'en mels pasen peine, j'y prendrai garde.
LE PAYSAN.

C’est fort bien fait : ne lui donnez rien 4 manger ,
je vous en prie; il ne vaut, mafoi, pas la peine
qu’on le nourrisse.

CLEOPATRE,

Ne mangerait-il rien ?

LE PAYSAN.

Ne croyez pas que je sois si simple ; je sais que
le diable méme ne voudrait pas manger une femme ;
je sais bien qu'une femme est un plat & présenter
aux dienx , pourvu que le diable n’en fasse pas la
sauce : mais , par ma foi, les diables sont des fils
de p.....qui font bien du mal au ciel quand il
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s'agit des femmes ; si le ciel en fait dix , le diable en
corrompt cing.
CLEOPATRE.
Fort bien , va-t'en , adicun.
LE PAYSAN.

Je m'en vais, vous dis-je; bon soir. Je vous
sonhaite bien du plaisir avec votre ver.

SCENE TRADUITE DE LA TRAGEDIE DE Hexr: V.

HENRI.
Belle Catherine,, trés belle, (1)
Vous plairait-il d’enseigner a un soldat les paroles

Qui peuvent entrer dans le ceeur d'une damoiselle,

Etplaider son procés d’amour devant son gentil ceeur?

LA PRINCESSE CATHERINE.

(2) Votre majesté se moque de moi , jene peux
parler volre auglais.

HENRI.

(3) Oh , belle Catherine , ma foi , vous aimerez
fort et ferme avec votre cceur francais, Je serai fort
aise de vous l'entendre avouer dans votre bara-
guoin , avec votre langne francaise : me godtes-tu,
Catau ?

CATHERINE.

Pardonnez-moi (4) , je n'entends pas ce que veut
dire wous goiiter.

HENRT.

Gotiter (5) , ¢'est ressembler ; un ange vous res-
semble , Catau ; vous ressemblez & un ange.

(1) En vers anglais. — (2) En prose anglaise, — (3) En
prose.— (4) En prose anglaise. — (5) Godter, like,
signific en anglais ressembler.
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C€ATHERINE (& une espéce de dame d’honneur qui
est auprés d’elle. )

(1) Que dit-il ? que je suis semblable 4 des anges ?

LA DAME D HONNEUR.

(2) Oui vraiment , sauf votre honneur ; ainsi

dit-il. ;
HENRI

(3) Cest ce que j'ai dit, chére Catherine , et je

ne dois pas rougir de le confirmer.
CATHERINE.

Ah bon Dieu ! les langues des hommes sont
pleices de tromperies.

HENRI. :

(4) Que dit-elle, ma belle ; que les langues des
hommes sont pleines de fraudes ?

LA DAME DHONNEUR.

(5) Oui, que les langues des hommes est plein
de fraudes , c’est-a-dire , des princes.

HENRI.

(6) EL bien , la princesse en est-elle meilleure
anglaise ? Ma foi , Catau, mes soupirs sont pour
votre entendement ; je suis bien aise que tu ne
puisses pas parler mienx anglais ; car si tu le pou-
vais, tu me trouverais si franc roi, que tu pense-
rais que j'ai vendu fna femme pour acheter une
couronne. Je n’ai pas la facon de hacher menu en
amour. Je te dis tout franchement , je t'aime. Sj
tu en demandes davantage , adieu mon proces

(1) En francais. — (2) En francais. — (3) En anglais,
— (4) Enanglais, — (§) En mauvais anglais. — (6) En
anglais,

'

:)l
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d'amonr. Veux-tu ? réponds. Réponds, tapons

d'une main , et yoild le marché fait. Qu'en dis-tu,
Jadi ?
CATHERIN E.
Sauf votre honneur , (1) moi entendre bien.
HENRIL

Crois-moi , si tu vonlais me faire rimer , ou me
faire danser pour te plaire , Catan, tu m’embarras-
serais beaucoup ; car pour les vers , vois-tu, je
n'ai ni paroles ni mesures, et pour ce qui est de
danser , ma force n'est pas dans la mesure ; mais
j’ai une bonne mesure en force ; je pourrais gagner
une femme au jeu da cheval fondu, ou a saute-
grenouille.

On croirait que c’est 1i une des plus étranges
scénes des tragédies de Shakespeare , mais dans la
méme piéce il y a une conversation entre la prin-
cesse de France Catherine, ¢t une de ses filles
d’honneur anglaise , qui I'emporte de beaucoup
sur tout ce qu'on vient d'exposer.

Catherine apprend I'anglais; elle demande com-
ment on dit le pied etla robe? la fille d’honneur
loi répond que le pied c'est ﬂ?ot , et la robe c'est
coun ; car alors on prononcait cour, et non pas
gown. Catherine entend ces ots d'une ma§niére un
pen singuliére ; elle les répete a la.franqaxse; elle
en rougit. « Ah! dit-elle en francais , ce sont des
» mots impudigues , €t monpour les dames d’hon-
» neur d'nser. Je ne voudrais répéter ces mots de-
» vant les seigneurs de France pour toutle monde ».

| -(1}1\1(: understand well,

P—
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Et elle les répéte encore avec la prononcintioﬁ la
plus énergique.
Tout cela a été joué trés-long-temps sur le theatre
de Londres, en présence de la cour.

Du MERITE DE SHAKESPEARE,

I y a une chose plus extraordinaire que tout co
qu’'on vient de lire , c’est que Shakespeare est un
génie. Les Italiens , les Francais ; les gens de lettres
de tous les autres pays , qui n'ont pas demeuré
quelque temps en Angleterre , ne le prennent que
pour un gille de la foire , pourun farceur tres-au-
dessous d’Arlequin , pour le plus méprisable bouf-
fon quiait jamais amusé la populace. Cest pourtant
dans ce méme homme qu’on trouve des morceaux
qui élevent imagination et qui pénétrent leeceur.
Clest la vérité , cest la nature elle-méme qui parle
son propre lapgage sans aucun mélange de l'art.
Clest du sablime, et auteur ne 'a point cherche,

Quand , dans la tragédie de la Mort de Cesar ,
Brutus reproche a Cassias les rapines qu'il a Jaissé
excrcer par les siens en Asie, il lui dit : « Sou-
» viens-toi des ides de Mars : souviens-toi du sang
, de César. Nous 'avons versé parce qu’il était in-
» juste. Quoi ! celui qui porta les premiérs coups ,
» celui qui le premier punit César d’avoir fayorisé
» les brigands de la république , souillerait ses mains
» lni-méme par la corruption !

César , en prenant enfin la résolution d’aller au
sénat . ou il doit étre assassiné , parle ainsi : « Les
» hommes timides meurent mille fois avant leur




6o ART DRAMATIQUE.

»mort 3 'homme courageux n'éprouve la mort
» qu'une fois. De tout ce qui m'a jamais surpris ,
» rien ne m'étonne plus que la crainte. Paisque la
« mort est inévitable ,- qu'elle vienne »,

Brutus, dans la méme piéce, aprés avoir formé la
conspiration , dit: « Depuis que j'en parlai 4 Cassius
» pour la premiére fois, le sommeil m'a fui ; entre
» un dessein terrible et le moment de I'exécution ,
» l'intervalle est un songe éponvantable. La mort
» et le génie tiennent conseil dans J'ame. Elle est
» bouleversée ; son intérieur est le champ d'une
» guerre civile »,

Il ne faut pas omettre ici ce beau monologue de
Hamlet , qui est dans la bouche de tout le monde,
¢t qu'on a imité en francais avec les ménagemens
qu'exige la lanigue d'une nation scrupuleuse 4 I'excés
sur les bienséances.

Demeure, il faut choisir de I'étre et du néant,
Ou souffrir ou périr, ¢’est la ce qui m’attend.
Ciel, qui voyez mon trouble, éclairez mon courage,
Faut-il vieillir courbé sous la main qui m’outragc?
Supporter ou finir mon malheu,r et mon sort ?
Qui suis-je, qui m’arréte, et qu'est-ce que la mort?
(Jest la fin de nos maux, C'f:b't mon uuiqu(? asile ;
Aprés de longs transports, ¢ est un sommeil tranquille,
On s’endort, et tout meurt: mais un affreux réveil
Doit succéder peut-étre aux douceurs du sommeil,
On nous menace, on dit que cette courte vie
De tourmens éternels est aussitot suivie,
O mort! moment fatal! affreuse éternité ,
-Tout ceeur a ton seul nom se glace épouvanté,
Eh ! qui pourrait sans tor supporter cettf: vie,
Denos prétres menteurs bénir hypocrisie,

l

e
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D'une indigne maltresse encenser les erreurs,
Ramper sous un ministre , adorer ses hauteurs,
Et montrer les langueﬁrs de son ameabattne

A des amis ingrats Qtli détournent la vue ?

La mort serait trop douce en ces extrémités ;
Mais le scrupule p'lrle etnous crie, Arrétez;
Il défend 4 nos matins cet heureux llOII.llC!d(‘ :
Etd’un liéros guerrier fait un chrétien timide.

Que peut-on conclure’de ce contraste de gran-
deur et de bassesse , de raisons sublimes et de folies
grossieres , enfin de tous les contrastes que nous
venons de voir dans Shakespeare ? qu’il anrait étéun
poéte parfait , s’il avait vécu du temps d’Addisson.

D’ApDpISSON.

Cer homme célébre , qui fleurissait sous Ia reine
Anne , est pent-étre celui de tous les écrivains an-
glais qui sut le mienx conduire l¢ génie par le gout.
Il avait de la correction dans le style ; une imagi-
nation sage dans l’expression , de l'élégance , de
la force , et dun naturel dans ses vers et dans sa
prose. Ami des bienséances et desregles , il voulait
que la tragédie fut écrite avec dignité , et c’'estainsi
gue son Caton est composé.

Ce sont , dés le premier acte , des vers dignes de
Virgile , et des sentimens dmnes de Caton. 11 n'y a
point de théi're en Europe ou la scéne de Juba et
de Siphax ne fit applaudie comme un chef-d’ceuyre
d’adresse , de caractéres bien développés, de beaux
contrastes , et d’une diction pure et noble. L’Eu-
rope littéraire , qui connait les traductions de

P - i
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cette piéce , applandit aux traits philosophiques -
dont le role de Caton est rempli.

Les vers que ce héros de la philosophie et de
Rome prononce an cinquiéme acte lorsqu'il parait
ayant sur sa table une épée nue , et lisant le Traité
de Platon sur immortalité de I'ame 5 Ont éLé tra-

duits dés long-temps en francais ; nous devons les
placer ici.

Oui, Platon, tu dis vrai, notre ame est immortelle :
C'est un Dieu qui luiparle, un Dieu qui vit en elle,
Et d’olt viendrait sans lui ce grand pressentiment,
Ce dégoiit des faux biens, cette horreur du néant? .
Vers des siecles sans fin je sens que tu m'entraines ; '.
Du monde et de mes sens je vais briser les chaines >

Et m’ouvrir, loin d’un corps dans la fange arrété,

Les portes de la vie et de 1'éternité,

L’éternité! quel mot consolant et terrible!

O lumi¢re! 6 nuage! 6 profondeur horrible !

Que suis-je? ol suis-je? ol vais-je? et d’on suis-je tipé ?
Dans quels climats nouveaux, dans quel monde ignoré,
Le moment du trépas va-t-il plonger mon étre ?

O sera cet esprit qui ne peut se connaitre?

Que me préparez-vous , abymes ténébreunx !

Allons, §'il est un Dieu, Caton doit étre heureux,

11 en est un, sans doute, et je suis son ouvrage.
Lui-méme au ceeur du juste il empreint son image.

11 doit venger sa cause, etpunirles pervers,

Mais comment? dans quel temps? et dans quel univers ?
Ici la verta pleure et I'audace I'opprime;

L'innocence a genoux y tend la gorge au erime;;

La fortune y domine, et tout y suit son char,

Ce globe infortuné fut formé pour César.

Hatons-nous de sortir d’ane prison funeste,

Je te verral sans ombre, O vérité céleste !

« v,
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Tu te caches de nous dans nos jours de sommeil;
Cette vie est unsonge, et la mort un réveil,

La picce eut le grand suceés que méritaient ses
beautés de détail , et que lui assuraient les discordes
de I"’Angleterre, auxquelles cette tragédie était en
plus d’un endroit une allusion trés frappante. Mais
la conjonctnre de ces allusions étant passée, les
vers n’étant que beaux, les maximes n’étant que
nobles et justes, et la piéce étant froide, on n'en
sentit plus guére q"uc la froideur. Rien n’est plus
bean que le second chant de Virgile ; récitez-le sur
le théitre , il ennuiera : il faut des passions, wn
dialogue vif, de l'action. On revint bientét aux
irrégularités grossiéres, mais attachantes , de Sha-
kespeare.

DE 1A BONNE TRAGEDIE ¥RANCAISE .

Je laisse 14 tout ce qui esf%édiocre; la foule de
nos faibles tragédies effraie; il y en a prés de cent
volumes : ¢'est un magasin énorme d’ennui.

Nos bonues piéces , ou du moins celles qui , sans
étre bonnes, ont des scénes excellentes, se rédni-
sent a une vingtaine tout au plus; mais aussi , jlose
dire que ce'petit nombre d’ouvrages admirables est
au-dessus de tout ce qu'on a jamais fait en ce genve ,
sans en excepter Sophocle et Euripide.

C'est une entreprise si difficile d’assembler dans
un méme lieu des héros de I'antiquité , de les faive
parler en vers francais, de ne leur faire jamais dire
que ce qu'ils ont da dire , de ne les faire entrer et
sortir.qu'a propos, de faire verser des larmes pour
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64 ART DRAMATIQUE.

eux , de leur préter un langage enchantenr qui ne
soit ni ampoulé ni familier, d’étre toujours décent,
et toujours intéressant , gu'un tel ouvrage est un
prodige , et qu'il faut s’étonner (Lu’il y ait en France
vingt prodiges de cette espece.

Parmi ces chefls-d’ceuvre ne faut-il pas donner ,
sans difficulié ,/la préférence & cenx qui parlent au
ceeur sar ceux qui ne parlent qu’a Uesprit? Qui-
conque ne veut qu'exciter 'admiration, pent faire
dire : Voila qui est beau ; mais 4l ne fera point ver-
ser de larmes. Quatre ou cinq scenes bien raison-
nées , fortement pensées , majestueusement €crites ,
s'attirent une espéce de vénération; mais c’est un
sentiment qui passe vite, et qui laisse Yame tran-
quille. Ces morceaux sont de la plus grande beauté ,
et d'un genre méme que les anciens ne connurent
jamais : ce n’est pas assez, il faut plus que de la
beauté. Il faut se rex*:e maitre du ceeur par degrés ,
Iémonvoir , le déclirer , et joindre a cette magie
les régles de la poésie, et toutes celles du théitre:,
qui sont presque sans nombre.

Voyons quelle pi¢ce nous pourrions proposer i
I'Europe , qui réunit tous ces avantages.

Les critiques ne nous permettront pas de douner
Phedre comme le modele le plus parfaity quoique

_le réle de Phedre soit d'un hout a autre ce qui a

i
jamais été écrit de-plus tonchant et de mieux tra-

vaillé. Ils me sépétévont que le role de Thésée est
trop faible , qu'Hippolyte est trop francais , qu’Ari-
cie est trop peu tragique, que Lhéramene ‘est trop
condammable de débiter des maximes d’amour a
son pupille; tous ces défauts sont, 4 la vérité, or-
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nés d'une diction si pure et si touchante , que je
ne les trouve plus des défauts quand je lis Ia piece:
mais tichons d’en trouver une i laquelle on ne
puisse faire aucun juste reproche,

Ne sera-ce point I'Iphigénie en Aulide ? Dés le
premier vers je me sens intéressé et attendri ; ma
curiosite est excitée par les seuls vers fjue prononce
un simple officier d’Agamemnon , vees harmo-
nieux, vers charmans, vers tels qu'aucun poéte
n'en fesait alors,

A peineun faible jour vous éclaire et vous guide :
Vos yeux seuls et les micns sout ouverts en Aulide,
Auriez-vous dans les airs entendu quelque bruit?
Les vents nous auraient-ils exancés cette nuit?

Mais tout dort, et 'armée, et les vents, et Neptune,

Agamemnon, plongé dans la douleur , ne répond
point a Arcas, ne 'entend point; il se dit i lui-
meéme en soupirant :

Heureux qui satisfait de son humble fortune,
Libre dnjoug superbe ol je suis attaché,
Vit dans I'état obscur ot les dicux P'ont caché!

Quels sentimens! quels vers heur‘ quelle voix
de la pature! &

Je ne puis m’empécher de m’interrompre un mo-
ment pour apprendre aux nations qu'un juge d’E-
cosse , qui a bien voulu donner des régles de poé-
sie et de gout a son pays, déclare dans son cha-
pitre XXI, des narrations et des descriptions , qu’il
n’aime point ce vers ,

Mais tout dort, et 'armée et les vents, et Neptune,

DICTIONN. PAILOSOPH, . G
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66 ART DRAMATIQUE.

§'il avait su que ce vers était imité d’Euripide ,
il lui aurait peat-étre fait grace; mais il ainmie mieux
la réponse du soldat dans la premiére scéne de
Hamlet :

Je n’ai pas ente ndu une souris trotter.

Voilis qui est naturel, dit-il; ¢’est ainsi qu'un sol-
dat doit répondre. Oui, monsieur le juge, dans un
corps-de-garde , wais non pas dans une tragédie ; sa-
chez que les I rancais , contre lesquels vous vous dé-
chainez , admettent le simple, etnon le bas et le gros-
sier. 11 faut étre bien sur de la bonté de son gout
avant de le donner pour loi; je plains les plaideurs,
si vous les jugez comme yous jugez les vers. Quit-
tons vite son audience pour revenir 4 Iphigénie.

FEst-il un homme de bon sens, et d'un coeur sen-
sible, qui n'écoute le récit d’Agamemnon avec un
transport mélé de pitié et de crainte, qui ne sente
les vers de Racine pénétrer jusqu’an fond de son
ame? L’iutérét,l’inquiétnde ,V'embarras ,angmentent
des la trojsieme scéne , quand Agamemnon se trouve
entre Achille et Uiysse.

La craintegagtte ame de la tragédie , redouble en-
core fll*:éﬁ‘i suit. C’est Ulysse qui veut persua-
der Agamemuon, €t immoler Iphigénie a lintérét
dela Grece. Ce personnage d’Ulysse est odienx ; mais,

par un art admirable, Racine sait le rendre intéres-

sant.

Se sus pire, Seigacur, et fuible comme un autre;
Mon ceear s¢ met 5205 peine a la place AUuNOires
Et frémissant du coup qui vous fait soupirer,

Loin de blamer vos pleurs, je suis prés de pleurer.
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Dés ce premier acte Iphigeénie est condammnée a la

mort, Iphigénie qui se flatte avec tant de raison d’é-

pouser Achille; elle va étre sacrifice sur le méme
autel ou elle doit donner la main a son amant,

Nubendi tempore in ipso ;
Tanttm relligio potuit snadere malorum!

SECOND ACTE D'IPHIGENIE.

C’est avec une adresse bien digne de lui que Ra-
cine, au second acte, fait paraitre Eriphile, avant
qu’on ait vu Iphigénie. Si 'amante aimée d’Achille
s’était montrée la premiére, on ne pourrait souffrir
Eriphile sa rivale. Ce personnage est absolument
nécessaire a la piece , puisqu’il en fait le dénouement;
il en fait méme le nceud ;c’est elle qui, sans le savoir,
inspire des soupoous cruels Clytemnestre , et une
juste jalousie a Iphigénie; et par un art encoreplus
admirable ,’anteur sait intéresser pour gette Eriphile
elle-méme. Elle a toujours été malheureuse , elle
ignore 'ses parens, elle a été prise dans sa patrie mise
en cendres : un oracle funeste la trouble; et pour
comble de maux, elle a une passion involontaire
pour ce méme Achille dont elle est captive.

Dans les cruelles mains par qui je fus ravie

Je demeura! long-temps sans lumicre et sans vie ;
Enfin mes faibles yeux cherchérentla clarté;

Et me voyant presser d’un bras ensanglanté,

Je frémissais, Doris, et d’un vainqueur sauvage
Craignais (1) de rencontrer Ueffroyable visage.

(1) Des puristes ont prétendu qu'il fallait je crai-

-
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68 ART DRAMATIQUE.
J'entrai dans son vaisseau, détestant sa fureur,
Et toujours détournant ma vue avee horreur.
Je le vis: son aspect n'avait rien de farouche :
Je sentis le reproche «xpirer dans ma bouche.
Je seutis contre ol mon ceeur se déclarer....

Y oubliai ma coléere, et ne sus que pleurer.

Il le faut avouer, on ne fesait point de tels vers
avant Racine ; non-seulement personne ne savait la
route du ceeur, mais presque personne ne savait les
finesses de la versification, cet art de rompre la me-
sure :

Je le vis : son aspect n’avait rien de faronche.

Personne ne connaissait cet heurenx m¢lange de syl-
labes longues et bréves , et de consonnes suivies de
voyel'es qui font counler un vers avec tant de mol-
lesse, et qui le font entrer dans une oreille sensible
et juste avee tant de plaisir,

Quel tendre et prodigicux effet cause ensuite I'ar-
rivée d’Iphigénie ! Elle vole apres son pérg aux yeux
d’Eriphile méme, de son pere qui a pris enfin la re-
solution de la sacrifier; chaque mot de cette sceéne
tourne le poignard dans le ceeur. Iphigénie ne dit
pas des choses outrées, comme dans Euripide , je
wvoudrars étre folle (ou faive la folle) pour wous égayer,
pour wous plaire. Vout est noble dans la piece fran-
caise, mais d'une simplicité altendrissante; et la

gnms *ils lgnorevt les heureuses libertés de la poesne ce
qul est une neghgeuce en prmo, est tres souvent une
beauté en wers. Racine s cxpnme avec une élégance
exacte,, qu'il ne sacrifie jamais a la chaleur du style.
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scene finit par ces mots terribles: Pous y serez, ma
fille. Sentence de mort apres laquelle il ne faut plus
rien dive.

On pr‘étcnd ‘que ce mot déchirant est dans Eu-
ripide, on le répete sans cesse. Non, il n’y est pas.
Il faut se défaire enfin, dans un siécle tel que le
notre, de cette maligne opiniatreté a faire valoir
toujours le théitre ancien des Grees aux dépens da
théatre frangais. Voici ce qui est dans Euripide :

IPHIGE NIE.

Mon pére, me ferez-vous habiter dans un autre
séjour? (ce quiveut dire nie marierez-vous ailleurs e
AGAMEMNON.

Laissez cela, il ne convient pas 4 une fille de sa-

voir ces choses,
IPHIGE N IE.

Mon pére), revenez au plutot aprés avoir achevé

votre cntreprlse. - ;
AGAMEMNON.

Il faut auparavant que je fasse un sacrifice.
IPHIGENIE, d
Mais c'est un soin dont les prétres doivent se

charger.
AGAMEMNOR.

Vous le saurez, puisque vous serez tout aupres ,

au lavoir.
IPHIGENIE,

Ferons-nous ,mon pere , un cheeur autour de I’an-
tel ?

AGAMEMNON.

Je te crois plus heureuse que moi ; mais 3 présent

¢ela ne timporte pas ; donne-moi un baiser triste et
. 6.
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ta main, puisqae tu dois étre si long-temps absente
de ton peére. O quelle gorge ! quelles joues! quels
blonds cheveux ! que de douleur la ville des Phry-
giens et Héléne me eausent ! je ne veux plus parler,
car je pleure trop en t'embrassant. Et vous, fille de
Léda, excusez-moi si 'amour paternel m’attendrit
trop , quand je dois donner ma fille & Achille.

Ensuite Agamemnon instruit Clytemnestre de la
genéalogie d’Achille, et Clytemnestre lui demande
si les noces de Pélée et de Thétis se firent au fond de
la mer ?

Brumoy a dcgmae autant qn 11 I'a pu ce dialogue ,
comme il a falsifie presque toutes les pieces qu’il a
traduites ; mais rendons Jualme a-la verité, et ju-
geons si ce morceau d’ Euaripide approche de celui
de Racine.

Vierra-t-on a I'autel votre heurcuse famille ?

AGAMEMNON.
Hélas! 254 '{’
IPHIGENIE,
Vm's vous taises!
AhAMFnNOV
Vous y serez, ma fille.
Comment se peut-il faire qu'aprés cet arrét de
mort qu'lphigénie ne comprend point, mais que le
spectaleur entend avec tant d’émotion, il'y ait en-
core des scenes touchantes dans le méme acte , et
mén:e des coups de théatre fr_appdnb ? Cest la, selon
moi, qu'est le comblg de la perfection,

Acte TROISIEME D' IPHIGEXNIE,

Aprés des jncidens naturels bien prépares , et qui

4
L 4
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ART DRAMATIQUE. 71
tous concourent a redoubler le noeud de la piece ,
Clytemnestre, Iphigénie, Achille, attendent dans
la joie le moment du mariage; Eriphile est présente,
et le contraste de sa douleur ayec I'alégresse de la
mére et des deux amans,ajoute 4 la beauté de la si-
tnation. Arcas parait de la part d’Agamemnon ; il
vient dire que tout est prét pong célébrer ce mariage
fortuné. Mais quel coup ! quel moment épouvan-
table ! '

Il I'attend a Vautel.... pour la sacrifier....

Achille, Clytemnestre, Iphigénie , Erviphile, ex-
priment alors en un seul vers tous leurs sentimens
diffévens , et Clytemnestre tombe aux genoux d’A-

chille.

Oubliez une gloire importune,
Ce triste abaissement convient a ma fortune.

. - ol - tle * . . Nt I SHt X b NN SR PO LS
.

(est vous que nous cherchions sur ce funeste bord; .
Etvotre nom, Seigneur, I’a conduite a la mort,
Ira-t-elle , des dieux implorant la justice,
FEmbrasser les autels purés pour son supp’hcc?

Elle n’a que vous seul, vous étes en ces lieux

Son pere , SO époux , s0n asyle, ses dieux.

O véritable tragedie I beauté de tous les lemps et
s ! malhear aux barbares qui ne

de toutes les nation qu
a fond du coeur ce prodigieux

sentiraient pas jusqu’a
merite ? ] | e
Je sais que l'idee de cette situation est dgns Euri-

ide ; mais elle y est comme le marbre dans la car-

e. et ¢’est Racine quia construit le palais.
] 7, S ; \ .
, wais bien digne

P
‘yier pas
Une chose assez extraprdinaire
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des commentateurs, toujours nn peu ennemis de leur
patrie, ¢’est que le jésuite Brn moy ,dans son discours
surle théatre des Grees, fait cette eritique (1): « Sup-
“ posons qu'Enripide vint de 'autre monde , et qu'il
« assistita la représentation de I'Iphigédie de M. Ra-
« cine.... ne serait-il point révolté de voir Clytem-
« nestre aux pieds d'Achille qui la releve, et de
«mille autre choses, soit par rapport 4 nos usages
« gui nous paraissent plus polis que ceux de I'anti-
« quité , soit par rapport aux hienséances, ete. »

Remarquez, lecteurs, avec attention, que Cly-
temnestre se jette aux genoux d’'Achille dians Euri-
pide, et que méme il n’est point dit qu’Achille 1a
releve,

A Végard de mille autres choses par rapport & nos
usages, Euripide se serait conformé aux usages de la
France , et Racine 4 ceux de la Gréce.

Apres cela, fiez-vous a I'intelligence et 4 la justice
des commentateurs.

AcrE QUATRIEME D IPHIGERIE.

Comme dans cette tragédie Jintérét s'échaunffe
toujours de scéne en scene, que tout y marche de
perfections en perfections, la grande scéne entre
Agamemnon, Clytemnestre, et Iphigénie , est en-
core supérieure a tout ce que nous avons vu. Rien
ne fait jamais au théatre un plus grand effet que
des personnages qui renferment d’abord lenr don-
leur dans le fond de leur ame, et qui laissent en-

(x)Page 11 de I'édition in-49, '
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ART DRAMATIQUE. 73
suite éclater tous les sentimens qui les déehirent
on est partagé entre la pitié et 'horreur: ¢’est d'un
coté Agamemnon , accablé lui-meme de tristesse,
qui vient demander sa fille pdm‘ la mener a I'autel ,
sous prétexte de la remettre au héros a qui elle est
promise. (’est Clytemnestre qui lui répond d'une
Voix entrecoupée :

S’il faut partir, ma fille est toute préte;
Mais vous, n’avez-vousrien, Seigneur, quivous arréte?
AGAMEMNON.
Moi, Madame?
CLYTEMNESTRE.
Vos soins ont-ils tout préparé ?
AGAMEMNON.
Calchas est prét, Madame, et 'autel est paré;
J’ai fait ce que m’ordonne un devoir légitime.
CLYTEMNESTRE.
Vous ne me parlez point, Seigneur, de la victime,

- Ces mots , Pous ne me parlez point de la wvictine ,
ne sont pas assurément dans Euripide. On sait de
quel sublime est le reste de la scéne , non pas de ce
sublime de déclamation , non pas de ce sublime de
pensées recherchées, ou d'expressions gigantes-
ques, mais de ce qu'une meére au désespoir a de
plus pénétrant et de plus terrible, de ce qu'une
jeune princesse qui sent tout son malheur a de plus
touchant et de plus noble ; aprés quoi /Achille dang
une autre scéne déploie la fierté , I'indignation , les
menaces d'un héros irrité , sans qu’Agamemnon
perde rien de sa dignité; et c'étaiv la Je plus diffi-
cile.

Jamais Achille n’a été plus Achille que dans cette
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74 ART DRAMATIQUE.

tragédie. Les étrangers ne pourront pas dire de lui
ce qu'ils disent d'Hippolyte, de Xiphareés , d’Antio-
chus roi de Comagéne , de Bajazet méme ; ils les ap-
pellent monsieur Bajazet, monsieur Antiochus , mon-
steur Xipharés, monsieur Hippolyte ; et, je I'avoue,
ils n'ont pas tort. Cette faiblesse de Racine est un
tribut qu’'il a payé aux meeurs de son temps, a4 la
galanterie de la cour de Louis XIV , an gout des
romans qui avaient infecté la nation , aux exemples
méme de Corneillé, qui ne composa jamais une tra-
gédie sans y mettre de 'amonr, et qui fit de cette
passion le principal ressort de la tragédie de Po-
lyeucte confesseur et martyr, et de celle d’Attila
roi des Huns, et de sainte Théodore qu'on pro-
stitue.

Ce n’est que depuis peu d’années qu'on a 0sé en
France produire des tragédies profanes sans galan-
terie. La nation était si accoutumeée 4 cette fadeur,
qu’'au commencement du siécle 0u nous sommes on
recut avec applaudissement une Electre amoureuse,
et une partie carrée de deux amans et de deux mai-
tresses dans Te sujetle plus terrible de I'antiquité ,
tandis qu'on sifflait 1'Electre de Longepierre, non
seulement parcequ'il y avaitdes déclamations 4 I’an-
tique , mais parcequ’on n'y parlait point d’amour,

Du temps de Racine, et jusqu’a nos derniers
temps , les personnages essentiels an théitre étaient
Yamoureux et I’amoureuse , comme a la Foife Arie-
quin et Colombine. Un acteur était recu pour jouer
tous les amoureux.

Achille aime Iphigénie, et il le doit; il la regarde
comme sa femme , mais il est beancoup plus fier,

¢
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plusviolent qu’il n’est tendre; il aine comme Achille
doit aimer, et jl parle comme Homeére I'aurait fait
parler s’il avait été Francais.

Acte civqouigme D'Irmicinie,

M. Luneau de Boisjermain, qui a fait une édi-
tion de Racine avec des commentaires, voudrait
que la catastrophe d'Iphigénie fiat en action sur le
théitre. « Nous n'avons, dit-il, qu'un regret i for-
« mer, c’est que Racine n’ait point composé sa picce
«dans un temps ou le théitre fat, comme aujour-
« d’hui, dégagé de la foule des spectateurs qai inon-
« daient autrefois le lieu de la scéne; ce poéte n'au-
« rait pas manqué de mettre en action la catasiro-
«phe qu’il n’a mise qu’en récit. On eit vu d’un
« ¢6té un pere consterné, une meére éperdue , yingt
« rols en suspens, 'autel, le bicher,le prétre, le
« couteaun, la victime : eh! quelle victime! de I'an-
« tre , Achille menacant, 'armée en émeute, le sang
« de toutes parts prét a couler. Eriphile alors serait
« survenue ; Calchas I'aurait désignée pour I'unique
« objet de la colére céleste ; et cette princesse s’em -
« parant du couteau sacré, aurait expiré bientdt
« sous les coups qu’elle se serait portés. »

Cette idc¢e parait plausible au premier coup-
d’ceil. C’est en effet le sujet d’un trés beau tableau ,
parceque dans un tableau on ne peint quun in-
stant ; mais il serait bien difficile que sur le théiue
cette action , qui doit durer quelques momens , ne
devint froide et ridicule. Il m’a toujours paru évi-
dent que le violent Achille, I'épée nue et ne se bat-
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tant point, vingt héros dans la méme attitude
comme des personnages de tapisserie , Agamemnon,
roi des rois , n’imposant a personne , immobile dans
le tumulte , formeraient un spectacle assez sembla-
Dle au cercle de la reine en cire colorée par Benoit.

Il est des obiets que Yart judicienx
Doit offrir a Poreille , et reculer des yeux.

Il y a bien plus ; la mort d’Eriphile glacerait les
spectateurs au lien de les émouvoir. S’il est per-
mis de répandre du sang sur le théitre (ce que j'al
quelque peine a croire ), il ne faut tuer que les per-
sonnages auxquels on s'intéresse. Cest alors que le
ceeur du spectateur est véritablement ému ; il vole
au-devant du coup qu'on va porter, il saigne de la
blessure ; on se plait avec douleur 4 voir tomber
Zaire sous le poignard d’Orosmane dont elle est
idolatrée. Tuez . si vous voulez , ce que vous aimez ,
mais ne tuez jamais une personne indifférente; le
public sera tres indifférent a cette mort ; on,n’aime
point du tout Eriphile. Racine 1'a rendue suppor-
table jusqu’au quatriéme acte : mais dés qu'Iphigeé-
nie est en peril de mort , Eriphile est oublice , et
bient6t haie ; elle ne ferait pas plus d’effet gue la
biche de Diane.

G | On m’a mandé depuis peu qn'on avait essaye 4
=4 Paris le spectacle que M. Luneau de Boisjermain,
avait proposé , et qu'il n’a point réussi. Il fant sa-
p VOIT qu'un récit éerit par Racine est supérieur a

‘ toutes les agtions thédtrales.
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ART DRAMATIQUE. 77
D’ATHALIE.

Je commencerai par dire d'Athalie que c’est 1
que la catastropheest admirablement en action. C'est
14 que se fait la reconnnaissance la plus intéressan-
te; chaque acteur y joue un grand role. On ne tue
point Athalie sur le théitre; le fils des rois est sau-
vé, et est reconnu roi: tout ce spectacle transporte
les spectateurs. .

Je ferais ici I'éloge de cette pifacg, le chef-d’eccu-
vre de Vesprit humain, si tous les gens de gout de
VEurope ne s’accordaient pas a lui donner la pré-
férence sur presque toutes les autres pieces. On
peut condamner le caractere et 'action du grand-
]"-étre Joad ; sa cdnspir:ttion, son fanatisme peu-
vent étre d’un tres manvais exemple; ancun souve-
rain , depuis le Japon jusqu’a Naples , ne voudrait
d’un tel pontifes il est factieux, insolent , enthou-
siaste , inflexible, sanguinaire ; il trompe indigne-
ment sa reine ; il fait égnrger par des prétres cette
femme agée de quatre-vingts ans, qui n'en voulait
certainement pas & la vie du jeuneJoas , gu’elle vou-
lait élever comme son propre fils.

J’avoue qu’en réfléchissant sur cet événement on
pent detester la personne dun pontife ; mais on ad-
mire lauteur , on s'assujettit sans peine 4 toutes les
idées qu’il présente, on ne pense, on ne sent que
d'apres lui. Son sujet, dailleurs respectable , ne
perniet pas les eritiques qu'on pourrait faire si ¢'é-
1ait un sujet d'invention, Le spectatenr suppose
avee Racine que Joad est en droit de faire tont ce

DICTIONN. PHILOSOPH. 3. 7
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qu'il fait; et ce prine

ipe une fois posé, on convient
que la piéce est ce que nous avons de plus parfaite-
ment conduit, de plus simple et de plus sublime.
Ce qui ajoute encore an mérite de cot ouvrage , ¢'est

que de tous les sujets c'était le plus dilficile & trai-
ter.

o T |

On a imprimé avec quelque fondement que Ra-
cine avait imité dans cette piece plusieurs endroits
de la tragédie de la Ligue , faite par le conseiller
d’Etat Matthien , historiographe de France sous
Henri IV, écrivain qui ne fesait pas mal des vers 2
pour son temps, Constance dit dans la tragédie de
Matthien :

—p———

Jeredoute mon Dieu, c’est lui seul que je crains.

Onn’est point délaissé quand on a Dieu pour pére.
Il ouvre a tous la main, il neurrit les corbeaux

11 donne la pAture aux jeuncs passercaux,

Aux bétes des foréts, des prés, et des montagnes:
Tout vit de sa bonté,

Racine dit:

e it Al >
Je crains Dieu , cher Abner, etn’ai point d’autre crainte.
Dieu laissa-t-il jamais ses enfans au besoin?
Aux pet ts des oiseaux il donne leur piture ,
Et sa bonté s'étend sur toute la nature.

T

Le,plagiat parait sensible, et cepeudan’t ce.u'en
est point un ; rien n’est plus naturel qued avou'.les
mémes idées sur le méme sujet. D'ailleurs Racine
et Matthieu ne sont pas les premiers qui aient ex-
primeé des pensées dont on trouve le fond dans plu-
sieurs endroits de 1'Ecriture.

e b — -~ _...lh
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o

' Dxs GHERS-D’0EUVRE TRAGIQUES FRANGAIS, |

g Qu'oserait-on placer parmi ces chefs-d’ceuvre,

¥ reconnus pour tels en France et dans les autres
Pays, apres Iphigénie et Athalie ? nous mettrions

une grande partie de Cinna; les scénes supérieures

des Horaces, du Cid, de Pompée, de Polyeucte ; la

fin de Rodogune ; le role parfait et inimitable de
Phedre, qui’ 'emporte sur tous les réles; celui
d’Acomat , aussi bean en son genre; les quatre pre-
miers actes de Britannicus; Andromaque tout en-

tiere , 4 une scéne pres de pure coquetterie ; les ré- _
Jes tout entiers de Roxane et de Monime , admira- .
bles I'an et Vautre dans des genres tout opposeés ;

des morceanx vraiment tragiques dans quelques au-

tres pieces: mais aprés vingt bonnes tragédies, sur

plus de quatre mille, qu’avons-nous? rien. Tant
micux. Nous Vavons dit ailleurs: Il faut que le

beau soit rare , sans quoi il cesserait d'étre beau.

i~

- ComEDIE.

En parlant de la tragédie , je n’ai point o0sé don-

ner de regles; il y a plus de bonnes dissertations

g que de bonnes pieces ; et si un jeune homme qui a

du génie veut connaitre les regles importantes de

cetart, il lui suffira de lire ce que Boileau en dit

dans son A7¢ poétique , et d’en étre bien pénétré :
j’en dis autant de la comédie.

J'écarte la théorie, et je n'irai guére au-deld de

I'histovique. Je demanderai seulement pourquoi les

Grecs et les Romains firent toutes leurs comédies
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en vers , et pourquoi les modernes ne les font sou-
vent qu'en prose. Npst-ce point que I'un est beau-
coup plus ais¢ que ’autre, et que les hommes en
tout genre veulent réussir sans beaucoup de travail ?
Fénélon fit son 2élémague en prose, parcequ’il ne
pouvait le faire en vers.

L'abbé d'Aubignac, qui, comme prédicatenr du
roi, se croyait I'homme le plus ¢loquent du royan-
me, et qui, pour avoir lu la Poétigue d’Aristote ,
pensait étre le maitre de Corneille , fit une tragedie
en prose, dont la représentation ne put ¢tre ache-
vée , et que jamais personne n'a lue. -

La Motte s’¢tant laissé persuader que son esprit
etait infiniment au-dessns de son talent pour la
poesie , demanda pardon an public de s'étre abaissé
jusqu’a faire des vers. Il donna une ode en prose,
et ule tragédie en prose; et on se moqua de lui. ;l
n'en a pas été de méme de la comédie ; Moliere avait
€crit son Avare en prose pour le mettre ensuite en
vers; mais il parat si bon, que les comédiens vou-
larent'le juer tel qu'il était, et que personne n'osa
depuis y toucher. ’

Au contraire, le Convive de Pierre, qu'on a st
mal-d-propos appelé le Festin de Pierre , fat Wy
sifi¢ aprés la mort de Moliere pas Thomas Corneille ,
€t est toujours joué de cette facon.

Je pense que personne ne s'avisera de versilier !3
George Dandin. La diction en est si naive , si plal-
sante, tant de traits de cette pidce sont devenus
proverbes , qu’il semble qu’on les gaterait 51 on vou-
lait les mettre en vers.

Ce n'est pas pent-étre une idde fausse de penser

¥
&
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qu'il y a des plaisanteries de prose , et des plaisan-
! leries de vers. Tel bon conte dans la conversation .
) deviendrait insipide s’il était rimé; et tel autre ne
réussira bien qu’en rimes. Je pense que M. et ma-
dame de Sottenville, et madame la comtesse d’Es-
carbagnas ne seraient point si plaisans s’ils rimaient.
Mais dans les grandes piéces remplies de portraits ,
de maximes , de récits , et dont les personnages ont
des caracteres fortement dessinés , tel que le Misan-
thrope , le Tartuffe, I'Ecole des femmnes, celle des
maris, les Femmes savantes, le Joueur, les vers me
paraissent avsolument nécessaires ; et j’ai toujours
été de l'ayis de Michel Montaigne, qui dit que « la
« sentence , pressée aux pieds nombreux de la poé-
«sie, enleve son ame d'une plus rapide secousse. »
Ne répétons pointici ce qu'on a tant dit de Mo-
& liére; on sait assez que dans ses bonnes piéces il
est au-dessus des comiques de toutes les mations
/ gnciennes et modernes. Despréaux a dit :

-t

Mais sitot que d'un trait de ses fatales mains,
La Parque l'eutrayé du nombre des humains,
On reconnutle prix de sa muse éclipsée.

I aimable comédie , avec lui terrassée,

En vain d'un coup si rude espéra revenir,

Et sur ses brodequins ne put plus se soutenir.

Put plus est un peu rude a l'oreille ; mais Boileau
avait raison. i

Depuis 1673 , année dans laquelle la France per-
dit Moliére , on ne vit pas une seule piéce suppor-
1able jusqu’au Joueur, du trésorier de France Re-
gnard , qui fat joué en 1697 ; et il faut avouer qu’il
n'y a cu que lui seul , aprées Moliére , qui ait fait de

7.
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bonmes comédies en vers. La seule piece de carac-
tere qu'on ait ene depuis lui a ¢té le Glorieur de
Destouches , dans laquelle tous les personnages ont
été généralement applaudis, excepté malheureunse-
m?nt celui du Glorieux , qui est le sujet de la
pitee. ’

Rien n’était si difficile que de faire rire les lion-
nétes gens ; on se réduisit enfn & donner des comé-
dies, romanesques , qui étaient moins fa peinture
fidele des ridicules que des essais de tragédie bour-
geoise: ce fut une espcce bitarde qui, n’¢tant ni
comigue ni tragique, manifestait I'impuissance de
faive des tragédies et des comédies. Cette espéce ce-
pendant avait un mérite, celui d’intéresser; et,
des qu'on intéresse , on egt sur du sucees. Quelques
anteurs joignirent aux falens que ce 'geure exige
celui de semer leurs piéces de vers hearcux. Voiei
comme ce genre §introduisit. A

Quelques personnes samusaient & jouer dans un
chiteau de petites comédies qui tenaient de cts far-
ces qu’on appelle parades : on en fit une én 'année

1732, dont le-prineipal personnage étaitle fils d'un
négociant de Bordedux , teés bon Lomne, el marin
fort grossier, lequel croyant avoir perdu sa femme
et son fils , venait se remarier & Paris, apres un long
voyage dans 1'Lude.

Sa femme était une impertinente qui élait venne
faire la grande dame dans la capitale, manger une
grande partie du bien® acquis par son mari, et ma-
rier son lils 4 une demoiselle de eondition. Le fils
beaucoup plus impertinent que la mére , se donnait
des airs deé seigneur; et son plas grand air était de
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mépriser beancoup sa femme , laquelle était un mo-
déle de vertu et de raiscn. Cette jeune femme P’ac-
cablait de bons procédés, sans se plaindre , payait
ses deltes secrétement quand il avait joué et perdu
sur sa paro'e, et lui fesait tenir de petits présens
trés galans sous des noms supposes. Cette conduite
rendait notre jeune homme encore plus fat; le ma-
rin revenaita la fin de la piece , et mettait ordre a
tout. :

Une actrice de Pavis, fille de beaucoup d’esprit ,
nomgnée mademoiselle Quainault, ayant ya cetle
farce , concut qu'on en pourrait faire une comeédie
trés intéressante, et ¢'un genre tout nonveai pour
les lirancais, en exposant sur le théitre le contraste
d’un jeune homme qui croirait en effet que c'est
un ridicule d’aimer sa femme ; et une épouse res-
pectable , qui forcerait enfin son mari a I'aimer pa-
-bliquemcnt. Elle pressa autenr d'en faire nne picce
ré\_';uiiére , noblenrent éerite ;3 mais ayant éte refa-
sée , elle demanda permission de donner ce sujet a
M. de la Chaussée , jeune homme qui fesait fort
bien des vers, et quiavait de !a eorreciion dans le
style. Ce fut ce qui valut au public le Préugé a la
mnode. :

Cette piece était bien froide apré:; c‘a-lics de Mo-
lidre et de Regnard ; elle ressemblait fi un homme
un peu pesant gui danse avee plus d:a }ustes.mle que
de grace. I agteur voulut meler la p:als:mu?me alf)(
beaux sentimenss il introduisit deax marguis ,qu il
erut comiques , et qui ne furent que forecs et insi-
pides. L'un dit a l'autre: ;

§i I méme maitresse est Iobjet de 105 YEUX,

e
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L'embarras de choisir la rendra plus perplexe.
Ma foi, Marquis, il faut prendre pitié du sexe.

Ce n'est pas ainsi que '\rlohele fait parler ses per-
sonnages. Dés lors le comaque fut banni de la co-
médie. On y substitua le palhcuque on disait que
cérdit par bon gotit, mais ¢’était par stérilité,

Cen’'est pas qae deux ou trois scénes palhelujueb
ne puissent faire un trés bon effet. Il y en a des
r exemples dans Terence; il y en a dans Moliére: mais
i il faut apres cela revenir & la peinture naive et plai-
4 sante des meeurs,

i On ne travaille dansle goat de Ja comédie lar-
' moyanle que parceque ce genre est plus aisé ; mais
‘{ cette fucilité méme le dégrade : en un mot , les Fran-
3 cais ne surent plas rire.
‘ Quand la comédie fut ainsi défigurée, la tragédie
; le fut aussi: on donna des picces barbares, et le
- théitre tomba ; mais il peut se relever.

DE 1’ OPERA.

C'est a deux cardinaux que la tragédie et 'opéra

doivent leur établissement en I'rance : car ce fut sous

Richelien que Corneille fit son apprentissage ,

'pam.u les cmq anteurs que ce ministre fesait tra-

vailler , commie des commis , aux drames dont il

formait le plan , et ou il glissait sonvent nombre

!f de trés-mauvais vers de sa facon : et ce fut lui encore
’ qui 4 ayant persécuté le Gid, eut le bonhear d’ins-
pirer & Corpeille ce noble delut et cette généreunse

opinidtreté qui Jui lit composer les admirables

- 8 - ~ scenes des Horaces et de Cinna.

.~
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Le cardinal Mazarin fit connaitre aux Francais
Popéra , qui ne fut d'abord que ridicule , quoique
le ministre n'y travaillit point.

Ce fut en 1647 qu'il fit venir pour la premiere
fois une troupe entiére de musiciens italiens , des
décorateurs , et un orchestre ; on représenta au
louvre la tragi-comédie d'Orphée en vers italiens
et en musique : ce spectacle ennuya tout Paris.
Tres-peu de gens entendaient I'italien ; presque
personne ne savait la musique , et tout le monde
haissait le cardinal ; cette féte, qui couta beancoup
d’argent , fut sifflée ; et bientdt aprés, les plaisans
de ce temps-la fivent le grand ballet et le brante de la
SJuite de Mazarin , dansé surle thédtre de la France
par lu-méme et par ses adhérens. Voili toute la
récompense qu'il ent d’avoir voula plaire a la
nation.

Avant lui, on avait eu des ballets en France dés

le commenrcement du seiziéme siecle 5 et dans ces’

ballets il y avait toujours eu quelque musique
d'une ou deux voix , quelquefois accompagnées
de cheeurs qui n’étaient guere autre chose qu’un
plain-chant grésorien. Les filles d’Acheloiis s les
sivénes , avaicnt chanté en 1530 aux noces du due
de Joyeuse ; mais c’étaient d’étranges sirénes.

Le cardinal Mazarin ne se rebuta pas du mauvais
succes de son opéra italien ; et lorsqu’il fat tout-
puissant , il fit revenir ses musiciens italiens , qui
chantérent le Nozze di Peleo e di Tetide en trois
acles , en 1654. Louis X1V y dansa; la nation fut
charmée de voir son roi, jeune , d'une taille ma-
jestueuse , et d’une figure aussi aimable que noble ,
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danser dans sa capitale aprés en avoir été chassé ;
anais I'opéra du cardinal n’ehnuya pas moins Paris
pour la seconde fois.

Mazarin persista ; il fit venir en 1660 le Signor
Cavalli , qui donna dans la grande galerie du louvre
Vopera de Xerxés , en cing actes ; les Francais biil-
lerent plus que jamais , et se crurent délivres de 1'o-
peéra italien par lamort de Mazarin, qui donna lien en
1661 a mille épitaphes ridicules, et a presque autant
de chansons qu’on en avait fait contre lui pendant
sa vie.

Cependant les Francais voulaient aussi, dés ce
temps-14 méme , avoir un opéra dans leur langue ,
quoiqu’il n’y eut pas un senl homme dans le pays
qui st faire un trio, ou jouer passablement do
violon ; et dés 1'année 1659 , un abbé Perrin , qui

croyait faire des vers , et un Cambert, intendant de
dounze violons de la reine-mére , qu'on appelait la
musique de France , firent chanter dans le village
d’Issi une pastorale qui, en fait d’ennui, 'emportait
sur les Hercole amante ; et sur les Nozze di Peleo.

En 166¢ le méme abbé Perrin et le méme Cambert
s’associérent avec un marquis de Sourdiac , grand
machiniste , qui n’était pas absolument fou , mais
dont la raison était trés-particuliere , et qui se
raina dans cette entreprise. Les commencemens en
parurent heureux ; onjoua d’abord Pomone,, dans-

laquelle il était beaucoup parlé de pommes et
d’artichauts.
On représenta ensuite les Peines et les plaisirs

del'amour ; etenfin Lulli , violon de Mademoiselle ,
devénu surintendant de la musique du ro1, s'em-

=
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para du jeu de paume qui avait ruiné le marquisde
Sourdiac. L'abbé Perrin inruinable se consola dans
Paris a faire des elégies et des sonnets, et méme 4
traduire ’Ené¢ide de Virgile en vers qu'il disait hé-
roiques. Voici comme il traduit , par exemple , ces
deux vers du cinquiéme livre de I'Enéide.

Arduus effractoque illisit in ossa cerchbro,
Sternitur, exanimisque lremens procumbit humi bos.

Dans ses os fracassés enfonce son éteuf,
Et tout tremblant et mort en bas tombe le beouf.

On trouve son nom souvent dans les satires de
Boileau , qui aviit grand tort de 'accabler : car il
ne fant se moquer ni de ceux qui font du bon , ni
de ceux qui font du trés-mauvais , mais de ceux
gui étant mediocres , se croient des génies , et font
les importans.

Pour Cambert , il quitta la France de dépit , et
alla faire exécuter sa détestable musique chez les
Anglais , qui la trouvérent excellente.

Lulli , qu'on appela bientét monsieur de Lulli 3
s'associa tres-habilement avee Quinauli, dont il
sentait tout le merite , et qu'on n'appela jamais
monsieur de Quinault. Il donna , dans son jen de
paume de Belair , en 1692 , les Fétes de I’Amonr
et de Bacchus , composées par ce poéte aimable :
mais ni les vers , ni la musique ne furent dignes de
la réputation qu’ils acquirent depuis ; les connais-
seurs senlement estimérent heancoup une lraducnon
de I’ode charmante d'Horace :

Donec gratus eram tibi,
Nec quisquam potior brachia candida
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Cervicl juvenis dabat,
Persarum vigui rege beatior.

Cette ode en éffet est tres-graciensement rendue
en francais ; mais la musique en est un pen lan-
guissante. _

I1 y eut des bouffonneries dans cet opéra , ainsi
que dans Cadmus et dans Alceste. Ce mauvais gofzt
régnait alors & la conr dans les ballets , et les opéra
italiens étaient remplis d’arlequinades. Quinauit ne
dédaigna pas de s’abaisser jusqu’a ces platitudes.

Tu fais la grimace en pleurant,
Et tu me fais crever de rire.

F r . - . . - " . .

Ah! yraiment, petite mignonne,
Je vous trouve bonne
De reprendre ce que je dis.

- . . . . . . .

Mes pauvres compagnons, hélas !
Le dragon v'en a fait qu'un fortléger repas.

P . - - - . . . L - - . .

Le dragon ne fait-il point le mort?

Mais dans ces deax operad’Alceste et de Cadmus
Quinault sut insérer des morceaux admirables de
poésie. Lulli sut un pen les rendre en accommodant
son génie a celui de la langue francaise ; et comme
il était daillemrs trés-plaisant , trés-debauché ,
adroit , intéressé , bon courtisan ,’el par conséquent
aimé des grands , et que Quinault n’était que doux
et modeste , il tira toute la gloire a lui. Il fit ac-
croire que Quinault était son garcon poéte , qu'il

dirigeait , et qui sans lui ne serait connu que par

les satives de Boilean. Quinanit | avee tont son meé-
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rite ,resta donc en proie aux injures de Boileau , et
a la protection de Lulli.

Cependant rien n'est plus beau , ni méme plus
sublime que ce cheeur des suivans de Pluton dans

Alceste,

Tout mortel doit ici paraitre,
On ne peut naitre
Que pour mourir,

De cent maux le trépas délivre;
Qui cherche a vivre
Cherche a souffrir.
Plaintes , eris, larmes,
Tout est sans armes
Contre la mort.

ey T
Est-on sage
De fuir ce passage ?
C’est un orage
Qui mene au port,

Le ‘discours que tient Hercule & Pluton parait
digne dela grandeur du sujet.
Si C’est te faire outrage
D'entrer par force dans ta cour,
Pardonne amon courage,
Et fais grace a 'amour.

La charmante tragédie d’Atis, les beautés , Ou
nobles , ou délicates , ou naives , répandues dans
les piéces suivantes , auraient dit mettre le comble
a la gloire de Quinault, et ne 'firent quaugmenter
celle deLulli, qui fut regardé cogme le dieu de |4
musique. Il avait en effet le rave talent de Jy de-
clamation 7 il sentit de ‘bonne heure que Ia lanpue

] " b
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francaise étaut la senle qui ent 'avantage des rimes
féminines et masculines , il fallait la déelamer en
musiqne différemment de Litalien. Lulli inventa
le senl récitatif qui conv:nt & la nation , et ce réci-
tatif ne pouvait avoir d’autre mérite que celui de
rendre fidellement les paroles. I fallait encore des
acteurs , il s’en forma ; ¢’était Quinault qui sou-
vent les exercait , et leun donnait I'esprit du roie
et 'ame du chant. Boilean dit que les vers de
Q ainault

Ftaient des lieux communs de morale lubrique
Que Lulli réchautfa dessons desa musique.

Cérait au contraire Quinault qui réchauffait
Tulli. Le récitatif ne peut étre bon qu'autant que
les vers Je sont : cela est si vrai qu'a peine, de-
- puis le temps de ces denx hommes faits I'on pour
Tautre , v eut-il a I'opéra cing ou six scénes de
pieitatif tolérables.

Les ariettes de Lulli furent tres-faibles , c'était
des barcaroles de Venise. 11 fallait , pour ces petits
airs, des chansonnettes d’amour aussi molles que
1es notes. Lulli composait d’abord les airs de tous
ces divertissemens ; le poéte y assujeltissait les
paroles. Lulli forcait Quinault d'étre insipide ;
snais les morceaux yraiment poétiques de Quinault
‘p’étaient pas des lieux communs de morale lnbrique.
 a-t-il beaucoup d’odes de Pindare plus fiéres et
plus harmonieuses que ¢ couplet de l'opéra de
Proserpine ?

Les superbes géans, armeés contre les dieux,

Ne nous donnent plus d’épouvante ;
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Ils sont ensevelis sous la masse pesante
Des monts qu ils entassaient pour attaquer les cicux;
Nous avons vu tomber leur chef audacieux.
Sous une montagne briilante,
Jupiter I'a contraint de vomir 4 nos yeux
Les restes enflammés de sa rage expirante;
Jupiter est victorieux
Et tout cede a I'effort de sa main foudroyante,
Chantons dans ces aimables lieux
Les douceurs d’yne paix charmante,

: - L’avocat Brossette a beau dire - Pode sur la prise
de Namur, avee ses monceaux de piques , de corps
morts , de rocs , de briques , ‘est aussi mauvaise
que ces vers de Quinault sont bieg faits. Le sévere
auteur de lart poétique , si supérieur dans son
seul genre , devait étre pluas juste envers un homme
supérieur aussi dans le sien 5 homme d’aillenrs
aimable dans la société » homme qui n’offensa ja-
mais personne , et qui humilia Boileau en ne lui
répondant point.

Enfin , le quatriéme acte de Roland , et tonte
la tragédie d’Armide furent des chiefs-d’ceuvre de
la part du poete; et le récitatif da musicien sembla
méme en approcher. Ce fut pour UArioste et pour
le Tasse , dont ces deux Opéra sont tirés , le plus
bel hommage qu’on leny ait jamais rendu,

Du récrramir pe Lurrr,

It faut savoir que cette mélodie ¢tait alors &
peu-pres celle de 1'Ttalie, Les amateurs ont encore
quelques motets de Carissimi qui sont précisément
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dans ce gout. Telle est cette espece de cantate la-
tine qui fut , sije ne me trompe , composée par le
cardinal Delphini.

Sunt breves mundi rosz,
Sunt fugitivae flores;
Frondes veluti annosa,
Sunt lab:les honores.
Velocissimo cursu

Flount anni ;

Sicut celeres venti,

Sicut sagitte rapidz,
Fugiunt, evolant, evanescunt,
Nil durat zternum sub ceelo.
Rapit omnia regida sors;
Implacabili, funesto telo
Ferit omnia livida Mors.
Estsola in ccelo quies,
Jucunditas sincera,
Voluptas pura,

Et sine nube dies, ete.

Beanmaviel chantait souvent ce motet, et je
’ai entendun plus d’une fois dans la bouche de
Thevenard ; rien ne me semblait plus conforme a
sertains morceanx de Lulli. Cette mélodie demande
de Vame . 1l faut des acteurs , et anjourd’hui i] ne
faut que des chantenrs ; le vraj récitatif est une dé-
clamation notée , mais on ne note pas I'action et
le sentiment.

Si une actrice , en grasseyant un peu jen adou-
cissant sa voix , en minaudant , chantait;

Al je le tiens , je tiens ton coeur perfide.
Ah!je I''mmole a ma fureur,
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elle ne rendrait ni Quinault ni Lulli ; et clle pour-

rait, en fesant ralentir un peu la mesure, chanter
sar les mémes notes :

Ab! je les vois, je vois vos yeusx aimables,
Ah! jeme rends  leurs attraits,

Pergolése a exprimé dans une musique imitatrice
ces beaux vers de I’A rtaserse de Metastasio

Va solcando un mar erudele
Sensa vele,
Sensa sarte,
Freme 'onda, il ciel s'imbruna
Cresce il vento, e manca Iarte.
E il voler della fortuna
Son costretto a seguitar ; ete.

Je priai une des plus célébres virtuoses de me
chanter ce fameux air de Pergolese. Je m’attendais

a frémirv au mar crydele » au freme londa, an
cresce il wento ; je me preparais 4 toute 'horrenr
d'une tempéte : j’entendis une voix tendre qui
fredonnait avec grace I'haleine imperceptible des
doux zéphirs,

Dans PEncyclopédie , 4 Varticle Ezpression , qui
est d'un assez mauvais auteur de quelques opéra et
de quelques comédies » on lit ces étranges paroles :
«En général la musique vocale de Lullj n'est autre ,
«on le répéte , que le pur recitatif , et n’a par
« elle-méme aucune expression du sentiment que
« les paroles de Quinault ont peint. Ce fait est si
« certain que , sur le méme chant qu'on a si long-
« temps cru plein de Ja plus forte expression , on
« W'a qu'a mettre des paroles qui forment un seng

8.
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« tout-a-fait contraire , et ce chant pourra étre ap-
« pligué 4 ces nouvelles paroles aussi bien , pour
« le moins , qu'aux anciennes. Sans parler ici dn
« premier cheeur du prologue d’Amadis , on Lulli
« a exprimé éveillons-nous comme il aurait fallu ex-
« primer enrdormons-nous , on. va prendre pour exem-
« ple et pour preuye un de ses morceaux de la plus
« grande réputation.

« Quon lise d’abord les vers admirables que
« Quinault met dans la bouche de la cruelle , de Ja
« barbare Méduse:

Je porte I'épouvante et la mort en tous lieux ;
"Tout se change en rocher & mon aspect horrible;
Les traits que Jupiter lance du haut des cieux
N'ont rien de si terrible
Qu’un regard de mes yeux.

« Tl n'est personne qui ne sente qu'un chant qui
« serait Uexpression véritable de ces paroles ,ne sau-
« yait servir pour d’autres qui présenteraient un
« sens absolument contraire ; or le chant que Lulli
« met dans la bouche de Ihorrible Médase, dans ce

« morcean et dans tout cet acte, est si agréable, par
fort en

« conséquent si peu convenable au sujet, 5t
imer le

« contre-sens, qu'il irait trés bien pour €Xpr

’ g 4 -- L) e.
wportraitque ! Amour triomphant ferait de Jui-ment

) . : die
« On ne represente 1c1, pour abréger, queé la’paro

« de ces cing vers , avec leur chant. On peut étre sur
« que la parodie, tres aisée, & faire, du reste de la
« scene offrirait par-toul une démonstration ausst
« frappante. »

e P
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96 ART DRAMATIQUE.

Pour moi , je suis siir du contraire de ce qu’on
avance ; j'ai consulté des orveilles trés exercées, et
je ne vois point du tout ¢#’on puisse mettre l'alé-
gresse et la vie an lieu de je porte !’épouvante et la
mort, i moins qu’on ne ralentisse la mesure , qu'on
n’alfaiblisse , et qu'on’ne corrompe celte musique
par une expression doucereuse » €t qu’une mauvaise P

¢

actrice ne gite le chant des musiciens.
J’en dis autant des mots éveillons-nous , anxquels
on ne saurait substitner endormons-nous, (ue par
‘un dessein formé de tourner tout en ridicule ; je ne
puis adopter Ja sensation d'un autre contre ma
propre sensation.
2 /) J'ajoute qu’on avait le sens commun du temps de
Louis XIV comme aujourd’hui; qu’il aurait €te
i impossible que toule la nation n'etit pas senti que
Lulli avait expl‘imé f‘e’_/)( uvante et (@ mort comme
l’alégresse et la wie , etle réveil comme l'assou-
pissement. !
Onn’a qu'a voircomment Lulli a rendua dormons,
dormons tous , on sera bientot convainen de 'injus-
tice qu'on lui fait. Clest bien ici qu'on peut dire :

Il meglio & I'inimico del bene.

"ART POETIQUE.

LE sayant presque universel , ’lhomme meme d.e
génie , qui joint la philosophie & 'imagination dit
dans son excellent article Encyclopédie ces paroles
remarquables O en excepte ce Pcrrault )
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« et quelques autres , dont le versificateur Boileau
« n’était pas en élat d’apprécier le mérite , » etc.
( feuillet 636. ) ~

Ce philosophe rend avec raison justice & Claude
Perrault , savant traducteur de Vitrave , homme
utile en plus d'un genre , 4 qui 'on doit la belle
facade du louvreetd’'autres grands monumens; mais
il faut aussi rendre justice & Boileau. S'il n’avait
€té qu'un versificateur , il serait & peine connu ; il
ne serait pas de ce petit nombre de grands hommes
qui feront passer le siecle de Louis XIV a la pos-
térité. Ses dernieres satires , ses belles épitres , et
sugtout son Art poélique , sont des chefs-d’cenvre
de raison autant que de poésie , sapere est princi-
piun et fons. L'art du versificateur est, ala vérité,
d’'une difficulté prodigieuse , surtont en mnotre

langue , ou les vers alexapdrins marchent denx a
deux , on il est rare d’éviter la monotonie , on il
faut absolument rimer ; ou les rimes agréables et
nobles sont en trop petit nombre ; on un mot hors
de sa place , une syllabe dure gate une peunsée heu-
reuse, C'est danser sur la corde avec des entraves :
mais le plus grand succes dans cette partie de I'art
n’est rien 8’il est senl.

1’Art poétique de Boilean est admirable , parce
quil dit toujours agréablement des choses vraies
et utiles , parcequ’il donne toujours le précepte
et lexemple , parce qu’il est varié, parce que
I'auteur , en ne manquant jamais a la pureté de
la langue ,

st e e e e Saitd unesvelx It*gf,re
Passer du grave au doux du plaisant au s¢veére,
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Ce qui prouve son meérite chez tous les gensde
gout , c'est qu'on sait ses vers par cocur ; et ce qui
doit plaire aux philosophes , ¢’est qu'il a presque
toujours raison.

Puisque Tous ayons parlé de la préférence qu’on
peunt donner quelquefois aux modernes sur les an- ‘
ciens , on oserait présumer ici que 1'Art poétique
de Boileau est supérieur 4 c¢elui d’Horace. La mé-
thode est certainement unebeau(é dans un poéme di-
dactique ; Horace n’ena point. Nous ne lui en fesons
pas un reproche , puisque son poéme est une épitre '
familiére aux Pisons, et non pas un ouvrage ré-
gulier comme les Géorgiques ; mais ¢’est un mérite
de plas dans Boileau , mérite dont les philosophes
doivent lui tenir compte.

L’Art ‘poétique latin ne parait pas & beaucoup
prés si travaillé que le, francais. Horace y parle
presque toujours sur le ton libre et familier de ses
: autres épitres. C'est une extréme justesse dans I'es-

prit , c’est un gout fin , ce sont des vers henreux

et pleins de sel , mais souvent sans liaison , quel- k-

quefois destitués d’harmonie ; ce n’est pas I’élegance
8 et la correction de Virgile. L'ouvrage est trés bon ;
3 celui de Boileau parait encore meillear ; et si vous
e en exceptezles tragedies de Racine qui ont le mérite
' supérieur de traiter les passions et de surmonter
L. toutes les difficultes du théatre , I"Art poétiquede
. Despréaux est sans contredit le poéme qui fait le
. plus d’honneur 4 la langue francaise.

11 serait ‘triste que les philosophes fussent les
ennemis de la poésie. Il faut que la littérature soit
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comme la maizon de Mécéne . .. ... est locus
unitcuique suus. ,

L’aunteur des Lefr:es persanes , si aisées i faire,
et parmi lesquelles il y en a de trés jolies , d’autres
tres hardies , d’autres médiocres , d'autres frivoles;
cet auteur , dis-je , trés recommandable d’ailleurs 3
n’ayant jamais pu faire de vers , quoiqu'il efit de
I'imagination et souvent du style , s’en dédommage
en disant que » L’on verse le mépris sur la poésie
« a pleines mains , et que la poésie lyrique est une
« harmoniense extravagance » etc. Kt c¢’est ainsi
qu’'on chierche souvent a rabaisser les talens aux-
quels on ne saurait atteindre : Nousne pouvons y
parvenir , dit Montaigne , vengeons-nous-en par
en meédire. Mais Montaigne , le devancier et le
maitre de Montesquien en imagination et en phi-
losophie , pensait sur la poésie bien différemment.

Si Montesquien avait en autant de justice que
d’esprit , il aurait senti malgré lui que plusieurs
denos belles odes et de nos bons opéra valent infini-
ment mieux que les plaisanteries de Riga a Usbeck ,
imitées du Siamois de Dufréni , et que les détail
de ce qui se passe dans le sérail d "Usheck & Ispalian,

Nous paxlerons plus amplement de ces injustices
trop {réquentes, a l'article cririqus.

[T < T,
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100 ARTS, BEAUX-ARTS.

ARTS, BEAUX-ARTS.

(Article dédié au roi de Prusse.)

SIRE,

L A petite société d’amateurs dont une partie tra-
vaille 4 ces rapsodies an mont Crapak , ne parlera
point 4 votre majesté de Iart/de la guerre. Clest
un art héroique , ou sil'on veut, abominable. §'il
1vait de la beauté , nous vous dirions , sans étre
contredits , que vous étes le plus bel homme de
1’Europe.

Nous entendons par beaux-arts I'éloquence , dans
laguelle vous vous étes signalé en élant I’bistorien
de votre patrie , et le seul historien brandebour-
geois qu'on ait jamais lu ; la poésie , quia fait vos
amusemens el votre gloire quand vous avez bien
voulu composer des vers'frangais : la musique, ol
vous avez Téussi au point que nous doutons fort
gue Plolomée Auletés eut jamais osé jouer de la
fliite apres vous , ni Achille de la lyre.

Ensnite viennent les arts ou Uesprit et la main
sont presque ¢galement nécessaires , comMme la
sculpture , 1a peintare , tous les onvrages dépen-
Jans du dessin , et surtout Uhorlogerie , que nouns
regardons comme un bel art depuis que nous €n
avons établi des manufactares au mont Crapak.

Vous connaissez , Sire , les quatre siecles des
arts ; presque tout maquit en France , et s€ perfec-

e i
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ARTS, BEAUX-ARTS. 101

tionna sous Louis XIV ; ensuite plusienrs de ces

mémes arts , exilés de France » allévent embellir et

enrichir le reste de PEurope , au temps fatal de la

destruction du célébre édit de Henr} IV | énoncé
. irrévocable, et si facilement révoqué. Ainsi le plus

grand mal que Louis XIV put se faire & lui-méme o

fit le bien des autres princes contre son intention 3
. el ce que vous en avez dit dans votre histoire du
' Brandebourg , en est une preuve.

Si ce monarque navait été connu que par le ban-
nissement de six A sept cent mille citoyens utiles .
par son irroplion dans la Hollande , dont il fyt
bientét obligé de sortir , par sa grandeur qui I'q-
tachait au rivage (a), tandis que ses troupes
passaient le Rhin a la nage , si on n’avait pour mo-
numens de sa gloire que les prologues de ses opéra,
suivis de la bataille ’Hochstet 1 $2 personne et son
régne figureraient mal dans la postérité, Mais tons

~'les beanx-arts en foule €ncourages par son gout et
'S par sa munificence , ses bienfaits répandus -avec
profusion sar tant de gens de lettres étrangers , le
commerce naissant 4 sa voix dans son royaume , :
cent manufactures établies, cent belles citadelleg
baties , des ports admirables construits s les deux
mers unies par des travaux immenses , elg. forcent
encore ’Europe 4 regarder avec respect Louis X1V
et son siecle. :
Ce sont surtout ces grands homines uniques en
tout genre, que la nature produisit alors i la fois,

-y

e
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(1) Boilean, Passage du Rhin,
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qui rendirent ces Lemps éternellement mémorables:
Le si¢cle fut plus grand que Louis XIV , mais la
loire en rejaillit sur lui.

L’émulation des arts a changé la face de la terre,
du pied des Pyremees aux glaces d’Archangel. 1l
plest presque point de prince en Allema:ne qui
p'ait fait des etablissemens atiles et alorieux.

Qu’ont fait les Turcs pourla gloive ? rien. Ils ont
Jévasté trois empires et vingt royauwnes ; mais une
senle ville de I'ancienne Grece aura toujours plus
de réputation que tous les Ottomans ensemble.

Voyez ce qui s'est fait depuis peu d’années dans
pétersbourg o que j’al vo un [arais au commence-
ment du siécle ot1 nous sommes. Lous les arts ¥
ont accouru , tandis qu'ils sont anéantis dans la
patrie d’'Orphée , de Linus et d’Homere.

La statue que l’impératrice de Russie €léve 2
Pierre le grand,parlc do bord de la Névaa toutes
les DAtions 3 elle dit : J’attends celle de Catherine.
Mais 1! la faudra placer vis-a-vis de la votre , etc.

QuE LA NOUVEAUTE DES ARTS NE PROUVE POINT LA
NOUVEAUTE DU GLOBE.

Tous les philosophes crurent la matiere eter-
nelle ; mais les arts paraissent nouveaux. Il n'ya
pas jusqu’a V'art de faire du pain qui neé soit re-
cent. Les premiers Romains mangeaient de la bouil -
Jie; et ces vaingueurs de tant de nations ne con=
nurent jamais pi les moulins a vent, ni les mou-
Jins & eau. Cette vérite semble d’abord contredire
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I"antiquité du globe tel qu'il est, ou suppose de
terribles révolutions dans ce globe. Des inondations
de barbares ne peuvent guére anéantir des arts de-
venus nécessaires, Je suppose qu'une armée de
négres vienne chez nous comme des sauterelles ,
des montagnes de Cobonas , par le MOUOlllOtapa,
par le Monoémugi , les Nosseguais , 1. s Maracates ;
qu’ils aient traversé I'’Abyssinie , la Nubie, I’K-
gypte , la Syrie . I’Asie mineure, toute notre En-
rope ; gu’ils aient tout renversé , tout saccagé , il
restera toujours quelques boulangers , quelques
cordonniers , quelques tailleurs , quelques char-
pentiers ; les arts nécessaires snbsisteront ; il n'y
aura que le luxe d’anéanti. Clest ce qu'on vit 4 Ja |
chiite de 'empire romain ; 'art de I’écriture méme
devint trés rare ; presque tous ceux qui contribuent

. 4 Pagrément de la vie de renaquirent que long-
temps apres. Nous en inventons tous les jours de

nonveaux.
De tout cela on ne peut rien conclure an fond
; : contre ’antiquité du-globe. Car supposons mémse

(111’11!13 inondation de barbares nous etit fait perdre
enticrement jusqu'a l'art d’écrire et de faire lg
pain ; supposons encore plas, que nous n’avong
que depuis dix ans du pain, des plames , de I'encre
et du papier ; le pays qui a pu subsister dix ang
sans manger de pain et sans écrire ses pensées ,
anrait pu passer un siecle , et cent mille siécles sans

ces secours.
I] est trés clair que I’homme et les autres anij-

maunx peavent trés bien subsister sans bounlangers
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s et sans théologiens , temoin toute
témoin les trois quarts de notre

104
sans romancier
I’Ameérique ,
continent.

La nouveauté des arts parmi nous ne prouve
donc point la nouveauté du globe , comme le pré-
tendait Epicure , I'un de nos prédécessenrs en ré+
veries , qui Ssupposait que par hasard les atomes
éternels en déclinant avaient formé un jour notré
terre. Pomponace disait : Se il mondo non & eterno,
per qutts santi & molto vecchio.

DES PETITS INCONVENIENS ATTACHES AUX ARTS.

Ceux qui manient le plomb et le mercure sont
sujets 4 des coliques dangereuses , et 2 des trem-
Llemens de nerfs tres ficheux. Ceux qui se servent :
de plumes et d’encre , sont attaqués d'une vermine 3

u’il faut continuellement secouer : cetté vermine
est celle de quelques ex-jésuites qui font des li-

belles. Vous ne connaissez pas, Qire , cette raceé

d’animaux : elle est chassee de vos Yitats, aussi-bien :
que de ceux de Pimpératrice de Russie , du roi de '
Susde , et da roi de Danemark , mes autres protec
teurs. L’ex-jt_’asuite Paulian et I'ex-jésuite Nonotte s
qui cultivent comme moi les beaux-arts,neé cessent
de me persécuter jusqu’an mont Crapak; ils m’ac-
cablent sous le pdids de leur crédit , et 807 celui
de leur génie , qui est encore plus pesant: Si votre
smajesténe daigne pas me secourir contre €€ grands
hommes , je suis anéanti,
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ASMODEE.

AUCUN homme versé dans l'antiquité n'ignore
que les Juifs ne connurent les anges que par les
Perses et les Caldéens , pendant la captivité. Clest
14 qu'ils apprirent , selon dom Calmet , qu’il y a
septanges principaux devant le tréne du Seigneur.
Ils apprirent aussi les noms des diables. Celui que
nous nommons Asmodeée s’appelait Hashmodai on
Chammadai. « On sait , dit Calmet (1), qu'il $5a
« des diables de plusieurs sortes ; les uns sont
« princes et maitres démons , les autres subalternes
« et sujets.»

Comment cet Hashmodai était-il assez puissant
pour tordre le cou a sept jeunes gens qui épon-
serent successiverent labelle Sara , native de Rages .
a quinze lieues d’Ecbatane? II fallait que les Meédeg
fussent sept fois plus manichéens que les Pepges,
Le bon principe donne un mari a cette fille , et
voila le mauvais principe , cet Hashmodai roi des
démons , qui détrnit sept fois de suite l’ouvrage
du principe bienfesant. .

Mais Sara était juive , fille de Raguel le juif ;
captive dans le pays d'Echatane. Comment un dé-
mon méde avait-il tant de pouvoir sur deS'COL‘ps

v ﬂ“-—rﬁaﬁ*—ﬂ-neh'__‘;_,__m --'-.--ﬁd L

gl

juifs ? C'est ce qui a fait penser qu'Asmodée -
‘ Chammadai , était juif aussi ; que c'¢tait I'angien
.
4 S . =
g 1 (1) Dom Calmet, Dissertation sur Tobie, page 205,
k1 )
¥ 9 - 9.
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106 A ASMODEE.

serpent qui avait séduit Eve ; qu’il aimait passion-
nément les femmes ; que tantot il les trompait ,
et tantot il tuait leurs maris par un exceés d’amour
et de jalousie. :

En effet le livre de Tobie nous fait entendre ,
dans la version grecque, qu’Asmodée était amourenx
de Sara : ot daimonion philei autein. Cest I'opi-
_ nion de toute la savante antiquité que les génies ,
bons ou mauvais , avaient beaucoup de penchant
pour nos filles, et les fées pournosgarcons. L’Ecri-
ture méme , se proportionnant 4 notre faiblesse ,
et daigpant adopter le langage valgaire , dit en
figure , « que les enfans de Dieu (1) voyant que
« les filles des hommes étaient belles , prirent pour
« femmes celles qu’ils choisirent. »

Mais 'ange Raphaél , qui conduit le jeune Tobie ,
lai donne une raison plus digne de son ministere ,
et plus capable d’éclairer celui dont il est le guide.
11 lui dit que les sept maris de Sara n’ont été livrés a
1a cruante d’Asmodée, \que parcequ'ils I’avaient
épousée uniquement pour leur plaisir, comme des
chevaux et des mulets. « 11 faut, dit-il (2), garder la
« continence avec elle pendant trois jours, et pi"ier
« Dieu tous deux ensemble. »

Il semble qu'avec une telle instruction on n’ait
plus besoin d’aucun autre secours pour chasser As-
modéee ; mais®Raphaél ajoute qu'il y fant le coeur
dun poisson grillé sar des charbons ardens. Pour-
quoi donc n’a-t-om pas employé depuis ce secret in-

(x) Genese , chap. VI.
(2) Chap. VI; v, 16, 17, et 18.

T B T e e
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faillible pour chasser le diable du corps des filles?
Pourquoi les apétres, envoyés exprés pour chasser
les démons, n’ont-ils jamais mis le coeur d'un pois-

.son sur le gril ? Pourquoi ne se servit-on pas de cet

expedient dans I'affaire de Marthe Brossier, des ve-
ligieuses de Loudun, des maitresses d'Urbain Gran-
dier, de la Cadiére et du frére Giravd, et de mille
autres possedées dans le temps qu’il y avait des pos-
sédés P

Les Grees et les Romains, qui connaissaient tant
de philtres pour se faire aimer , en avaient aussi pour
gueérir Pamour ; ils employaient des herbes , des ra-
cines. L'agnus castus a été fort renommé ; les mo-
dernes en ont fait prendre i de jeunes religieuses
sur lesquelles il a eu peu d’effet. Il y a long-temps
qu’Apollon se plaignait a Daphné que , tout méde-
cin qu'il était, il n’avait point encore éprouvé de
simple qui guérit de 'amour.

Hei mibi! quod nullis amor est medicabilis herbis, (1)

D’un incurable amour remedes impuissans,

On se servait de fumée de soufre; mais Ovide,
qui etait un grand maitre , déclare que cette recette
est inutile, ~

Nec fugiat vivo sulphure victus amor, (2)
Le soufre, croyez-moi, ne chasse pointl’amour,

La fumée dn cceur ou du foie d’un poisson fut
plus efficace contre Asmodée. Le révérend pére dom

(1) Ovid, Métam, liv, 1. — (2) Derem. dmor. lib. I.
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Calmet en est fort en peine , et ne peut comprendre
comment cette fumigation pouvait agir sur un par

esprit. Mais il pouvait se rassurer en se souvenant
que tous les anciens donnaient des corps aux anges
et anx démons. C'était des corps trés déliés, des
corps aussi légers que les petites particules qui s'¢é-
lévent d'un poisson roti. Ces corps ressemblaient a
ane fumée ; et 1a famée d'un poisson grillé agissait
sur eux par sympathie. ]

Non-seulement Asmodée s’enfuit, mais Gabriel 3
alla l'enchainer dans la haute Egypte, ou il est en-
core. 11 demeure dans une grotte aupres de la ville
de Saata ou Taata. Paul Lucas I'a va, et lui a parle.
On coupe ce serpent par morceaux , et sur-le-champ
tous les troncons se rejoignent : il n'y parait pas.
Dom Calmet cite le témoignage de Paul Lucas ; il
faut bien que je le cite anssi. On croit qu’on pourra
joindre la théorie de Paul Lucas avec celle des vam-
pives, dans la premiére compilation que Pabbé
Guyon imprimera. %

ASPHALTE.

Lic ASPHALTIDE , SODOME.

M o= chaldéen qui signifie une espece de bitume.
1l y en a beaucoup dans le pays qu’arrose 'Euphrate ;
nos climats en produisent, mais de fort mauvais. I1
y en a en Suisse ; on en voulut couvrir le comble de
deux pavillons élevés aux cotés d'une porte de Ge-
néve ; cette couverture ne dura pas un an; la mine a
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été abandonnée , mais on peut garnir de ce bitume le
fond des bassins d’eau , en le mélant avec de la poix
'résine : peut-étre un jour en fera-t-on un usage plus
utile.

Le véritable asphalte est celui qu’on tirait des en-
virons de Babylone, et avec lequel on prétend que
le feu grégeois fut composé. '

Plusieurs lacs sont rempli§'@’asphalte ou d'un bi-
tume qui lui ressemble ,de méme qu’il y en a d’antres
tout imprégnes de nitre. Il y a un grand lac de nitre
dans le désert d’Egypte , qui s’étend depuis le lac
Meeris jusqu’a l'entrée du Delta; et il n'a point
d’autre nom que le lac de Nitre.

Lelac Asphaltide , connu par le nom de Sodome,
fut long-temps renommé pour son bitume ; mais au-
jourd’hui les Turcs n’en font plus d’usage; soit que
la mine qui est sous les eaux ait diminué, soit que
la qualité s'en soit altérée, ou bien qu’il soit trop
difficile de la tirer du fond de ’ean. Il s’en détache
quelquefois des parties hnileuses , et ,méme de
grosses masses qui surnagent; on les ramasse, on les
méle, et on les ,vend pour du baume de la Mecque.
11 est peut-étre aussi bon ; car tous les baumes qu’on
emploie pour les coupures sont aussi efficaces les
uns que les autres, c’est-a-dire , ne sont bons 2 rien
par eux-mémes. La nature n’attend pas Papplication
d'un baume pour fournir du sang et de la lymphe yet
pour former une nouvelle chair qui répare celle
qu’on a perdue par une plaie. Les baumes de 1a Mec-
que ,de Judée et du Péroun , ne servent qu'a empécher
Taction de I'air, & couvrir la blessure , et non pas i
la guérir; de I'huile ne produit pas de la peay.

i g
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Flavien Josephe , qui était du pays, dit (1) que de
son tem}:ns le lac :10 .SOflome n’avait aucon poisson ,
et que l'eau en 'etait si légere que les corps les plus
lourds ne pouvaient aller au fond. Il voulaitdire ap-
paremment st pesante , au lieu de si légére. 1l parait
qu'il p'en avait pas fait U'expérience. Il se peut,
apres tout, qu'une eau dormante imprégnée de sels
ot de matiéres compactes, €tant alors plus pesante
qu'un COrps de pareil volume, comme celui d'une
béte ou d'un homme, les ait forcés de surnager. L’er-
reur de Josephe consisle 4 donner une cause tres
fausse d'nn phénoméne qui peut étre trés vrai.

Quant a la disette de poissons, elle est croyable.
L’asphalte ne parait pas propre a les nourrir; cepen-
dant il est vraisemblable que tout n’est pas asphalte
dans ce lac qui-a vingt-trois ou vingt-quatre de nos
lieues de long, et qui, en recevant 4 sa source les
eaux du Jourdain, doit recevoir aussi les poissons
de cette riviére; mais peut-étre aussi le Jourdain
o’en fournit pas, et peut-étre ne s'en tronve-t-il que
dans le lac supérienr de Tibériade. '

Josephe ajoute que les arbres qui croissent sut

les bords de la mer Morte, portent des fraits de la
plus belleapparence mais qui s'en vont en poussiere
dés qu'on veut y porter la dent. Ceci n’est pas sL
probable , et pourrait faire croire que Josephe n’a
pas été sur le lien méme, ou qu’il a exagéré suivant
sa contume et celle de ses compatriotes. Rien ne
semble devoir produire de plus beaux et de meilleurs

(x) Liv. IV, chap. XXVII.
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fruits quun terrain sulfureux et salé, tel que celui
de Naples, de Catane et de Sodome.

La sainte Ecriture parle de cing villes englouties
par le feu du ciel. La physique en cette occasion
rend témoignage 4 Vancien Testament, quoiqu’il
n’ait pas besoin d'elle, et qu’ils ne soient pas tou-
jours d’accord. On a des exemples de tremblemens
de terre, accompagnés de coups de tonnerre, qui
ont détruit des willes plus considérables que Sodome
et Gomorrhe.

Mais la riviére du Jourdain ayant nécessairement
son embouchure dans ce lac sans issue, cette mer
Morte ., semblable 4 la mer Caspienne, doit avoir
existé tant qu’il ya eu un J ourdain, donc ces cing
villes ne peavent jamais avoir ¢té a la place ouest ce
lac de Sodome. Aussi I'Ecriture ne dit point du tout
que ce terrain fut changé en un lac ; elle dit tout le
contraire : « Dieu fit pleuvoir du soufre et du feu
« venant du ciel; et Abrabam se levant matin regarda
« Sodome et Gomorrhe, et toute la terre d’alentour;
« et il ne vit que des cendres montant comme une
« fumée de fournaise. » (1)

Il faut donc que les cing villes, Sodome , Go-
morrhe , Zéboin, Adama et Segor, fussent situées
sur le bord de la mer Morte. On demandera com-
ment dans un désert aussi inhabitable qu’il ’est an-
jourd’hui, et ou I'on ne trouve que quelques hordes
de volenrs arabes, il pouvait y avoir cing ‘villes
assez opulentes pour étre plongées dans les délices ,

(1) Genése, chap. XIX.
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et méme dans des plaisirs infimes, qui sont le der-
nier effet du raffinement de la débaunche atiachée 4
la richesse ; on peut répondre que le pays alors était
bien meillenr.

D’autres critiques diront: Comment cing villes
pouvaient-elles subsister & I'extrémité d’un lac dont
'ean n’¢tait pas potable avant leur ruine? L’Ecriture
ellé-méme nous apprend que tout le terrain était as-
phalte avant 'embrasement de Sodome. « Il y avait,
« dit-elle (1), beaucoup de puits de bitume dans la
« vallée des bois, et les rois de Sodome et de Go-
« morrhe prirent la fuite, et tombérent en cet en-
«droit-1a. »

On fait encore une autre objection. Isaie et Jéré-
mie disent (2) que Sodome et Gomorrhe ne seront
jamais rebaties : mais Etienne le géographe parle de
Sodome et de Gomorrhe sur le rivage de la mer
Morte. On trouve dans 1'Histoire des conciles des
évéques de Sodome et de Segor.

On peut répondre i cette critigne,, que Dien mit
dans ces villes rebaties des habitans moins cou-
pables; car il n’y avait point alors d’évéque i par-
sbus.

Mais quelle eau, dira-t-on, put abreuver ces
nouveaux habitans? tous les puits sont saumatres;
on trouve l'asphalte et un sel corrosif, des qu’on
creuse la terre. '

On répondra que quelques arabes y habitent en-
core , et qu'ils peuvent étre habitués & boire de tres

(z) Geneése, chap. XIV, v. 10.
(2) Isaie, chap. XIII, Jérémie, chap. L.

k
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nianvaise eau ; que Sodome et Gomorrhe dans le bas
empire étaient de méchans hameaux, et qu'il y eut
dans ce temps - la beaucoup d’évéques, dont tout le
diocese consistait en un pauvee village. On peut
dire encore que les colons de ces villages pré-
paraient Dlasphalte, et en fesaient un commerce
utile.

Ce désert aride et brulant, qui ¢’étend de Segol-
jusqu’aun territoire de Jérusalem produit du baume
et des aromates , par la méme raison qu'il fournit du
naphte , du sel corrosif et du soufré.

On prétend que l_es petrifications se font dans ce
désert avec une rapidité surprenante. Clest ce qui
rend trés plausible, selon quelques physiciens, la
pétrification d’Edith femme de Loth,

Mais il est dit que celte femme gyant regardé der-
riere elle , fut changée en statue de sel; ce n’est done
pas une pétriﬁcation naturelle , opérée par Pasphalte
et le sel ; c’est un miracle évident. Flayien Josephe
dit (1) qu'il a vu cette statue. S. Justin et S. Irénée
en parlent comme d’un prodige qui subsistait encore

‘de leur temps.

On a regardé ces témoignages comme des fables
ridicules. Cependant il est trés naturel que quelques
juifs se fussent amusés a tailler un moncean d’as-
phalte en une figure grossiere; et on aura dit: c’est
la femme de Loth. J’ai vu des cuvettes d’asphalte
trés bien faites qui pourront long-temps subsister,
Mais il faut avouer que S. Irénée va un peu loin

A

(1) Antiq. , liv. I, chap. IL.

DICTIONN. PHILOSOPH. 3. Yo
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quand il dit (r): La femme de Loth resta dans le
pays de Sodome non plus en chair corrnptible , mais
en statue de sel permanente, et montrant par ses
parties naturelles les effets ordinaires : Uzxor remansit
in Sodomis , jam non caro corruptibilis, sed statua
salis semper manens, et per naturalia ea que sunt
consuetudinis hominis ostendens.

S. Irénée ne semble pas s’exprimer avec toute la
justesse d’un bon naturaliste, en disant : La femme
de Loth n’est plus de la chair corruptible , mais elle
a ses regles,

Dans le poéme de Sodomne , dont on dit Tertullien
auteur , on s’exprime encore plus énergiquement :

Dicitur et vivens alio sub corpore sexus
Mirificeé solito dispungere sanguine menses.

C’est ce qu’'un poéete du temps de Henri II a tra-
duit ainsi dans son style gaulois :

La femme a Loth, quoique sel devenue,
Est femme encor; car elle a sa menstrue.

Les pays des aromates furent aussi le pays des
fables. Cest vers les cantons de I’Arabie pétrée , ¢ est
dans ces déserts , que les anciens mythologistes pré-
tendent que Myrrha , petite-fille d'une statue, s’en-
fuit aprés avoir couché avec son pére, comme les
filles de Loth avec le leur, et qu'elle fut métamol-
phosée en Parbre qui porte la mirche. D’autres pro-
fonds mythologistes assurent gu'elle s’enfuit dans

4 (x)Liv.1V, ahap. I.




"

ET SODOME., %15
I'Arabie heureuse; et cette opinion est aussi sounte-
nable que 'autre.

Quoi qu’il en soit, aucun de nos voyageurs ne
s’est encore avisé d’examiner le terrain de Sodome
son asphalte , son sel , ses arbres et leurs fruits , de
peser l'ean du lac, de I'analyser, de voir si les ma-
tieres spécifiquement plus pesantes que l'eau ordi-
naire.y surnagent, et de nous rendre un compte
fidele de I'histoire naturelle du pays. Nos pelerins
de Jérusalem n’ontgarde d’aller faire ces recherches :
ce désert est devenu infesté par des arabes vagabonds
qui courent jusqu’a Damas, qui se retirent dans les
eavernes des montagnes, et que l'autorité du bacha
de Damas n’a pu encore réprimer. Ainsi les curieux
sont fort peu instruits de tout ce qui concerne le lac
Asphaltide.

11 est bien triste pour les doctes que parmi tous
les sodomites que nous avous, il ne s’en soit pas
trouvé un seul qui nous ait donné des notions de
leur capitale.

ASSASSIN, ASSASSINAT.
SECTION I.

N oM corrompu du mot ekissessin. Rien n’est plus
ordinaire 4 ceux quli vont en pays lointain que de
mal entendre , mal répéter , mal écrire dans leur pro-
pre langue ce qu'ils ont mal compris dans une
langue absolument étrangere , et de tromI:er ensuite
leurs compatriotes en se trompant eux-memes. L'er-

—

L J
.




116 ASSASSIN,
reur s’¢tablit de bouche en bouche, et de plume en
plume: il fant des siécles pour la détruire.

Il y avait du temps des croisades un malheurenx
petit peuple de montagnards, habitant dans des
cavernes vers le chemin de Damas. Ces brigands
eélisaient un chef qu’ils nommaient ckik elchassissin.
On pretend que ce mot honorifique chik ou chek,
signifie vieux originairement, de méme que parmi
nous le titre de sezgneur vient de senior vieillard , et

que le mot graf, comte, veut dire wieux chez les

Allemands. Car anciennement le commandement
civil fut toujours déféré aux vieillards chez presque
tous les peuples, Ensuite le commandement étant
devenu héréditaire, le titre de ckik, de graf, de
seigneur, de comte, a été donné 4 des enfans; et les
Allemands appellent un bambin de quatre ans , mon-
steur le comte, ¢ est-a-dire monsieur le vieux.

Les croisés nommeérent le vieux des montagnards
arabes , le vieil de la montagne , et s'imaginerent que
c¢’était un trés grand prince, parcequ'il avait fait
tuer et voler sur le grand chemin un comte de Mont-
ferrat, et quelques autres seigneurs croisés. On
nomma ces peuples les assassins, et leur chik le rot
du waste pays des assassins. Ce vaste pays contient
cinq a six lieues de long sur deux 4 trois de large
dans V'anti-Liban, pays horrible, semé de rochers,
comme 'est presque toute la Palestine , mais entre-

_coupé de prairies assez agréables, et qui nourrissent

de nombreux troupeaux, comme l'attestent tous
ceux qui ont fait le voyage d’Alep 4 Damas.
Le chik ou le vieil de ces assassins ne pouvait
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étre qu’un petit chef de bandits, puisqu'il y avait
alors un soudan.de Damas qui €tait trés puissant.

Nos romanciers de ces temps-1a, anssi chimériques
que les croisés,, imaginerent d'écrire que le grand
prince des assassins , en 1236 ; craignant que le roi
de Franee Lionis IX , dont il n’avait jamais entendu
parler, me se mit 4 Ia téte d'une croisade , et ne vint
Tai ravie ses Etats, envoya deux grands seigneurs de
sa eour, des cavernes de V'anti-Liban 4 Paris, pour
assasiner ce rol;mais que le lendemain ayantappris
combien ce prinee était généreux et aimable , il en-
voya en pleiue mer deux autres seigneunrs poar con-
tremander V'assassinat : je dis en pleine mer, ear ces
deux émirs envoyes pour tuer Louis, et les denx
auires pour lai sanver la vie, ne pouvaient faire
Jeur voyage quen s'embarquant & Joppé qui était
a' ors au pouvoir des croises ,ce qui redouble encore
le merveilleux de I'enireprise. Il fallait que les deux
premiers eussent tronvé un vaisseau de croisés tout
prét pour les transpnrter‘am.ical-ement , et les deux
aplres éncore un autre vaisseau.

Cent auteurs pourtant ont rapporté au long cette
aveature les uns apres les autres , quoique Joinyille,
mmemporaln s qui alla sur les lieux, n'en dise
mot.

Fit voila justement comme on éerit histo re.

Le jésuite Maimbourg, le jésuite Daniel, vingt
sutres jésuites, Meézeray quoiqu'il ne soit pas
iéﬁuite A répétent cette absurdité. L’abbe Velli 5 dans
son Histoire de France , la redit avec complaisance ,

3‘ ! 0.
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le tout sans ancune discussion , sans ancun examen
et sur la foi d'un Guillanme de Nangis , qui écrivait
environ soixante ans apres cette belle aventure,
dans un temps ou l'on ne compilait 'histoire que
sur des bruits de ville, :
Si I'on n’écrivait que les choses vraies et utiles
Timmensité de nos livres d’histoire se réduirait a
bien pen de chose ; mais on saurait plas et mieux.
On a pendant six cents ans rebattu le conte da
vieux de la montagne , quni enivrait de voluptés ses
jeunes €lus daus ses jardins délicienx, lenr fesait
accroire qu’ils étaient em pavadis, et les envovyait

ensuite assassiner des rois au bout du monde pour
mériter nn paradis eternel.

Vers le levant, le vieil de la montagne !
Se rendit ¢raint par un moyen nouvean ;
Craint n’était-11 pour I'immense campagne
Qu'il posséda, ni pour aveun monceau

D or et d’argent ; mais parcequ’an cervean
De ses sujets il imprimait des choses

Qui de maints faits conragenx étaient causes,
11 choisissait entre eux les plus bardis,
¥tleur fesait donner du paradis

Un avant-gofit a leurs sens perceptible,

( Du paradis de son législatenr ).

Rienn’en a dit ce prophete menteur

Qui ne devint tres croyable etsensible

A ces gens-la. Comment §'y prenait-on ?

On l¢s fesait boire tous de facon

Qu’ils s’ enivralent , perdaient sens et raison.
Eu cet état, privés de counaissance

On les portait en dagréables lieux ,
Ombrages frais, jardins délicienx,

La se trouvalent tendrons en abondance -
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Plus que maillés, et beaux par excellenee;
Chaque réduit en avait a couper.
Si se venalent joliment attrouper
Pres de ces gens qui, leur bolsson cuvée,
S émerveillaient de voir cette couvée,
Et se croyaient habitans devenus
Des champs heureux qu’assigne a ses €lus
Le faux Mahom. Lors ce faire accointance,
Turcs d’approcher, tendrons d’entrer en danse,
Au gazouillis des oiseaux de ces bois,
A1 son des luths accompagnant les voix
Deés rossignols : il n'est plaisir au monde
Qu’on ne gotitAt dedans ce paradis :
Les gens trouvaient en son charmant pourpris
Les meilleurs vins de la machine ronde,
Dont ne manquaient encor de s’'enivrer,

Et de leurs sens perdre 'entier usage.
On les fesait aussitdt reporter

Au premier lieu. De tout ce tripotage
Qu’arrivait-11? ils croyaient fermement
Que quelque jour de semblables délices
Les attendalent, pourvu que bardiment,
Sans redouter la mort ni les supplices,
Ils fissent chose agréable a Mahom,
Servant leur prince en toute ocgasion.
Par ce moyen leur prince pouvait dire
Qu'il avait gens a sa dévotion,
Déterminés, et qu’il n'était empire

Plus redouté que le sien ici-bas.

Tout cela est fort bon dans un conte de La Fon-

taine, aux vers faibles pres; et il y a cent anecdotes
historiques qui n’auraient ét¢ bonnes que la,
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SECTION I1I.

L'assassinat etant, aprés Pempoisonnement , le
crime le plus liche et le plus punissable, il n'est
pas étonnant qu'il ait trouvé de nos jours un ap-
| probateur dans un homme dont la raison singu-
i liére n’a pas tonjours été d'accord avec la raison

des autres hommes.

Il feint dans un roman intitulé Zmile, d’élever
un jeune gentilhomme , auquel il se donne bien de
garde de donner une éducation telle qu'on la recoit

T ~ dans Vécole militaire , comme d’apprendre les lan-
gues , la géomdtrie, la tactique , les fortifications,
I’histoire de son pays; il est bien ¢éloigné de lui
inspirer 'amour de son roi et de sa patrie: il se
borne 4 en faire un garcon menuisier. Il vent gue
ce gentilhomme menuisier, quand il a recn un de-
menti ou un soufflet , au lien de les rendre et de
se battre, assassine prudemment son homme. Il est
vrai que Moliére , en plaisantant dans I’ Amour pein-
tre , dit qu’assassiner est le plus sdr ; mais I'auteur
du roman prétend que c'est le plus raisonnable et
! le plus honnéte. Il le dit tres sérieusement ; et dans
Vimmensité de ses paradoxes ,¢’est une des trois ou
quatre choses qu'il ait dites le premier: Le méme
esprit de sagesse et de décence qui lui fait pronon-
cer quun préceptenr doit souvent accompagner
son disciple dans un lieu de prostitution (1), le fait

(1) Emile, tome III, page 261.
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décider que ce disciple doit étre un assassin. "Ainsi
I’éduncation que donne Jean-Jacques 4 un gentil-
homme consiste 2 manier le rabot, et a mériter le
grand reméde et la corde.

Nous doutons que les peres de famille s’empres-
sent & donner de tels préceptenrs a leurs enfans, I1
nous semble que le roman d’Emile s’écarte un peu
trop des maximes de Mentor dans Té/émagque ; mais
aussi il faut avouer que notre siecle s’est écarté en
tout du grand siecle de Lounis XIV.

Heureusement vous ne trouverez point dans le
Dictionnaire encyclopédique de ces horreurs insen-
sées. On y voit souvent une philosophie qui sem-
ble hardie ; mais non pas cette bavarderie atroce et
extravagante, que deux ou trois fous ont appelée

philosophie, et que deux ou trois dames appelaient
éloquence.

+ASSEMBLEE.

Terus genéral qui convient également au pro-
fane , au sacré , a la politique, a la société , au jeun ,
4 des hommes unis par les lois, enfin a toutes les
occasions ou il se trouve plusieurs personnes en-
semble. y

Cette expression prévient toutes les disputes de
mots, et toutes les significations injurieuses par
lesquelles les hommes sont dans I’habitude de dé-

signer les sociétés dont ils ne sont pas.
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- L'assemblee légale des Athéniens s’appelait
Eglise (1). 3

Ce mot ayant été consacré parmi nous a la con-
vocation des catholiques dans un méme lien , nous
ne donnions pas d'abord le nom d’église 4 Iassem-
blée des protestans; on disait une troupe de hugue-
nots ; mais lapolitesse banmnissant rout terme odieux,
on se servit du mot assemblée, qui ne choque per-
sonne.

En Angleterre 'Eglise dominante donne le nom
d’assemblée , Meeting , aux églises de tous les non-
conformistes.

Le mot d'assemblée est celui qui convient le
mieux quand plusieurs personnes en assez grand
pnombre sont priées de venir perdre leur temps dans
ane maison dont on leur fait les hoonears , et dans
laguelleon joue , oncause , on soupe, on danse,, etc.
$’il n’y a qu’un petit nombre de priés, cela ne s’ap-
pelle point assembléee ; ¢’est un rendez-vous d’amis;
et les amis ne sont jamais nombreux.

Les assemblées s’appellent en italien conversatione
ridotto. Ce mot ridotto est proprement ce que N0us
entendions par réduit; mais réduit étant devenu
parmi nous un terme de mépris, les gazetiers ont
wraduit ridotto par redoute. On lisait, parmi les
nouvelles importantes de I’Europe, que plusieurs
seigneurs de la plus grande considération etaient
venus prendre du chocolat chez la princesse Bor«
ghese, et qu’il y avait en redoute. On avertissait

- (1) Voyez fcL1sE.

\.
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V'Europe qu'il y aurait redoute le mardi suivant
chez son excellence la marquise de Santa-fior.

Mais on s’appercut qu’en rapportant des nou-
velles de guerre on était obligé de parler des véri-
tables redoutes qui signifient en effet redoutables
et d’ou I'on tire des coups de canon. Ce terme ne
convenaitdpas aux ridottz pacifict; on est revenu an
mot assemblée , qui est le seul convenable.

On s'est quelquefois servi de celuni de rendez-
wous : mais il est plus fait pour une petite compa-
gnie, et sur-tout pour deux personnes.

ASTROLOGIE.

L' ASTROLOGIE pourrait s'appuyer sur de meil-
leurs fondemens que la magie. Car si personpe n’a
vu ni farfadets, ni lémures, ni dies, ni peris, ni
démons , ni cacodémons, on a va souvent des pré-
dictions d’astrologues réussir. Que de deux astro-
fogues consultés sur la vie d’un enfant et sur la sai«
son, I'un dise que l'enfant vivra 4ge d’homme,

’autre non ; que 'un annonce la pluie et l'autre le
beau temps ; il est bien claic qu’il y en aura un
prophete.

Le grand malheur des astrologues , c’est que le
ciel a changv depuis que les régles de I'art ont été
données. Le soleil , qui a2 1’ équinoxe €tait dans le
belier du temps des Argonautes , se trouve aujour-
d’hui dans le taurean ; et Jes astrologues, au grand
malheur de lear art, attribuent aujourd’bui 4 une
maison du soleil ce-qui appartient visiblement 74
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une autre. Cependant ce n’est pas encore une rai-
son démonstrative contre 'astrologie. Les maitres
de l'art se trompent; mais il n’est pas démontre
que l’art ne peut exister.

Il n’y a pas d’absurdité a dire: Un tel enfant est
né dans le croissant de la lune , pendant une sai-
son orageuse , au lever d’une telle étoile ; sa con-
stitution a été faible, et sa vie malheureuse et cour-
te; ce qui est le partage ordinaire des mauvais tem-
péramens: au contraire, celui-ci est né quand la
lune est dans son plein, le soleil dans sa force , le
temps serein, au lever d’une telle étoile; sa consti-
tution a été bonne, sa vie longue et heureuse. Si
ces observations avaient été répétées , si elles s'é-
taient tronvées justes, Uexpérience etit pu , au bout
de quelques milliers de siecles, former un art dont
il et été difficile de douter: on aurait pensé, avee
quelque vraisemblance , que les hommes sont
comnie les arbres et les légumes , qu’il ne fant plan-
ter et semer que daus certaines saisons. 1l n'ent
servi de rien contre les astrologues de dire: Mon
£ls est né dans un temps heureux, et cependant il
est mort au berceau: lastrologue aurait répondu:
11 arrive souvent que les arbres plantés dans la sai-
son convenable périssent ; je vous ai répondu des

astres , mais je ne vous ai pas répondu du vice de
confermation gne vous avez communiqueé a votre
enfant. Lastrologie m’opére que quand aucune
canse ne s'oppose au bien que les astres peuvent
faire.

On n’aurait pas mieux réussi i décrediter lastro-
logie en disant: De deux enfans qui sont vés dans

R
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ASTROLOGIE. 135
la méme minute, 1'un a été roi , 'autre n’a été qhe
marguillier de sa paroisse; car on aurait trés bien
pu se défendre en fesant voir que le paysan a fait
sa fortane lorsqu’il est devenu marguillier, comme
le prince en devenant roi.

- Et si on alléguait qu’un bandit que Sixte-Quint
fit pendre était né au méme temps que Sixte-Quint,
qui de gardenr de cochons devint pape , les astrolo-
gues diraient qu’on s'est trompé de quelques secon-
des, et qu’il est impossible, dans les régles, que la
méme étoile donne la tiare et la potence. Ce n’est
donc que parcequ’une foule d’expériences a dé-
menli les prédictions , que les hommes se sont ap-
percus a la fin que l'art est illusoire; mais, avant
d’étre détrompés, ils ont été long-temps crédules.
Un des plus fameux mathématiciens de I'Euro-
pe, nomme Stoffler , qui florissait aux quinziéme
et seizieme siécles, et qui travailla long-temps 4
la réforme du calendrier proposée an concile de
Constance , prédit un déluge universel pour I'an-
née 1524. Ce déluge devait arriver au mois de feé-
vrier , et rien n’est plus plausible ; car Saturne, Ju-
piter et Mars , se trouvérent alors en conjonction
dans le signe des poissons. Tous les peuples de
V'Europe , de I'Asie et de U'Afrique , qui entendirent
parler de la prédiction , furent consternés. Tont le
monde s'attendit au déluge, malgré 1'arc-en-ciel.
Plusieurs auteurs contemporains rapportent que les
habitans des provinces maritimes de I’A]Iemagne
s’empressaient de vendre a vil prix leurs terpes a
ceux qui avaient le plus d’argent, et qui n'étajent
pas si crédules qu'enx. Chacun se munissait d’un
DICTIOXN. PHILOSOFH. 3, 11
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bateau comme d’une arche.  Un doctenr de Tou-
louse , nommé Auriol , fit faire sur-tout une
grande arche pour lui, sa famille et ses amis: on
prit les mémes précautions dans nne grande partie
de V'Italie. Enfin le mois de février arrivas et il ne
tomba pas une goutte d’eau; jamais mois ne fut
plus sec, et jamais les astrologues ne furent plus
embarrassés. Cependant ils ne furent ni découra-
gés , ninégliges parmi nous ; presque tous les prin®
ces continnérent de les consulter.

Je n’ai pas ’honneur d’étre prince , cependant le
célébre comte de Boulainvilliers, et un Italien nom-
mé Colonne , qui avait beaucoup de réputation a
Paris .me prédirent I'on et Pautre que je mourrais
infailliblement & Vige de trente-deux ans. J'ai en

la malice de les tromper déja de prés de trente an-

nées (1), de quoi je Jeur demande humblement pat-

don.

»

ASTRONOMIE,

E+ EXCORE QUELQUES REFLEXIONS SUR L ASTROLOGIE.

M. Duval , qui a été, s je neme trompe , biblio-
thécaire de I’empereur Francois 1, a rendu compte
de 1a maniére dont un pur instinct dans son enfance
1ui donna les premieres ideées d’astronomie. 1l con-

(1) Cet article fut imprimé pour la premiére fois dans

Yedition de 1797.
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templait la lune, qui, en.s'abaissant vers le con-
chant, semblait toucher aux derniers arbres d'un
bois; il ne douta pas qu'il ne la trouvit derricre ces
arbres ; il y courat , et fut étonné de la voir au bout
de 'horizon! AR

Les jours suivans la curiosité le forca de suivye
le cours de cet astre, et il fut encore plus surpris de
le voir se lever et se coucher a des heures différen.-
tes.

Les formes diverses qu’il prenait de semaine ep
semaine , sa disparition totale durant quelques
nuits , augmenterent son attention. Tout ce que
pouvait faire un enfant était d’observer et d’admi.
rer: c’était beaucoup; il n'y en a pas un sur dix
mille qui ait cette curiosité et cette persévérance,

Il étudia comme il put pendant une année en-
tiere , sans autre livre que le ciel , et sans autre mai-
tre que ses yenx. Il s'appercut qne les étoiles ne
changeaient point entre elles de position. Maig le
brillant de 1’étoile de Vénus fixant ses regards, elle
lui parut avoir un cours particulier é'Peu-prés
comme la lune; il observa toutes les nuits: elle
disparut long-temps a ses yeux , et il la revit enlin
devenue l'étoile du matin au lieu de I’étoile da soir.

La route du soleil , qui de mois en mois se leyajt
¢t se couchait dans des endroits du ciel différens ,
-ne lui échappa point; il marqua les solstices avee
deux piquets, sans savoir ce que c'était que les
solstices.

Il me semble que 1'on pourrait profiter de cet
exemple pour enseigner’astronomie a un enfant de
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dix 4 douze ans , beancoup plus facilement que cet
enfant extraordinaire dont je parle n’en apprit par
lai-méme les premiers élémens.

Clest d’abord un spectacle trés attachant pour un
esprit bien disposé par la nature , de’voir que les
différentes phases de la lane me sont antre chose
que celles d’une boule autour de laquelle on fait
tourner un flambeaun , qui tantot en laisse voir un
quart, tantSt nne moitié, et qui la laisse invisible
quand on metun corps opaque entre elle et Je flam-
bean. Cest ainsi qu’en usa Galilée Jorsqu'il expli-
qua les véritables principes de 'astronomie devant
le doge et les sénateurs de Venise sur la tour de
Saint-Mare ; il démontra tontaux yeux.

En effet, non seulement un enfant , mais un
homme mur qui n'a va les constellations que sur
des cartes , a beaucoup de peine & Jes reconnaitre
-qu_and il les cherche dans le ciel. L’enfant concevra
tres bien en peu de temps les causes de la course
apparente du soleil et de la révolution journaliére
des étoiles fixes.

11 reconnaitra sur-tout les constellations a I'aide
de ces quatre vers latins, faits par un astronome il
ya environ cinquante ans, et qui ne sont pas assez

connus:

Delta aries, Perseum tauras, geminique capellam,

Wi) cancer, plaustrum leo, virgo comam atque bootem ,

" {ibraanguem, anguiferum fertscorpius, Antinoumarcus,
Delphinum caper, amphora equos, Cepheida pisces.

Les systémes de Prolomée et de Ticho-Brahe ne
méritent pas qu'on lui en parle, puisqu'ils sont

»
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faux; ils ne peuvent jamais servir qu'a expliquer
quelques passages des anciens auteurs qui ont rap-
port aux erreurs de l'antiquité ; par exemple , dans
le second livre des Métamorphoses d’Ovide » Ie soleil
dit a Phaéton :,

Adde quod assidud rapifur vertigine celum,
Nitor 1 adversam, nec me, qul cetera vincit
Impetus, et rapido contrarius evehor orbi."

Un mouvement rapide emporte ! emplree,
Je résiste mol seul , moi seul je suis vamqueur
Je marche contre lm dans ma courseassurce,

Cette 1dee d un premlel mobile qui fesait tour-
ner un pletendu firmament en vingt-quatre heures
d’un mouvement impossible, et du soleil qui, en-
trainé par ce premier mobile , s’avancait pourtant
insensiblement d’occident en orient par un mou-
vement propr qm n'a aucune cause, ne ferait
qu’embarrasser un jeune commencant.

Il suffit qu’il sache que, soit que la terre tourpe
sur elle-méme et autour. du soleil , soit que le s0-
leil achéve sa révolution en une annee, les appa-
rences sont a-pen-pres les mémes , et qu’en astronos
mie on est oblige de juger par ses yeux avant gue
d’examiner les choses en physicien.

11 connaitra bien vitela cause des €éclipses de lune
et de soleil, et pourquoi, il n'y en a pas tous les
mois. T1 lui semblera d’abord que le soleil se troy.
vant chaque mois en opposition ou en conjonction
avec la lune , nous devrions avoir chaque mojs
. une éclipse de lune et une de soleil. Mais dés qu’i]
saura que ces denx astres ne se meuvyent point dans

1T,
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un méme plan, et sont rarement sur la méme ligne
avec Ja terre ; il ne sera plus surpris.

On lui fera aisément comprendre comment on a
pu prédire les éclipses en connaissant la ligne cir-
culaire dans laquelle s’accomplissent le mouvement
apparent du soleil et le mouyement réel de la ldue.
On lui dira que les observateurs ont su , par lex-
périence et par le calcul , combien de fois ces deux
astres se sont rencontrés préecisément dans la méme
ligne avec la terre en dix-neuf années et quelques
heures; aprés quoi ces astres paraissentrecommen-
cer le méme cours; de sorte qu'en fesant les cor-
rections nécestaires aux petites inégalités qui arri-
vaient dans ces dix-neuf années, on prédisait au
juste quel jour , quelle heure et quelle minate il y
y aurait une éclipse de 1'_”,"’_ oq‘_d‘e' sql’gil. Ces pre-
miers élémens entrent aisément ‘dans la téte d’un
enfant qui‘a quelque conception. ' '

La précession des équinoxes mente ne l'effraiera
pas. On se contentera de lui dire que le soleil a
ara avancer continuellement dans sa course an-
nuelle d'un degre en soixante et douze ans vers l'c- !
et que c'est ce que voulait dire Ovide par ce

!

-Ww: il e i R ,

rient, :
‘yers que mous ayons cite: -

Contrarius evehor orbi. |

Ma carriére est contraire au mouvement des cieux. s

Ainsi le belier dans lequel le soleil entrait autre-
{ois an commencement du printemps , est anjour- ‘
d’hui 4 la place ou était Je tanreau; et tous lesal- \
achs ont tort de continuer, par un respect ri-
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dicule pour Vantiquité, a placer l'entree du soleil
dans le belier au premier jour du printemps.

Qnan‘d on commence a posséder qu_e]ques prin-
cipes d’astronomie , on ne peat mieux faire que de
lire les Institutions'de M. le Monnier, et tous les
articles de M. d’Alembert dans ’Encyclopédie con-
cernant cette science. Si on les rassemblait, ils fe-
raient le traité le plus complet et le plus clair que
nous ayons eu.

Ce que mous venons de dire du changement ar-
rivé dans le ciel , et de I’entrée du soleil dans d’au-
tres constellations que celles qu’il occupait autre-
fois 5 ¢tait le plus fort argument contre les préten-
dues régles de Pastrologie judiciaire. Il ne parait
pas cependant qu'on ait fait valoir cette preuve
ayant motre siécle pour détruire cette extravagance
universelle’, qui a si long-temps infecté le genre
humain, et qui est encore fort en vogue dans la
Perse. = A

Un homme né, selon I’almanach , quand le so-
leil é1ait dans le signe du lion , devait étre nécessai-
rement courageux ; mais mallieureusement il était
né en effet sous le signe dela vierge: ainsi il aurait
fallu que Gauric et Michel Morin eussent change
toutes les régles de lenr art. P

Une chose assez plaisante’, c'est que toutes les
lois ‘de D'asirologie étaient contraires a celles de
Pastronomie. Les misérables charlatans de L'anti-
quité et léurs sots disciples , qui ont €té si bien
rectis et si bien payés chez tous les princes de I'En-
rope , ne parlaient que de Mars et de Vénus station-
naires et rétrogrades. Ceux qui avaient Mars sta-
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tionnaire devaient étre tonjours vainquenrs. Veénus
stationnaire rendait tous les amans heureux. Sion
¢tait né quand Vénus ¢tait rétrograde, c'était ce qui
pouvait arriver de pis. Mais le fait est que les as-
ires n’ont jamais été ni rétrogrades ni stationnai-
res : et il suffirait d'une légere connaissance de 'op-
tique pour le démontrer. :
Comment donc s’est-il pu faire que, malgré la
physique et la géométrie , cette ridicale chimére de

Tastrologie ait dominé jusqu’a nos jours , an point

que nous avons vu des hommes distingués par leurs
connaissances , et sur-tout trés profonds dans ’his-
toire, entétés toute lear vie d’une errenr si mepri-
s._able? Mais cette erreur était ancienpe, et cela
suffit. . .

Les Bgyptiens , les Chaldéens , les Juifs , avaient
predit I’avenir ; donc on peut aujourd’hui y A ha:
Jdire. On enchantait les serpens, on éyoquait des
ombres; donc<on peut awjourd’hui évoquer des
ombres et enchanter des serpens. Il n’y a qu’a sa-

voir bien précisément laformnle dont on se servait.

si on ne fait plus de prédictions, ce nest pas la
fante de Lart, cest la faute des artistes. Michel
Morin est mort avec son secret. Clest ainsi que les
alchimistes parlent de la pierre philosophale, Si
nous. ne. la trouvons pas aujourd’bui, disent-ils,
est qUE MOUS 1€ SOIMIMEs Pas encore assez au fait;
mais il est certain qu’elle est dans la clavicnle de

‘Salomon; et avee cette belle certitude plas de denx

cents familles se sont ruinées en Allemagne et en

I'rance.
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I Ne vous étonnez donc point si la terre entiére a
é1¢ 1a dupe de P'astrologie. Ce pauvre raisonnement,
il y a de faux prodiges , donce tlyen ade wrats, n'est
ni d'un philosophe ni d'un homme qui ait connu
le monde.

« Cela est faux et absurde , donc cela sera cru
« par la multitude ; » voila une maxime plus vraie,

Etonnez-vous encore moins que tant d’hommes ,
d’ailleurs trés élevés an dessus du vulgaire , tant de
princes , tant de papes , qu'on n'aurait pas trompés
sur le moindre de leurs intéréts , aient été si ridi-
culement séduits par cette impertinence de I'astro-
logie. Ils étaient tres orgueilleux el trés ignorans.
Il n'y avait d’étoiles que pour eux; le reste de
l'univers éfait de la canaille dont les étoiles ne se
mélaient pas. Ils ressemblaient & ce prince qui
tremblait d’'une cométe , et qui répondait grave-
ment a ceux qui ne la craignaient pas : « Vous
« en parlez fort 4 votre aise , vous m'étes pas
« princes. »

Le fameux duc Valstein fut un des plus infa-
tués de cette chimere. J1 se disait prince, et par
conséquent pensait que le zodiaque avait été formé
tout expres poun lui. Il n’assiégait une ville , il
ne livrait une bataille , quaprés avoir tenu son
conseil avec le ciel. Mais comme ce grand homme
était fort ignorant, il avait etabli pour chef de ce
conseil un frippon d’Italien ,nommé Jean-Baptiste
Seni , auquel il entretenait un carrosse a six
chevaux , et donnait la valeur de vingt mille de
nos liyres de pension. Jean-Baptiste Seni ne put
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jamais “prévoir que Valstein serait assassiné par les
ordres de son gracieux souverain Ferdinand IT , et
que lui Séni s'en retournerait a pied en Italie,

Il est évident qu’on ne peut rien savoir de 'avenir
que par conjectures. Ces conjectures peuvent étre
si fortes qu'elles approcheront d’mne certitude.
Vous voyez une baleine avaler un petit garcon ; s
vous pourriez parier dix mille contre un qu’il b
sera mangé ; mais vous n'en étes pas absolument
siir , apres les aventures d'Hercule, de Jonas et
de Roland le fou , qui restérent si long-temps dans
le ventre d'un poisson.

On pe peut trop répéter qu’Albert le grand et le
cardinal d’Alli ont fait toys denx I’horoséope de
Jésus-Christ. Ils ont lu évidemment dans les astres
combien de diables il chasserait du corps des pos-
sédés, et par quel genre de mort il devait finir ;
mais malhenreusement ces deux savans astrologues
n’ont rien dit qu’aprés coup.

Nous verrons aillenrs que dans une secte qui
passe pour chrétienne , on ne croit pas qu’il soit
possible 4 Vintelligence supréme de voir l'ayenir
autrement que par une supréme comjecture; car
l'avenir n’existant point , c’est , selon eax , une
contradiction dans les termes de voir présent ce

R i
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ATHEE.
’SECTION {3

IL y a eu beaucoup d’athées chez les chrétiens , il
y en a anjourd’hui beaucoup moins. Ce qui pa-
raitra d’abord un paradoxe, et qui & l'examen
paraitra une vérite , c'est que la théologie avait
souvent jeté les esprits dans 'athéisme , et qu’enfin
la philosophie les en a retirés. Il fallait en effet
pardonner autrefois aux hommes de douter de la
Divinité , quand les seuls qui la leur annoncaient
disputaient sur sa nature. Les premiers péres de
I’Eglise fesaient presque tous Dien corporel. Les
autres ensuite , ne lui donnant point d’étendue ,

le logeaient cependant dans nne partie du ciel ;
il avait selon les uns créé le monde dans le temps ,

et selon. les antres il avait créé le temps ; ceux-la
lui donnaient un fils semblable a lui , ceux-ci
w’accordaient point quele fils fut semblable aupere.,
On disputaitsur la maniére dont une troisiéme per-
sonne dérivait des deux autres.

On agitait si le fils avait été composé de deux
personnes sur la terre. Ainsi la question était, sans
qn'on s'en apperciit , s'il y avait dans la Divinité
cing personnes , en comptant denx pour Jeésus-
Christ sur la terre et trois dans le ciel ; ou quatre
personnes , en ne comptant le Christ en terre que
pour une ; ou trois personnes , €n ne regardant le

Christ que comme Dieu, On disputait sur sa ineye
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136 ATHEE.

sur la descente dans I'enfer et dans les limbes , sar
la maniere dont on mangeait le corps de I'homme-
Dieu , et dont on buvait le sang de 'homme-Dien ;

et sur sa grace, et sur ses saints, et sur tant d’autres -

matieres. Quand on voyait les confidens de la Divi-
nité si pen d'accord entre eux , et prononcant ana;
théme les uns contre les autres de siécle en siecle ,
mais tous d’accord dans la soif immodérée des ri-
chesses et de la grandeur ; lorsque d'un auntre coté
on arrétait la vue sur ce nombré prodigieux de
crimes et de malheurs dont la terre était infectée ,
et dont plusieurs étaient causés par les disputes
mémes de ces maitres des ames ; il faut Vavoner
il semblait permis 4 I’homme raisonnable de douter
de D’existence d'un étre si étrangement annonce , eta
I’homme sensible d'imaginer qu'unDieu qui aurait
fait librement tant de malheurenx n’existait pas.
Supposous , par exemple, un physicien du quin-
zieme siécle qui lit dans la Somme de S. Thomas
ces paroles : Virtus cecli, loco spermatis , sufficit
cumn elementis et putrefactione ad generationem ani-
malium imperfectorum. « La vertn du ciel , au lien
« de sperme ,suffitavecles élémens et la putréfaction
« pour la génération desanimaux imparfaits. » Voici
comme ce physicien aura raisonné : si la pourriture
suffit avee les élémens pour faire dés animaux in-
formes , apparemment qu'un pewy plus de pourri-
ture et un pen plus de chaleur fait aussi des ani-
maunx plus_c'omplets. La vertu du ciel n'est ici que
1a vertu de la nature. Je penserai donc , avec Epi~
cure et 5. Thomas, que les hommes ont pu naitre
du limon de la terre et des rayons du soleil : C'est

{
&
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encore une origine assez noble pour des étres si
mallieareux et si méchans., Pourquoi admettrai-je
un Dicu créateur qu’on ne me présente que sous tant
d’idées contradictoires et révoltantes ? Mais enfin
la physique estée, et la philosophie avec elle.
Alors on a clairement reconnu que le limon du
Nil ne forme ni un seul insecte ni un seul épi de
froment ; on a été forcé de reconnaitre partout des
germes , des rapports , des moyens , et une corres-
pondance étonnante enire tous les étres. On a
suivi les traits de lumicre qui partent dusoleil pour

.aller éclairer les globes et Vanneau de Saturne

trois cent millions de lieues , et pour-venir surla
terre former denx angles opposés au sommet dans
I’ceil d’un ciron, et peindre la natare sur sa rétine,

n philosophe a ét¢ donné au monde ) qui a dé-
couvert par quelles simples et sublimes lois tous
les globes célestes marchent dans Pabyme de 1’es-
pace. Ainsi 1’ouvrage de I'univers mieux connn
montre un ouvrier , et tant de lois'toujours cons-
tantes ont prouve un législateur, La saine pliloso-
phie a donc déwruit Pathéisme & quil'obscure théo-
logie prétait des armes.

Iln’estresté qu'uneseuleressourcean pelit nombre
d'esprits difficiles qui , plus frappés des injustices
prétendues (1) d'un étre r;upr{émc que de 'sa sagesse,
se sont obstines a nier ce premier moteur. Ils ont
dit : lanatare existe de toute étermité; tout est
en mouvement dans la nature ; done tout y chang’e

—

(1) Voyez 'article Dy BIEN ET DU MAL..

DICTIONN. PREILOSOPH, 3, 12
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continuellement. Or si tout change A jamais, il faut
que toutes les combinaisons possibles arrivent ;
done la combinaison présente de toutes les choses
a pu étrele seul effet de ce mouvement et de ce
changement éternel. Prencz six dés , il ya alavé-
rité 46655 & parier contre un que vous n’améne-
rez pas une chance de six fois six ; mais aussi en
46655 le pari est égal. Ainsi , dans 'mfinité des
siecles , une des combinaisons infinies , telle que
’arrangement présent de l'univers , n'est pas im-
possible. .

On a vu des esprits , d’ailleurs raisonnables ,
séduits par cet argument ; mais ils ne considerent
pas quil y a I’infini contre eux , et quil n'y a
certainement pas Linfini contre U'existence de Dieu,
1ls doivent encore considérer que si tout change,
les moindresespéces des choses ne devraient pas étre
smmmnables comme elles le sontdepuis silong-temps.
Ils m’ont du moins aucune raison pour laquelle de
pouvelles especes, ne se formeraient pas tous les
jours. Il est au contraire tres probable (u'une main
qissante, superienre 4 ces changemens continuels,
arréte toutes Jes especes dans les bornes qu’elle leur
a {irescrites. Ainsi le philosophe qu.i I'G'C(mnait )
Dieu ,a poor lai une fonle de probabilités qui ettt
valent 4 la certitude, et Vathée n'a que des dou-
tes. On pent étendre beaucoup les preuves qui dé-
sruisent Uathéisme dans Ia philosophie.

11 est évident que , dans la morale . il vautbean-
rnieux reconnaitre un Dieu que n'en pointad-

‘coup . . i A 1
est certainement linieret ae tous les

metire. G
Lommes qu'il yait une divinité quipunissece que la

N
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justice humaine ne peut réprimer ; mais aussi il est
clair qu’il vaudrait mieux ne pas reconnaitre de
Dieu , que d'en adorer un barbare , auquel on, sa-
crifierait des hommes , comme on a fait chez tant
de nations.

Cette vérité sera hors de doute par un exemple
frappant. Les Juifs ; sons Moise , n’avaient aucune
notion de I'immortalité de 'ame et d’une autre vie,
Leur législatéur ne leur annonce de la part de Dieu
que des récompenses et des peines purement tempo-
relles ; il me s’agit done pour eux que de vivre. Or
Moise commande aux lévites d’égorger vingt-trois
mille de leurs fréres, pour avoir eu un veau dor
ou doré. Dans une aulre occasion,on en massacre
vingt—quatr;a miile pour avoir eu commerce avee
les filles du pays; et douze mille sont frappés de
mort , parce que quelques-uns d’entre eux ont youlu
soutenir 'arche qui était prés de tomber. On peut,
en respectant les décrets de la Providence, affirmer
humainement qu’il eit mieux valu pour ces cin-
quante-neuf mille hommes, qui ne croyaient pas
mane aulre vie, étre absolument athées et viyre 1
que d’étré €gorges an mom du Dien qu’ils recon-
naissaient, '

Ilesttres certain qu'onn’enseigne point!l’athéisme
dans les écoles des lettrés & la Chine ; mais il y a
beaucoup de ces lettrés athées, parce qu’ils ne sont
que medioerement philosophes. Or il est str qu’il
vaudrait mieux vivre avec eux a Pékin, en jouissant
de la douceur de leurs moeurs et de leurs lois , que
d’étre exposé dans Goa A gémir chargsé de fers dans
les prisons de I'inquisition , pour en sortir couvert
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d'une robe ensoufrée, parsemée de diables, et pour
expirer dans les flammes.

Ceux qui ont soutenn qu’une société dathées
pouvait subsister , ont donec eu raison : car ce sont
les lois qui forment la société , et ces athées , étant
d’ailleurs philosophes®, peuvent mener une vie
tres sage et trés heureuse & Pombre de ces lois. Ils
vivront certainement en société plus aisément que
des fanatiques superstitieux. Peuplez une ville Q-
picures , de Simonides , de Prothagoras ,de Des-
Barreaux , de Spinosa ; peuplez une autre ville de
janscnistes et de molinistes ,'dans laquelle pensez-
vous qu’il y aura plus de troubles et de querelles ?
L’athéisme , a ne |le considérer que par rapport &
cette vie, serait trés dangereux chez un peuple fa-
rouche : des notions fausses de la Divinité ne se-
raient pas moins pernicieuses. La pluspart des
grands du monde viventcomme s'ils ¢taient athées :
quiconqgue a vécu et a vu 4 sait que la connaissance

d'un Dieu , sa présence, sa justice, n'ont pas la
plus 1eo<,rc influence sur les guerres , sur les trai-
tés , sur les objets de 'ambition , de l'intérét, des
plaisirs, qui emportent tous leurs momens. Ce-
peud‘mt on ne voit point qu 'ils blessent grossiere<
ment les régles établies dans la société. Il est beau-
coup plus agréable de passer sa vie aupres d'eux
quavec des superstitienx et des fanatiques. J’at-
tendrai , il est vrai, plus de justice de celul qui

mais je n’attendrai qu'aniertume et persecution du
superstmcux I’athéisme et le fanatisme sont deux

i}

monstres qui peuvent déyorer et déchirer la $0Ci€te ;

croira un Dien que de celui qui n'en croira pas ;
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mais l'athée , dans son erreur, conserve sa raison
qui lui coupe les griffes , et le fanatique est at-
teint d'une folie continuelle qui alguise les
siennes. (1)

SECTION IL

En Angleterre , comme par-toul ailleurs , il y a
ewet il ya encore heanconp d'athées par prinecipes ;
car il n'y a que de jeunes predicateurs sans expe-
rience et tres mal informeés de ce qui se passe au
monde , qui assurent qu’il ne peut y avoir d’athées ;
j'en ai connu en France quelques-uns qui étatent de
ireés Lons physiciens; etj’avoue que j'ai été bien
surpris que de¢s hommes qui démélent si bien leg
ressorts de la nature, s’obstinassent méconnaitre
la main qui préside si visiblement au jeu de ces
ressorts, '

Il me parait quun des principes qui les con-
duisent au matérialisme , c’est qu’ils croient le
monde infini et plein , et la matiére éternelle s il
faut bienque ce soient ces principes quiles égarent :
puisque presque tous les newtoniens que j’ai vus :
admettant le vide et la matiére finie » admettent
conséquemment un Dieu.

En effet si la matiére estinfinié , comme tant de
philosophes , et Descartes méme , 1'ont prétendu,
elle a par elle-méme un attribut de I'Etre supréme ;
si le vide est impossible , la matiére existe nécessaj.
rement ; si elle existe nécessairement, elle existe de

(1) Voyez rzxieron.

]29
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toute éternité ; done dans ces principes,on peut se
passer d'un Dieu eréateur, fabricateur et conserva-
tear de la matiere.

Je saisbien que Descartes , et la plupart des écoles
qui ont cru le plein et la matiére indéfinie, ont ce-
pendant admis un Dieu ; mais ¢’est que les hommes
ne raisonnent et ne se conduisent presque jamais se-
lon leurs principes.

Si les hommes raisonnaient conséquemment ,
Epicure et son apotre Lucréce aurvaient di étre les
plus religieux defenseurs de la Providence qu’ils
combattaient; car en admettant le vide et la matiére
finie , vérité qu’ils ne fesaient qu’entrevoir , il
s'ensuivait mécessairement que la matiere n’était
pas I'éire nécessaire , existant par lui-méme , puis-
qu’elle n’était pas indéfinig ; ils avaient done dans
leur propre philosophie , malgré eux-mémes , une
démonstration qu’il y a un autre étre supréme , neé:
cessaire , infini , et qui a fabriqué l'univers. La
philosophie de Newton , qui admet et qui prouve
ia matiére finie et le vide , prouve aussi démons-
trativement un Dieu.

Aussi je regarde les vrais philosophes comme les
apdires de la Divinité : il en faut pour .chaque'
espece d’homimes ; un catéchiste de paroisse dit
3 des enfans quil y a un Dieu ; mais Newton le
prouve a des sages.

A Londres , aprés lesguerres de Cromwell , sous
Charles 11, comme & Paris aprés les guerres des
Guises sous Henri IV , on se piquait beaucoup d’a-
théisme ; les hommes ayant passé de Iexcés de la
cruauté & celui des plaisirs, et ayant corrompu legr

-~
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esprit snccessivement dans la guerre et dans la mol-
lesse , ne raisonnaient que trés médiocrement : plus
on a depuis étudi¢ la nature , plus on a connu son
auteur.

: J’ose croirve une chose, c'est que de toutes les
‘ religions le théisme est la plus répandne dans 'uni-
; vers : elle est lareligion dominante 4 la Chine : c’est
] la secte des sages chez les mahométans ; et de dix
philosophes chrétiens il y en a huit de celte opi-
: nion ; elle a pénéiré jusque dans les écoles de theo-

logie , dans les cloitres et dans le conclave ; clest
une espéce de secte , sans association ,sans culte ,
sans cérémonies , sans dispute et sans zele , répan-
due dans 'univers sans avoir étépréchée.Le théisme
se rencontre anmilieu de toutes les religions comme
le judaisme ; ce qu’il y a de singulier, ¢’est que I'un
érant le comble de la superstition , abhorré des
peuples et méprisé des sages , est toléré par-tout a
prix d’argent ; et l'autie étant I'oppose de la su-
perstition , inconnu au peuple , et embrassé par les
seuls philosophes , n’a d'exercice public qu’a la
Chine. :

e Il n’y a point de pays dans 1'Europe ou il
y ait plas de theéistes qu'en Angleterie. Plu-
siears personnes demandent s'ils ont une religion
ou mon.

Il y a deux sortes de théistes ; ceux qui pensent
ae Dieu a fait le monde sans donner a 'homme
des regles du bien et du mal. Il est clair que ceux-
14 ne doivent avoir que le nom de philosophes.

Il y a ceux qui croient que Dien a donné a

Thomme une loi naturelle , et il est certain que ceux-
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la ont une religion quoigu’ils n’aient pas de culte
extériear. Ce sont, a 'égard de la religion chré-
tienne , des ennemis paciliques qu'elle porte dans
son sein , et qul renoncent a elle sans songer i la
détruire ; toutes les autres sectes veulent dominer ;
chacune est commie les.corps politiques qui venlent
se nourrir de la substance des autves, et sélever
sur leur ruine :le théisme seul a toujours été tran-
quille. On n’a jamais vu de théistes qui aient ca-
bale dans aucun Etat. '

Ily a en & Londres une société de théistes qui
s’assemblérent pendant quelque temps aupres du
temple Voeér : ils avaient un petit liyre de leurs
lois ; lareligion , sur laquelle on a composé ailleurs
tant de gros volumes , ne contenait pas deux pages
de ce livre. Leur principal axiéme était ce prin-
cipe :La morale est ]a méme chez tous les hommes,
donc elle vient de Dieu ; le culte est différent , done
il est I'ouvrage des hommes.

Le second axiome était : Que les hommes étant
tous freres et reconnaissant le méme Dieun , il est
exécrable que des fréres persécutent leurs fréres
parce qu’ils témoignent leur amour au pere de fa-
mille d’ane maniere différente. Et effet , disaient-ils,
quel est ’honnétehomme qui ira tuer son frépe ainé
oa son frere cadet , parce que I'un aura salué leur
pére commun a la chinoise et l'autre a la hollan-
daige , surtout des qu’il ne sera pas bien décidé
dans la famille de quelle manicre le pére veut gu’on
lni fasse la révérence ? Il parait que eclui qui en
userait ainsi serait plntét un mauvais frere quun
bon fils,
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Je sais bien que ces maximes menent tout droit
au dogme abominable et exéerable de la tolérance ;
aussi je ne fais que rapporter simplement les choses.
Je me donne bien de garde d’etre controversiste. Il
faut conveniv cependant que si les differentes sectes
qui ont déchiré les chrétiens avaient en cette mo-
dération , la chrétienté aurait €té troublée par
moins de désordres , saccagée par moins de révolu-
tions , et inondée par moins de sang.

Plaignons les théistes de combattre notre sainte
révélation. Mais d’on vient que tant de calyi-
nistes , de Iuthériens , d’anabaptistes, de nesto-~
riens , d’ariens , de partisans de Rome , d’ennemis
de Rome , ont été si sanguinaires , si barbares et si

malheureux , persecutans et per sécutés? c'est qu’ils.

étaient peuple. D’oir vient que les théistes , méme
en se trompant , n’ont jamais fait de mal aux
hommes P ¢’est qu’ils sont philosophes. La religion
chrétienne a codité 4 'humanité plus de dix-sept
millions ’hommes , & ne compter quun million
d’hommes par siécle , tant ceux qui ont péri par
les mains des bourreaux de la justice , que ceux
qui sont morts par Ja main des autres bourreaux
soudoyés et rangés en bataille , le tout pourle salut
du prochain et Ja plus grande gloire de Dieu.

J’ai vu des gens s'étonner qu'une religion aussi
modeérée que le théisme , et qui parait si conforme
a la raison, n’ait jamais été répandue parmi le
peuple. ' f

Chez le vulgaire , grand et petit , on trouve de
pieuses herbieres , de dévotes revendeuses , de mo-
linistes duchesses , de scrupuleuses couturiéres , qui
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se feraient bruler pour l'anabaptisme, de saints

cochers de fiacre qui sont tout-a-fait dans les inté-

réts' de Luther ou d’Arins ; mais enfin dans ce
peuple on ne voit point de théistes. Clest que le

théisme doit encore moins s'appeler une religion

qu'nn systéme de philosophie , et que le vnlgaire

des grands et le vulgaire des petits n’est point phi-

losophe. -

Locke était un théiste declaré. J’ai été étonne de
trouver dans le chapitre des Idées innées de ce grand
philosophe , que les hommes ont tous des idees dif-
férentes de la justice. Si cela était, la morale ne
serait plus la méme , la voix de Dieu ne se ferait
plus entendre anx hommes ; il n’y a plus de reli-
gion naturelle. Je veux croire avec lui qu'il y a
des nations ou I'on mange son pére, et ou l'on
rend un service d’ami en couchant avec la femmme
de son voisin ; mais si cela est vrai , cela n’empéche
pas que cette loi , ze faispas & autrui ce que tu ne
woudrats pas qu'on te fit, ne soit une loi générale.
Car si on mange son peére, ¢'est quand il est vieux,
qwil ne peat plas se trainer, et qu'il serait mangé
par les ennemis ; or quel est le pére , je vous prie ,
qui n’aimat mienx fournir un bon repas 4 son fils

.qu’a 'ennemi de sa nation? De plus. celui qui

mange son pére, espere qu’il sera mange a son tour
par ses enfans.

Si Von rend service a son voisin en couchant
avec sa femme , c’est lorsque ce voisin ne peut
avoir un fils , et en veut avoir un ; car autrement
il en serait fort faché. Dans I'un et dans Vautre de
c@s cas, et dans tous les autres ,laloi naturelle, se

e T a i il par AL
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fais & autrui qué ce que tu voudrars quon te fit,
; subsiste. Toutes les autres regles si diverses et si
' variées se rapportent a celle-1a. Lorsdone que le sage
métaphysicien Locke dit que les hommes n’ont
point d’idées innées , et qu’ils ont des idées diffé-
rentes du juste et de Vinjuste , il ne prétend pas
assurémént que Dieu n’ait pas donné A tous los
hommes cet instinct d’amounr propre qui les conduit ,
tous nécessairement. (1) r

ATHEISME. | |

SECTION I. ‘

1 ’ ! i

DE LA COMPARATSON ST SOUVENT FAITE ENTRE ,_
L’ATHEISME ET L’IDOLATRIE. :

I;. me semble que dans le Dictionnaire encyclo-
pedique on ne refate pasanssi fortement gu’on I’an-
rait pu le sentiment du jésuite Richeome sur les
athées et sur les idolitres; septiment soutenn autre- f
fois par S. Thomas, S. Grégoire de Nazianze, S. Cy- ;
prien et Tertullien ; sentim_ent qu’Arnobe étalait
avec beaucoup de force quand il disait anx paiens :
« Ne rougissez-vous pas de nous reprocher notre
« mépris pour vos dieux , et n'est-il pas beauconp
« plus juste de ne croire ancun Dien que de lenr

(1) Voyez les arlicles AMOUR PROPRE, ATHESME et ’
TakisME ; et Uouvrage intitulé, Profession de foi des
Théistes, et les Lettres de Memmius 2 Cie(rony Philoso- -

; phie, some I, in-12, édit. de Khel, : .-
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« imputer des actions infames ? » sentiment etabli
long-temps auparavant par Plutarque , qui dit
« qu’il aime beaucoup mieux qu’on dise qu’il n'y

¢ ¢a point de Plutarque que si on disait: Il y a un

« Plutarque inconstant , colere et vindicatif ;» sen-
timent enfin fortifié par tous les efforts de la dialec-
tigue de Bayle. .

Voici le fond de la dispute , mis dans un jour
assez éblouissant par le jésuite Richeome , et rendu
encore plus spécieux par la maniere dont Bayle le
fait valoir.

« Il y a deux portiers a la porte d'une maison ;
« on lear demande : Peut_-oﬁ parler 4 votre maitre?
« I’y estpas,vépond l'un;il yest, répond l'autre ;
« mais il est occupé a faire de la fausse MONDAIE ,
« de faux contrats, des f-oiguards et des poisons ,
« pour perdre ceux qui n'ont fait qu’accomplir s€s
« desseins. L’athée ressemble au premier de ces
« portiers , le paien & 'autre. Il est done visible que
« le paien offense plus grieyement Ja Divinité que
« ne fait 'athee. »

Avec la permission‘du P. Richeome , €t méme de
Bayle , ce nest point 14 du toutlétat de la ques-
tion. Pour que le premier portier ressemble a,ux
athées , il ne faut pas qu’il dise : Mon mﬁi“‘? 1 est
point ici 1 il fandrait qu’il dit: Je n’ai point de

exisle

' A ?
maitre ; celui que vous prétendez mon maitre n
it que

point ; mon camarade est un sot, qui voUus d :
Monsieur est occupé a composer des poisonS_et a
aiguiser des poignards pour ssassiner ceux gui ont
exéeuté ses volontés. Un tel étre plexiste POint dans
le monde.

- — -
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Richeome a done fort mal raisonné ; et Bayle ,
dans ses discours un pea diffus, s'est onblié jusqu’a
faire &4 Richeome l'’honneur de le commenter fort
mal a propos.

Plutarque semble s’exprimer bien mieux en pré-
férant les gens qui assurent qu'il n’y a point de Plu-
tarque , 4 cenx qui prétendent que Plutarque estun
homine insociable. Que lui importe en effet gu'on
dise qu’il n’est pas au monde ? mais il luiimporte
beaucoup qu’on ne flétrisse pas sa rcputation, I
n’en est pas ainsi de I’Etre supréme.

Plutarque n’entame pas encore le véritable objet
qu’il faut traiter. Il ne s’agit pas de savoir qui of-
fenise le plus I'Etre supréme , de celui qui le nie ,
ou de celui qui le défigure. Il est impossible de sa-
voir 'autrement que par la révélation , si Dieu est
offensé des vains discours que les hommes tiennent
de lui.

Les philosophes , sans y penser , tombent presque
toujours dans les idées du valgaire , en supposant
que Dieu est jaloux de sa gloire , qu'il est colere ,
qu’il aime la yengeance , et en prenant des figures
de rhétorique pour des idees réelles. Lobjet inté-
vessant pour l'univers entier est de sayoir §’il ne
vaut pas mieux , pour le bien de tous leshommes ,
admettre nn Dien rémunérateur et vengeur , qui
1écompense les bonnmes actions cachées, et qui
punit les crimes secrets, que de n'en admettre
aucun.

Bayle s'épuise & rapporter toutes les infamies
que la fable impute aux dieux de 'antiquité. Ses
adversaires lui répondent par des licux communs

£>
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qui ne signifient rien. Les partisans de Bayle et ses
ennemis ont presque toujours combattu saus se ren-
contrer. Ils conviennent tous que Jupiter était un
adultere , Venus une impudique , Mercure vn fri-
pon. Mais ce n'est pas, 4 ce quil me semble, ce
qu’il fallait considérer ; on devait distinguer les
métamorphoses d’Ovide de la religion des anciens
Romains. Il est trés certain quil n’y a jamais en de
temple ni chez eux 4, ni méme chez les Greces , dedié
& Mercure le fripon , & Vénus I'impudique, a Jupi-
ter V'adultere.

Le dieu que les Romains appelaient Deus optumiis ,
maxunus , trés bon , trés grand , n’était pas censeé
encourager Clodius 4 coucher avec la femme de
César , ni César 4 étre le giton du roi Nicomé‘de.

Cicéron ne dit point que Mercure excila Verres a
voler la Sicile, quoique Mercure dans Ia fable ‘Eﬁt
volé les vaches d’Apollon. La véritable religion des
anciens était que Jupiter trés bon et trés juste, et
les dieux secondaires , punissaient le parjure dans
les enfers. Aussi les Romains farent-ils trés long-
tempslesplus religieux observateurs des sexmens: La

relizion fat donc trés atile anx Romains. Il nctait
ux ceufs de

point du tout ordonné de crojre anx de
s envache

Léda, au changement de la filie 4'Inachu
a l'amounr d’A pollon pour Hyacinthe.

Il ne faut donc pas dire que Ja religio .
déshonorait la Divinité. Oh a done 10ng-tert3p5 ist
puté sur une chimére , et ¢’est ce qui narrive que
trop souvent.

a de Numa

. : A e
. On demande ensuite si nn peuple d’athees p lllt
subsister 5 il nae semble quil faut distinguer enire
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le peuple proprement dit, et une socié¢té de phi-
losophes au dessus du peuple. I est trés yrai que
par tout pays la populace a besoin du plas grand
frein , et que si Bayle avait eu seulement cing
ou six cents paysans a gouyerner , il n’aurait pas
manqué de leur annoncer un Dieu rémunérateur et
vengeur. Mais Bayle n’en aurait pas parlé anx épi-
curiens , qui étaient des gens riches , amonrenx du
repos , cultivant toutes les vertus sociales , et sur-
tout l'amitié , fuyant Pembarras et le danger des af-
faires publiques, menant enfin une vie commode
et innocente. Il me parait qu’ainsi la dispute
est finie quant 4 ce qui regarde la société et la
politique. '

Pour les peuples eaticrement sauvages on a déja
dit qu’on ne peut les compler ni parmi les athées ,
ni parmi les théistes. Lear demander leur croyance,
ce serait autant que lenr demander s'ils sont pour
Aristole ou pour Démocrite ; ilsne connaissent rien 4
ils ne sont pas plus athées que péripatéticiens.

Mais on peut insister ; on peut dire : Ils vivent
en société , et ils sont sans Dieu ; donc on peut
vivre en societé sans religion.

En ce cas je répondrai que les loups vivent ainsi 2
et gue ce n'est pas une société qu'un assemblage de
barbares anthropophages tels que vous les suppo-
sez. Et Je yous demanderai toujours si, quand vous
avez preté votre argent a quelqu’un de votre societé,
vous voudriez que ni volrve débiteur, ni votre pro-
cureur , ni votre notaire, ni votre juge , ne crussent

en Dieu. ¢
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SECTION IL

DEs ATHEES MODERNES. RAISONS DES ADORATEURS
pE DikvU.

Nous sommes des étres intelligens ; or des étres
intelligens ne peuvent avoir été formés par un étre
brut, aveugle , insensible : il ya certainement quel-
que différence entre les idées de Newton et des crot-
tes de mulet. L'intelligence de Newton venait done
d’une autre intelligence.

Quand nous voyons une belle machine, nous
disons qu'il y a 'un bon machiniste, et que ce ma-
chiniste a un excellent entendement. Le monde
est assurément une machine admirable ; done il y
a dans le monde une admirable intelligence, quel-
que part ou elle soit. Cet argument est vieux , et
n’en est pas plus manvais.

Tous les corps vivans sont composeés de leviers
de poulies , qui agissent suivant les lois de 1a me-
canique , de liqueunrs que les lois de l’hydrostatique
font perpétuellement circuler : et quand on songe

0} a ?
que tous ces étres ont du sentiment qu! n'a aucun

rapport a leur organisation , on est accablé de sur-
prise. " )
Le mouvement des astres , celai de notre petite
terre autour du soleil , tout s’opere €n vertu des lois
dela mathématique la plus profonde. CU“”“C']LIT[&‘
* ton , quine connaissait pas une de ces Jois , k'élo-
quent, mais le chimérique Platon., qguat disalt qus
la terre ¢tait fondée sur un triangle équilatére ok

8
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Peau sur un triangle réctangle ; l'élmnge Platon ,
qui dit qul ne peut y avoir gue cing mondes ,
parcequ’iln'y a que cing corps réguliers; comment ,
dis-je , Platon , qui ne savail pas sealement la tri-
gonomeétrie spliérique, a-t-il eu cependant un gé-
nie assez! beau, un instinct assez heureux, pour
appeler Dieu 1'éternel géomeétre , pour sentir qu'il
existe une intelligence formatrice? Spinosa lui-
meéme 'avoue. Il est impossible de se débattre con-
tre cetle veérilé, qui nous environne et gui nous
presse de toas colés.

RAISONS DES ATHEES,

J’ai cependant connu des mutins qui disent gu’il
n'y a point @intelligence formatrice , et que le
mouvement seal a formé par lui-meéme tout ce que
nous voyons et tout ce que nous sgmmes. s vous
disent hardiment : La ecombinaison de cet univers
était possible puisqu’elle existe 5 donc il était pos-
sible que le mouvement seul Parrangeit. Prenez
quatre astres senlement, N avs, Vénus , Mercure et
la Terre; ne songeouns d’abord qu'é la place ou ils
sont , en fesant abstraction de tout le reste, et
voyons combien nous avons de probabilités pour
que le seul mouvement les mette a ces placesrespec-
tives. Nous n’ayons que vingt—qnnlre chances dans
celte combinaison ; ¢’est-a-dire il n’y a que vingt-

quatre contre un i parier que ces astres ne se trou-

veront pas ot ils sont les uns par rapportaux au-

ires. Ajoutons a ces quatre globes celui de Jupi-

ter; il n’y aura que cent vingt contre un a parier
13,
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que Jupiter, Mars, Vénus , Mercure et notre globe,
ne seront pas placés ou nous les voyons.

Ajoutez-y enfin Saturne, il n’y aura que sept
cent vingt }llasards contre un pour mettre ces Six
grosses planétes dans l'arrangement quelles gur-
dent entre elles selon leurs distances données. Il
est done démontré qu’en sept cent vingt jets le seul
mouvement a pu mettre ces six planétes principa-
les dans lear ordre.

Prenez ensuite tous les astres secondaires , toutes
leurs combinaisons , tous leurs mouvemens, tons
les étres qui végétent , qui vivent, qui sentent, qui
pensent, qui agissent dans tous les globes, vous
n’aunrez qu’a augmenter le nombre des chances; mul-
tipliez ce nombre dans toute l’éterniteé jusqu’au
nombre que notre faiblesse appelle infint, il y aura
tonjours une unité en faveur de la formation du
monde, tel qu’il est, par le seul mouvement; done
il est possible que, dans toute Péternité, le seul
mouvement de la matiére ait produit 1'univer
tier tel qu'il existe. Il est méme neécessaire ¢ue

dans 1'éternité cette combinaison arrive. Ainsi , di-
monde

mais il

5 ell-

sent-ils , non seulerentil est possible que le
soit tel qu'il est par le seul mouvement; ‘
était impossible qu’il ne fat pas de cette fagon apres
des combinaisons infinies.

REPONSE.

Toute cette supposition me parait prodigicuse-
ment chimérique, pour deux raisons; Ja premicre.,
¢’est que dans cet univers il y a des stres intelli-
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gens , et que vous ne sauriez prouver qu’il soit pos-
sible que le senl mouvement produise I’entende-
ment: la seconde , ¢’est que, de votre propre aveu ,
il y a I'infini contre un a parier qu'une cause intel-
ligente formatrice annonce V'univers. Quand on est
tout seul vis-a-vis l'infini , on est bien pauvre.

Encore une fois , Spinosa lui-méme admet cette
intelligence; ¢’est la base de son systéme. Vous ne
Pavez pas lu, et il faut le lire. Pourquoi voulez-
vous aller plus loin que lui, et plonger par un sot
ergueil votre faible raison dans un abyuie ou Spi-
nosa n’a pas ose descendre ? Sentez-vous bien l'ex-
tréme folie de dire que ¢’est une cause aveugle qui
fait que.le quarré¢ d'une révolution d’une plancte
est toujours au quarré des révolutions des autres
planétes comme le cube de sa distance est au cube
des distances des autres an centre commun ? Ou les
astres sont de grands géometres, ou ’éternel géo-
metre a arrangé les astres.

Mais ot est I’éternel geometre ? est-il en un lieu
ou en iout lieu sans occuper d’espace? je n’en sais
rien. Est-ce de sa propre substance qu'il a arrangé
soutes choses? je n'en sais rien. Est-il immense
sans quantite et sans qualite? je n'en sais rien. Tout
ce que je sais cest qu’il faut I’adorer et étre juste.

NOUVELLE OBJECTION D’UN ATHEE MODERNE,

« Peut-on dire que les parties des animaux soient
« conformées selon leuss besoins? Quels sont ces
« besoins ? la conservation et la propagation. Or
« faut-il s'étonner que des combinaisons infinies que
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.« le hasard a produites, il n'ait pu subsister que
celles qui avaient des organes propres a la nour-
« ritare ¢t a la continuation de leur espece? toutes
les autres n'ont-elles pas da nécessairement pé-
vird »

=

REPONSE,

Ce discours, rebattn d’aprés Lucrece , est assez
réfuté par la sensation donnée aux animaux , et par
Pintelligence donnée a l'homme. Comment des
combinaisons que le hasard a produites, produi-
raient-elles cette sensation et cette intelligence (ainsi
qu'on vient de le lire au paragraphe précédent)?
Ouni, sans doute, les membres des animaux sont
faits pour tous leurs besoins avec un art incompre-
hensible, et vous n’avez pas méme la hardiesse de
le nier. Yousn’en parlez plas. Vous sentez que yous
n’avez rien 4 répondre a ce grand argument gue la
pature fait contre yous. La dxspoutxon d’une aile
“de mouche, les organes d’an limagon, suffisent pour
vous atterrer. -

OgJsEqTiON DE MAUPERTDIS.

« Les physiciens modernes n’ont fait qu'étendre
« ces pretmdus argumens,, ils les ont sonveat pous-
« sés jusqu'a la minutie et i 'indécence. On a trouve
« Dien dans les plis de ja peau du rhinocéros : on
« pouvait avec le méme droit nier son existence &
« cause de Vécaille de'la tortue. »
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REPONSE,

Quel raisonnement ! la tortue et le rhinocéros, et
toutes les différentes especes, prouvent également
dans leurs variétés infinies la méme cause, le mé-
me dessein , le méme but, qui sont la conservation ,
la génération et la mort. L'unité se trouve dans
cette infinie variété ; Iécaille et la peau rendent éga-
lement témoignage. Quoi! nier Dien parceque 1'é-
caille ne ressemble pas a du cuir ! Et des journalis-
tes ont prodigué a ces inepties des éloges qu’ils
n’ont pas donnés a Newton et aLocke , tous deux
adorateurs de la Divinité en connaissance de cause !

OBIECTION DE MAUPERTUIS.

« A quoi sert la beauté et la convenance dans Ia
« construction du serpent? Il peut, dit-on, avoir
« des usages que nous ignorons. Taisons-nous done
« au moins ; n’admirons pas un. animal que nous ne
« connaissons que par le mal qu’il fait. »

REPONSE.

Taisez-vous donc aussi, puisque vous ne conce-
vez pas son utilite plus que moi; ou avouez que
tout est admirablement proportionné dans les rep-
tiles. Il y en a de venimeux ; vous ’avez é1é vous-
méme. Il ne s’agit ici que de l'art prodigieux qui
a formé les serpens , les quadrupedes, les oiseaux,
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les poissons et les bipedes. Cet art est assez mani=

feste. Vous demandez pourquoi le serpent nuit? Et 1"
_vous nui tant de fois? Pour- i

r? ce qui est le plus
hilosophe. C'est une
al moral et du mal

vous , pourquoi avez

quoi ayez-yous é1¢é persecuteu

grand des crimes pour an p

. autre question, c'est celle du m
. *

physique. Ily a long-temps qu’on demande pour- :

quei il y a tant de serpens et tant de méchans hom-

mes pires que les serpens- Si les mouches pouvaient #

raisonner , elles se p]ain(lraient 4 Dieu de lexistence
des araignées ; Mais elles avoueraient ce que Mi-

nerve avoua d’Arachné dans la fable, quelle ar-

range merveillensement 54 toile.
Il faut done ahsolument reconnaitre une intel- 3
ligence ine¢ffable que Spinosa méme admettait. Il 77
clate dans le plus vil insecte pr
Et 4 ’égard du mal moral et :
Jer par la

.

faut convenit quelle €
comme dans les astres.
ae dive et (ue faire? se conso

paysique , g
moral , en adorant

jouissance du bien physique et
I'Etre éternel qui a fait 'un et permis l'autre.
Encore un mot sar cet apticle, Trathéisme est le
’ vice de quelques gens dlesprit , et)a superstition le
vice des sots. Mais les frippons! que sont-ils? des

frippons.
SECTION IIL

\ |
- Dxs INJUSTES ACCUSATIONS , ET LA JUSTIFICATION |
/

DPE VANINI,

Autrefois quicongue avait un secret dans un
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art , comrait risque de passer pour un sorcier; toute
nouvelle secte était accusée d’égorger des enfans
dans ses mystéres ; et tout philosophe qui s’écartait
du jargon de I'école, était accusé d’athéisme par les
fanatiques et par les frippons , et condamné par les
sots. _

Anaxagore ose-t-il prétendre que le soleil n’est
point conduit par Apollon monté sur un quadrige ;
on I'appelle athée, etil est contraint de fuir.

Aristote est accusé d'athéisme par un prétre; et
ne pouvant faire punir son accusateur, il se retire
a Caleis. Mais la mort de Socrate est ce que 1'his-
toire de la Gréce a de plus odicux.

Aristophane (cet homme que les commentateurs
admirent paveequ’il etait Grec , e songeant pas que
Socrate était Gree anssi) Ar;srot)hwme fut le pre-
mier qui accoutuma les Athéniens i r?g:rdex So-
crate comme un athce.

. Ce poéte comique, qui n'est ni comiqne ni poé-
te, n’aurait pas été admis parmi nous 4 donner ses
farees a la Foire Saint-Laarent; il me parait beau-
coup plus bas et plus méprisable que Platargue ne
Ie dépeint. Voici ce que le sage Platarque dit de ce
farceur: « Le langage d’Avistophane sent son misé-
s rable charlatan; ce sont les peintes les plus bas-
« ses et les plus dégoutantes ; il n’est pas méme plai-
« sant pour le penple , et il est insupportable aux
wgens de jugement et d’houneur ; on ne peut souf-
« frir son arrogance, et les gens de bien détestent sa
« malignité. »

C'est donc la , pour le dire en passanl, le Taba-
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rin qﬁe madame Dacier , admiratrice de Socrate,
ose admirer: voila ’homme qui prépara de loinle
poison dont des juges infames firent périr 'hommae
le plus vertueux de la Greee. ™

Les tanneurs , les cordonniers et les counturieres
d'Athénes applaudirentz‘l une farce dans lagquelle on
représentait Socrate ¢levé en Vair dans un panier,
annoncant qu’il 0’y avait point de Dieu , €ts€ van-
tant d’avoir volé un manteat en enseignant la phi-
losophie. Un peuplc entier , dont le mauvais gou-
vernement autorisait de si infimes licences , mé-
ritait bien ce qui lui est arrivé , de devenir I'esclave
tre anjourd’hui des Turcs,

A
3

des Romains , et de I'é

Les Russes, que la Gréce anvait autrefois appelés
barbares , et qui la protegent aujourd’hui , n'au-
yaient ni empoisonné Socrate , ni condampé a mort
Alcibiade.

Iranchissons tont U'espace des temps entre la ré-
publique romaine et nous. Les Romains , bien plus i
sages que les Grecs, n'ont jax_nais persécuté aucun
philusophe pour ses opinions. Il n’en est pas ainsi
chez les peuples barbares qui ont succédé a l'empire
romain. Dés que F'empereur Irédéricll a des que-
relles avec les papes. on I’aceuse d’étre athée, et
d'étre Vanteur du livre des trots Imposteurs , con-
jointement avec son chancelier de Vineis.

Notre grand chancelier de U'Hospital se déclare-
t-il .contre les perséci}.tions, on laceuse aussitot
d'athéisme (1) , homo doctus, sed werus atheus. Un

(x) Commentarium rerurmn Gallicarum , 1. 28.
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jésuite autant au-dessous d’Aristophane qu’Aristo-
phane est au'dessous d’Homére, un malheuréux
dont le nom est devenn ridicule parmi les fanatiques
méme , le jésuite Garasse, en un mot s trouve par.
tout des athéistes; clest ainsi qu’il nomme tous
ceux contre lesquels il se.déchaine. Il appelle Théo-
dore de Beéze athéiste; clest lui quia induit le pu-
blic en erreur sur Vanini.

La fin malheureuse de Vanini ne nous ément
point d’indignation et de pitié¢ comme celle de So-
crate, parceque Vanini n’était qu'un pédant étran-
ger sans meérite; mais enfin Vanini n’était point
athée, comme on l'a prétendu ; il était précisément
tout le contraire.

Cétait un pauvre préire napolitain , prédicatenr
et théologien de son métier, disputenr a outrance
sur les quiddités et sur les Universaux , et utriun
chimera bombinans in vacuo possit comedere securn-
das wntentiones. Mais d’ailleurs il 0’y avait en lui
veine qui tendit & Pathéisme. Sa notion de Dieq est
de la theologie la plus saine et la plus approuveée :
«Dien est son principe et sa fin pere de l'un et de
« ’autre , et n’ayant besoin ni de I’an ni de Pautre;
« éternel sans étre dans le temps , présent par-tout
« saus étre en aucun lieu. Iln'y a pour lui ni passé
« ni fatar; il est par-tout et hors de tout 5 gouver-
«nant tout, et ayant tout créés; im-muable, infini
« sans parties ; son ponvoir est sa volonté 5 elc. »
Cela n’est pas bien philosophique, mais cela est de
la théologie la plus appreuvée.

Vanini se piqoait de renouveler ce bean senti-
ment de Platon embrassé par Averroés, que Dien

' DIGTIONT. PHILOSOPH. 3, 14 )
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avait créé une chaine d’étres depuis le plus petit
jusqu’an plus grand , dont le dernier chainon est
attaché a son trone élernel ; idée, a la verité , plas
sublime que vraie , mais qui est aussi eloignée de
Tathéisme que 1'Etve du néanl. '

11 voyagea pour faive fortune et pour disputers

mais malheureusement la dispute est le chemin Op-

osé a la fortune; on s€ fait autant d’ennemis irre-
conciliables qu'on trouve de savans ou de pédans
contre lesquelson argumente. Il n’y eut point d au-
tre source du malhenr de Vanini; sa chaleur et sa
grossiéreté dans la dispute lui valurent la haine de
quelques théologiens ; et ayant eu wue querelle
avec un nommé Francon ot Franconi , ce Francon,
ami de ses ennemis , ne manqua pas de 1'accuser
d’étre athee, enseignant l’athéisme.

(e Franpcon ou Franconi, aidé de quelques 1é-
moins , eut la barbarie de soutenir a la econfronta-
tion ce quil ayait avance. vanini sur la sellette,
ipterrogé sur ¢e qu'il pensait de Iexistence deDieu,
répo-mlit qu'il adorait avec I'Eglise un Dieu en trois
personnes. Avant pris 3 terre une paille: 1l suffit
de ce fétu, djt-il , pour prouver quil y aun créa~
teur. Alors il prononca uil trés beau discours sur
1a végélation et le mouvement , et sur la nécessité
L’un Etre supreme., Si0S lequel il n'y aurait ni mou-
vement ni végétation.

Le président Grammont, qui était alors & Tou-
Youse , rapporte c€ discours dans son Histoire de
France, aujourd’hui si oubliee; et ce méme Grani-
mont , par un prejuge inconcevable , prétend que
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Vanini disait tout cela par vanité , ou par crainte ,
plutot que par une persuasion intérieure.

Sur quoi peut étre fondé ce jugement téméraire
et atroce du président Grammont? Il est évident
que sur la réponse deVanini on devait I'absoudre
de laccusation d’athéisme, Mais qu’arriva-t-il? ce
malheurenx prétre étranger se mélait aussi de me-
decine; on trouva un gros crapaud vivant , gu'il
conservait chez lui dans un vase plein d’eau: on
ne manqua pas de I'accaser d’étre sorcier. On sou-
tint que ce crapaud était le dien qu’il adorait; on
donna un sens impie 4 plusieurs passages de ses
livres ; ce qui est trés aisé et trés commun:, en pre-
nant les objections pour les réponses , en interpreé-
tant avec malignite quelque phrase louche , en em-
poisonnant une expression innocente. Enfin la fac-
tion qui I'opprimait arracha des juges l'arrét qui
condamna ce malheureyx a la mort.

Pour justifier cette mort il fallait bien accuser
eet infortuné de ce quil y avait de plus affreux. Le
minime et trés minime Mersenue a poussé la dé-
mence jusqu’a imprimer que « Vanini était parti de
« Naples avec douze de ses apotres, pour aller con-
« vertir toutes les mations a l’athéisme ». Quelle
pitié! comment un pauvre prétre aurait-il pu avoir
douze hommes a ses gages? comment aurait-il pu
persuader douze Napolitains de voyager & grands
frais pour répandre par-tout cette doctrine révol-
tante au péril de leur vie? Un roi serait-il assez
puissant pour payer douze prédicateurs d’athéismg?
Pevsonne avant le P. Mersenne n’avait ayancé une
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si énorme absurdité. Mais apres lui on I'a répetée ,
on en a infecté les journanx, les dictionmaires his-
toriques ; et le monde , qui aime I’extraordinaire,
a cru cette fable sans examen.

Bayle lui-méme , dans ses Pensées diverses , parle
de Vanini comme d’an athée : il se sert de cet exem-
ple pour appuyer son paradoxe qu'une société da-
thées peut subsister ; il assure que Vanini éfait un
hemme de moeurs tres réglées, et qu’il fut le mar-
tyr de son opinion philosophigue. Il se trompe
également sur ces denx points. Le prétre Vanini
nous apprend dans ses dialogues , faits a I'imitation
d’Erasme , qu'il avait en une maitresse nommée
Isabelle. 11 était libre dans ses écrits comme dans
sa conduite ; mais il n’était point athée.

Un siecle aprés sa mort, le savant la Croze et ce-
lui qui a pris le nom de Philadéte ont voulu le jus-
tifier ; mais comme personne ne s'intéresse a la mé-
moire d'un malheureux Napolitain , trés maunvais
auteur, presque personne ne lit ces apologies.

Le jésuite Hardonin , plus savant que Garasse,
et nonmoins téméraire , accuse d’athéisme , dans son
livre intitnle Athei detecti, les Descartes , les Ar-
nauld , les Pascal , les Mallebranche ; henrensement
ils n’ont pas eu le sort de Vanini.

SECTION 1V.

Disons un mot de 1z question de morale agitée
par Bayle,, Savoiv sz une société d’athées pourrait subs.
sskeri Remarquons d’abord sur cet acticle quelle
est 'énorme contradiction des hommes dans la dis.
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pute ; ceux qui se sont élevés contre I'opinion de
Bayle avec le plus d’emportement ; ceux qui lui ont
nié avec le plus d’injures la possibilité d’une so-
ciété d’athées , ont soutenu depuis avee la méme in-
trépidite que I’athéisme est la religion du gouver-
nement de la Chine.

Ils se sont assurément bien trompés sur le gouver-
nement chinois; ils n’avaient qu’a lire les édits des
empereurs de ce vaste pays , ils auraient vu que ces
édits sont des sermons, et que par-tout il y est
parlé de I'Etre supréme , gouverneur, vengeur et
rémunérateur.

Mais en méme temps ils ne se sont pas moins
trompés sur I'impossibilité d’une société d’athées;
et je ne sais comment M. Bayle a pu oublier un
exemple frappant , qui aurait pu rendre sa cause
victorieuse. '

En quoi une société d’athees parait-elle impos-
sible ¥ C’est qu’on-juge que des hommes qui n’au-
raient pas de frein ne pourraient jamais vivre en-
semble ; que lesloisne peuvent rien contre les crimes
secrets ; qu'il faut unDieu vengenr qui punisse dans
ce monde-ci ou dans I’autre les méchans échappés a
la justice humaine.

Les lois de Moise 5 il est vrai, n’enseignaient
point une vie a venir , ne menacaient point de chi-
timens aprés la mort , n’enseignaient point aux pre-
miers juifs 'immortalité de 'ame ; mais les Juifs ,
loin d’étre athées , loin de croire se soustraire a la
vengeance ' divine , ¢taient les plus religieux de
tous les hommes. Non-senlement 'ils croyaient
Vexistence d'un Dieu éternel , mais ils le croyaient

14,
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toujours présent parmi eux; ils tremblaient d’étre
punis dans eux-mémes , dans leurs femmes , dans
leurs enfans , dans leur postérité jusqu'a la qua-
wi¢me génération ; ce frein était trés puissant.

Mais, ehez les Gentils, plusieurs sectes n’avaient
aucun frein ; les sceptiques doutaient de tout : les
académiciens suspendaient leur jugement sur tout;
les épicariens étaient persuadés gue la Divinité ne
pouvait se méler des affaives des hommes; et dans
le fond ,ils n’admettaient ancune divinité. Ils étaient
gonvaineus que 'ame n'est point une substance,
mais une faculté qui nait et qui périt avec le corps ;
pat conséquent ils n’avaient aucun joug que celut
" de.la morale et de 'honnenr, Les sénateurs et les
ehevaliers romains étaient de véritables athées,
car les dienx n'existaient pas ponr des hommes qui
ne craignaient ni n'espéraient rien d’enx. Le sénat
romain était done réellement rne assemblée d'athées
du temps de César et de Cicéron. -

Ce grand orateur , dans sa harangue pour Clnen-
1ius s dit & tout le sénat assemblé : « Quel mal lui
« fait la mort ? nous rejetons toutes les fablesineptes
« des enfers ; qu'est-ce done que la mortlui 2 oté ?
« rien que le sentiment des doulenrs. »

César , Vami de Catilina , youlant sauver 1a vie
de son ami contre ce méme Cicéron , ne lui ob-
jeote-t-il pas que ce n'est point punir uN crin:final
que de le faire mourir , que la mort nlest rien ,
que c'est sealement la fin de nog mausx 5 que €5t
un moment plus henreux que fatal ? Gicéron et tont
Jo #énat ne serendent-ils pas A ces raisons? Les Va1
queurs et les législateurs de Junivers connt for-
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maient done visiblement wune sociét¢ d’hommes
gui ne craignaient rien des dieux , qui €taient de
yéritables athées. -

Bayle examine ensuite si I'idolatrie est plusdan-
gereuse que l'athéisme ; si c’est un erime plus grand
de ne point croire a laDivinité que d'avoir d’elle des
opinions indignes ; il est en cela du sentiment de
Plutarque ; il croit qu’il vaut mieux n’avoir nulle
opinion gu’'une mauvaise opinion : mais ; n’en de-
plaise & Plutarque, il est évident qu’il valait infi-
niment mieux pour les Grecs de craindre Ceres ,
Neptune et Jupiter , que de ne rien craindre du
tout. Il est clair gue la sainteté des sermens est
nécessaire , et qu'on doit se fier davantage a ceux
qui pensent, quun faux serment sera puni, qu'a
ceux qui pensent qu’ils peuvent faire un faux ser-
ment avec impunité. Il est indubitable que, dans
une ville policée , il estinfiniment plus atile d’avoir
une religion ; méme mauvaise, que de n’en avoir
point du tout.

Il parait done gque Bayle devait plutét examiner
quel est le plus dangereux , du fanatisme , ou de
I'atheisme. Le fanatisme est certainement mille fois
plus funeste ; car ’athéisme n’inspire point de pas-
sion sapguinaire, mais le fanatisme en‘inspire :
l'athéisme ne s'oppose pas aux crimes, mais le
fanatisme les fait commettre. Supposons avee l'au-
teur du Commentarium rerum gallicarum , que le
chancelier de 1'Hospital fat athée , il n’a fait que
de sages lois , et n'a conseillé gne la modération
etla concorde = les fanatiques commirent les mas.
sacres de la Saint-Barthelémi. Hobbes passa pour
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un athée, il mena une vie tranquille et innocente :
les fanatigues de son temps inondérent de sang I’ An-
gleterre , 1'Ecosse et I'Itlande. Spinosa était non-
seulement athée , mais il enseigna 'athéisme ; ce
ne fut pas lui assurément qui eut part 4 I'assassinat
juridique de Barnevelt ; ce ne fut paslui qui dé-
chira les deux fréres de Wit en morceaux , et qui
les mangea sur le gril, '

Les athées sont pour la plupart des savans hardis
et égarés qui raisonnent mal , et qui, ne pouvant
comprendre la création , I'origine du mal , et d’autres
difficultés , ont recours a I’hypothése de I'éternité
des choses , et de la nécessité.

Les ambitieux , les voluptueux , n’ont guére le
temps de raisonner et d'embrasser un mauvais sys-
téme ; ils ont antre chose a faire qua comparer
Lucréce avec Socrate. Clest ainsi que vontles choses
parmi noas. /

Il n’en était pas ainsi du sénatde Rome, qui était
presque tout composé d’athées de théorie et de pra-
tique , cest-a-dive , qui ne croyaient ni a la Pro-
vidence ni 4 Ja vie fuiure ; ce sénat €tait une as-
semblée de philosophes , de voluptueux et d’ambi-
tieux , tous trés dangereux , et qui perdirent la ré-
publique. L’épicuréisme subsista sous les empe-
rears : les athées du sénat avaient été des factieux
dans les temps de Sylla et de César ; ils furent sous
Anguste et Tibére des athées esclaves. |

Je ne voudrais pas avoir 4 faire 4 un prince
athée qui trouverait son intérét a me faire pile,r
dans un mortier ; je suis bien sur que je serais pilé.
Jene voudrais pas, sijétais souverain , avoir a faire
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ades conrtisans athées ;dont 1intérét serait de m’em-
poisonner ; il me faudrait prendre au hasard du
contre-poison tous les jours. Il est donc absolu-
ment nécessaire pour les princes et pour les peu-
ples , que U'idée d'un Etre supréme créateur, gou-
verneur , rémunérateur et vemgeur , soit profon-
dément gravée dans les esprits,

Il y a des peuples athées, dit Bayle dans ses
pensées sur les comctes. Les Caffres , les Hotten-
tots , les T'opinambous , et beaucoup d’'autres pe-
tites nations n'ont point de Dieu ; ils ne le nient ni
ne laffirment , ils n'en ont jamais entendu parler;
dites-leur gu’il y en a un, ils le croiront aise-
ment : dites-lear que tout se fait par la nature des
choses , ils vous croiront de méme. Prétendre qu'’ils
sont athées est la méme imputation que si 'ondisait
qu’ils sont anti-cartésiens, ils ne sont ni pour ni
contre Deseartes. Ce sont de vrais enfans ; un enfant
n’est ni athée ni déiste , il n'est rien.

Quelle ¢onelusion tirons-nous de toutceci P Que
I’athéisme est un monstre trés-pernicieux dans ceux
qui gouvernent , gqu'il 'est aussi dans les gens de
cabinet, quoique leur vie soit innoeente , parce que
de leur cabinet ,ils penvent percer jusqu’a ceux qui
sont en place; que s'il n'est pas si funeste que le
fanatisme , il est presque toujours fatal a la vertu.
Ajoutons surtout qu’il y a moins d’athées aujour-
d’hui que jamais , depuis que les philosophes ont
reconnuqu’il 0’y a aucun étre végélant sans germe ,
aucun germe sans dessein , etc. et que le bled ne
yient:point de pourriture.

Des géomeétres non philosophes ont rejeté les
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¢auses finales , mais les vrais philosophes les ad-
Inettent ; et, comme on l'a dit déja (article Azhée)
un catechiste annonce Dieun aux enfans, et Newton
le démontre aux sages.

: S'il y a des athées, A qui doit-on s'en prendre,
sinon aux Lyrans mercénaires des ames qui , en nous
revoltant contre leurs fourberies , forcent quelques
esprits faibles & mier le Dieu que ces monstres dés-
bonorent ? Combien de fois les sangsues du penple
ont-elles porté les citoyens accablés jusqu’a se révol-
ter contre le roi ! (1)

Des hommes engraissés de notre substance nous
erient: Soyezpersuadés qu’une dnesse a parlé; eroyez
qu'un poisson a avalé un homme et I'a rendu au bout
de trois jours sain et gaillard surle rivage ; nedou-
tez pas que le Dieu de 'nnivers n’ait ordonné a un
prophéte juif ( Ezéchiel ) de manger de la merde ,
et a un autre prophéte ( Osée ) d’acheter deux ca-
tins , et de lenr faire des fils de p.. ... Ce sont les
propres mots qu'on fait prononcer au Dien de ve-
rité et de pureté ; croyez cent choses, ou visible-
ment abominables , ou mathématiquement impos-
sibles , sinon le Dieu de miséricorde vous brilera
non-senlement pendant des millions de milliars de
siecles au feu d’enfer, mais pendant toute I’éter-
nité , soit que vous ayez um corps , soit que yous
n’en ayez pas. :

Ces inconcevables bétises révoltent des esprits

(1) Voyez rraups.
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faibles et téméraives , aussi-bien que des esprits
fermes et sages. Ils disent : Nos maitres nous pei-
guent Dien comme le plus insensé et comme le plus
barbare de tous les étres ; donc il n’y apas de Dieu ;
mais ils devraient dire : don¢ nos maitres attribuent
a Dieu leurs absurdités et leurs furears ; done Dieu
est le contraire de ce qu’ils annoncent ; donc Dieu
est aussi sage et aussi bon qu'’ils le disent fou et
méchant. C'est ainsi que s’expliquent les sages. Mais
siun fanatique les entend , il les dénonce 4 un ma-
gistrat sergent de prétres, et ce sergent les fait bri-
ler & petit feu , croyant venger et imiter la majesté
divine qu’il outrage.

ATOMES.

Epmunz y aussi grand génie qu’homme respec-
table par ses meeurs, qui a mérité que Gassendi
prit sa défense ; apres Epicure , Lucréce qui forca la
langue latine a exprimer les idées philosophiques ,
et ( ce qui attira 'admiration de Rome )4 les expri-
mer en vers ; Epicure et Lucréce , dis-je , admirent
les atomes et le vide : Gassendi soutint cette doc-
trine , et Newton la démontra. En vain un reste de
cartesianisme combattait pour le plein: en vain
Leibnitz qui avait d’abord adopté le systéme rai-
sonuable d’Epicure , de Lucréce , de Gassendi et de
Newton , changea d’avis sur le vide , quand il fut
brouilléavec Newton son maitre. Le plein est aujour
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d’hui regardé comme une chimére. Boileau, qui était
un homme de tres grand sens , a ditavec beaucoup

de raison :

Que Rohaut vainement seche pour concevoir
Comment tout étant plein tout a pu se MOUvOir. \

Le vide est reconnui; On regarde les corps les plus
durs comme des eribles; et ils sont tels en- effet. On
admet des atomes , des principes insécables , inal-
terables , qui constituent Fimmutabilité des e e-
mens et des especes ; qui font que le feu est tou-
jours feu , soit qu'on ’appercoive , soit qu'on M€
que Veaun est toujours €att la
et que les germes imper-
¢ ne forment point

I'appercoive pas ;
terre toujours Terre ,
ceptibles qui forment 'homm
un oiseau.

Epicure et Lucrece avaient de
ue noyee Jdans des erreuts:

ja ¢rabli cette vé-
rité , qUOLC Lucrece dit
en parlant des atomes :

Sunt igitar solidd pollent':a simplicitate.

Le soutien de Jeur étre est1a simpﬁcité.

ane nature iromuable 5 il est
ne serait quan chaos ; €t €1
éce paraissent de vrais phi-

Sans ces élémens d’
3 croive que L'univers
cela Epicure et Laor
losoples. '

Leurs intermedes , q
dicule , me 'sont autic chose gne 'es
sistant dans Jeqrel Newtond dénionite
nétes parconrent leurs orbites dans des

aon a tant tomrnés € T
pace NOY Tén

que les pla.
temps Pro-
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portionnels a leurs aires ; ainsi ce n’dafent pas les
intermedes d’Epicure qui étaient ridicules , ce fu-
rent leurs adversaires.

Mais lorsqu’ensuite Epicure nous dit que. ses
atomes ont décliné par hasard dans le vide ; que
cette déclinaison a formé par hasard les hommes et
les animaux ; que les yeux par hasard se trouvérent
au haut de la téte , et les pieds au bout des jambes :
que les oreilles n’ont point, été données pour en-
tendre , mais que la déclinaison des atomds ayant
fortuitement composé des oreilles , alorsles hommes
s’en sont servi fortuitement pour écouter : cette dé-
mence , qu’'on appelait physigue , a été traitée de
ridicule a trés juste titre.

Les vrais philosophes ont donc distingué depuis
long-temps ce qu’Epicare et Lucréce ont de bon
d’avee leurs chiméres fondées sur l’imaginati(m et
Vignorance. Les esprits les plus soumis ont adopté
la création dans le temps , et les plus hardis ont
admis la création de tout temps ; les uns ont recn
avec foi un univers tiré da néant : les antres , Ne
pouvant comprendre cette physique , ont cru que
tous les étres etaient des émanations du graud Etre,
de 'Etye supréme et universel : mais tous ont rejete
le concours fortuit des atomes ; tous ont reconnu
que le hasard est un mot vide de sens. Ce que nous
appelons hasard n’est et ne peut étre que la cause
ignoree d'un effet connu. Comment donc se peut-il
faire qu’on accuse encore ‘les philosophes de penser
que Varrangement prodigieux et ineffable de cet
univers soit une production du concounrs fortuit

DICTIONN. PHILOSOPH., 3. )
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des atomes , un effet du hasard ? ni Spinosa , ni
personne n'a dit cette absurdité.

Cependant le fils du grand Racine dit , dans son
Poéme de la religion : i

Viens me développer ce nid qu’avee tantd'art,
4 Au méme ordre tonjours architecte fidele,

& A Y'aide de son bec,-méconne U'hirondelle;
Comment, pour ¢lever ce hardi batiment,
A-t-clle en le broyant arrondi son ciment?,

!
|
__ :1 O toi qui follement fais ton Dien du hasard,

ne fait son Dieu dua hasard , personne.n’a dit « qu'une
< hirondelle en broyant , en arrondissant son ci-
« ment , ait élevé son hardi batiment par hasard. »
On dit au contraire , « qu'elle fait son nid par les
« lois de la nécessité, » qui est I'oppose du hasard.
.- Le poéte Rousseau tombe dans le méme défaut dans
{ une épitre & ce méme Racine.

-~

; { Ces vers sont assurément en pure pertes personne

Te la sont nés , Epicures nouveaux,

Ces plans fameux, ces systémes si beaux,
. Qui dirigeant sur voire prud’hommie
Du monde entier toute I'économie,

Vous ont appris que ce grand univers

W est composé que d'un concours divers

De corps muets, d’insengibles atomes ,

Qui par leur choc forment tots ces fantomes
4 _ Que détermine et conduit le hasard ,

' Sans que le ciel y prenne aucune part.

ey

~ On ce versificateur a-t il trouve ces plans fa-
meuz d Epicures nouwveau , qui dirigent sur teur
pr‘-ud’homrn:'e du monde entier toute Péconomie 2 Ou

a-t-il va que ce grand univers est composé d’un con-
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ATOMES. 175
eours divers de corps muets, tandis qu’il y en a tant
qui retentissent et qui ont de la voix? Ou a-t-il vu
ces insensibles atomes qur forment des fantdmes con-
duits par le hasard ? Cest ne connaitre ni son siecle
ni la philosophie, ni la poésie , ni sa langue , que
de s’exprimer ainsi, Voilad un plaisant philosophe !
Vauteur des épigrammes sur la sodomie et la bestia
lité devait-il écrire si magistralement et si mal sur
des matiéres qu’il n’entendait point du tout, et
accuser des philosophes d’un libertinage d’esprit
qu’ils n’avaient point?

Je reviens anx atomes : la seule question qu on
agite aujourd’hui consiste a savoir si I'auteur de la
pature a forme des parties primordiales, incapables
d’étre divisées , pour servir d’é¢lémens inaltérables ;
ou si tout se divise continuellement et se change en
d’autres élémens. Le premnier systéme semble vendre
raison de tout, et le second de rien ; du moins
jusqu’a présent.

Si les premiers elemens des choses n’étaient
pas indestructibles , il pourrait se trouver i la
fin qu'un élément dévorit tous les autres, et les
changeit en sa propre substance. Clest proba-
blement ce qui fit imaginer a Empédocle que
tout venait du few, et que tout serait détruit par
le feu.

On sait que Robert Boyle , a qui la physique eut
_tant d’obligations. dans le siccle passé , fut trompé
par la fausse experience d’'un chimiste qui lui fit
croire qu’il avait change de I’eau en terre. Il n’en
était rien. Boerhaave depuis découvrit I'erveur par
des expériences mieux faites; mais ayant qu’il I'etit
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découverte , Newton , abusé par Boyle , comme

Boyle l'avait été par son chimiste , avait déji pensé
que les €lémens pouvaient se changer les uns dans
les autres ; et c'est ce qui lui fit croire que le globe
perdait toujours un peu de son humidité , et fesait
des progres en sécheresse ; qu'ainsi Dien serait un
jour obligé de remettre la main 4 son ouvrage , 1ma-
rum emendatricemn desideraret. (x)

Leibnitz se récria beaucoup contre cette idée , et
probablement il ent raison cette fois contre Newton.
Mundum tradidit disputationi eorum.

Mais malgré cette idée que Uean peut devenir
terre , Newton croyait aux atomes insécables , in-
destructibles , ainsi que Gassendi et Boerhaave ; ce
gui parait d'abord difficile 4 concilier ; car si l'eau
s'était changée en terre, ses élémens se seraient di-
visés et perdus.

Cette question rentre dans cette autre quesiion
fameuse de la matiére divisible a I'infini. Le mot
d’atome signifie non partagé , sans parties, Vous le
divisez par la pensée , car si vous le divisiez réelle-
ment , il ne serait plus atome.

Vous pouvez diviser un grain d'or en dix-huit
millions departies vigibles ; un grain de cuivre dis-
sons dans I’esprit de sel ammonfac a montré aux
yeux plus de vingt-deux milliars de parties ; mais
guand vous étes arrivé au dernier ¢lément ; I'atome

échappe au microscope , vous ne divisez plus que
par imagination.

(1) Voyez le second yolume de Physique.

LN
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Il en est'de 'atome divisible 4 1'mfini comme de
quelques propositions de géométrie. Vous pouvez
faire passerune infinité de courbes entre le cercle
€t sa tangente ; oui, dans la, supposition que ce
cercle et cette tangente sont des lignes sans largenr:
mais il 0’y en a point dans la nature.

Vous établissez de méme que des asymptotes
s'approcheront  sans jamais se toucher ; mais c’est
dans la supposition que ces lignes sont des lon-
gueurs sans largeurs , des étres de raison.

Ainsi vous représentez 1'unité par une ligne ,
ensuite vousdivisezoette unité et cette ligne en tant
de fractions qu'il vous plait; miis cette infinité,
de fractions ne serar jamais que votve unité et
votre ligne. : ' )

Il n'est pas démontré en rigueur que I'atome soit
indivisible ; mais ik parait prouve qu'il est indivisé
par les lois: de la mature.

AVARICE.

A VARITIES , amor habendi, desir d’avoir,
avidité , conyoitise. »

A proprement parler ; Vavarice estle desir d’ac-
cumuler soit en grains , soit en meubles , ou en
fonds , oun en curiosités. Il y avait des avares avant
qu’ont eut inventé la monnaie.

Nous n’appelons point avare un homme qui a
vingl-quatre chevaux de carrosse , et qui n’en pré-
tera pas deux a son ami ; ou bien qui , ayant deux
mille bonteilies de vin de Bourgogne destinées ponp

15,
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sa table ,ne vous en enverra pas une demi-donzaine
qualld il saura que vous en manguez. Sl ‘vous
montre pour cent mille écus de diamans , vous ne
vous avisez pas d'exiger qu’il vous en présente un
de cinquante louis ; vous le regardez corame un
homme fort magnifique , et point du tout comme
un avare.

Celui qui , dans les finances , dans les fournitures
des armeées , dans les grandes entrepriscs , gagna
deux millions chaque année , et qui , se trouvant
enfin viche de quarante-trois millions, sans compter
ses maisons de Paris et son mobilier , dépensa pour
sa table cinquante mille écus par année , et préta
quelquefois a des seigneurs de l'argent cing pour
cent , ne passa point dans I'esprit du peuple pour
an avare. Il avait cependant brilé toute sa vie de
la soif d’avoir; le démon de la convoitise l'avait
perpétuellement tonrmenté ; il accumula jusqu’au
dernier jour de sa vie. Cette passion tomjours satis-
taite ne s'appelle jamais avarice. 11 ne dépensait pas
la dixieme partie de son revenu , et il avait la ré-
putation &’un homme généreux qui avait trop de
faste.

Un pére de famille qui , ayant vingt mille livres
de rente , n'en dépensera que cing ou six , et qui
accumulera ses épargnes pour établic ses enfans ,
est réputé par ses voisins avaricieu® , ,pince-maif ley
ladre wert, wilain , fesse-Matthien , gagne-denier,
grippe-sou , cancre ; on lui donne tous les moms
injurienx dont on peut s’aviser.

Cependant ce bon bourgeois est beancoup plus
hamorable que le Crésus dont je viens de parler 3 il
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dépense trois fois plus a proportion. Mais voici la
raison qui établit entre leurs réputations une si
grande différence.

Les hommes ne haissent eelui qu’ils appellent
avare , que parce qu'il n’y a rien 4 gagner avec
lui. : Le médecin, Papothicaire , le marchand de
vin , ’épicier , le 8611181 , et quelques demoiselles ,
gagnent beaucoup avet notre Crésus , qui est le
véritable avare. Il n’y a rien a faire 'avec notre
bourgeois économe et serré ; ils I’accablent de ma-
lédictions.

Les avares qui se privent du nécessaire sont aban-
donues 4 Plaute et 4 Moliére.

Un gros avare mon voisin disait il n’y a pas long-
temps : On en veut toujours a nous autres panvres
riches. A Moliére , a Moliere.

'~ _AUGURE.

.
N« fage-a1 pas étre bien possédé du demon de
I’étymologie peur dire avec Pezron et d'autres ,
que le mot romain augurium vient des mats cel-
tiques au et gur! Au,selon ces savans , devait
signifier /e fore chez les Basques et les Bas-Bre-
tons; parce que asu, qui, disent-ils , signifiait
gauche , devait aussi désigner le foie qui est &
droite; et que gur voulaitdire homme , oubien jaune
ou rouge , dans cette langue celtique dont il ne
nous reste aucun monument. Cest puissamment

raisonner.

On a pousse sa curiosité absurde (car il faut ap-
@
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peler les choses par leur nom ) jusqu’a faire venir
du chaldéen et de I’hébreu certains mots teutons et
celtiques. Bochart n’y manque jamais. On admirait
antrefois ces pédantes extravagances. Il fant voir
avec quelle confiance ces hommes de génie ont
pronvé que sur les bords da Tibre on emprunta
des expressions du patois des sauvagesde la Bis-
caye. On prétend méme que ce patois était un des
premiers idiomes de la langue primitive, de la
langue mere de toutes les langues qu'on parle dans
l'anivers entier. Il ne reste plus qu'a dire que les
différens ramages des oiseaux viennent du cri des
deux premiers perroguets , dont toutes les autres
espéces d’oiscaux ont été produites.

La folie religieuse des augures était originaire-
ment fondée sar des observations trés naturelles
et trés sages. Les oiseaux de passage ont toujours
indiqué les saisons ; on les yoit venir par troupes
au printemps , et s'en reteurner en automne. Le
concon ne se fait entendre que dans les beaux jours;
;1 semble gu'il les appelle : les hirondelles qui
rasent la terre annoncent la pluie ; chague climat

a son oisean (ui est en effet son angure.

Parmi les observateurs il se trouva sans doute
des fripons qui “persuadeérent anx sots qu'il y avait
quelque chose de divin dans ces animaux , et que
leuz vol présageait nos destinées , gni étaientécrites
sous les ailes d'un moinean tout aussi clairement
gue dans les étoiles.

Les commentateurs de Lhistoire allégorique et
sntéressante de Joseph vendu par ses freves , et de-

venn premier ministre du pharaon roi dEgypte
L
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pour avoir expliqué un de ses réves , inférent que
Joseph était savant dans la science des augures ,
de ce.que l'intendant de Joseph est chargé de dire
a ses freres (1) : « Pourquoi avez-vous volé la tasse
« d’argent de mon maitre dans laquelle il boit , et
«aveclaquelle il a coutume de prendre les augures ? »
Joseph ayant fait revenir ses fréres devant lui, lenr
dit: « Comment avez-yous pu agir ainsi ? ignorez-
« vous que personne n’est semblable & moi dans la
« science des angures ? »

Juda convient aunom de ses fréres (2) que Joseph
est un grand, deyin ; que ¢’est Dieu qui la mspiré ;
Deweu a trozwe:’ Ciniquité - de wos seryiteurs. Ils pre-
naient alors Joseph pour un seigneur égyptien. Il
est €vident , par le texte , qu’ils croyaient que le
Dieun des Egyptiens et des Juifs avait découvert A ce
ministre le vol de sa tasse.

Voila donc les augures , la divination trés nette-
ment établie dans le livre de la Genése 5 €t si bien
ctablie qu’elle est defendue ensuite dans le Lévyi-
tique , ou il est dit (3): « Vous ne mangerez rien
«ou il y ait du sang ; vous n’observerez ni Jes au.
« gures i les songes ; vous ne couperez point votre
« chevelure en rond; vous ne vous raserez point
« la' barbe. »

A Vegard de la superstition de voir I’avenir dans
une tasse , elle dure encore ; cela s’appelle woir dans
le verre. 1l faut n’avoir éprouvé ancune pollution

(1) Genése, chap. XLIV, v. 5 et suivans,
(2) Ibid, v. 16. '
(3) Chap. XIX, v. 26 et 27.
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se tourner vers I’Orient , ‘prononcer abraxa per do-
minum ROSITUIR ; apres quoi on voit dans nn verve
plein d’ean toutes les choses qu'on veat. On choi-
sit d’ordinaire des enfans pour cette opération ; il
faut qu'ils aient leurs cheveux ; une téte rasée ou une
téte en perruque ne peuvent rien voir dans le verre.
Cette facetie était fort ala mode en Framee sous Ia
régence du duc d'Orléans , et encore pluas dans les
temps précédens. '
Ponr les augures , ils ont péri avee Yempire
romain ; les évéques ont seulement conservé le
baton angural , qu'on appelie crosse , et qui otait
une marque distinetive de la diguité des angures;
et le symholc du mensonge est devenu celui de la
yérité. _
Les différentes sortes de divinations étaient in-
pombrables ; plusieurs se sont Conservees jusqu’e‘l
nos derniers temps Cette cariosité de lire dans’
J’avenir est uneé maladie que la philosophie seule
pent gueérir ; Car les ames faibles qui pratiquent
encore tous Ces prétendus arts de la divination ,
Jes fous meéme qui se donnent au’ diable , font tous
servir la religion a ces profanations qui Vou-
tragent. ’ . :
(Jest une remarquc digne des sages, que Ciceé-
ron , qui était du college des augures, ait fait an
Jivre expres pour se moquer des angures ; Wais ils
p’ont pas moins remarqué que Ciceéron 5  Ja fin
de son livre , dit qu’il faut « détruire Ja supersti-
« tion et non pas la religion. Car, ajoute-t-il , la
« beauté de 'univers et Pordre des choses celestes
« nous forcent de reconnaitre nae natare éternelle
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« et puissante. Il faut maintenir la religion qui est
« jointe & la connaissance de cette nature , en extir-
« pant toutes les racines dela superstition ; car c’est
« un monstre qui yous poursuit , qui vous presse
« de quelque ¢oté que vous vous tourniez. La ren-
« contre d’un devin prétendn, un présage, une vic-

“« time immolée, un oiseau , un chaldéen , un arus-

« pice ,un éclair , un coup de tonnerre, un événe-
«ment conforme pav hasard a ce qui a été prédit;
« tout enfin vous trouble et vous inquiéte, Le som-
« meil méme , qui devrait faire oublier tant de peines
«et de frayeurs, ne sert qu'a les redoubler par des
« images funestes. »

Cicéron croyait ne parler qu'a quelques ro-
mains ; il parlait & tous les hommes et 4 tons les
siecles.

La plapart des grands de Rome ne croyaient pas
plus aux augures quele pape Alexandre VI, Jules IT
et Leon X ne croyaient & Notre-Dame de Lorette , et
au sang de 8. Janvier. Cependant Suétone rapporte
qu’'Octave surnommeé Auguste eut ja faiblesse de
croire qu’'nn poisson , qui sortait hors de la mer
sur le rivage d’Actium , lai présageait le gain de la
baiaille. Il ajoute qu'ayant ensuite rencontré un
anier , il lui demanda le nom de son 4ne, et que
Vanier lui ayant répondu que son Ane s’appelait
Nicolas , qui signifie wainqueur des peuples , Octave
ne douta plus de la victoire ; et qu’ensuite il fit
ériger des statues d’airain & D'4nier, i I’ine et au
poisson sautant. Il assure méme que ces statues
furent placées dans le capitole.

U est fort 'vraisemblable que ce tyran habile se
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moquait des superstitions des Romains, et que son
ine , son dnier et son poisson n’étaient qu'nne plai-
santerie. Cependant il se peut trés bien qu'en mé-
prisant toutes les sottises du vulgaire, il en cit
conservé quelques-unes pour lui. Le barbare et dis-
simulé Louis XI avait une foi vive a la croix de

Saint-Lo. Presque tous les princes, excepté ceux

qui ont en Je temps delire, et de bien lire , ont
un petit coin de superstition.

AUGUSTE OCTAVE.

DEes MOEURS D'AUGUSTE. (1)

O ~ pe peut connaitre les moeurs que par les faits ,
et il faut que ces faits soient incontestables. Il est
avéré que cethomme, si immodérément loué d’avoir
¢té le restauratear des meeurs et des lois , fut long-
temps'un des plus infames débauchés (..’le la }'épubl‘i.
que romaine. Son ¢pigramme sul Fulvie , faite apres
I’horreur des proseriptions , démontre qu’il avait
autant de mépris des bienséances dans les expres-
sions que de barbarie dans la condaite.
Quod futuit Glaphyram Antonius, hanc mihi penam
Tulvia constituit, se quoque uti futuam. _
Aut futue, aut pugnemaus, ait; quid quod mihi vitd
Cavior est ipsd mentula ? signa canant.
Cette abominable epigramme est un des plus forts

(1) VoyezVarticle vECeTRI,
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témoignages de l'infamie des meeurs d’Auguste.
Sexte Pompée lui reprocha des faiblesses infimes :
effeminatum insectatus e¢st. Antoine , avant le trium-
virat, déclara que César, grand-oncle d’Auguste ,
ne L'avait adopté pour son fils que parcequ’il avait
servi a ses plaisirs ; adoptionem ayunculi stupro me-
ritum. _

Lucius César lui fit le méme reproche , et préten-
dit méme qu'il avait poussé la bassesse jusqu’a ven-
dre son corps a Hirtius pour une somme trés consi-
dérable. Son impudence alla depuis jusqu’a arracher
une femme consulaire 4 son mari an milien d’un
souper; il passa quelque temps avec elle dans un
cabinet voisin, et la ramena ensunite & table , 5ans
que lui, ni elle, ni son mari, en rougissent.

Nous avons encore une lettre d’Antoine 3 An-
gusteconcueences mots : ltavuleas ut hanc epistolam
cum leges , non inieris Testullam , aut Terentuliom 1
aut Russtllam, aut Salyiam , aut omnes, Anne refers
ubi etin quam arrigas ? On n'ose traduire cette letire
licencieuse.

Rien n’est plus connu que ce scandaleux festin

de cing compagnons de ses plaisirs avee six des prin-

cipales femmesde Rome. Ils étaient habillés en dieux
et en deéesses, et ils en imitaient toutes les impudi-
cites inventees dans les fables,

Dim nova divorum ceenat adulteria,

Enfin , on le désigna publiquement sur le théiire
par ce fameux vers :

Videsne ut cinzdus orbem digito temperct ?

Le doigt d’un vil giton gouverne I'univers,

DICTIONN, PHILOSOPH. 3. 16
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Presque tous les anteurs latins qui ont parlé d'O-
vide prétendent gqu'Auguste n’eut I'insolence d’exi-
ler ce chevalier romain, qui était beancoup plus
honnéte homme que lui, que parcequ’il avait été
sarpris par lui dans un inceste avec sa propre fille
Julie , et qu'il ne relégna méme sa fille que par ja-
lousie. Cela est d’autant plus vraisemblable , que
Caligula publiait hautement que sa mere était nee
de l'inceste d’Auguste et de Julie; c'est ce que dit
Suétone dans la vie de Caligula.

On sait qu'Auguste avait répudié¢ la mére de Ju-
lie le jour méme qu'elle accoucha d’elle ; et il en-
leva le méme jour Livie a son mari , grosse de Ti-
bére , autre monstre qui lui smccéda: voila 'homme
4 qui Horace disait : :

Res italas armis tuteris, mor.bus ornes,

Legibus emendes, etc.

11 est difficile de n’étre pas saisi d’indignation en
Lisant & la téte des Géorgiques qu’Anguste est un des
plus grands dieux , et qu'on ne sai.t quelle place ii
daignera occuper unt jour dans le ciel , s’il régnera
duné les airs , on s'il sera le protecteur des villes , on
bien il acceptera 'empire des mers.

An deus immensi venias maris , ac tua naute

Numina sola colant, tibi serviat ultima Thule.

L’Arioste parle bien plus sensément , comme Aussj

avec plus de grace, quand il dit dans son admirable

trentc-cinquiéme chant:
Non fu st santo ne benigno Augusto,
Come la tromba di Virgilio suona;

i
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L'aver avuto in poésia buon gusto,,
La proscriptione iniqua gli perdona, etc.
Tyran de son pays, et scélérat habile, ,
Il mit Pérouse en cendre et Rome dans les fers;
Mais il avait du gotit, 1l se connut en yers,
Auguste au rang des dieux est placé par Virgile,

Dxs crusuTis p’AveusTe.

Autant qu’Aunguste se livra long-temps 4 la disso-
lution la pluMeffiénée , autant son énorme cruanté
fat tranquille et réfléchie. Ce fut au milien des fes-
tins et des fétes qu’il ordonna des proseriptions ; il
y eut pres de trois cents sénateurs de proserits
deux mille chevaliers, et plus de cent peéres de fa-
mille obscurs . mais riches, dont tout le crime était
dans lear fortune. Octave et Antoine ne les firent
tuer que pour avoir leur argent , et en cela ils ne
furent nullement différens des volears de grands
chemins, qu’on fait expirer sur la roue, _

Octave , immédiatement avant 1Ia guerre de Pé-
rouse, donna a ses soldats vétérans toutes lgs terres
des citoyens d¢ Mantoue et de Crémone, Ainsi il
récompensait le meurtre par la déprédation.

Il n’est que trop certain que le monde fut ravagé
depuis P'Euphrate jusqu’an fond de I'Espagne , par
un homme sans pudeur, sans foi, sans honneur,
sans probité, fourbe , ingrat, avare, sanguinaire ,
tranquille dans le crime,, et qui dans une vépublique
bien policée aurait péri par le dernier supplice aun
premier de ses crimes.

Cependant on admire encore le gouvernement

T e r——— et
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d’Auguste , parceque Rome goiita sous lui la paix,
les plaisirs, et l'abondance. Sénéque dit de lui:
Clementiam nor. woco lassam crudelitatem ; je n'ap-
pelle point clémence la lassitude de la cruauté.

On croit qu’Auguste devint plas donx quand le
crime pe loi fut plus nécessaire, et qu’il vit qu'é-
tant maitre absolu , il n’avait plus d’autre intérét
que celui de paraitre juste. Mais il me setnble qu'il
fat toujours plus impitoyable que clément; car
apres la bataille d’Actium il fit égorger le fils d’An-

toine au pied de la statne de César, et™l eut 1a bar-

barie de faire trancher la téte au jeune Césarion , fils
de César et de Cléopitre, que lui-méme avait re-
connu pour roi d’Egypte.

Ayant un jour soupconné le prétenr Gallins Quin:

tus d’étre venu a I'andience avec un poignard sous
sa robe , il le fit appliquer en sa présence a la tor-
tare ; et dans I'indignation ou il fut de s’entendre
appeler tyran par ce sénateur , il lui arracha lui-
méme les yeux , si on en croit Suétone.

On sait que César, son pere adoptif , fut assez
grand peur pardonner a presque tous ses ennemis ;
mais je ne vois pas qu'Auguste ait pardonné a un
seul. Je doute fort de sa prétendue clémence envers
Cinna. Tacite ni Suétone ne disent vien de cette
aventure. Suétone , qui parle de toutes les conspira-
tions faites conire Auguste, n’aurait pas manqué
de parler de la plus célebre. La singularité d'nn
consulat dopné 4 Cinna pour prix de la plus noire
perfidie , p’aurait pas échappé 4 tous les historiens
contemporains. Dion Cassius n'en parle qu’aprés
Sénéque ; et ce morcedu de Séncque ressemble le
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4 une déclamation qu'a une vérité historique. De

plos Sénéque met la scéne en Gaule, et Dion &
Rome. Il y a la nne contradiction qui acheve d’6ter
toute vraisemblance 4 cette ayenture. Aucune de nos
histoires romaines, compilées & la hite et sans
choix , n’a discuté ce fait intéressant. L ’histoire de
Laurent Echard a parn aux hommes éclairés aussi
fautive que tronquée ; I'esprit d'examen a rarement
eonduit les écrivains.

Il se peat que Cinna ait été soupconné ou con-
vaincu par Auguste de quelque infidélité, et qu'a-
pres leclaircissement Auguste lui ait accordé le
vain honneur du consulat; mais il n’est nullement
probable que Cinna ett voulu par une conspiration
s'emparer de la puissance supréme, lui qui n’avait
jamais commandé d’armeée, qni n'était appuyé d’au-
cun parti, qui n’était pas enfin un homme considé-
rable dans I’empire. Il n’y a pas d’apparence qu’un
simple courtisan subalterne ait eu la folie de vou-
Joir succeder a un souverain affermi depuis vingt
années, et gui avait des héritiers ; et il n’est nulle-
ment probable qu’Auguste 1'etit fait consul immé-
diatement apres la conspiration.

Si Laventure de Cinna est vraie , Anguste ne par-
donna que malgre lui, vaincu par les raisong ou par
les importunités de Livie, qui avait pris sur lui an
grand ascendant, et qui lui persuada ,dit Sénéque,
que le pardon laiserait plus utile gue le chitiment.
Ce ne fut done que par politique qu’on le vit une
fois exercer la clémence; ce ne fut certainement
point par génerositeé.

Comment peut-on tenir eompte 4 un brigand en-

14,
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richi et affermi, de jouir en paix du froit de ses
rapines, et de ne pas assassiner tous les jours les
fils et les petit-fils des proscrits , quand ils sont a
genoux devant lui, et qu'ils Padovent? Il fut un
politique prudent aprés avoir été un barbave ; mais
il est & remarquer que la postérité ne lui donna ja-
mais le nom de vertueux commed Titus, a Trajau,
aux Antonins. Il s’introduisit méme une coutume

dans les complimens gu’on fesait aux emperecars a
Jeur avénement , ¢'était de leur souhaiter d’étre plos,

heureux qu’Auguste , et meilleurs gue Trajan.

11 est donc permis aujourd’hui de regarder Au-
guste comme un monstre adroit et heareux.

Louis Racine, fils du grand Racine, et héritier
d’une partie de ses talens , semble s'oublier un pen
quand il dit, dans ses Reéflexions sur la poésie,
qu’Horace et Virgile gdtérent Auguste , qu'ils épur-
sérent leur art pour empoisonner Auguste par leurs
louanges. Ces expressions pourraient faire croire
que les éloges s1 bassement prodigués par ces denx
grands poétes corrompirent le beau naturel de cet
emperenr. Mais Louis Racine savait trés bien qu’An-
guste était un fort méchant homme , indifférent an
crime et & la vertu, se servant également des hor-
reurs de Lun et des apparences de I'autre , unique-
ment attentif 2 son seul intérét , n’ensanglantant Ja
terre et ne la pacifiant, n’employaat les armes et les
lois, la religion et les plaisirs , que pour étre le
mattre, et sacrifiant tout 4 lui-méme. Louis Racine
fait voir seulement que Virgile et Horace eurent des
ames serviles. '

Il a malhenreusement trop raison quand i} repro-

e
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che a Corneille d’avoir dédié Cinna au financier
Montauron, et d’avoir dit & ce receveur: Ce que
wous avez de commun avec Auguste, c’est sur-tout
cette géncrosué avec laquelle.... car enfin , quoique
Auguste ait eté le: plus méchant des citoyens ro-
mains , il faut convenir que le premier des empe- o
reurs, le maitre ,le pacificateur, Je Iégislateur de la ¢
terre alors connue, ne devait pas étre mis absolu- f
nment de niveau avec un financier, commis d'un :
contréleur-général en Gaule.

Le méme Louis Racine, en condamnant juste-
ment l'abaissement de Corneille , “et la lacheté du
siecle d’Horace et de Virgile , reléve merveilleuse-
ment un passage du petit Caréme de Massillon. « On
« est aussi coupable quand on manque de vérité aux - l
« rois que quand on manque de fidélité; et on aurait
« da établir la meme peine pour I'adulation que
« pour la révolte. » I

Pere Massilion, je vous demande pardon ; mais A
mais ce trait est bien oratoire, bien predicateur, :
bien exagére. La ligu et la fronde ont fait, si je ne ' !
me trompe, plus de mal que les prologues de Qui- i
pault. Il n’y a pas moyen de condamner Quinault a
étre roué comme un rebelle. Pere Massillon , est |
modus in rebus; et c'est ce qui manque net 3 tous 3
les feseurs de sermons.

AUGUSTIN. _ b

CE n'est pas comme évéque, comme docteur ,
comme peve de Iéglise, que je considere ici S. Au-
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gustin , natif de Tagaste; cest en qualité d’homme.
Il s’agit icl d’un point de physique qui regarde le
climat d’Afrigue. - '

Il mesemble queS. Angusin avait environ quatorze
ans lorsque SO0 pere, qui était pauvee, le mena avee
luians bainspublics. On dit qu‘ilétait contre l'usage
et labienséance qu'un pére s baignitayec son fils (1);
et Bayle méme fait cette remargue. Oui , les patvi-

~ciens a Rome, les chevaliers, romains , ne se bai-

gnaient pas avec lenrs enfans.dans les étuyes publi-
ques. Mais croira-t-on que le pauvre peuple, qui
allait au bain pour un liard , fat serupulenx obses-
vateur des bienséances des riches?

I homme opulent couchait dans un lit d’ivoire et
d’argent, sur des tapis de pourpre, sans draps ,avec
sa concubine; sa femme dans un autre appartement
parfume , couchait avec son amant. Les enfans, les
précepteurs , les domestiques , avaient Jeurs chiam-
bres séparees; mais Je peuple couchait péle-méle
dans des galetas. On ne fesoit pas heaucoup de facons
dans la ville de Tagaste en Afrigue. Le pére d’Au-
gustin menait son fils au bain des pauvres.

Ce saint raconte que son pere le vit dans un etat
de virilité gni lui causaune joie yraimentpa ternelle,
et qui lui fit espérer d’avoir bientdt des p_.etits-ﬁls
in ogni modo ; comme de fait il en cut.

Le bon homme s'empressa méme d’aller conter
ceite nouvelle a sainte Monique sa femme.

Quant a cette puberté prématareée d’Aungustin , D€

Y,

‘(I) val‘:‘re Mam » ?I't(?. II, de Insz."t. anti"?!
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peut-on pas l'attribuer 4 I'usage anticipé de organe
de la génération ? S. Jéréme parle d’un enfant de
dix ans dont une femme abusait, et dont elle congut
un fils (épitre ad Vitalam , tome III. )

S. Augustin, qui était un enfant trés libertin,
avait l'esprit aussi prompt que la chair. Il dit (1)
¢n’ayant a peine vingt ans , il apprit sans maitre la
geométrie , I'arithmétique , et la musique.

Cela ne prouve-t-il pas deux choses, que dans
PAfrique, que nous nommons aujourd’hui /z Bar-
barie , les corps et les esprits sont plus avancés que
chez nous ?

Ces avantages précienx de S. Augnstin conduisent
a croire qu’Empédocle n’avait pas tant de tort de
regarder le feu comme le principe de la nature, Il

~estaidé, mais par des subalternes. C’est un roi qui

fait agir tous ses sujets. Il est vrai qu'il enflamme
quelquefois unspeu trop les imaginations de son
peuple. Ce n’est pas sans raison que Siphax dit a
Juba, dans le Caton d’Addisson, que le soleil qui
roule son char sar les tétes africaines, met plus de
couleur sur leurs joues, plus de fen dans leurs
coeurs , et que les dames de Zama sont tres supé-
rieures aux pales beautés de 1’Europe, que la nature
n’a qu’a moitié pétries.

Oua sont, a Paris, a Strasbourg , a Ratishonne 4
a Vienne, les jeunes gens qui apprennent larithmé-
tique, Ies mathemathues , la musique , sans aucun
secours, et 'qui soient peres a quatorze ans?

Ce n’est point sans doute un fable qu’Atlas,

(1) Confessions, liv. IV, chap. XVI,
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prince de Mauritanie, appelé fils du ciel par Tes
Grecs , ait €1é un célebre astronome , qu'il ait fait
construire une sphere céleste comme il en est ala
Chine depuis lant de sidcles. Les anciens , qui expri-
maient tout en allégories, comparerent o¢ prince a
Ja montagne qui porte son nom , parcequ'elle cleve
son sommet dans les nues, et les mues ont été
nommées le ciel par tous les hommes qui n'ont juge
des choses que sur le rapport de leurs yeux.

Ces mémes Maures caltiverent les sciences avee
. succes , et enseigoerent I’Espagne et 'Italie pendant
plus de cing si¢cles. Les choses sont bien changées:
Le pays de 5 Augnstin n'est plus qu’un repaire de
~ pirates. 1’ Angleterre, VLtalie, VAllemagne, la
France, ol étaient plongées dans la barbarie,
caltivent les arts mieux que n’ont jamais fait les
Arabes.

Nous ne voulons donc, dans cet article , gue
faire VOIL combien ce monde est un tablean chan-

cant. Angustin débanché devient orateur et philo-

sophe. Tl ge pousse dans le monde , il est professenr
de Rhétorique; il se fait manichéen; du mani-
chéisme il passe au christianisme. I se Jait baptiser
avec un de ses bitards nommé Deodatus : il devient
évéque ; il devient pere de I'Eglise. Son Systeme sur
la grace est respecté onze cents ans comme un article
de foi. Au bout d’onze cents ans , des jésuites tron
vent moyen de faire anathématiser le Systeme de
S. Augustin mot pour mot, 'sous le nom de Janse-
nius, de Saint-Cyran, d’Arnaud , de Quesnel (1):
ki B

(1) Voyez GRACE,

|
|
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Nous demandons si cette révolution dans son genre
n’est pas aussi grande que celle de I'Afrique, et s'il
y a rien de permanent sur la terre.

AVIGNON.

AerN ox et son comfat sont des monumens de ce
que peuvent a la fois Pabus de la religion , I’ambi-
tion, la fourberie , et le fanatisme. Ce petit pays,
apres mille vicissitudes, avait passé au douziéme
siecle dans la maison des comtes de Toulouse, des-
cendans de Charlemagne, par les fenmmes.

Raimond VI, comte de Toulouse , dont les ajeux
avaient été les principaux héros des croisades, fut
dépouillé de ses états par une croisade que les papes
susciterent contre lui. La cause de la croisade était
Venvie d'avoir ses dépouilles: le prétexte était que
dans plusieurs de ses villes les citoyens pensaient 4
peu pres comme ‘on pense depuis plus de deux cents
ans en Angleterre , en Suede, en Danemarck , dans
les trois quarts de la Suisse , en Hollande , et dans la

10iti¢ de I’ Allemagne.

Ce n’était pas une raison pgar donner au nom de
Dieu les états du comte de &onlouse au premier
occupant, et pour aller égorger et braler ses sujets 3
un crucifix 2 la main, et une croix blanche sur
I'épaule. Tout ce qu’on nous raconte des peuples
les plus sauvages n’approche pas des barbaries
commises dans cette guerre, appelee sainte. L’atro-
¢ite ridicule de quelques cérémonies veligicuses ac-
“ompagna toujours les excés de ces horreurs, Oun
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sait que Raimond VI fut trainé a une église de Saint-
Gilles deyant un légat nommé Milon, nu jusqu’a la
ceinture , sans bas et sans sandades , ayant une corde
an cou, laquelle était tirée par un diacre, tandis
gu’un second diacre le fouettait, qu’un troisieme
diacre chantait un miserere avec des moines, et gue
le légat élaita diner. '

Telle est la ‘premiére origine du droit des papes
sur Avignon.

Le comte Raimond, qui s’était soumis a étre

foueité pour conserver ses états, subit cette ignomis -

nie en pure perte. Il lui fallut défendre par les ar«
mes ce qu’il avait cru conserver par une poignée de
verges: il.vit ses villes en cendres, et mourut

en 1213 dans les vicissitudes de la plus sanglante

guerre. ‘

Son fils Raimond VII n'était pas soupconné d’he-
résie comme le pére ; mais étant fils d'un hérétigue,
il devait étre déponillé de tous ses biens en vertu
desdécrétales; ¢’étaitla loi, La croisade subsistadone
contre lui. On excommuniait dans les églises , les
dimanches et les jours de fétes, au son des cloches
et a cierges eteints.

Un légat qui était en France, dans la minorité de

S. Lonis, y levait décimes pour soutenir celte
guerre €n Languedoc et en Provence. Raimond s¢ =

défendait avec courage ; mais les tétes de I’hydre du
fapatisme renaissaient & tout mement pour le dé-
vorer. '

Enfin le pape fitla paix , parceque tout son argent

se dépensait a la guerre.

Raiwond VI vint signer le traité devant le por- &

IS
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12il de la cathédrale de Paris Il fut forcé de payer
dix mille marcs d’argent au légat , deux mille & I'ab-
baye de Citeanx , cing cents & l'abbaye de Clervaux,
mille a celle’' de Grand-Selve, trois cents  celle de
Belle-Pel‘che, le tout pour le salat de son ame,
comme i}, est spécifié dans le traité, C’était ainsi que
VEglise négociait toujours.

Il est tres remarquable que, dans 1'instrument
de cetle baix , le comte de Toulouse met toujours Je
¥égat avant le roi, « Je jare et prowmets au légat et ay
« roi d’observer de bonne foi toutes ces choses , et de
« les faire obseryer par mes vassaux et sujets. »

Ce n’était pas tout : il céda au pape Grégoire IX
le comtat Venaissin , au-deld du Rhone, et la suze-
Tainelé de soixante treize chéteanx en-deci. Le pape
s'adjugea cette amende parun acte particulier, ne
voulant Pas que, dans un instrument public , Vaveu
d’avoir exterminé tant de chrétiens, pour ravir le
bien d’autruj » parut avec trop d’éclat, 11 exigeait
d’ailleurs ce que Raimond ne pouvait lui donney
sans le consentement de Pempereur Frédéric I1. Leg
terres du comte 4 1a gauche da Rhéne étaient un

' fief impérial. Frédéric It ne ratifia jamais cetie ex.

torsion.

Alfonse , frére de S. Loulis, ayant éponsé 1a fille
\de ce malheurenx prince, et n’en ayant point eq
d’enfans, tous Yes états de Raimond VII en Langne-
doc fuvent réunis a la couronne de France > aingj
qu’il avait é1é stipulé par le contrat de mariage,

Le comtat Venaissin , qui est dans Ia Provence .
valt été rendu avec magnanimité par Pempepey;
Frédéric IT au comteide Toulouse. Sa fille Jeanne

DICTIONN. pHIrOsopu, 3. 1
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avant de monrir, en avait disposé par son testament
en faveur de.Charles d’Anjou, comlte de Provence
et roi de Naples.

Philippe le Hardi, fils de S. Louis, pressé par le
page Grégoire X, donna le Venaissin & I'Eglise ro-
maine en 1274. Il faut avouer que Philippe le Hardi
donnait ce qui ne lui appartenait point du tout;
que cette cession €tait absolument nulle , et que ji-
mais acte ne fut plus contre toutes les lois.

Il en est de méme de la ville d’Avignon. Jeanne
de France, reine de Naples , descendante du frére de
S. Lonis ,accusée avec trop de vraisemblance d’avoir
fait éwrangler son mari, youlut avoir la protection
du pape Clément VI, qui siégeait alors dans la ville
d’Avignon ,domaine de Jeanne. Elle était comlesse
de Provence. Les Provencaux lui firent jurer, en
1347, sur les évangiles , qu'elle ne vendrait aucune
de ses souverainetés. A peine eut-elle fait son ser-
ment qu'elle alla vendre Avignon au pape. Lacte
anthentique ne fut signé que le 12 juin 1348 ; 00y
stipula, pour prix de la vente, ]la somme de quaire
vingt mille florins d’or. Le pape la déclara inno-
cente du meurtre de som mari, mais il ne la paya
point. On n’a jamais produit la quittance de Jeanne.
Elle réclama quatre fois juridiquement contre cetie
vente illusoire.

Ainsi done Avignon et le comtat ne furent jamais
réputes démembrés de la Provence que par unera-
pine d’antant plus manifeste qu’'on avait voulu la
couvrir duvoile dela religion. :

Lorsque Louis XI acquit la Provence, il 'acquit
avee tous ses droits, et voulut les faire valoir en
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1464 4 comme on Je voit par une letire de Jean de
Foix a ce monarque. Mais les intrigues de la cour
de Rome eurent tonjours tant de pouvoir, que les
rois de Framce condescendirent a la laisser jouir de
cette petite province, Ils ne reconnurent jamais dans
les papes une possession légitime, mais une simple
Jouissance.

Dans le traité dePise ,fait par Louis XIV, en 1664,
avec Alexandre VII, il est dit qu'on levera tous les
obstacles, afin que le pape puisse jouir d’Avignon
comme auparavant. Le pape n’eut donc celte pro-
vince que comme des cardinaux ont des pensions du
rol, et ces pensions sout amovibles.

Avignon et le eomtat furent toujours un ewbar-
ras pour le gonyernement de France. Ce petit pays
etait le refuge de tons les banqueroutiers et de tous
Ies contrebandiers. Parliil causaitde grandes pertes;
et le pape n'en profitait gaere.

Louis XIV rentra deux fois dans ses droits, mais
pour chatier le pape plus que pour réunir Avignon
ct le comtat 4 sa couronne.

Enfin Louis XV a fait justice a sa dignité et i ses
sujels. La conduite indécente et grossieve du pape
Rezzonico , Clément XIII, 'a force de faire revivre
les droits de sa couronne en 1768. Ce pape avait
agi comme s'il avait été du quatorzieme siecle. On
lui a prouvé gu'on était au dix huitiéme, avec
Vapplaudissement de I'Europe entiere.

Lorsque I‘Ofﬁcier-général chargé des ordres du
roi entra dans Ayignon , il alla droit & I’appartement
du légat, sans se faire annoncer, et lui dit: « Mon-

« sieur, le voi prend possession de sa ville.
3. :
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11 y aloin de lia un comte de Toulouse fouetté
par un diacre pendunt le dinerd’unlégat. Leschoses
commie on voit,, changent avec le temps.

: "

AVOCATS.

ON sait que Cicéron ne fut consul, c’est a dire le”
premier homme de I'univers connu , que pout avoir
été avocat. César fut avocat. Il n’en est pas ainsi de
maitre le Dain ,avocat en parlement a Paris , malgre
sondiscours du cite dugreffe , contremaitre Huerne,
qui avait defendu les comédiens par le secours d’wzq\
littérature agréable et intéressante. César plaida aes
causes 4 Rome dans un autre gotit que maitre le
Dain, avant qu'il daignat venir nouns subjuguer, et
faire pendre Arioviste.

Comme nous valons infiniment mienx que les an-
ciens Romains , ainsi qu'on I'a démontré dans un
bean livre intitulé, Paralléle des anciens Romains
et des Francais, il a fallu que dans la partie des
Gaules que nous habitons , nouas parrageassious en
plusienrs petites portions les talens que les Ro-
mains unissaient. Le méme homme était chez eux
avocat , angure, sénatenr, et guerrier. Chez nous ,
un sénateur est un jeune bourgeois qui achete a la
taxe un office de conseiller, soit aux enqueétes, soit
en cour des aides, soit an greniera sel , selon ses fa-
cultés; le voila placé pour le veste de sa vie, se car-
rant dans son cercle dont il ne sort jamais , et croyant
joueér un grand réle sur Je globe, '

Un avocatest un homme qui, n’ayant pas assez de
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| fortune pour acheter un de ces brillans offices sur
lesquels I'univers a les yeux , étudie pendant trois
ans les lois de Théodose et de Justinien pour con-

naitre la coutume de Paris, et qui enfin , étant im-

matricalé, a le droit de plaider pour de V'argent,

sil a la voix forte.
Sous notre grand Henri IV, un ayocat ayant de-
mandé quinze cents écus pour avoir plaidé une
i ' cause , la somme fut trouvée trop forte pour le
R temps , pour l’avocat, et pour la cause; tous les
avocats alors allerent déposer leur bonnet au greffe,
du cété duquel maitre le Dain a si bien parlé de-
puis ; et cette aventure causa une consternation gé-
nérale dans tous les plaideurs de Paris.

Il faut ayouer qu’alors ’honneur, la dignité dua
patronage , la grandeur attachée 4 défendre Loppri-
me, n"était pas plus connus que Iéloquence. Presque
tous les Francais etaient velches, excepté un de
: Thou, un Sully, un Malherbe, et ces braves capi-
r taines qui seconderent le grand Henri, et qui ne

purent le garantir de la main d’un velche endiablé
du fanatisme des Velches.

Mais lorsque avec le temps la raison a repris ses
droits , ’honneur a repris les siens; plusiedrs ayo-
cats francdis sont devenus dignes d’étre des sénatenys
romains. Pourquoi sont-ils devenus désintéressés et
patriotes en devenant éloquens ? c'est qu’en effet Les
beaux aris élevent I'ame ; la culture de Pesprit ¢
tout genre ennoblit le coeur. '

L’aventure 4 jamais mémorable des Calas en ost

~un grand exemple. Quatorze avocats de Paris g'as-
semblent plusieurs jours, tans aucun intérét pouy

17,
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- examiner si un homme roué & deux cents lieues de
la est mort innocent ou coupable. Deux d’entre eux ,
au nom de tous, protégent la mémoire du mort et
les larmes de la famille. L'un des deux consumie
deux années entieres a combaltre pour elle , 4 Ja se-
courir, 4 la faite triompher.

Générenx Beaumont ! les siecles & venir sauront
que le fanatisme en robe ayant assassiné juridique-
ment un pere de famille, la philosophie et 1'élo-
quence ont vengé et honoré sa mémoire.

AUSTERITES,
~ MORTIFICATIONS Y FLAGELLATIONS.

Qun des hommes choisis, amateurs de l'¢tude,
se soient unis aprés mille catastrophes arrivées au
monde ; qu'ils se soient occupés d'adorer Dien, et
de régler les temps de l'année , comme on le dit des
anciens brachmanes et des mages, 1l n’est rien 14
que de bon et d’honnéte. Ils ont pu étre en exemple
an reste de la terre par une vie frugale; ils ont pu
s"abstanir de toute liqueur eniveante, et du com-
aerce avee leurs femmes , quand ils célébrerent des
fétes, [ls durent étre vétus avec modestie et décence.
* §ils furent savans, les antres hommes les consul-
térent; s'ils forent justes, on les respecta et on Jes
aima. Mais la superstition , la guenserie, la vanite,
ne se mqunt-ellea pas bientdt a la place des vertus?
Le premier fon qui se fouetta pubhquement pour
appaiser les dieux ne fat-il pas{l arigine des prétres

X

CE 2



o, )| 4t it e s At nS LTt -

e 2 J

AUSTERITES. 203 1
de la déesse de Syrie , qui se foueftaient en son hon- i
neur; des prétres d’Isis, qui en fesaient antant a g
certains jours; des prétres de Dodone, nommés Sa-
liens, qui se fesaient des blessures; des prétres de 1
Bellone , qui se donnaient des coups de sabre ; des ' iy
prétres de Diane, qui s’ensanglantaient i coaps de P
verges; des prétres de Cybéle, qui se fesaient eunu- X!
ques; des fakirs des Indes, gni se chargérent de "
chaines? Llespérance de tirer de larges aumoénes R
n'entra-t-elle pour rien dans leurs austérités ?

Les gneux qui se font enfler les jambes avec du
tithymale, et qui se couvrent d'uleéres ponr arra-
cher quelques deniers aux passans, n'ont-ils pas
quelque rapport aux énergumenes de Pantiquiteé , &
qui s’enfoncaient des clous dans les fesses , et qui

SEACE P

5

vendaient ces saints clous aux dévots du pays ?
Enfin , la vanité n’a-t-elle jamais eu part a ces 5
mortifications publiques qui attiraient les yeux de i
la multitude? Je me fouette, mais ¢’est pous® expier ' 1
: vos fautes; je marche tont nu, mais ¢’est pour vous 0
reprocher le faste de vos vétemens; j€ me nourris i

d’herbe et de colimacons , mais ¢’est pour corriger g
en vous le vice de la gouvmandise; je m’attache nn
anneau de fer a la verge, pour vous faire rougir de
votre lasciveteé, Respectez—moi comme un homme _
cher aux dieux , qui attirera leurs faveurs sar vous. s
Quand vous serez accoutumés a me respecter, vous |3
n’aurez pas de peine a m’ohéir; je'serai votre maitre i
au nom des dienx ; et si quelqu'un de vous alors {
transgresse Ja moindre de mes volontés, je l¢ ferai '
empaler pour appaiser la colere céleste.

Si les premiers fakirs ne proneneérent pas ces
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Paroles, il est bien probable qu'ils les avaient gra-
Vées dans le fond de leur ccear.

Ces austérités affreuses furent peunt-étre les ori-
gines des sacrifices de sang humain. ‘Des gens qui
Yépandaient leur sang en public a coups de verges,
et qui se tailladaient les braset les cuisses pour se
donner de la considération , firent aisément croire
a des sauvages imbécilles qu’on devait sacrifier aux
dieux ce qu'on avait de plus cher; qu'il fallait im-
moler sa fille pour avoir un bon vent, précipiter
son fils du haut d’un rocher pour n’éire point at-
taqué de la peste; jeter une fille dans le Nil pour
avoir infailliblement une bonne récolte, |

Ces superstitions asiatiques ont produit parmi
nous les flagellations, que nous avons imitees des
Juifs (1). Leurs dévots se fouetlaient et se fouettent
encore les uns les antres, comme fesaient autrefois
les prétres de Syrie et d’Egypte (2).

Parmi nous les abbés fouettérent leurs moines ,
les confesseurs fouetterent lears pénitens des deux
sexes. S. Augustin éerit & Marcellin le tribun ,
quil faut fouetter les donatistes comme les maitres

d’école en usent avec les écoliers.

On prétend que ce n'est qu'an dixiéme siecle
que Jes moines et les religieuses com mencerent a se
fouetter 4 certains jours de l'année. La coutume de
donner le fouet aux pécheurs pour pénitence s'éta-
blit si bien, que le confesseur de S. Louis lui don-
nait treés souvent le fouet. HenriII d’Angleterre fut

4
e

(1) Voyez coxrmssiox. — (2) Voyezr apuris.

g
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fouetté par les chanoines de Cantorbéri (1). Rai-
mond , comte de Toulouse , fut fouetté la corde au
cou par un diaere, & la porte de l’église de Saint-
Gilles, devant le Jégat Milon, comme nous I'avons
vu.

Les chapelains du roi de France Louis VIII (2)
furent condamnés par le légat dau pape Innocent ITI
4 venir, aux quatre grandes fétes, aux portes de Ia
cathédrale de Paris , présenter des verges aux chia-
noines pour les fouetter, en expiation du crime du
roi lear maitre qui avait accepté la couronne d’An-
gleterre , que le pape lni avait otée apres la lui
avoir donnee en vertu de sa pleine puissance. 1l
parut meme que le pape était fort indulgent en ne
fesant pas fouetter le roi lui-méme , et en se conten-
tant de lui ordonner , sous peine de damnation , de
payer a la chambre apostoligue deux années de son

‘Tevenu.

Cest de cet ancien usage que vient la coutume
d’'armer encore dans Saint - Pierre de Rome les
grands- pénitenciers de longues baguettes au lieu
de verges, dont ils donnent de petits coups aux
penitens prosternés de leur long. Clest ainsi que le
roi de Irance HenrilV recut le fouet sur les fesses
des cardinaux d’Ossat et Duperron: tantil est yrai

Jue nous sortons a peine de la barbarie dans la-

quelle nous avons encore une jambe enfoneée jus-
LE

gu’au genou. _
Au commencement du treizieme siecle il se for-

(1) En 1209.— (2) En 1223,
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ma en Italie des confréries de pénitens, & Pérounse
et 4 Bologne. Les jeunes gens, presque nuds, une

_ poignée de verges dans une main, et un petit cruci-

fix dans lautre, se fouettaient dans les rues. Les
femmes les regardaient a travers les jalousies des
fenétres , et se fouettaient dans leurs chambres.

Ces ﬂdgellans mondérent VEurope: on en voit
encore beancoup en Italie, en Espagne (1), etien
France méme , a Perplgnan. Il était assez commun
au commencement du seiziéme si¢cle que les con-
fesseurs fouettassent leurs pénitens sur les fesses.
Une histoire des Pays-Bas , composée par Mete-
ren (2), rapporte que le cordelier nommé Adria-
cem, grand prédicateur de Bruges, fouettait ses
penitentes toutes nues. | '

Le jésuite Edmond Auger, confessenr de Hen-
ri III, engagea ce malheureux prince i se mettre 4
la téte des flagellans (3).

Dans plusieurs couvens de moines et dereligienses
on se fouette sur les fesses. Il en a résulté quelque-
fois d'étranges impudicités, sur lesquelles il faut
jeter un voile pour ne pas faire rougir celles qui
Porlent un voile sacré , et dont le sexe et la pro-
fession meritent les plus grands égards (4).

(z) Histoire des flagellans, page 198.

(2) Meteren, Historia belgica , anno 1570.
(3) De Thou, liv. XXVIIL.

(4) Yoyez EXPIATION.
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AUTELS,

4 TEMPLES , RITES , SACRIFICES, elc.

s

-IL est mniyersellement reconnu que les premiers
chrétiens n’eurent ni temples , ni autels, ni cierges ,
ni encens , ni eau bénite, ni aucun des rites que la
prudence des pasteurs institua depuis, selon les
temps et les lienx , et sur-tont selon le besoin des
fidéles.

Nous avons plus d'un témoignage d’Origéne ,
d’Athénagore , de Théophile, de Justin , de Tertul-
lien , que les premiers chrétiens avaient en abomi-
nation les temples et les autels. Ce n’est pas seu-
lement parcequ’ils ne pouvaient obtenir du gouver-
nement , dans ces commencements, la permission de
batir des temples , mais c’est qu’ils avaient une
aversion réelle pour tout ce qui semblait avoir le
moindre rapport avec les autres religions. Cette
horreur subsista chez eux pendant deux cent cin-
quante ans. Cela se démontre par Minutius Felix 5
qui vivait au troisiéme siécle. « Vous pensez , dit-
il aux Romains, « que nous cachons ce que nous
« adorons, parceque nous n’avons ni temples mi
« autels. Mais quel simulacre €rigerons -nous 4
« Dieu, puisque 'homme est lui-méme le simulacre
« de Dieu? quel temple lui bitirons-nous ,quand le
« monde , qui est son ouvrage, ne peut le conteniy ?
« comment enfermerai-je la puissance d'une telle
« majesté dans une seule maison ? ne vaut-il pas bicn

—
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« mieux lui consacrer un temple dans notre esprit
« et dans notre coeur P »

« Putatis autem nos occultare quod colimus, si
« delubra et aras non habemus. Quod enim simu-
« lacrum Deo fingam , quum, si recte existimes',
« sit Dei homo ipse simulacram? templum quod el
« extrnam , quum totus hic mundas ¢jus opere fa-
« bricatus eum capere non possit; et quum homo:
« latitts maneam , intra unam @diculam vim tante
« majestatis includam? nonne melits in nostra de-
« dicandus est mente, in nostro imo consecrandus
« est pectore ? »

L1

Ies chrétiens n'enrent done des temples que vers
- le commencement du regne de Dioclétien. L'Eglise
était alors tres nombreuse. On avait besoin de dé- ;
corations et de rites , qui auraient éte jusque- 1
L]
q
=

iputiles et méme dangereux 4 un troupeau faible,:
long-temps méconnn, et pris seulement pour uné j\
petite secte de Juifs dissidens. "3\:
1l est manifeste que , dans le temps ou ils étaient
confondus avee les Juifs, ils ne pouvaient obtenir
la permission d’ayoir des temples. Les Juifs, qui
payaient trés chérement leurs synagogues, s’y se-
raient opposés; ils étaient mortels ennemis des
chrétiens , etils étaientriches. Il ne faut pas dire
avee Toland qu’alors les chrétiens ne fesaient sem=
blant de mépriser les temples et les autels quecomme =
le renard disait que les raisins étaient trop verds.

Cette comparaison semble aussi injuste quim-
pie, puisque tous les premiers chétiens de tant de

&
i
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pays différens s’accordérent 4 soutenir qu’il ne faut
point de temples et d’autels au vrai Dieu.

La Providence , en fesant agir les causes secon-
des , voulut qu’ils bAtissent un temple superbe dans
Nicomédie , résidence de 'empereur Dioclétien )
dés qu’ils eurent la protection de ce prince. Ilsen
construisirent dans d’autres villes ; mais ils avaient
encore en horreur les cierges , Vencens, 1’ean lus-
trale, les habits pontificaux ; tout cet appareil im-
posant n’était alors 4 leurs yeux que marque dis-
tinctive du paganisme. Ils n'adoptérent ces usages
que peu‘a-peu sous Constantin et sous ses succes-
seurs; et ces usages ont souvent changé,

Aujourd’hui dans notre occident les bonnes fem-
mes qui entendent le dimanche une messe basse en
latin , servie par un petit garcon , s’imaginent que
ce rite a €té observé de tout temps, qu’il n’y en a

jamais eu d’autre, et que la coutume de s’assem-

bler dans d’autres pays pour prier Dieu en commun
est diabolique et toute récente. Une messe basse est
sans contredit quelque chose de trés respectable ,
puisqu’elle a été auntorisée par Eglise. Elle n’est
point du tout ancienne , mais elle n’en exige pas
moins nokre yénération,

Il n’y a peut-étre pas aujourd’hui une seule c¢é-
réemonie qui ait €té en usage du temps des apotres.
Le Saint-Esprit s’est toujours conformé au tem ps. Il
inspirait les premiers disciples dans un meéchant
galetas. Il communique aujourd’hui ses inspira-
tions dans Saint-Pierre de Rome, quia cotité deux
cent millions; eégalement divian dans le galetas et

DICTIONN: PHILOSOPH, 3, 18
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dans le superbe sdifice de Jules1I, de Léon X, de
Paul 111, et de Sixte'V (1 ) i Al \

AUTEURS.

1

_A./;.s pEUR estun nom générique qui peut, comme
,Je nom de toutes les aulres professions’, signifier

du bon et dn mauvais , du respectable on du pidi- |

cale , e Tutile et de P'agréable, ou du fatras de

rebul.

férentes, quon dit également Vauteur de la nature ,

ot Cauteur des chansons du pont-neuf ou Lauteur de

[ Année littéraire.

Nous croyons que L'anteur d’un bon ouyrage doit|
se garder de trois choses , du titre, de Vépitre dedi- |

catoire , €t de la préface. Les autres doivent se gar-

der d’une quatrieme, ¢’est d’écrire. 3
Quant au titre, s'il a la rage d’y mettre 507
nom,u0e- qui est’souvent trés dangereux , il faat
dn moins que c€ soit sous une forme modeste ; 0B
n'aime point 2 voir un ouyrage pienx, qui doit re
fermer des lecons Lhumilité, par Messire ou Mor-
seigneur un tel, conseiller du yoi en ses consells s
épéque et comte d'une telle wille. Le lecteur, qui es?
tonjonrs malin,, et qui souvent Jentuie , aime 0¥ ’
4 tourner en ridicule un livre anunoncé avec tant de
faste. On se souvient alors que Vauteur de Y Imit®
ion de Jésus-Christ 0’y a pas mis son nom.
: s

(1) Yoyez £GLISE PRIMITIVE,

0

Ce nom est tellement commun a des chosesdif- | ¢

[ g
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Mais les apotres , dites-vous, mettaient leurs
noms a leurs ouvrages. Cela nlest pas vrai, ils
€talent trop. modestes. Jamais l'apéire Matthien
n’intitula son livee , Evangile de . Matthieu ; ¢’est
un hommage qu’on lui rendit depuis. 8. Luc lui-
méme qui recueillit ce qu’il avait entendu dire , et
qui dédie son livre 2 Théophile, ne Uintitule point
Eyangile de Luc. Iln’y a que S. Jean qui se nomme
dans I’Apocalypse ; et c'est ce qui fit soupconner
que ce livre était de Cérinthe , qui prit le nom de
Jean pour autoriser cette production.

‘Quoi qu’il en puisse étre des siécles passés, il
me parait bien hardi dans ce siécle de mettre son
nom et ses titresa la téte de ses ccuvres. Les éveé-
quesn’y mangquent pas; et dans les gros in-4° qu’ils
nous donnent sous le titre de Mandemens, on re-
marque d’abord leurs armoiries avec de beaux glands
ornes de houppes ; ensuite il est dit un mot de I’hu-
milité chrétienne, et ce mot est suivi quelquefois
d’injures atroces contre ceux qui sont, ou d’une
autre communion, ou d’un autre parti. Nous ne
parlons ici que des pauvres anteurs profanes. Le
duc de laRochefoucauld n’intitala point ses Pensées
par Monseigneur le. duc de (a Rochefoucauld., parr
de Fraxnce, ete.

Plusieurs personnes trouvent maunvais qu’une
compilation , danslaquelle il y a de trés beaux mor-
ceaux , 50it annoncee par Monsieur , ete. ci-devant :
meesseur de l'université, docteur en théologie,
recteur, précepteur des enfans de M, le duc de...
membre d’'une académie , et méme de deux. Tant
de dignités ne rendent pas le livre meilleur. On
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! dons sa dédicace an duc de Guise , lui dit que ses
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Souhaiterait qu'il fat plus court, plus philosophi-
que, moins remplide vieilles fables, A Végard des
Ulres et qualités , personne ne s'en soucie. -
L'épitre dédicatoire n'a éte souvent présentée que
par la bassesse intéressée a la vanité dédaigneuse:

De 1a vient cet amas d’ouvrages mercenaires,
Stances, odes, sonnets, €pitres liminaires ,
Ou toujours le héros passe pour sans pareil,
Et, fiut-il louche et borgne , est réputé soleil.

Qui croirait que Rohaut, soi-disant physicien,"

ancétres ont maintenu aux de’peizs de leur sang les
wérités politiques , les lois fondamentales dei’Em, it
et les droits des souverains? LeBalafre ¢t le due de !
Mayenne seraient un pea surpris si on leur lisait
cette épitre. Et que dirait HenriIV? b 3

On ne sait pas que la plupart des dédicaces en
Angleterre ont été faites pour de Vargent, comme
les capucins chez nous viennent présenter des sala-
des , 4 condition qu’on leur donnera pour boire.

Les gens de lettres en France ignorent anjour-
d’hui ce hontenx avilissement; et jamais ils n’ont
en tant de noblesse dans V'esprit, excepté quelques
malheureux qui se disent gens de lettres , dans le
méme sens que des barbouilleurs se vantent d’étre
de la profession de Raphaél, et que le cocher de
Vertamont était poéte.

Les prefaces sont un autre écueil ; 1e mot est hais-
sable , disait Pascal. Parler de vous le moins que
yous pourrez; car vous devez savoir que l'amonts
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propre du lecteur est aussi grand que le votre. I1
ne vous pardonnera jamais de vouloir le condamner
a vous estimer. Clest 4 votre livre &4 parler pour
lui, s’il parvient a étre lu dans la foule.

« Les illustres suffrages dont ma piece a été hono-
« rée devraient me dispenser de répondre 4 mes ad-
« versaires. Les*applaudissemens du public..., »
Rayez tout cela , croyez-moi, vous n’avez point eu
de suffrages illustres, votre piece est oubliée pour
jamais.

« Quelques censeurs ont prétendu qu’il y a un
« peu trop d'événemens dans le troisiéme acte , et
« que la princesse découvre trop tard dans le qua-
« trieme les tendres sentimens de son coeur pour
« son amant; & cela je réponds que.., » Ne réponds
point, mon ami, car personne n’a parlé ni ne par-
lera de ta princesse. Ta piéce est tombée parce-
qu’elle est ennuyeuse et écrite en vers plats et bar-
bares; ta preface est une priére pour les morts ; mais
elle ne les ressuscitera pas.

D’autres attestent I’Europe entiére quon n’a pas
entendu lenr systéme sur les compossibles , sur les
supralapsaires , sur la différence qu'on doit mettre
entre les hérétiques’macédoniens et les héretiques
valentiniens. Mais vraiment je crois bien que per-
sonne ne t’entend, puisque personne ne te lit.

On est inonde de ces fatras et de ces continuelles
répétitions , et des insipides romans qui copient de
vieux romans, et de nouveaux systemes fondés sup
" d’anciennes réveries , et de petites historiettes pri-
ses dans des histoires générales.

18.
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Voulez-vous étre auteur , voulez-vous faire un
livre; songez qu'il doit étre neuf et utile, ou du
moins infiniment agréable.

Quoi! du fond de votre province vous m'assas-
sinerez de plus d'un in-4° pour m’apprendre quun i
voi doit étre juste , et que Trajan était plus vertuenx . =
que Caligula! vous ferez imprimer vos sermons qui
ont endormi votre petite ville inconnue! vous met- - {‘
trez & contribution toutes nos histoires pour emex-1
traire la vie d'un prince sur qui vous n’ayez ancuns.
meémoires nouveaux ! N

Si vous avez écrit une histoire de votre temps, S

ne doutez pas qu’il ne se trouve quelque épluchenr |
de chronologie , quelque commentatenr de gazette ; ,
qui vous relevera sur une date , sur un nom de ba-
ptéme , sur un escadron mal place par vous i trois  §
cents pas de Pendroit on il fut en effet posté. Alors = @
corrigez-vous vite. I\
Si un ignorant , un folliculaire , se méle de criti-
quer a tort et 4 travers, vous poavez le confondre ;
mais nommez-le rarement , de pear de souiller vos

|

écrits.

Vous attaque-t-on sur le style; ne répondez ja-
mais, c'est a votre owvrage seul de répondre.

Un homme dit que vous ¢tes malade ; contentez:
vous de vous bien porter, sans vouloir prouver au
public que vous dtes en parfaite santé. Et sur-tout
souvenez-vous que le public s'embarrasse fort pen
si vous vous portez bien ou mal.

Cent auteurs compilent pour avoir du pain, et
vingt folliculaires font Uextrait , <la critique, I’apo-
logie, la sative de ces compilations, dans Pidée
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d’avoir aussi du pain, parcequ’ils n’ont point de
métier. Tous ces gens-12 vont le vendredi deman-
‘der au lientenant de police de Paris la permission
de vendre leurs drogues. Ils ont audience immé-
diatement aprés les filles de joie, qui ne les regar-
dent pas , parcequ’elles savent bien que ce sont de
manvaises pratiques. :

Ils s’en retournent ayec une permission tacite de
faire vendre et débiter par tout le royaume leurs
historiettes , leurs recueils de bons mots, la wie du
Bienheureuzx Régis, \a traduction d'un poéme alle-
mand. , les nouyelles découvertes sur les anguilles ,
an nouveau choix de wers , un. systéme sur Porigine
des clockes , les amours du crapaud. Un libraire
achéte leurs productions dix écus ; ils en donnént
cing au folliculaire du coin , a condition qu'il en
dira du bien dans ses gazettes. Le folliculaire prend
leur argent , et dit de leurs opuscules tout le mal
quil peut. Les lésés viennent se plaindre au juif
gui entretient la femme du folliculaire ; on se bat
a coups de poing chez l'apothicaire le Lievre , la
scane finit par menerle folliculairean Fort-I'Evéque.
Et cela s'appelle des auteurs!

Ces pauvres gens se partagent en deux ou trois
bandes , et vont 4 la quéte comme des moines men-
dians ; mais n’ayant point fait de yoeux, leur s0-
ciété ne dure que peu de jours; ils se trahissent
comme des prétres qui courentle méme bénéfice ,
quoiqu’ils n’aient nul bénéfice a espérer, Kt cela
s'appelle des auteurs! '

Le malheur de ces gens-1a vient de ee que leurs
peres ne leur ont pas fait apprendre unc profession.
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Cest un grand défaut dans la police moderne. Tout '

homme du peuple qui peuat élever son fils dans un
art utile, et ne le fait pas , mérite punition. Le fils

d’un metteur-en-ceuvre se fait jésuite 4 dix-sept ans.
Il est chassé de la société & vingt-quatre , parce
que le désordre de ses meeursa (rop éclaté. Le voila
sans pain ; il devient folliculaire ; il infecte la

basse littérature , et devient le mépris et I’hor-

reur de la canaille méme. Et cela s'appelle des

auteurs !
‘Les auteurs véritables sont cenx qui ont réussi

dans un art veritable , soit dans IPépopée, soit

dans la tragédie , soit dans la comédie , soit dans
I'histoire , ou dans la philosophie ; qui ont ensei-
gné ou enchanté les hommes. Les autres donl nous
avons parlé sont parmi les gens de lettres ce que les
frelons sont parmi les oiseaux.

On cité, on commente , on eritique , on ne«hge,
on oubhe, mais surtout on méprise communément
un auteur qui n'est qu’auteur.

A prOpos de citer un dutenr , il faut que je m’a-
muse a raconter une singuliére béyue du révérend
pere Viret cordelier ,-professeur en théologie. Il lit
dans la Phllos,op.xe de I'histoire de ce bon abbé
Bazin que « jamais aucun auteur n’a cité un passage
« de Moise avant Longin , qui vécut et mourut du
« temps de ’empereur Aurélien. » Aussitot le zéle
de S. I'raucois s'allume : Viret crie que cela n'est
pas vrai , que plusieurs écrivains ont dit quil y
avait en un Moise ; que Josephe méme en a parlé
fort au long , et que 'abbé Bazin est un impie qui
veul détruire les sept sacremens. Ma:s, cher pere
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Viret, vous deviez yous informer auparayant de
ce que veut dire le mot citer. Il y a bien de la dif-
férence entre faire mention d’un auteur et citer un
auteur. Parler, faire mention d’un auteur , c’est
dire : Il a vécu , il a écrit en tel temps. Le citer ,
c'est rapporter un de ses passages : « comme Moise
« le dit dans son Exode, comme Moise a écrit dans
« sa Genese. » Or l'abbé Bazin affirme qu’aucun
¢écrivain étranger , aucun méme des prophétes juifs,
n’a jamais cité un seul passage de Moise , quoiqu'il
soit un auteur divin. P, Viret, en wvérité , vous
étes un auteur bien malin; mais on saura du

‘moins , par ce petit paragraphe , que vous avez é1é
un auteur.

Les auteurs les plus volumineux que l'on ait
eus en IFrance , ont été les controleurs généraux
des finances. On ferait dix gros volumes de leurs
déclarations , depuis le régne de Louis XIV
sealement. Les parlemens ont fait quelquefois
la critique de ces ouvrages; on y a trouvé des
propositions erronées , des contradictions. Mais
ou sont les bons auteurs qui n’aient pas été
censures ?

AUTORITE.

MIS!ERABLES humains , soit en robe verte , SOit
en turban , soit en robe noire bu en surplis , soit
en manteau et en rabat , ne cherchez Jamais & em-
ployer Lautorité 14 on il ne s'agit que de raison ,
ou consentez a étre bafoués dans tous les siceles
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comme les plas impertinens de tons les hommies,
et & subir la haine publique comme les plus in-
justes.

On vous a parlé cent fois de llinsolente ab- 3

surdité avec laquelle vous condamnites, Galilée ,
et moi je yous en parle pour Ja cent et uniéme,

et je veux que vous en fassiez 4 jamais Lanmi-

versaire ; je veux qu'on grave a la porte de votre
saint office :

Ici sept cardinaux , assistés de freres mineurs ’
firent jeter en prison le maitre 4 penser de 1'Italie ,

agé de soixante et dix ans , le firent jefinerau pain

et a Peau , parce qu’il instruisait le genre hamain ,
et qu’ils étaient des ignorans.

Li on rendit un arrét en faveur des cathé-

gories d’Aristote, et on statua savamment et équi-
tablement la peine des galéres contre quiconque
serait assez osé pour étre d'un autre avis que le
stagirite , dont jadis deux conciles bralérent les
livres.
- Plus loin une faculté, qui n’apasde grandes fa-
cu'tés , fit un décret contre les idées innées , et fit
ensuite un décret pour les idées innées, sans que
ladite faculté fut seulement informée par ses be-
deaux de ce que c’est qu’une idée.

Dans des écoles voisines on a procédé juridique-
ment contre la circulation da sang.

On a intenté proces contre I'inoculation , et par-
ties ont €té assignées par exploits. ‘

On a saisi ala douane des pensées vingt et un
volumes in-folio , dans lesquels il était- dit me-
chamment et proditoirement que les triangles ont
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toujours trois angles, qu'un pére est plus dgé
que son fils , que Rhea Silvia perdit son pucelage
avant d’accoucher , et que de la farine n’est pas une
feunille de chéne.

En une autre année on jugea le procés Utrim chi-
mera bombinans in wacuo possit comedere sccundas
inteptiones , et on décida pour Iaffirmative,

En conséquence on se crut tyés supérieur a Avy-
chiméde , a Euclide , 4 Cicéron , 4 Pline ; €t on se
pavana dans le quartier de 'université,

AX E.

D‘ov vient que l'axe de la terre n’est pas per-
pendiculaire & I'équateur ? Pourquoi se reléve.
t-1l vers le mnord', et s’abaisse-t-il vers le pole
austral dans une position qui ne parait pas ua-
turelle , et qui semble 1a suite de quelque déran-
gement , ou d’une période d'un nombre prodigienx
d’années ?

Est-il bien vrai que Pécliptique se releve con-
tinuellement par un mouyement insensible vers
Véquateur , et que T'angle que forment ces deux
lignes soit un pen diminué depuis deux mille
années ? _

Est-il bien vrai que écliptique ait été autrefois
perpendiculaire & I'équatenr , que les Egyptiens
I'aient dit, et qu'Hérodote lait rapporté ? Ce mou-
vement de I’éc’liptiqge formerait une période d’en-
viron deux millions d’années ; ce n'est point cela
qui effraie ;, car 'axe dela terre a un mouvenient

Ul e
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imperceptible d’environ vingl-six mille ans , qui
fait la précession des équinoxes , €t il est aussi
aisé 4 lanature de produire uue rotation de vingt -
mille siccles qu’'une rotation de deux cent soixante
siecles. s
On s'est trompé quand on a dit que les Egyp- =
tiens avaient, selon Hérodote , une tradition, que
Vécliptique avait. été¢ autrefois perpendiculaire l :
i Déquatear. La tradition dont parle Hérodote =
n'a point de rapport a la coincidence de la ligne
équinoxiale et de Pécliptiques; c'est tout aulre
chose. ' ' -
Les prétendus savans d'Egypte ‘disaient que le
soleil , dans V'espace de onze mille années , §'était
conché denx fois 4 L'orient , et levé deux fois a =
Poccident. Quand 'équatenr et ’écliptiqne anraient =
coincidé ensemble , quand toute la terre auraiten
fa sphere droite, et que par-tout les jours enssent r )
été égaux aux npuits , le" soleil ne changerait pas = '
pour cela son coucher et son lever. ka terre aurait
foujours LOUTDE SUr SON axe d’occident en orient,
comme elle y tourne aujourd’bui. Cette idée de
faire coucher le soleil a Dorient , n’est qu'une -;7
chimeére digne du cervean des prétres dEgypte, et
montre la profonde ignorance de ces jongleurs 4 '
qui ont eu fant de réputation. Il faut ranger c€
conte ayec les satyres qui chauntaient et dansaient
3 la suite d'Osiris ; avec les petits garcons auxquels
on ne donnait & manger qu’aprés avoir courn huik
lienes pour leur apprendre & conquérir le monde i
avec les deux enfans qui crierent bec pour deman
‘der du pain , et qui par la fivent découyrir que 1.*
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langue plhirygienne était la premiére que les hom-
mes eussent parlé; avec le roi Psamméticas gqui
donna sa fille 4 un voleur , pour le récompen-
ser de lul avoir pris son argent trés adroite-
ment , elc. ete. ete. : '

Ancienne histoire , ancienne astronomie . an-
cienne physique , ancienne médecine , ( a Hip-
pocrate pres ) ancienne géographie , ancienne mé-
taphysique : tout cela n’fest qu’ancienne: absar-
dité , qui doit faire sentir le bonheur d’étre né
tard. . :

Il y a, sans doute, plus de vérité dans deux
pages de 'Encyelopédie, concernant la physique ,
quee dans toute la bibliothéque d’Alexandrie. , dont
pourtant on'regrette la perte.

B.

BABEL.
SECTION .

-

B a3 ET signifiait chez les Orientaux Diey /e pére,
la puissarce de Dicw , la porte de Dieu > selon que
I'on prononcait ce nom. Cest dely que Babylone
fut la ville de Dieu , la ville sainte. Chaque capi-
tale d’un Etat élait la ville de Dica s laville sacrée.
Les Grees les appelerent toutes Hiérapolis, et il v
en eut plus de trente de ce nom. La tour de Babel
signifiait done la tour de Dieu,

Josephe Alaveritéditque Babel signiliaitconfusion,

DICTIONN, PHILOSOPH. 3. 19
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Calmet dit , aprés d'autres , q0¢ Biiba en chaldéen 7
signifie confondue ; mais tous les Orientanx ont ete
d’un sentiment contraire. Le mot de confuston se=
cait une étrange origine de la capitale d'un vaste
empire. J'aime autant Rabelais , qui prétend que
Paris futautrefois appelé Lutéce i cause des blanches
cuisses des dames.

Quoi qu'il en soit , les commentatcurs se sont
fort tourmenteés pour savoir jusqu'a quelle hanten®
les hommes avaient élevé cette fameuse tour de
Babel. S. Jérome lui donne vingt mille picds;
Vancien livre juif intitalé Jacult lui en donnait
qnatre-vi-ngt-un mille; Papl Lucas eni AVi les

DPRY SNE -

restes , et cest bien voir & lui ; mais ces dimen=
gions ne sont pas la seule difficulté qui ait exercé
les doctes.

On avoulu savoir comment lesenfans de Noé (1),
ayant partagé enire eux les isles des nations , s’éla- 7

plissant en diers pays , dont chacun eut sa langue.,
ses familles €t SO peuple particulier , 10US les 5\
hommes $€ trouverent ensuite dans la plaine de -
Senaar pour y bétir une tour en disant (2) # Ren-
dons notre nom célebre avgnt que nous S0yons dis-
eisés dans toute la terre.

La Genése parle des Etats que Jes fils de Noe fon- -~
dérent. On a rech erché commentles peaples del'Eu-
rope 5 de PAdrique . de P'Asie , vinrent tous a Se-
naar , ayant 1ous qu R mdme langage et une méme
volonte.

—._——-"'-'-.-— e ———
(1) Geenese, chap. X, v..b.
~ (2) Chap. XI;v.2 et4.

=== ! -—
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La Vulgate met le déluge en I’année du monde
1656 , eton place la construction de la tour de Ba-
bel en 1771 ; c’est-d-dire , cent quinze ans apres la
destruction du genre humam , et pendant la vie
méme de Noé.

Les hommes purent donc multiplier avec une
prodigieuse célérité ; tous les arts renaquirent en
bien peu de tempg, Si on refléchit au grand nombre
de méliers différens qu’il faut employer pour élever
une tour si haute , on est effrayé d'un si prodigieux
ouvrage.

Il' y a bien plus : Abraham était né, selon la
Bible , environ guatre cents ans aprés le déluge ; et
déja on voyait une suite derois puissans en Etrvpte
et en Asie. Bochard et les autres doctes ont bean
charger leurs gros livres de systémes et de mots
pheéniciens et chaldéens qu’ils n’entendent poi ar ,
ils ont beau preudle la Thrace pour la Cappadoce
la Gréce pour la Gréte , etl’ile de Chypre pour: Tyr;
ils n’en nagent pas moins dans une mer d’ignorance
quin’a ni fond ni rive. Il eat été pluscourtd’avouer
que Dieu mous a donné apreés plusieurs siécles les
livres sacrés pour nous rendre plus gens de bien, et
non pour faire de nous des géographes, et des chro—
nologistes , et des ciymologistes.

Babel est Babylone ; elle fut fondée, selon les
historiens persans (1), par un prince nommé T4-
murath. La seule connaissance qu’on ait de ses an-
tiquités consiste dans les observations astromo-
miques de dix-neuf cent trois arnées , envoyeées

(1) Voyez la Bibliotheque orientale.

ooy
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par Callisthene , par ordre d’Alexandre , & son pré-
cepteur Aristote. A cette certitude se joint une
probabilité extréme , qui lui est presque égale : Cest
qu'une nation qui avait une suite d’observations
célestes depuis prés de denx mille ans , était ras-
semblée en corps de peuple , et formait une puis-
sance considérable plusieurs siecles avant la pre-
miére obseryation.

Il est triste qu'ancun des carculs des anciens
antears profanes ne s'accorde avecimos auteurs
sacrés , el que meéme aucup nom des princes qui
régnérent aprés les différentes époques assignées
an déluge m'ait été connu, ni des Egyptiens ,
ni des Syriens , ni des Babyloniens , Bi des
Grecs. - g

Il n'est pas moins triste qu’il ne soit restésur
1a terre , chez les auteurs profanes , aucun yestige
de la tour de Babel : rien de cette histoire de I
confusion des langues ne se trouve dans auCun o
livre : cette aventure si mémorable fut anssi ‘
inconnue' de D'univers entier que les moms de
No¢, de Mathusalem de Cain , d’Abel, d’Adam
et d’Eve.

Cet embarras afflige notre curiosité. Hérodote |
qui avait tant voyagé , ne parle ni de Noé , ni de
Sem , nide Réhu , ni de Salé , ni de Nembrod. Le
nom de Nembrod est inconnu 4 toute antiquitg
profane ;il 0’y a que quelques arabes €t quelques
persans modernes qui aient fait mention de Nem,
bréd,en falsifiant les livres des J uifs. Il ne noug.
reste , poﬁr nous conduire dans . ces Tines an.

ciennes 5 que fa foi a la Bible , ignorée de toutey
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les mations de I’univers pendant tant de siécles ;
mais heureusement c’est un guide infaillible.

Hérodote, qui a mélé trop de fables avec quelques
Vérités , prétend que de son temps , qui était celui
de la plus grande puissance des Perses , souverains
de Babylone , toutes les citoyennes de cette ville
immense étaient obligées d'aller mne fois dans
leur vie au temple de Mylitta , déesse qu’il croit
la méme qu’Aphrodite ou Vénus, pour se prosti-
tuer aux étrangers ; et que la loi leur ordonnait de
recevoir de ’argent , comme un tribut sacré qu’on
payait a la deesse. -

Ce conte des Mille et une nuits ressemble a celui
qu'Heérodote fait dans la page suivante , que Cyrus
partagea le flenve de 1'Inde én trois cent soixante
canaux , qui tous ont.leur embouchure dans la mer
Caspienne. Que diriez-vous de Meézeray , s’il nous

ait raconté que Charlemagne partagea le Rhin en

Wirois cent soixante canaux qui tombent dauns la

Méditerranée , et que toutes les dames de sa
cour étaient obligées d'aller une fois en leur vie
se présenter a léglise de Sainte-Geneviéve , et
de se prostituer a tous les passans pour de
I'argent ? '

I1 faut remarquer qu'une telle fable est encore
plus absurde dans le siccle de Xerxés , ou vivait
Hérodote , qu'elle ne le serait dans celui de Char-=
lemagne. Les Orientaux etaient mille fois PIUS-;]"a—
loux que les Francs et les Gaulois, Les femmes de
tous les grands seigneurs étaient soignenvement
gardées par des eunuques. Cet usage subsistait de
temps immémorial, On voit méme dans Ihistoire

I,
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juive que lorsque cette petite nation. yeut comme
les autres , avoir un roi{1), Samuel , pour lesen
détourner et pour conserver son autorité , dit
qu’un roi les tyrannisera, qu'il prendra la dizme des
wignes et des blés pour donner 4 se's eunugues. Les
rois accomplirent cette prédiction ; car il estditdans
le troisieme livre des Rois que le roi Achab avait
des eunuques ; et dans le quatriéme , que Joram ,
Jéhu, Joachim et Sédékias en avaient aussi.

11 est parlé long-temps auparavant dams la Grenese

des eunugues du pharaon (2) : etil est dit que Po-

tiphar , & qui J oseph fut vendu , était eannque du
roi. Tlest done clair qu'on avait 4 Babylone une
foule d’eunuques  pour garder les femmes, Onne
Jeur fesait donc pas un devoir d’aller coucher avee
Je premier venu pout de Vargent. Babylone , la
ville de Dieun , n’était donc pas un vaste biets wieie
comme on 1'a prétendu.

Ces contes d’Hérodote , ainsi que tous les autr
contes dans c€ gout , sont aujoul'(i’hui si décriés
par tous les honnétes gens , la raison a fait de si
grands progres, que les vieilles et les enfans memes
ne croient plus ces sottises : Non est petula queE
credat , nec puert credunt , nist q@ nondum @ré
layantur.

1] me s'est trouvé de nos jours quun seul homme
qui , n'étant pas de son siecle , 2 voulu justifier la

LAl Sealis
BN S

(x) Livre I des Rois, chap. VIIL, v. 15 ; chap. xXxII,
V. 95 chap.'VHI, v.6; chap. 9, V- 59 ; chap. XXIV>
¥. 19 ; et chap- XXV, v. 19.

(5) Chap. XXXVIL, v. 36.
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fible d’'Hérodote. Cette infamie lui parait toute s

simple. Il veut prouver que les princesses baby- O
4 loniennes se prostituaient par piété au premier
j venu , parce qu'il est dit, dans la sainte Ecriture, "a}
} que les Ammonites fesaient passer lears enfans par W

’

le feu, en les présentant & Moloc. Mais ‘cet usage RS
de quelques hordes barbares , cette superstition de
faire passer ses enfans par les flammes, ou
méme de les bruler sur des bichers en 1’honneur i
de je ne sais quel Moloc, ces horreurs iroquoises ool
d'un petit peuple infime , ont-elles quelque rap-
port avec une prostilution si ineroyable chez la
nation la plus jalouse et la plus policée de tout
I'Orient connu ? Ce qui se passe chez les Iroquois
sera-t-il parmi nous une preuve des usages de la
cour d’Espagne ou de celle de France ?
Il apporte encore en preuve la féte des Luper- b
cales chezles Romains , « pendant laquelle , dit il 3
« des jeunes gens de qualité et des magistrats res-
« pectables couraient nus par la ville , un fouet 4 la
« main , et frappaient de ce fouet des femmes de
* «qualité, qui se présentaient a eux sans rougir
« dans|’espérance d’obtenir par li une plus heu-
« reuse delivrance. »
Premierement , il n’est point dit que ces Romains
de qualité courussent tout nus ; Plutarque , au
contraire , dit expressement dans ses Demandes sup
les Romains , qu’ils étaient couverts de la ceinture
en bas.

: { Y

Secondement , il semble, a la maniére dont
s'esprime le defenseur des coutumes infimes , que
Jes dames romaines se troussaient pourrecevoir des
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coups de fonet sur leur ventre nu; ce qui est abso-
lument faux. y

Troisiémement cette féte des Lupercales n'a au-
cun rapport & la prétendne Joi de Babylone qui or-
dotine anx femmes et aux filles du roi, des satrapes
et des mages, de se vendre et de se prostituer par
dévotion aux passans. :

Quand on ne connait ni ’esprit humain, oi lés
meeurs des nations ; quand on a le malheur de
s’étre borné a compiler des passages de vieux
aunteurs , qui presqae tous se contredisent , il faut
alors proposer son sentiment avec modestie ; il faut
savoir douter , secouer la poussiere du collége ,
et ne jamais s'exprimer ayvec une insolence ou-
tragense. >

Hérodote , ou Ctésias, ou Diodore de Sicile,
rapportent un fait ; vous l'avezlu en grec , donc
ce fait est vrai. Cette mani¢re de raisonner nest
pas celle d’Euclide ; ¢lle est assez surprenante
dans le sitcle o nous vivons : mais tous les €s-
prits ne se corrigeront pas si tot ; et il y anra tou-
jours plus de gens qui compilent que de gens qui
pensent.

Nous ne dirons rien ici de la confusion d¢s
langues arrivée tout d'un coup pendant Ja construc-
tion de 1a tour dé Babel. Clest un miracle rap-
porté dans la sainte Ecriture, Nous n’expliquons ,
nous n'examinons méme aucun miracle ; nous les
croyons d’une foi vive et sincere, comme LOUR
Jes autenrs du grand ouvrage de I'Encyclopédie.
les ont crus, '

L
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Nous dirons seulement que la chite de I'empire
romain a produit plus de confusion et plus de lan-
gues nouvelles que la chute de la tour de Babel. De-
’ puis le régne d'Auguste jusque vers le temps des )
| Attila , des Clodvic , des Gondebaud , pendant six
siccles , terra erat unwus labii, la terre connue de
nons etait d’une seule langue. On parlait latin de .
I'Euphrate au mont Atlas. Les lois sous lesquelles
vivaient cent nations étaient écrites en latin , et le
grec servait d’amusement ; le jargon barbare de
chaque province n’était que pour la populace. R
On plaidait en latin dans les tribunaux de I’Afrique
comme a Rome. Un habitant de Cornonailles
partait pour 1’Asie mineure , sur d’étre entendu
pae-tout sur la route. C’¢tait du moins un bien
que la rapacité des Romains avait fait aux hom-
mes. On se tronvait citoyen de toutes les villes 3
surle Danube commesur le Guadalquivir. Aujour-
d’hui un bergamasque , qui voyage dans les petits
cantons suisses , dont il n'est séparé que pAar une
montagne , a besoin d’interpréte comme s%l était
a la Chine, Cest un des plus grands fléaux de
Ia vie. '

Rl

SECTION IL.

La vanité a toujours ¢leve les grands monumens,
Ce fut par vanité que les hommes batirent la belle
tour de Babel : Allons, élevons une tour dont le
sommet touche au ciel , et rendons notre nom
célebre avant que mnous soyons.: dispersés dans
toute la terre. L'entreprise fut faite du temps

,"--... e €.
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d'an nommé Phaleg , qui comptait le bon homme
Noé pour son cinquiéme aieul. L’architectnre et
tous lesarts qhi I’accompagnent avaient fait ..,comme'
on voit, de grands progres en cing générationse
g, Jérdme , le méme qui a v des fannes et des sa-
tyres,m'avait pas va plus que moila tour de Babel;
maid il assure qu'elle avait vingt mille pieds de
haateur. Cest bien peu de chose. Lancien livre
Jacult , écrit par un des plus doctes juifs 4 deé-
montre que sa hanteur était de quatre-vingt et un
mille pieds juifs. Bt il n’y a personne quine sache
que le pied juif était & peu prés de la longneur da
ied grec. Cette dimension est bien plus yraisem-
blable que celle de Jerome. Cette tour subsiste en-
cote , mais elle n'est plus tout-A-fait si haunte. Plo-
sienrs voyageurs U &s véridiques I'ont vue : moi qui
pe I'ai point VU€, je n'en parlerai pas plus que
d’Adam mon grand-pére , avec qui je n’ai point €w
I’honneur de converser ; mais consultezle yéverend
Pére dom Calmet. C'est nn homme d'un €s prit fin et
d’une profonde philosophie; . vous expliquerd la
chose. Je ne sais pas pourquoi il est dit dans la Ge-
neése que Babel signifie confusion . car Ba signifie
¢vedans les langues ovientales , et Bel signifie Dieus;
Babel signifie la ville de Dieu , la ville sainte. Les
anciens donnaient cenom A toutes leurs capitales.
Mais il est incontestable que Babel veut dire confu-
sion , so0it parceque les architectes furent confondus
apres avoir ¢leveé lear 0uvrage__'jusqu’é quatre-vingt-
ot un mille pieds juifs , soitparce que les Jangues se
.confondirent_; et ¢’est évidemment depuis ce temps-
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Ia que les Allemands wentendent plus les Chinois ;
car il est clair, selon le savant Bochard 5 que le
chinois est originairement la méme langue que le
haut allemand.

BACCHUS.

D E tous les personnages veritables oy fabulenx de
Vantiquité profane, Bacchus est le plas important
pour nous , je ne dis point par la belle inven-
tion que tout 'univers , excepté les Juifs , lui at-
iribna, mais par la prodigiense ressemblance de
son histoire fabuleuse avec les aventures veéritables
de Moise.

Les.anciens poétes font nattye Bacchus en 'Egyp te;
il est exposé sur le Nil ; et c’est de 14 qu’il est nom-
mé Mises par le premier Orphée 5> €€ qui veut dipe
en ancien €gyptien saupé des eauz , i ce que pré-
tendent ceux qui entendaient Pancien ég‘yptie'n
qu’onn’entend plus. Il est éleyd VErs une montaone
d’Arabie nommée Nisa , quon a eru tre le mZut
Sina. On feint qu’une déesse Iuj ordonna ’allep dé-
truire une nation barbare » QUi passa la mep
a pied avec une multitude d’hommes » de femmeg
et d’enfans, Une autre fois Je fleuve Oronte suspen-
dit ses eaux 4 droite et 4 gauche pour 1e laisser
passer ; l’]—[idaspe en fit autant. Il commanda gap
soleil de s’arréter ; denx rayons luminenx Jy; S0r-
taient de la téte. Il fit jaillir ane fontaine de vin en
frappant la terre de son thyrse ; i grava ses lojs

Rouge




l.‘.:'
i &
O
1%

1'.- ?:?{“‘":. "'-"r?" e

232
sur deux tables de marbre.
d’avoir affligé PEgypte de dix plaies
copie parfaite de Moise.

ce paralléle. L’evéque d’Avranche Huet
tout aussi loin ; mais il ajoute ,
tration évangelique , que non-seuler

Bacchus , mais
ne s'arrétépas en si bean chemin ;

est Esculape , Amp

— LSt PO s =

BACCHUS.
Il ne lui mangue que
pour éire la

Vossius est , je pense, le premier qui ait étendn
1'a pousseé
dans sa Demons-
nent Moise est
qu'il est encore Osiris et Typhon- Il
Moise , selon lui,
hion , Apollon , Adonis, Priape
méme. 11 est assezZ plaisant que Huet
ver que Moise est Adonis , se fonde sur ¢¢ que 1'un

et autre ont gardé des moutons :
Tt formosus OVES ad flumina pavit A donis.
Adonis et Moise ont gardé les moutons.

e est qu’on peignait quel-

Sa prenve qu’il est Priap
et que les Juifs pas-

quefois Priape avee un ane,
serent chez les Gentils pour adorer un 4ne: Il en
Jonne une autre preuave qui nest pas canonique ,
¢est que la verge de Moise pouvyait étre comparée
an sceptre de Priape (x) : Sceptrum (ribuitur Priapo,
Irga Mosi. Ces démonstrations 1€ sont pas celles
d’Euclide.

Nous ne parlerons poin
modernes , tel que celui ﬁui
cents ans la guerre de Troie , €
1ébrérent comme un fls de Jupiter €

sa cuisse-

¢ ici des Bacchus plus
précéda de deux
t que les Grees cé-

nfermé dang

s el

(x) Demonst. evangel, pag. 79> 87,110,

, pour prou- .
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Nous nous arrétons & celui qui passa pour éire
né sur les confins de I'Egypte, et pour avoir fait
tant de prodiges. Notre respect pour les livres
sacrés juifs me nous permet pas de douter que
les Egyptiens , les Arabes, et ensuite les Grecs 5
n’aient voulu imiter 'histoire de Moise. La dif-
ficulté consistera seulement & savoir comment
ils auront pu éire instruits de cette histoire in-
contestable. '

A Tegard des Egyptiens , il est tres yraisenj .
blable qu’ils n’ont jamais écrit leg miracles de
Moise, qui les auraient couverts de honte, S'ils en
avaient dit un mot , 'hisiorien Josephe et Philon
n’auraient pas manqué de se prévaloir de ce mot.
Josephe , dans sa Réponse 4 Appion , se fait un de-
voir de citer tous les anteurs d’F.gyptc qui ont fait
mention de Moise ; et il n’en trouve aucun qui rap-
porte un seul de ses miracles. Aucun juif n'a ja-
mais cilé un auteur égyptien qui ait dit ny mot des
dix plaies d’Egypte , du Passage miraculeyy de la
mer Rouge, etc. Ce ne peut dopge étre chez Jeg
Egyptiens qu’on ait trouvé de quoi fajre ce pa-
ralléle scandaleax du divin Moise avee. le pro-
fane Bacchus.

Il est de la plus grande ¢vidence

; AT que si un geq]
anteur égyptien avait dit un mot

g e €5 grands .
racles de Moise , toute la $¥hagogue d’-Uex:mdrie ;

toute I’église disputante de cetre famense ville | 4-
raient cité ce mot, et'en auraien triomph¢
4 sa maniere. Athénagore Clément , Orj
disent tant de choses inutiles »/aur
mille fois ce passage nécessaire
DICTIONN. PHILOSOPH, 3.

s chacupe

gene, q'uj

axlent rappoptd

b A ’ r [pOI !e

ceut ¢té le plus
20
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fort argnment de tous les péres. 1ls ont tous gardé
un profond silence ; done ils n'avaient rien & dive.
Mais anssi comment s'est-il pu faire qu'aucun égyp-
tien n'ait parlé des exploits d'un homme quifit tuer
toas les ainés des familles d’Egypte , qui ensanglanta
le Nil | et qui noya dans la mer le roi et toute l'ar-
mée ? elc. etc. etc.

Tous nos historiens avouent qu'un Clodvic, un
sicambre , subjugua la Gaule avec une poignée de
barbares : les Anglais sont les premiers a dire que
les Saxons , les Danois et les Normands vinrent
tour a tour exterminer une partie de leur nation.
§'ils ne l'avaient pas avoné , V'Europe entiére le
crierait. L'univers devait crier de mé'me AU pro-
diges éponvantahles de Moise , (}e J osntf X d? Gedé?n 5
de Samson et de tant de prophe'tes 13 tiln}vers sest
1a cependant. O profondeur.! D un coté il est pal-
pable que tout cela est vral, puisque tout cela' se
trouve dans la sainte Ecriture approunvee par I'E-

lise ; de I'autreil est incontestable qfl'aucun peuple
i.m " iamais parlé. Adorons la Providence , et sou-
mguon::l:l'::- qui ont tonjours aimé le merveil-
i I:s sont Pr;bablement les premier? ant.éurs des

P ventees sur Bacchus , adoptées bientot et
fables 18 ar les Grees. Mais comment les Arabes
cmbcll(;c;L auraient-ils puisé chez les Juifs ? On
ct'lﬁ : H éhreux De communigueérent leurs livres
saitque 1€ an temps des Ptolomees ; ils re-
¢ cette communication comme un sacril'é‘ge;
= e , pour justifier cette obstination
teuque au reste de la terre , dit que

3 personne jusq®
gardaic
ot Josephie mém
3 cacher le Penta
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Dien avait puni tous les étrangers qui avaient 0sé
parler des histoires juives. Si on Ien croit, I'his-
torien Théopompe , ayant eu seulement dessein de
faire mention d'eux dans son ouvrage, devint fou
pendant trente jours ; et le poéte tragique Theodecte
devint avengle pour avoir fait prononcer le nom
des Juifs dans une de ses tragédies. Voila les exenaes
que Flavien Josephe donne dans sa réponse 2 Ap-
pion de ce que I'histoire juive a €té si lonm-temps
inconnue.

Ces livres étaient d’'une si prodigieuse rareté
qu'on n'en trouva qu'un seul exemplaire sousle
roi Josias ; et cet exemplaire encore avait éte
long-temps oublié dans le fond d’un coffre , an rap-
port de Saphan scribe du pontife Helcias , qui le
porta au roi.

Cette aventure arriva, sclon le hvre IV des Rois,
six cent vingt-quatre ans avant notre ére vulgaire ,
quatre cents ans apres Homere , et dans les temps
les plus florissans de la Gréce. Les Grecs savaient
alors a peine q}l’il y eut des hébrenx an monde. La
captivité des J uifs a4 Babylone augmenta encore leur
ignorance de leurs propres livres. Il fallut qu’Esdras
les restanrit au bout de soixante et dix ans ; etil y
avait déja plus de cing cents ans que la fable de
Bacchus courait toute la Grece.

Si les. Grecs avaient puisé leurs fables dans ’his-
toire juive , ils yauraient pris des faits plus inté-
ressans pour le genre humain. Les aventures d’A-
braham , celles de No¢ , de Mathusalem , de Seth ,
d’Enoch , de Cain , d'Eve, de son faneste serpent ,
de I'arbre de Ja science ; tous ces noms lenr ont été
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de tout temps inconnas : et ils n'eurent une faible
connaissance du peaple juif que Jong-temps apres
la révolution que fit Alexandre en Asie et en Ea-
rope. L'historien Josephe 1'avoue en termes formels.
Voici comme il s'exprime dés ¢ commencement de
sa Réponse a Appion , qui ( par parenthése ) était
mort quand il lui répondit; ear Appion wmourat
sous U'empereur Claude ; et Josephe écrivit sous
Vespasien.

(1) « Comme le pays que nous habitons est éloi-
«gne de la mer , nous ne nous appliquons point an
« commerce , et n'avons point de communication
« avee les antres nations, Nons nous contentons de
« cultiver nos terres , qui sont tres fertiles , et tra-
« yaillons principalement a bien élever nos enfans :
« parce gue rien ne nous parail si nécessaire que de
« les instruire dans la connaissance de nos saintes
« lois , et dans une véritable piété qui leur inspire
« le desir de les observer. Ces raisons ajoutées & ce
« que j'ai dit, et 4 cette maniére de vie qui nons est
« particuliére , font voir que dans les siécles passés
« pous n'avons point eu de communication avec les
« Grees , comme ont eu les Egyptiens et les Phé-
« niciens...... Y a-t-il donc sujet de s'étonner que
« potre nation n'étant point voisine de la mer ,
« n'affectant point de rien écrire, et vivant en
« la maniére que je lai dit , elle ait été pen
« connue ? » : ok

Aprés un aven anssi authentique du juif le plus

(1) Réponse de Josephe. Traduction d'Arnaud d’An-
dilli, chipitre V.
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entété de I'honneur de sa nation qui ait jamais
écrit , on voit assez qu’il est lmpos.-,xb]g, que les
anciens Grecs eussent pris la fable de Bacchus dans
les livres sacrés des Hébreux, ni méme aucune
autre fable , comme le sacuﬁce d'Iphigénie , celui
du fils d Idomenee » les travaux.d’Hercule, I'aven-
ture d’Eurydice , etc. : la quantité d’anciens récits
qui se ressemblent est prodigieuse. Comment les
Grecs ont-ils mis en fables ce que les Hébreux ont
mis en histoire ? Serait-ce par le don de I'inven-
tion P Serait-ce par la facilité de l'imitation ? Se-
rait-ce parce que.les beaux esprits se rencéntrent ?
Enfin , Dieu I'a permis ; cela doit suffive. Qu’im-
porte que les Arabes et les Grecs aient dit les mémes
choses que les Juifs ? Ne lisons I'ancien Testament
que pour nons préparer au nouveau, et ne cher-
chons dans I'un et dans l'autre que des lecons de
bienfesance , de modération , d’ indulgence et d’une
veritable charite,

ROGER BACON.

Vo U s croyez que Roger Bacon , ce famenx moine
du treizieme siecle , était un trés grand homme .
et qu’il avait la vraie science, parce qu’il fut per-
sécuté et condamné dans Rome 3 a.Ja prison par des
ignorans, C’est un grand préjugé en sa faveur sje
layoue ; mais n’arrive-t-il pas tous les jours que
des charlatans condamnent gravement d’autres char-
latans , et que des fous font payer P’amende
d’autres fous ? Ce monde-ci a ét¢ long-temps sem-

20,
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la.h]e aux petites-maisons , dans lesquelles celui
'sl:t;:e-cmit le Pére éternel anathématise celui qui’
oLt le S, Esprit ; et ces aventures ne sont pas
Meme aujourd’hui extrémement rares.
.. armi les choses qui le rendirentrecommandable,
1l fagy Premiérement compter sa prison , ensuile la
noble hardiesse avec laquelle il dit que tous les li-
Vres d’Aristote m’étaient hons qu’a briler : et cela
US un temps ou les scolastiques respectaient Aris-
tote beahcoup plus que les jansénistes ne respectent
saint Augustin, Cependant Roger Bacon a-t-il fait
quelque chose de mieux que la Poétique , la Rhé-
torique etla Logique d’Aristote? Ces trois ouvrages i
Immortels prouvent assurément qu'Aristote Ctait ! _"
|

un trés grand et tres beau génie, pénétrant,, pro-
fond , méthodique ; et qu’il n'était manvais phy-
sicien que parce qu'il était impossible de fouiller
dans les carriéres'de la physique , lorsqu’on man- 'i
quait d’instrumens. ' [

Roger Bacon , dans son meillenr ouvrage , ou il
traite de la lumiére et de lavision , s'exprime-t-il
beaucoupplus clairement qu’Aristote , quand il dit :
« La lumiere fait par voie de multiplication son
« espéee lumineuse , et'cette action est appelée uni-
« vorue et conforme 4 l'agent; il y a une autre
« multiplication équivoque , par laquelle la Tu-
« miére engendre la chaleur , et la chaleur la pu-

« tréfaction ? » _
Ce Roger daillenrs vous dit qu’on pent prolon-
ger la vie avec du sperma ceti, et de l'aloes , et. de
la chair de dragon , mais qu'on peut se rendre im-
mortel avecla pierrephilosophale, Voas pensez bien
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qu’avec ces beaux secrets il possédait encore tous
ceux de l'astrologie judiciaire sans exception : aussi
assure -t-il bien positivement, dans -son Opus
majus , que la téte de ’homme est soumise aux in-
fluences du bélier , son cou 4 celle du taureau , et
ses bras an pouvoir des gémeaux , ete. Il prouve
méme ces belles choses par I'expérience , et il lone
beaucoup un grand astrologue de Paris , qui em-
‘ pécha , dit-il , un médecin ; de mettre un emplitre
\ sur la jambe d’un malade, parce que le soleil était
alors dans le signe du verseau , et que le verseau
k est mortel pour les jambes sur lesquelles on ap-
[ plique des emplatres.
ij C’est une opinion assez genéralement repandue ,
u que notre Roger fut I'inventeur de la poudre a ca-
| non. Il est certain que de son temps on était sur la
\ voie de cette horrible découverte ; car je remarque
\ toujours que l'esprit d’invention est de tous les
¥ temps , et que les doctenrs , les gens qui gouvernent
les espritsetlescorps , ont beau étre d’une ignorance
profonde , ont beau faire régner les plus insensés
préjuges , ont beau n’avoir pas le sens commun , il
se trouve toujours des hommes obscurs, des artistes
animes d’un instinct supérieur . qui inventent des
choses admirables , sur lesquelles ensuite les savans ;
raisonnent.
Voici mot a mot ce fameux passage de Roger Ba-

con touchant la poudre & canon; il se trouve dans

e e —

son Opus majus , page 474 , édit. de Londres: « Le
« feu gréseois peut difficilement s’éteindre , car l'eann

=

« ne 'eteint pas. Et il y a de certains feux dont I'ex-
« plosion fait tant de bruit, que si on les allumait
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« subitement et de nuit , une ville et une armée ne
« pourraient le soutenir : les éclats de tonnerre ne
v pourraient leur étre comparés, Il y en a qui ef-
« fraient tellement la vue, que les éclairs des nues
« la troublent moins : on croit que c'est par de tels
« artifices, que Gédéon jeta la terreur dans 1’armée
« des Madianites, Et nous en avons une preuve dans
« ce jen d'enfans , qu'on fait par tout le monde. On
« enfonce du salpétre avec force dans une petite
« balle de la grosseur d'un pouce ; on la fait crever
« avec un bruit si violent qu’il surpasse le rugisse-
« ment du tonnerre ; et il en sort une plus grande
« exhalaison de feu que celle de la foudre. » Il pa-
rait évitmment que Roger Bacon ne connaissait
que cette expérience commune d'une petite boule
pleine de -salpf_tre mise sur le fen. Il y a encore
bien loin de la & la poudre & canon , dont Roger ne

Pm-le en aucun endroit, mais qui fut bientot apres

Une chose me surprend davantage , c'est qu'il ne E‘

connat pas la direction de l'aiguille aimantée , qui i

de son temps commencait 4 étre connue en Italie ;

smais €n récompense il savait trés bien le secret dela :

, : baguette de coudrier , et beaucmlp d’autres choses l

semblables , dont il traite dans sa Digpité de l'art
cxpérimental. 4 !

Cependant , m'fﬂgf‘é ce nombre effroyable d’ab-
surdités et de chimeéres , il faut avouer que ce
Bacon elait un bomm_e admirahle pour son siecle.

Scled ' s :

Qnel. siecle 1_' me direz-yous ; ¢'était celui du gou-
yernement féodal et des scolastiques, Figarez-vous
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les Samoiédes et les Ostiaques , qui auraient lu
Aristote et Avicenne ; voila ce que nous etions.

Roger savait un peu de géométrie et d’optique ,
et c'est ce qui le fit passer 4 Rome et & Paris pour
un soreier. Il ne savait pourtant que ce qui est dans
Iarabe Alhazen ; car dans ce temps-la on ne savait
encore rien que par les Arabes. Ils étaient les méde-
eins et les astrologues de tous les rois chrétiens;
Le fon du roi était toujours de la nation ; mais le
docteur était avabe ou juif.

Transportez ce Bacon au temps ot mous vi-
voms , il serait sans doute un trés grand homme
C'était] de Por encrotité de toutes les ordures du
temps ou il vivait : cet or aujourd’hui serait
€puré.

Panvres humains que nous sommes ! que de
siecles il a falla pour acquérir un peu de raison !

BADAUD.

QU&ND on dira que badaud vient de Ditalien
badare , qui signifie regarder, s‘arréter, perdre son
temps, on ne dira rien que d'assez vraisemblab]e.
Mais il serait ridicule de dire avec le dictionnaire
de Trévoux, que badaud signifie sot , niais, igno-
rant, stolidus, stupidus, bardus , et qu’il vient du
mot latin badaldus.

Si on a donné ce nom au peuple de Parig plus
volontiers qu’a un autre, c'est uniquement parce-
quil ya plus de monde 4 Paris quiailleurs, et par
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conséquent plus de gens inutiles qui s’attroupent:

pour voir le premier objet auquel ils ne sont pas
accoutumeés, pour contempler un charlatan, ou
deux femmes du peuple qui se disent des injures,
ou un charretier dont la charrette sera renversée,, et
qu'ils ne releveront pas. Il y a des badauds par-
tout, mais on a donné la préférence a ceux de
Paris.

BAISER.

J 'ex demande pardon aux jeunes gens et aux jeunes
demoiselles; mais ils ne trouveront point ici peut-
etre ce qu'ils chercheront. Cetarticle n’est que pour
les savans et les gens sérieux, auxquels il ne con-
vient guere,

Il n’est que trop question, de baiser dans les co-
médies du temps de Moliére. Champagne, dans la
comédie de la Mére coquette, de Quinault, de-
mande des baisers 4 Laurette ; elle lui dit:

Tu n’es donc pas content? yraiment c’est une honte;
Je t'ai baisé deux fois.

Champagne lui répond :
Quoi! tu baises par compte? /

Les valets demandaient toujours des baisers aux
soubrettes; on se baisait sur le théatre. Cela était
d’ordinaire trés fade et trés insupportable , sur-tout
dans des acteurs assez vilains , qui fesaient mal au
coeur. 3

Si le lecteur veut des baisers, qu'il en aille cher-
cher dans le Pastor fido; il y a un cheeur entier ou il
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BAISER. 243
n'est parlé que de baisers (1); et la piéce n'est fon-
dée que sur un baiser que Mirtillo donna un jour
a la belleAmarilli au jeu de Colin Maillard , un bae-
cto molto saporito.

On connaitle chapitre sur les baisers , dans lequel
Jean dela Caza, archevéque de Bénévent , ditqu’on
peut se baiser de la téte aux pieds. I1 plaint les
grands nez, qui ne peuvent s'approcher que diffi-
cilement; et il conseille aux dames qui ont le nez
long d’avoir des amans camus.

Le baiser était une maniére de saluer trés ordi-

naire dans toute l'antiquité, Plutarque rapporte que

(x) Sacci pura bocea curiosa e scaltra
O seno, o fronte » 0Mano’: unqua non sia
Che parte alcuna in bella donna bacci 3
Che bacciatrice sia
Senon la boeca; ove 'una alma e Paltra
Corre, e sibaccia anche ella , € con vivaei
Spiriti pellegrini
Da vita al bel tesore .
Di baccianti rubini, etc.

Il'y a quelque chose de semblab]

e dans ces vers frau-
cais, dont on ignore I'auteur,

De cent baisers , dans votre ardente flamwe,
Si vous pressez belle gorge et beaux bras
C'est vainement; ils ne les rendent pas.
Baisez 1a bouche, ellerépond a I'ame.

L’ame se colle aux lévres de rubis :

Aux dents d’ivoire, ala langue amourense;;
Ame contre ame alors est fort heureuse,
Deux n’en font qu’une ; et ¢'est un paradis,
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les conjurés, avant de tuer César, lui baisérent le
visage , la main et la poitrine. Tacite dit que, lors-
«que son beau-pére Agricola revint de Rome , Domi-
tien le recut avee un froid baiser, ne lui dit rien, et
le laissa confondu daus la foule, L'inférieur qui ne
pouvait parvenir & saluer son supérieur en le bai-
sant ; appliquait sa bouche & sa propre main, et lai
¢nvoyait ce baiser, qu’on lui rendait de méme , si on
voulait.

On employait méme ce sirne pour adorer les
dieunx. Job, dans sa Parabole (1), qui est peut-éll'e
le plus ancien de nos livres connus , dit « qu’il n’a
« poinit adore le soleil et la lune comme les autres
« Arabes, qu'il n'a point porté sa main & sa bouche
« en regardant ces astres. » '

1l ne nous est resté, dans notre occident, de cet
usage siantique , que la éivilité puerile et honnéte,
qu'on enseigne encore dans quelques petites villes
aux enfans , de baiser leur main droite quand on
leur donne quelque sncrerie,

C'était une chose horrible de trahir en baisanty
c'est ce qui rend Dassassinat de César encore plus
odieux. Nous connaissons assez les baisers de Judas:

ils sont devenus proverbe, ;

Joab, T'un des capitaines de David , étant fort
jaloux d’Amaza, autre capitaine , lui dit (2): « Bon-
« Jour, mon frere; et il prit de sa main le menton

m———— T oy

(1) Job, chap. XXXI.

(2) Liv. I des Rois, chap. II,
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« d'Amaza pour le baiser, et de I'autre main il til‘i?
«sa grande épée, et V'agsassina d'un senl coup si
« terrible,, que toutes ses entrailles lui sortirent da
« corps. »

On ne trouve aucun baiser dans les aulres assas-
sinats assez fréquens qui se commirent chez les
Juifs , si ce n’est peut-étre les baisers que donna Ju-
dith au capitaine Holoferne » avant de lai couper la
téte dans son liy lorsqu’il fut endormi ,mais il n'en
est pas fait mention, et la chose n'est (que vraiseni-
blable,

Dans une tragedie de Shakespeare , nommée
Othello, cet Othello » qui est un négre , donne denx
baisers 4 sa femme avant de Iétrangler. ‘Cela parait
abominable aux honnétes gens; mais des partisans
de Shakespeare disent que c'est la belle natare, sur-
tout dans un negre,

Lorsqu’on assassina Jean Galeas Sforza » dans Ia
cathédrale de Milan , le jour de 8§, Etienne ; les
deux Médicis, dans Péglise de la Reparata ; Pamiral
Coligni, le prince d’Orange, le maréchal d’Ancre ,
les fréres Wit, et tant d’autr
baisa pas,

)

es ; du moins on ne les

Il y avait chez les anciens je ne saig quoi de
bolique et de sacré attaché au baisep,
sait les statues des dieux et leurs barhes quand le
sculpteurs Jes avajent higurés avee de ja b;rbe. Les
initiés se baisaient anx mystéres de Céras -
de concorde.

Les premiers chrétiens et Jeg premieres chyg-
tiennes se baisaient 4 la bouche

DIGTIONN. PHILOSOPH, 3,

syni-
puisqu’on hai-

en signé

dans Teurs agapes,
21

[}
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Ce mot signifiait repas d’amour. Ils se donmaient le
saint baiser, le baiser de paix, le baiser de freve et
de sceur, agion philema. Cet usage dura plusde quatre
siecles , et fut enfin aboli & cause des conséquences.
Ce furent ces baisers de paix , ces agapes d’amour,
ees noms de frére et de saur, qui attirerent long-
temps sux chrétiens peu connus ces imputations de
débauche dont les prétres de Jupiter et les prétresses
de Vesta les chargerent. Vous voyez dans Pétrone,
et dans d’antres auteurs profanes, que les dissolus
se nommaient frére et seur. On crut que chez les
chrétiens les mémes noms signifiaient les mémes in-
famies.Ils servirent innocemment eux-meémes a ré-
pandre ces accusations dans I’empire romain.

Il y eut dans le commencement dix-sept sociétes
chrétiennes différentes , comme il y en ent neuf chez
Jes juifs, en comptant les denx espéces de samari-
tains. Les sociétés qui se flattaient &’étre les plus or-
thodoxes accusaient les autres des impuretés les

lus inconcevables: Le terme de gnostique, qui fat
d'abord si honorable , et qui signifiait savant,
éclairé , pur, devint un terme d’horreur et de mf":-
pris , un reproche d’hérésie. S.Epiphane , au troi-
sieme siecle, préetendait qu’ils se chatouillaient d’a-
bord les uns les aulres , hommes €t feames ; qu'en-
suite ils se donnaient des baisers fort impudiques,
et qu'ils jugeaient du degreé de 'lel.lr :foi par la vo-
lupté de ces baisers ; que le mari disait a sa ferame,
en lui présentant un jeune initié: Fais Lagape avec
mon frére ; et qu'ils fesaient I'agape.
Nous nosons répéter ici dans la chaste langue

RO ROATERTANS
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francaise ce que S. Epiphane ajoute en grec (1). Nous
dirons seulement que peut-étre on en imposa un

(1) En voici la traduction littérale en latin (*): « Post-
«quam enim inter se permixti fuerunt per scortationis
«affectum ; insuper blasphemiam suam in ceelum exten-
« dunt. Et suscipit quidem muliercula, itemque vir, flu-
«xum a maseulo in proprias suas manus; et stant ad cce-
«lum intuentes; et immunditiam in manibus habentes ,
« precantur nimirim stratiotici quidem et gnostici appel-

«lati}, ad patrem, ut aiunt, universorum, offerentes ip-
« sum hoe quod in manibus habeut , et dicunt: Offerimus
«tibi hoc donum, corpus Christi, Et sic ipsum edant, as-
« sumentes suam ipsorum immunditiam, et dicunt : Hoe
«est corpus Christi, et hoc est pascha. Ideo patiuntur cor-
«pora nostra, et coguntur conliteri passionem Christi,
«Eodem vero modo etiam de femini, ubi contigerit
« ipsam In sanguinis fluxu esse, menstruum collectum ab
« 1psé immunditii sanguinem acceptum in communi edunt -
« et hic est (inquiunt) sanguis Christi. »

Comment saint Epiphane ett-il reproché des turpitudes
si exécrables & la plus savante des premiéres sociétés
chrétiennes, si elle n’avait pas donné lieu a ces accusa-
tions? comment osa-t-il les accuser ¢ils étaient Innocens?
Ou saint Epiphane était le plus grand extravagaunt des
calomniateurs, ou ces gnostiques étaient les dissolus les
plus infimes, et en méme temps les plus détestables hy-
pocrites qui fussent sur la terre. Comment accorder de
telles contradictions? comment sauver le berceau de
notre Eglise triomphante des horreurs d’un tel scandale?
Certes rien n’est plus propre & nous faire rentrer en nous-
mémes, a nous faire sentir notre extréme miseére,

(*) Epiphane contra heeres. liv. 1, tomeII,
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peu a ce saint, qu’il se laissa trop emporter a son

zéle , et que tous les hérétiques ne sont pasde vilains
débauchés.

La secte des piétistes, en voulant imiter les pre-
miers chrétiens , se donne aujourd’hai des baisers de
paix en sortant de I'assemblée , et en s’appelant mon
frére , ma sceur ; ¢'est ce que m’'avoua , il y a vingt

ans, une pietiste lort jolie et fort humaine. L’an-
cienne contume était de baiser sur la bouche ; les
piétistes I'ont soigneusement conservée.

Il n'y avait point d’autre maniére de saluer les
dames en France, en Allemague, en Italie, en An-
gleterre; c'etait le droit des cardinaux de baiser les
reines sur la bouche, et méme en Espagne. Ce qui
est singnlier, ¢'est qu'ils n'eurent pas la méme prero-
gative en France , on les dames eurent toujoars plus
de liberté que par-tout aillenys; mais chaque pays
a ses cérémonies , et il n'y a point d’usage si général ,
que le hasard et habitude n’y aient mis quelque
exception. C'eat eté une incivilité , un affront,
gu’une dame honnéte . en recevant la premiére visite
d’un seignear, ne le baisat pas a la bouche malgré
ses moustaches. « C'est une déplaisante coutume,
a dit Montaigne (1), et injurieuse 4 nos dames , d’a-
« voir & préter lears levres a quiconque a trois valets
« & sa suite, pour mal plaisant qu’il soit » Cette cous
tume était potrtant la plus ancienne du monde.

S'il est désagréable a une jeune et jolie bouche de
se coller par politesse 4 une bouche vieille et laide,
il y avait un grand danger entre des bouches fraiches

r 3 i

- (x) Liv, 111, chap. V.
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et vermeilles de vingt & vingt-cing ans; et c’est ce
qui fit abolir enfin la cérémonie du baiser dans les
mystéres et dans les agapes. Clestce qui fit enfermer
les femmes chez les orientanx, afin qu’elles ne bai-
sassent que leurs péres et leurs fréres; coutume
long-temps introduite en Espagne par les Arabes.

Voici le danger: il ya un nerf de la cinquié¢me
paire qui va de la bouche au cceur, et de la plus
bas ; tant la nature a tout préparé avec 'industrie
la plus delicate! Les petites glandes des levres,
leur tissu spongieux , leurs mamelons veloutés , la
peau fine , chatouilleuse , leur donnent un sentiment
exquis et voluptueux , lequel n'est pas sans analo-
gie avec une partie plus cachée et plus sensible en-
core. La pudeur peut souffrird’un baiser long-temps
savouré entre deux piétistes de dix-huit ans.

Il est a remarquer que 'espéce humaine , les tour-
terelles , et les pigeons , sont les seals qui connais-
sent les baisers ; de 12 est venu chez les Latins le mot
columbatim , que notre langue n’a pu rendre. Il n'y
a rien dont on n’ait abusé. Le baiser, destiné par la
natare a la bouche, a été prostitué souventa des
membranes qui ne semblaient pas faites pour cet
usage, On sait de quoi les templiers furent aceusés.

Nous ne pouvons honnétement traiter plus an
long ce sujet intéressant , quoique Montaigne dise:
« Il en faut parler sans vergogne ; nous pronongons
« hardiment tuer, dérober, trahir; et de cela nouns
« n’oserions parler qu’entre les dents. »
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N BALA, BATARDS.

BAI.L s servante de Rachel , et Zelpha , servante de

Lia, donnérent chacune deux enfans au patriarche
Jacob ; et vous remarquerez qu’ils héritérent comme
fils légitimes , aussi-bien que les huit autres enfans
miles que Jacob eut des deux sceurs Lia et Rachel.
I est vrai qu’ils n’eurent tous pour héritage qu'une
bénédiction ,au lien que Guillaume le bitard hérita
de la Normandie.

Thierri, batard de Clovis, hérita de 1a meilleure
'partie des Gaules, envahie par son pere.

Plusieurs rois d’Espagne et de Naples ont ¢té
batards.

En Espagne, les batards ont toujours heérité. Le
roi Henri de Transtamare ne fut point regardé
comme roi illégitime, quoiqu’il fat enfant illégi-
time ; et cette race de bitards , fondue dans la mai-
son d’Autriche, a régné en Espagne jusqu'a Phi-
lippe V.

La race d’Arragon , qui régnait 4 Naples du temps
de Louis XII, était bitarde. Le comte de Dunois
signait, le bitard d’Orléans ;et_l’on a couserv.é long-
temps des lettres du duc de Normandie , roi d’An-

leterre , signées , Guillaume le batard.

En Allemagne, il n’en est pas de méme ; on veut
des races pures; les batards n’héritent jamais des
Giefs, et wont point d’état. En France , depuis long-
temps s 1€ batard d'un roi ne peut étre prétre sans
une dispense de Rome ; mais il est prince sans dif
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' ficalté, dés que le roi le reconnait pour le fils de
son péché, fut-il bitard adultérin de pére et de
mere. Il en est de méme en Espagne. Le bitard d'un
roi d’Angleterre ne peat étre prince, mais duc. Les
batards de Jacob ne furent ni ducs ni princes, ils
n'eurent point de terres; €t la‘raison est que lenr
pére n’en avait point; mais on les appela depuis
patriarches, comme qui dirait archiperes,

On a demandé si les batards des papes pouvaient
étre papesilenr tour. Il est yrai que le pape Jean XI
était batard dua pape Sergius IIL et de la fameuse
Marozie; mais un exemple n'est pas une loi, (Voyez
4 larticle Loi, comme toutes les lpis et tous les

usages se contredisent. )

BANNISSEMENT.

BL NNISSEMENT 4 temps ou & vie, peine i laquelle
on condamne les délinquans, ou ceux qu'on vegy
faire passer pour tels.

On bannissait, il n'y a pas bien long-temps | dy
ressort de la jaridiction un petit voleur, un peyjy
faussaire, un coupable de voie de fait. Le réyy).
tat élait qu'il devenait grand voleur, grand fay,.
saire et meurtrier dans une autre juridiction, Cegy
comme si nous jetions dans les champs de nos ;.
sins les pierres qui nous incommoderaient daps |,
notres, 3
Ceux qui ont écrit sur le droit des gens se yop,
fort tourmentés pour savolr au juste si un hopy,,
qu'on a banni de sa patrie est encore de sa payy, ‘
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C'est a-peu-prés comme si l'on demandait sj un
joueur qu’on a chassé de la table du jeu est encore
un des joueurs.

§’il est permis a tont homme par le droit naturel
de se choisir sa patrie , celui qui a perdu le droit
de citoyen peut a plus forte raison se choisir une
patrie nouvelle. Mais peat-il porter les armes contre
ses anciens concitoyens ? 11 Y en a mille exemples.
Combien de protestans francais naturalisés en Hol-
lande , en Angleterre , en Allemagne , ont servi con-
tre la France, et contre des armées ou étaient leurs
parens et lears propres fréres! Les Grees qui étaient
dans les armégs du roi de Perse ont fait la guerre
aux Grecs leurs anciens compatriotes. On a vu les
Suisses au service de laHollande tiver sur les Suisses
au service de la France. C'est encore pis que de se
battre contre ceux qui vous ont banni; car, apres
tout, il semble moins mal-honnéte de tirer Iépee
pour se venger que de la tirer pour de I'argent,

BANQUE.

L s banque est un trafic d’espéces contre du pa-
pier, etc. "

11 y a des banques particuli¢res, et des banques
Pnbliques. -

Les banques particuliéres consistent en lettres-de-
change qu'un particulier yous donne pour recevoir -
yotre argent au lieu indiqué. Le banquier prend un
demi pour cent , et son correspondant chez, qui vous
allez prend aussi un demi pour cent quand il vous

_-'-.-0\.‘
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paie. Ce premier gain est convenn entre eux sans en
avertir le porteur.

Le second gain, beanconp plas considérable | se
fait sur la valeur des especes, Ce gain dépend de
Vintelligence du banquier et de Viguorance du re-
mettear d'argent. Les banquiers ont entre vux ane
tangne particaliére, comme les chitistes - de le pas-
sant qui n'eit pas initié 4 ces i
jours la dupe, Ils vons disent ,
remettons de Berlin & Amstepd
lecertain; le change est haut, il est 4 trente-quatre |
trente-cing; et aveo oe jarrgon il se trony
homme qﬁi croit les entendre perd six on
cent; de sorte que s'il fuit eq viron
Amsterdam , en remettang toujonrs son argent par
lettres-de-change , il se trouvera que :
quiers auront éu 4 la fin tout son bie
prodait d'ordinaire § tous les
fortune. Si on demande ce
pour le certain , le vojci -

Les écas d’Amsterd

YSléres en est ton-
par exemple : Nous

am Vincertain pour

¢ qu'un
.wp! poar
quingze voyages i

ses deux ban.
n. Cestece qui
h:mqnicr.-. one grande
que Cest gne Vineertain

4m ont an prix fixe en Hol.
gne. Cent écns
ou patagons de Hollande, arzent de banque , sont
cent écus de soixante sons chacun : il fayus partir de

I, et voir ce que les Allemands legy dounent pous
€es cenl ecus.,
Vous donnez an hanquier d'Ale;

nagne sy on cent
trente , ou cent trente-np 5 Ou ce

Nttrente-deny pjg.

dales, ete.; et e'est 13 Vineertain, p

trente-un risdales ou cent trente

Vargent d'Allemagne passe

titre que celui de Hollande,
3,

Ourquoi ceng
-deux ? parceque
pour étre Plus faible de
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Vous étes censé recevoir poids pour poids et
titre pour titre; il faut donc que vous donniez en
Allemagne un plus grand nombre d’écus, puisque
vous les donnez d'un titre inférieur.

Pourquoi tantdt cent trente-deux on cent lrente-
trois écus,on quelquefois cent trente-six ? C'est que
I’Allemagne a plus tiré de marchandises qu'a 1'ordi-
naire de la Hollande: I’Allemagne est débitrice , et
alors les banquiers d’Amsterdam exigent un plus
grand profit,ils abusent de la nécessité on l'on est;
et quand on tire sur eux , ils ne vealent donner lear
argent qu'a un prix fort haut. Les banquiers d'Ams-
terdam disent aux banquiers de Francfort oun de
Berlin : Vous nous devez, et vous tirez encore de
V'argent sur nous : donnez-nous donc cent trente six
écus pour cent patagons.

Ce n'est 13 encore que la moitié da mystere. J'ai
donné A Berlin treize cent soixante écus, et je vais
3 Amsterdam avec une lettre-de-change de mille
écus, ou patagons. Le banquier d’Amsterdam me
dit: Voulez-vousde 'argent courant , on de 'argent
de banque? Je lui réponds que je n'entends rien &
ce langage, et que je le prie de faire pour le mienx.
Croyez-moi , me dit il, prenez de I'argent courant.
Je n’ai pas de peine a le croive.

Je pense recevoir la valenr de ce que j'ai donné
a Berlin ; je crois, par exemple , que si je 1appor-
tais sur le-champ a Berlin I’argent qu’il me compte ,
je ne perdrais rien; point du tout, je perds encore
gur cet article , et voici comment : ce qu'on appelle
argent de banque en Hollande est supposé 1’argent

deposé en 1609 a la caisse publique, 4 Ja banque
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générale. Les patagons déposés y furent recus pour
soixante sons de Hollande, et en valaient soixante-
trois. Tous les gros paiemens se font en billets sar
la banque d’Amsterdam ; ainsi je devais recevoir
soixante-trois sous'a cette banque pour un billet
d'un éen. J'y vais,'on bien je negocie mon billet ,
et’je ne recois que soixante-denx sous et demi , on
soixante-deux sous, pour mon patagon de banque ;
c’est pour la peine de ces messienrs » 0u pour cenx
qui m’escomptent mon billet; cela s'appelle 'agio,
du mot italien aider: on m'aide done 4 perdre un
sou par écu, et mon banquier m’aide encore davan-
tage en m’épargnant la peine d'aller any changeurs :
il me fait perdre denx sous , en me disant que l'agio
est fort haut, que l'argent est fort cher; il me vole,
et je le remercie.

Voila comme se fait la banque des négocinm,
d’un bout de I'Europe 4 'autre, |

La banque d’an Etat est d'un autre
un argent que les particuliers déposent pour legr
seule sureté , sans en tirer de profit, comme on fit 4
Amsterdam en 160?, et a Roterdam ep 1636 ; on
c'est une compagnie autorisée qui recoit l'u-sem
des partieuliers pour Pemployer } son avantage et
qui paie aux déposans un INerét; clest gp qui se
pratique en Angleterre , ou la bangue autorisée pay
le parlement donne quatre pour
taires.

En France on voulut établir upe banque de
sur ce modele, en 1717 L'objet é1aiy
les billets de cette bangue toutes Jeg
rantes de I'Etat, de recevoir leg j

genre: on ¢'est

Cent sux proppje.

'Etag
de payer avee
dépenses COU
mPOIilions on
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méme paiement et d'acquitter tous les billets, de
donner sans ancun décompte tout 'argent qui serait
tiré sur la banqgne, soit par les regnicoles, soit par
I'étranger , et par-la de lui assurer le plus grand cré-
dit. Cette opération doublait réellement les especes
en ne (abriquant de billets de banque qu’antant qu'il
v avait d’argent courant dans le royaume, et les tri-
plait, si en fesant deux fois autant de billets qu'il y
avait de monnaie, on avait soin de faire les paie-
juens i point nominé ; car la caisse ayant pris faveur,
chacun y et laisse son argent, et non sealement
on eiit porté le crédit au triple, mais on I'eat poussé
encore plus loin , comme en Angleterre. Plusieurs
gens de finance, plasieurs gros banquiers jalonx du
sieur Law , inventenr de cette banque , vounlurent
I'anéantir dans sa naissance ; ils s'unirent avec des
négocians hollandais, et tirérent sur elle tout son
fonds en huit jonrs. Le gonvernement , au lien de
fournir de nouveaux fonds pounr les paiemens, ce
qui était le senl moyen de soutenir la banque , ima-
gina de punir la manvaise volonté de ses ennemis
en portant par un édit la monnaie un tiers au-dela
de sa valenr ; de sorte que quand les agens hollan-
dais vinrent pour recevoir les derniers paiemens ,
on ne lenr paya en argent que les deux tiers réels
de leurs lettres de change; mais ils n’avaient plus
que pea de chose a 1‘eliFer. Leurs grands coups
avaient été frappés; la banque était épuisee; ce
hanssement dela valeur numéraire des especes ache-
va de la décrier. Ce fut la pgemiére époque du bou-
leversement du fameux systéme de Law. Depuis ce
temps il 0’y eut plus en France de banque publiguc;
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€t ce qui n'etait pas arrivé & la Suéde, a Venise, a
UAngleterre, & la Hollande, dans les temps le plus
désastrenx , arriva a la France an milieu de la paix
et de 'abondance.

Tous les bons gouvernemens sentent les avan-
tages d'une banque d'Etat ; cependant la France et
PEspagne n’en ont point : c'est & cenx qui sont a la
iéte de ces royaumes d'en penctrer la raisgn,

BANQUEROUTE.

ON connaissait peu de banqueroutes en py

ance
avant le seizieme siecle, La grande

raison . ¢'est qu'il
n'y avait point de banquiers. Des lombards . des
juils prétaient sur gage au denier dix I
cait argent comptant. Le change ,
pass ¢tranger, elulent un secret ign
Jjuges.

Ce n'est pas que beaucoup de gens ne ge
sent ; mais cela ne s'appel

- on Commer-
les remises en
ore de tous Jes

ruinas-
ail point banqueroute ;s on
disait rgéco;-;ﬁmre; ¢ mot est plus douy i 'oveille.
On se servait dumot de romplure dang 1 coutume
du Boulonnais ; mais fOmpture ne sonne pas si
bien.

Les banquerontes nous viennen; dTtalie, dune
rotto , bancarotta , gambarotry , la g-!'u.;;;-&‘ co-
impicar. Chaque négociant avajy son buuc:i ’";”
place du change; et quand Wike

il avair mal fyig ses

affaires , qu'il se déclarait faijig,

nait son bien a ses créanciers Moyennant o }
uye qu’il ep

lui o il éaiy libre et

29

retint une bonne partie pour
DICTIONN. PHILOSOPW, 3
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BANQUEROUTE.

réputé trés galant homwe ; on n’avait rien 4 lui dire,
son banc était cassé , banco rotto, banca rotta; il
pouvait méme dans certaines villes garder tous ses
biens et frustrer ses créanciers, pourva qu'il s'assit
le derriére nu sar une pierre en présence de tous
les marchands. C'était une dérivation douce de I'an-
cien proverbe romain solvere aut in cere aut in cule,
payer de gon argent ou de sa peau. Mais cette cou-
tume n’existe plus; les créanciers ont préfére legx
argent au derriére d'un banqueroutier. '

En Angleterre, et dans d’autres pays, on £€ dc
clare banqueroutier dans les gazettes. Les assocics
et les créanciers s'assemblent en vertu de cette nou-
velle, qu'on lit dans les cafés, et ils s'arrangent
comme ils peuvent.

Comme parmi les banqueroutes il yena sayre
de fraudulenses, il a fallu les punir. Si elles st.ttll
poriées en justice, elles sont par-tout regardees
comme un vol, et les conpables par-tout condam-
nés 4 des peines ignominicuses. . ol

Il n’est pas vrai qu’on ait statue cnt S P:'ou
de mort contre les banqueroutiers 5405 distinc l le:;
Les simples faillites n'emportent afpnse p‘c;ne ,eiL;C
banquerountiers franduleux furent soumis @ 1 P ux
de mort aux états d’'Orléans sous Charles IX 5 et alés
états de Blois en 1686; mais ces édmf i
par Heori IV ne furent que comminatolres: Jearc

Il est trop difficile de prouver qu ”u,hom it tons
déshonore expres ., et a céde volon[a“‘cmc;)ané le
ses biens a ses créanciers pour les tromper- o
doute ; on s'est contents de mettre 1¢ malhenror
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pilori, ou de I'envoyer gux galéres, ‘quoique d'or-
dinaire nn banqueroutier soit un mauvais forcat.

Les banqueroutiers furept fort favorablement
traités la derniére année du régne de Louis XIV,
et pendant la régence. Le triste état ot l'intérienr
du royaume fut réduit, la multitude des marchands
qui ne pouvalent ou qui ne voulaient pas payer la
quantité d’effets invendus ou invendab]es ,lacrainte
de Pinterruption de tout commerce, obligérent le
gouvernement, en 1715, 1716, 1718, 1727 .
1722 et 1726, a faire suspendre toutes les proce-
dures contre tous cenx qui €taient dans le cas de Ia
faillite. Les discussions de ces procés furent ren-
voyées anx juges consuls; c’est une juridiction de
marchands trés experts dans ces cas, et plus faite
pour entrer dans ces détails de commerce , que des
parlemens , qui ont toujours été plus occupés des
lois du royaume que de la finance. Comme I'Etat fe-
sait alors banqueroute , il et été trop dur de punir
les pauvres bourgeois banqueroutiers. _

Nous-avons eu depuis des hommes considérables
banqueroutiers frauduleux ; mais ils n’ont pas été
punis.

Un homme de lettres de ma connaissance perdit
quatre-vingt mille francs 4 la banqueroute d’un ma-
gistrat important , qui avait eu plusieurs millions
net en partage de la succession de monsienr son.
pere , et qui, outre U'importance de sa charge et de
sa personne , possédait encore une dignité assez
importante a la cour. Il mourut malgré tout cela ;
et monsieur soun fils , qui avait acheté aussi une
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charge importante , s'empara des meillears effets.

L’homme de lettres lui écrivit, ne doulant pas
de sa loyauté , attenda que cet homme avait unedi-
gnité d’homme de loi. L'important lui manda qu'il
protégerait toujours les gens de lettres , s’enfuit , ct
ne paya rien.

BAPTEME,

.
“ 5 MoT GREC QUI SIGNIFIE IMMERSION. .
e
i3 SECTION I.
e i
: NOUS ne parlons point du baptéme en théolo-
288 giens ; nous me sommes que de pauvres gens de
' ti '- letires qui n'entrerons jamais dans le sanctuaire.
5 Les Indiens, de temps immémorial , se plon-

geaient et se plongent encore dans le Gange. Les
hommes , qui se conduisent toujours par les sens ,
imaginérent aisement que ce quilavait le corps , la-
vait aussi 'ame. Il y avait de grandes cuves dans les
' \ souterrains des temples d’Egypte pour les prétres et
pour les inities.
O nimitm faciles qui tristia crimina caedis
Flumined tolli posse putatis aqué ! -3

& o,

Le vienx Boudier , i ige de quatre-vingts ans ,
¢raduisit comigquement ces deux vers:
Cest nne drole de maxime {
\ Qu’une lessive efface un crime. .

Comme tout signe est indifférent par lui-méme



BAPTEME. . abr

Dieu daigna consacrer cette coutume chez le peaple
hébrenx. On baptisait jtous les étrangers qui ve-
naient s'établir dans la Palestine; ils étaient appeles
prosélytes de domicile.

I1s n’¢taient pas forcés & recevoirla circoncision ,
mais seulement a embrasser les sept préceptes des
noachides , et a ne sacrifier 4 aucun dieu des étran-
gers. Les prosélytes de justice étaientcirconcis et
baptisés ; on baptisait aussi les femmes prosélytes ,
toutes nues , en presence de trois hommes.

Les juifs les plus dévots venaient recevoir le bap-
téme de la main des prophétes les plus vénérés par
Je peuple. C'est pourquoion courat a S.Jean, qui
baptisait dans le Jourdain. Jésus-Christ méme ,
qui ne baptisa jamais personne , daigna recevoir le
baptéme de Jean. Cet usage ayant €1¢é long-temps un
accessoire de la religion judaique , recut une nou-
velle dignité , un nouvean prix , de notre Sauveur
méme; il devint le principal rite et le scean du
ehristianisme. Cependant les quinze premiers évé-
ques de Jérusalem furent tous Juifs. Les chrétiens
de la Palestine conserverent trés Iong-temps l1a cir-
concision. Les chrétiens de S. Jean ne recurent ja-
mais le baptéme du Christ.

Plusieurs autres sociétés chrétiennes appliéuérent
un cautére au baptisé avec un fer rouge , détermi-
nées 4 cette €élonnante opération par-ces paroles de

S. Jean-Baptiste , rapportées par S. Lac : « Je bap-
« tise par I'ean , mais celui qui vient apres moi bap-
« tisera par le feu. »

Les séleuciens , les herminiens et quelques autres
en usaient ainsi. Cesparoles , il baptisera par le feu,

95
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n’ont jamais été expliquées. Il ya plusienrs opinions
sar le baptéme de fen dont S. Luc et S. Matthien
parlent. La plus vraisemblable , peut-éire , est que
c’était une allusion a I'ancienne contume des dévots
4 la déesse de Syrie , qui , aprés s'étre plongés dans
Pean , s'imprimaient sur le corps des caractéres
avec un fer bralant. Tout était superstition chezles
misérables hommes; et Jésus substitua une céré-
monie sacrée , un symbole efficace et divin , 4 ces
saperstitions ridieules. (1)

(1) On simprimait ces stigmates principalement au
cou et au poignet, afin de mieux faire savoir par ces mai=
ques apparentes, qu'on était initié et qu'on appartenait a
la déesse. Voyez le chapitre de la déesse de Syrie, écrit
par un initié et inséré dans Lucien. Plutarque, dans son
Traité dela superstition, dit que cctte déesse donnait des
ulceres au gras des jambes de ceux qui mangeaient des
vlandes deieudues. Cela peut ilVOir qlll‘,lt'{ulf rapp{]rt avee
le Deutéronome , qui, apres avoir defendu de manger de
Uixion, du grifon, du chameau, de Vanguille, etc.,
dit (*) : « Sivous n’observez pas ces commandemens , vous
« serez maudits, etc..., Le Seigneur vous donnera des ul-
« ceresmalins dans les genoux et dans le gras des jambes ».
Clest ainsi que le mensonge (tait en Syrie 'ombre de la
vérité hél_”"a".flm', qui a fa.t place elle-méme 2 une vérité
plus luminense,

Le baptéme par le feu, cest-a-dire ces stizmates , éait
presquepar-tout en usage. Vous lisez dans Ezcchiel el s
« Tuez tout, vieillards, enfans, filles, excepté ceux qui
« seront marques du tau », Voyez dans I'Apocalypse (***):

) Chap. XXVIII, v. 35,

(**) Chap. IX, v.g. 4

(***) Chap. V1L, v, 4 et 5.

o ——
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Dans les premiers siécles du christianisme s vien
n'était plus commun que d’attendre I'agonie pour
recevoir le baptéme. L'exemple de I’empereur Cons-
tantin en est une assez forte preuve. S. Ambroise
n’était pas encore baptisé quand on le fit évéquede
Milan. La coutume s'abolit bientét d’attendre la
mort pour se metire dans le bain sacré,

Du sArrEME DES MORTS.

On baptisa aussi les morts. Ce baptéme est cons-
taté par ce passage de S. Paul dans sa lettre aux
Corinthiens: « Si on ne ressuscite point, que feront
« ceux cqui recoivent le baptéme pour les morts ? »
Cest iciun pomtde fait. Ou 'on baptisait les morts
mémes , ou I'on recevait le baptéme en leur nom ,
comme on a recu depuis des inclulg}:nces pour déli
vrer da purgatoirve les ames de ses amig et de ses
parens.

S. Epiphane et S. Chrysostéme nous apprennent
que dans quelques sociétés chrétiennes , et princi-
palement chez les marcionites , on mettait un vivant
sous le lit d’'un mort ; on lui demandait s’il vou-
lait étre baptisé ; le vivant répondait , oui ; alors
on prenait le mort , et on le plongeait dans une
cuve. Cette contume fut bientétcondamnée : S. Paul
en fait mention , mais il nela condamne pas; au

« Ne frappez point la terre, la mer, et les arbres, j usqu'
« ce (ue nous ayons marque les serviteurs de Dieu sur le
« front. Et le nombre des marqués était de cent quarantc-
quatre mille, »
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contraire , il s'en sert comme d'un argument invin-
eai:lo qui prouve la résurrection. ¢

Du sAPTEME D ASPERSION.

Les Grees conservérent toujours le baptéme par
immersion.Les Latins ,vers la findahuitiéme siéele,
ayant étendu lenr religion dans les Gaules et la Ger-
manie , et voyantque'immersion pouvait faire périr
les enfans dans les pays froids, snbstituérent la
simple aspersion; ce qui les fit souvent apathéma-
tiser par I'Eglise grecque.

On demanda & 8. Cyprien , évéque de Carthage,
si ceux-li étaient réellement baptisés qui s'¢taient
fait senlement arroser tout le corps ? Il répond dans
sa soixante et seizieme lettre , « que plusieurs Eglises
« me croyaient pas que ces arrosés fussent chrétiens ;
« gue pour lui il pense qu’ils sont chrétiens; mais
« qu'ils ont une grace infiniment moindre que cenx
« qui ont été plongés trois fois selon 'usage.

On était initie chez les chrétiens dés qu'on avait
été plongé ; avant ce temps on n'était que catéchu-
méne. Il fallait pour étre initié¢avoir des répondans ,
des cautions , qu'on appelait d’un nom qui répond
a parrains .afin que l'Eglise 'assurit de Jalidélité des
nouveaux chrétiens , et que les mystéres ne fussent
point divalgués. C'est pourquoi , dans les premiers
si¢cles , les gentils furent généralement aussi mat
instruits des mystéres des chrétiens que cenx-ci
Vétaient des mysteres d'Isis et de Cérds Eleusine.

Cyrille d’Alexandrie , dans son écrit confre I'em~
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pereur Julien , s’exprime ainsi : « Je parlerais du
« baptéme si je ne craignais que mon discours ne
« parvint & ceux qui ne sont pas initiés. » Il n’y avait
alors aucuu culte qui n’eut ses mysteres , ses asso-
ciations , ses catéchumenes , ses initiés , ses“profes.
Chaque secte exigeait de nouvelles vertus , et re-
commandait a ses pénitens une nouvelle vie, inz-
tium nove witee , et de la le mot dinitiation. L’ini-
tiation des chrétiens et des chrétiennes était d'étre
plongés tout nus dans une cuve d’eau froide ; Ia
rémission de tous les péchés etait attachée a ce
sig:ne. Mais la différence entre le baptéme cHrétien
et les cérémonies grecques , syriennes, égyptiennes,
romaines , était la méme qu'entre la vérité et le
mensonge. Jesus-Christ était le grand-prétre de la
nouvelle loi. §

Des le second siecle on commenca a baptiser les
enfans ; il était naturel que les chrétiens desirassent
que leurs enfans., quiauraient ét¢ damneés sans ce
sacrement , en fussent pourvus. On conclut enfin
qu'il fallait le leur administrer auw bout de huit
jonrs , parce que chez les Juifs ¢’était & cet dgequ'ils
étaient circoneis. L'Eglise grecque est encore dans
cet usage.

Ceux qui mouraient dans Ja premiére semaine
étaient damnés , selon les peres de 'Eglise les plus
rigoureux. Mais Pierre Chrysologue , au cinquiéme
si¢cle , imagina les limbes , espece d’enfer mitigé ,
et proprement bord denfer , faubourg d’enfer, ou
vont les petits enfans morts sans baptéme, et ou
les patriarches restaient avant la descente de Jésus-
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Christ aux enfers ; de sorte que 'opinion que Jésus-
Christ était descenda anx limbes , et non aux enfers
& prévalu depuis. ‘ ’

Il a été agité si un chrétien dans les déserts d'A-
rabie pouvait étre baptisé avec du sable ; on a ré-
pondu que non ; si on peuvait baptiser avec de l'can
rose; et on a décidé qu’il fallait de I'ean pure ; que
cependant on pouvait ce servir d'eau bourbense.
On voit aisément que toute cette discipline a dé-
pendn de la prudence des premiers pasteurs qui
Pont établie,

Les amabaptistes , et quelques autres communions
qui sont hors du giron, ont cru qu’il ne fallait
baptiser , initier personne qu'en connaissance de
cause. Vous faites promettre , disent-ils , qu’on sera
de la société chrétienne ; mais un enfant ne peut
s engager a rien. Vous lni donnez un répondant , un
parrain ; mais c'est un abus d'un ancien nsage. Cette
précaution était trés convenable dans le premier
établissement. Quand des inconnus , hommes faits ,
femmes et filles adaltes | venaient se présenter aux
premiers disciples pour éire recus dans la société ,

pour avoir part aux aumdnes , ils avaient besoin
d’une caution qui réponditde lenr fidélité il fallait
s assurer d'eux ; ils juraient d'étre 4 vous : mais un
enfant est dans un cas diamétralement opposé. Il est
arrivé souvent qu'un enfant baptisé par des grecs 2
Constantinople , a été ensuite circoncis par des
turcs ; chrétien 4 huit jours’, musulman a treize
ans ,1l a trahi les sermens de son parrain. C'est une
des' raisons que les anabaptistes peuvent alléguaer ;
704is cette raison » qui serait bonne en Turquie ,
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n’a jamais été admise dans des pays chrétiens , ou
le baptéme assure l'état d’uu citoyen. Il fant se
conformer aux lois et anx rites de sa patrie.

Les grecs rebaptisent les latins qui passent d'une
de noscommunions latines 4 lacommunion grecque ;
I'usage était dans le siécle passé que ces catéchu-
ménes pronongassent ces paroles : « Je crache sur
« mon pére et ma mére qui m’ont fait mal baptiser ».
Peut-étre cette coutume dure encore, et durera
long-temps dans les provinces.

IDEES DES UNITAIRES RIGIDES SUR LE BAPTEME.

«I1 est évident pour quiconque veut raisonner
« sans préjugé , quele baptéme n’est niune marque
« de grace conférée, ni un scean d’alliance , mais
« une simple marque de profession.

« Que le baptéme n’est nécessaire, ni de nécessité
« de précepte , ni de nécessité de moyen,

« Qu’il n'a point été institué par Jésus-Christ , et
« que le chrétien peut s'en passer, sans qu’il puisse
« en résulter pour lui aucun inconvénient.

« Qu'on ne doit pas baptiser les enfans ni les
« adultes , ni en général aucan homme.

« Que le baptéme pouvait étre d’usage dans la
« naissance da christianisme a ceux qui sortaient dn
« paganisme , pour rendre publique leur profession
« de foi, et en étre la marque authentique ; mais
« qu’a présent il est absolument inutile et tont-a-fait
« indifférent. »

(Tiré dun Dictionnaire encyclopédique, a Iarticle des
Unitaires.)
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SECTION IIL.

Lebaptéme , Vimmersion dans I'ean, I'abstersion ,
la purification par l'ean , €st de la plas haute anti-
quité, Bire propre , ¢'était étre pur devant Jes dienx.
Nul prétren’osajamais approcher des antels avecune
souillure sur son corps. La pente naturelle a trans-
porter & 'ame ce qui appartientau corps , fit croire
aisément que les lustrations les ablutions , étaient
les taches de l'ame comme elles otent celles des vé-
temens : et en lavant son corps on crut laver son
ame. De la cette ancienne coutume de se baigner
dans le Gange , dont on crut les eaux sacrées ; de
14 les lustrations si fréquentes cheztons les peuples.
Les nations orientales qui habitent des pays chauds,
farent les plus religiensement attachées a ces cou-

tumes.

On élait obligé de se baiyner chez les Juifs apres
une pollution , quand on avait touché un animal
impur , quand on avait touché un mort , et dans
beancoup d'antres 0€casions.

Lorsque les Juifs recevaient parmi eux un étran-
ger converii & leur religion ils le baptisaient aprés
Vavoir circoncis ; et si ¢’était une femme . elle etait
simplement baptisée , cest-d-dire , plongée dans
Veau en présence de trois émoins. Cette immersion
était réputée donner a la persoune baptisee une
nouvelle naissande , une nouvelle vie : elle devenait
4 la fois juive et pure : ses enfans nés avant ce bap-
téme n’avaient point de portion dans I'héritage de
Jeurs fréves qui naissaient aprés enx d’un pere et
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d’une mere ainsi régénérés : de sorte que , chez les
Juifs , étre baptisé et renaitre était la méme chose;
et cette idée est demeurée attachée an baptéme jus-
qu’a nos jours : ainsi lorsque Jean le precurseur se
mit & baptiser dans le Jourdain » il ne fit que suivre
un usage immémorial, Les prétres de la loi ne Ini
demandérent pas compte de ce baptéme comme
d’une nouveauté ; mais ils I'accusérent de s'arroger
un droit qui n’appartenait qu'a eux ; comme les
preétres catholiques romains seraient en droit de se
plaindre qu'un laique s’ingérat de dire la messe.
Jean fesait une chose légale , mais il ne la fesait
pas légalement.

Jean voulut avoir des disciples, et il en eat. Il
fut chef de secte dans le bas peuple , et c’est ce qui
Iui cotita la vie. Il parait méme que Jésus fut d’abord
au rang de ses disciples , puisqu’il fut baptisé par
lui dans le Jourdain, et que Jéan lui envoya des
gens de son parti quelque temps avant sa mort,

L’historien Josephe parle de Jean » et ne parle
pas de Jésus ; cest une preuve incontestable que
Jean-Baptiste avait de son temps beaucoup plus de
réputation que celui qu’il baptisa. Une grande mul-
titude le suivait , dit ce célébre historien , et les
Juifs paraissaient disposés 4 entreprendre tout ce
qu’il leur eat commandé, 11 parait par ce passage
que Jean était non seuiement un chef de secte , mais
un chef de parti. Josephe ajonte qu’Hérode en con-
¢ut de 'inquiétude. En effet , il se rendit redoutable
4 Hérode, qui le fit enfin mourir ; mais Jésus n'ent
affaire qu’aux pharisiens : voil4 pourquoi Josephe
fait mention de Jean eomme d’un homme qui avait

DICTIONN. PHILOSOPH., 3, 23
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excité les Juifs contre le roi Hérode , comme d'un
homme qui s'était rendu par son zle criminel
d’Etat , au lieu que Jésus ,n'ayant pas approché de
la cour, fut ignoré de I'historien J osephe.

La secte de Jean-Baptiste subsista trés différente
dela discipline de Jésus. On voit dans les Actes des
apbtres que vingt ans apres le supplice de Jésus,
Apollo d'Alexandrie , quoique, devenu chrétien
ne connaissait que le baptéme de Jean , et n'avait
auncnne notion du Saint-Esprit, Plusienrs voyageurs,
et entre antres Chardin , le plus accrédité de tous,
disent quil y a encore en Perse des disciples de
Jean , qn'on appelle Sabis , qui se baptisent en son
nom , et qui reconnaissent a la vérité Jésus pour
un prophete , mais non pas pour un Dien.

A Végard de Jésus , il recut le baptéme , mais ne
le conféra & personne : ses apotres baptisaient les
catéchumenes ou les circoncisaient , selon l'occa-
sion ; c'est ce qui est évident par I'opération de la
circoncision que Paul fit & Timothée son disciple.

11 parait encore que quand les apotres baptiserent ,
ce fut tonjours au seul nom de Jésus-Christ. Jamais
les Actes des apotres ne font mention d’aucune per-
sonne baptisée aunom du Pére, du Fils et du Saint-
F..-;pril:c'est ce qui peuat faire croire que 'autenr des
Actes des apotres ne connaissait pas I'évangile de
Matthieu , dans lequel il est dit : « Allez enseigner
« toutes les nations , et baptisez-les an nom duPere,
« et du Fils , et do Saint-Esprit. » La religion chre-
rienne n'avait pas encore recu sa forme : le symbole
uéme, qu'on appelle le symbole des apbtres , ne fut
fait qu’aprés eux; et c‘est.de quoi personne ne

.
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doute. On voit par 'épitre de Paul aux Corin-
thiens , une coutume fort singuliere qui s’intro-
duisit alors , c’est qu’on baptisait les morts ; mais
bientét I’Eglise naissante réserva le baptéme pour
les seuls vivans : on ne baptisa d’abord que les
adultes , souvent méme on attendait jusqu’a cin-
quante ans , et jusqua sa derniére maladie , afin
de porter dans l'autre monde la yertu tont entiere
d’on baptéme encore récent.

Aujourd’hui on baptise tous les enfans : il n'y a
que les anabaptistes qui réseryent cette cérémonie
pour lage ou l'on est adulte ; ils se plongent tout
le corps ddns ’eau. Pour les qnakers , qui com-
posent une société fort nombreuse en Angleterre
et en Amerique, ils ne font point usage du bap-
téme : ils se fondent sur ce que Jésus-Christ ne
baptisa aucun de ses disciples, et ils se piquent
de n’étre chrétiens que comme on 'était du temps
de Jésus-Christ ; ce qui met entre eux et les autres
communions une prodigieuse différence.

Appitiox DE M, v’Asef NICAISE A I ARTICLE
BarTEme,

L’empereur Julien le philosophe , dans son im-
mortelle satire des Césars, met ces paroles dans
la bouche de Constans , fils de Constantin : « Qui-
« conque se sent coupable de viol , de meurtre , de
« rapine , de sacrilége et de tous les crimes les plus
« abominables , dés que je aurai lavé avec cette
« eaun , il sera net et pur. »

C’est en effet cette fatale doctrine qui engagea
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273 BAPTEME.
le's .;mpereurs chrétiens et les grands de I'empire a
férer leur baptéme jusqu & la mort. On croyait
‘:Fﬂlr trouvé le secret de vivre criminel y et de mou-
Tir vertuenx,
‘ Quelle étrange idée tirée de la lessive , qu'un pot
deacf netloie tous les crimes! Aujourd’hui qu'on
hap_nse tous les enfans, parce gu'une idée non
moins absurde les supposa tous criminels, les voild
tous sanvés jusqu'a ce qu'ils aient I'age de raison,
€t qu'ils puissent ‘devenir coupables. Egorgez-les
donc an plus vite pour leur assurer le paradis. Cette
Conséquence est si juste , qu'il y a ea une secte dé-
vote qui s'en allait empoisonnant on tuant tous les
petits enfans nouvellement baptisés. Ces dévots
raisonnaient paifaitement. Ils disaient : Nous fe-
sons a ces petits innocens le plus grand bien pos-
sible ; nous les empéchons d’étre méchans et mal-
heureux dans cette viey et nons lenr donnons la vie
éternelle,

BARAC ET DEBORA,

Er PAR OCCASION DES CHARS DE GUERRE.

N o0 us ne prétendons point discuter ici en quel
temps Barac fut chef dupeuple juif , pourqnoi étant
chef il laissa commander som armée par une femme
si cette femme nommée Débora avait épousé Lapi-
doth ; si elle était la parente ou V'amie de Barac ,
ou méme sa fille on sa mére; ni quel jour se donna
1a bataille dn Tabor en Galilée , entre cette Déhora
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et le capitaine Sizara , général des armées du roi
Jabin, lequel Sizara commandait vers la Galilée une
armée de trois cent mille fantassins , dix mille ca-
valiers et trois mille chars armés en guerre , sil'on
en croit ’historien Josephe, (1)

Nous laisserons méme ce Jabin , roi d’un village
nommeé Azor, qui avait plus de troupes que le
grand-turc. Nous plaignons beaucoup la destinée
de son grand-visir Sizara , qui, ayant perdu la ba-
taille en Galilée , sauta de son chariot 4 quatre
chevaux , et s'enfuit 4 pied pour courir plus vite. I1
alla demander 'hospitalité i une sainte femme juive
qui Jui donna du lait , et qui lui enfonea un grand
clon de charrette dans la téte quand il fut endormi.
Nous en sommes trés-fichés ; mais ce n'est pas cela
dont il s'agit : nous voulons parler des chaviots de
gaerre.

C'est au pied du mont Thabor, auprés da torrent
de Cison , que se donna la bataille. Le mont Thabor
est une montagne escarpée dont les branches un
peun moins hautes s'étendent dans une grande par-
tie de la Galilée, Entre cette montagne et les ro-
chers voisins est une petite plaine semée de gros
caillonx , etimpraticable aux évolutions de la ca-
va}eric.a. CeEte plaine est de quatre 4 cinq cents pas.
Il est a croire que le capitaine Sizara n'y rangea pas
ses trois cent mille hommes en bataille ; ses trois
mille chariots auraient difficilement manceuvyreé
dans cet endroit,

Il est a croire que les Hébrenx n’avaient point de

(1) Antiq. jud, liv, X,
(23.
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274 BARAC ET DEBORA.

chflrz ots de guerre dans un pays uniquement renon:-
mé pour les dnes : mais les Asiatiques s'en servaient
dans les grandes plaines.

Confucius , ou plutét Confutzé , dit positivement ;

(1) que de temps immémorial les vice-rois des pro-
vinces de la Chine étaient tenus de fournir a Pempe-
reur chacun mille chariots de guerre, attelés de
quatre chevanx.

Les chars devaient étre en usage long-temps avant
1a guerre de Troie , puisque Homere ne dit point
qu'e ce fat une invention nonvelle ; mais ces chars
n'étaient point armés comme ceux de Babylone;
les rones ni l'essien me portaient point de fers
tranchans.

Cette invention dut étre d'abord tréssformidable
dans les grandes plaines , surtout quand les chars
étaient en grand nombre et qu'ils couraient avee
impétuosité , garnis de longues piques et de faulx ;
mais quand on y fat accoutumé , i1 parut si aisé
déviter lenr choc , qu'ils cessérent d'étee €0 usage
par toute la terre.

On proposa , dans la guerre de 1941, do renon~
veler cette ancienne invention et de ]a rectifier-

Ur ministre d’Etat fit construire nn de ces cha-
riots quon essaya. On prétendait que dans d‘:
grand c3 plaines comme celles de Entzen on POU

) : der-
rait s’en servir avec avantage, €n les cachant

1 1
riére la cavalerie , dont les escadrons s 00 po
, et les suiyraient ensuile-
peavre seralt

__/

pour les laisser passer
Les généraux jugérent que cette v

it

(x) Liv. IIi.
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inatile et méme:dangereuse , dans un temps ol le ca-

nonseul gagnelesbatailles.Il fut répliqué qu'ily au-

rait dans I'armée a chars de guerre autant de canons
pourlesprotéger, qu’il y enauraitdans l'armée enne-
mie pour les fracasser.Onajouta que ces chars seraient
d’abord a 'abri du canon derriére les bataillons on
escadrons , que ceux-ci s'ouvriraient pour laisser
courir ces chars avec impétuosité , que cette at

taque inattendue pourrait faire un effet prodigienx.
Les généranx n’'opposérent rien & ces raisons ; mais

ils ne voulurent point jouer 4 ce jen renouvelé des
Perses.

FIN DU TOME III
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